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भूमिका 

सीसी शताम्दी विप्रपानद प॑ ठणणाय फ प्राय ध्रार्म तसम् ध्रवशर्म दाता 

के बाद शलफों को उदू-यारसा ही शिक्षा देना दवतू समाज में उतना दी 
शावश्पझ समझा जाता था जितना याद में '्प्रेजी का प गया । पर झप व 

यात नहीं रए गई पर चना ऐ हुया एं क्योडि एफ विदणीप भाषा फे 
फारण मातृ मापा फा द्वानि परुँंच एी रपो थी और अप दा विदेशीय मापाथों 
फ बीच पढ़ फर उसऊफा प्रम्वित दी नए ए। जाता । ध्मी मी हिंदू फएजानवाले 
सरसों पे घर पुत्र प्राष्मण सपा फापरपों का दुछ रुमाज दिंदा को 'मपनी साय 
मापा ने फट्ा में झरा भी नहीं सम याता | समय परिणर्तित ए। गया दू झोर दानो 
भापाधभ् का थ्व धपन श्प। क्षेत्र में धप्रसर इन फा पूरा ध्यसर प्राप्त इ। 'प्रस्तु 

इसी प्रफ़रार इस पुस्तक प छेखफ का मा थ्रारम ने कर दप तऊ उदू पाग्सी की 
शिद्दा प्रास करनी पढ़ी झौर युद् शञात हर जा। पर प्रंग्रेगो शिक्षा प्रात 

करते समय भी उस झार से दाष्ट नहीं एटा । इतिद्वास से प्रेम ह्ाने फे फारण 
पारसी पे सयारीसों स॑ छ्ञाम ठठाउे फ लिए उस भाषा फा मुएछ ने कुछ श्रप्यपन 

चलता रदा शिसफे पाक स्वरूप दो तीग पुस्तकों पा दिंदी में श्रनुदाद मी दी 
घुका है। उर्दू-साएित्यि फा भी मनन द्ोदा रएता था पर विशेषत' दिंदी सेशन 
दी में कार्य फरता था | घुमसो दा प्रो ध्राजाद न उदून्साएि्प-चेत्र में छे जाने 
का ध्यय प्रयास क्रिया था, मिस फारण स्युग्ररों फी हिंदी फविया का एफ संग्रह 
गहुत घुछ सोज फर सन् १६२२ ६० में प्रकाशित फ्गया था। दूसरी पुस्तक 

रानी फेतकी फी फद्टानी फ॑ लेग्पफ इंशा पर लिस्यी, क्योंकि उर्दू लिपि में प्राप्त 
ऐने फे फासण इस कद्दानी फी टिंदी फे पुरघर छेम्पर्कों ने मी स्पासी दुदुशा पर 
दी थी | इनफे सिवा उदू-सादित्य फ दृतिहास पर प्रथम उर्दू छवि, गय-सादित्य 
का विकास, उदूं फट्टानियों का इतिद्वास प्रादि फई छेरप फ्रमश भा० प्र० पश्मिफा, 
मुषा, ंस झादि में छप | दद्धिण फे एफ मद्दाराष्ट्र सजन प॑ अनुरोध पर उदू 
साहित्य फा अति सत्तिस्त इतिशात फुस्तस्फप ४५ प्पों फे लगमग क्षिखा 



( ३ ) 
गया पर वह अपनी साला मे केवल एक पुस्तक बगला साहित्य पर प्रकाशित कर 

सके | अंत में उन्होंने उस पुस्तिका को माधुरी में प्रकाशनाथ भेज दिया, जहाँ 
से उसे सुधार करने की इच्छा से लोटा लिया गया। 

राष्ट्रभागा हिंदी मे भारत के प्रचलित तथा अग्रचलित सभी भाषाओं के 
साहित्य का इतिहास, सक्तिप्त ही सही, अवश्य होना चाहिए, ऐसा विचार बहुत 
दिनों से चला आ रहा था और हिंदी के सिवा उदूं ही पर कुछ मनन किया 
गया था, इससे इसी का एक सक्षिस्त इतिहास लिखने का प्रयास, जैसा ऊपर 
लिखा जा चुका है, चलता रह्ा और अत में वह इस रूप में तेयार हो गया। 

इसमें कवियों की कविता के उद्धरण नही दिए हैं, जिससे कुछ लोगों को इसमें 
नीरसता का भान होगा पर कई कारणों से ऐसा नहीं किया गया । गरभीर इतिंह्ास 
तथा सरस सुभाषित का संगम अवश्यमेव सुन्दर होता है पर उससे इतिहास 
के गंभीर विषय से मन बराबर उचणता रह कर सुभाषितों की ओर विशेष 
आकृष्ट होता है। साथ ही इतिहास के साथ दो-दो चार-चार शेर देकर उन महा- 
कवियों की काव्य-सुधा का आस्वादन पूरा नहीं कराया जा सकता, जिससे ऐसा 
प्रयास व्यर्थ हो जाता है | इसी विचार से अपने हिंदी साहित्य के इतिहास में भी 
उद्धरण न देकर लिख दिया गया है कि 'इस अभाव की पूर्ति के लिए एक दूसरे 
भाग मे इस पुस्तक में उल्लिखित कवियों की काफ्ठी कविता दी जाय, जिससे 
पाठकंगणु स्वय उन रचनाश्रों पर स्वततन्न रूप से विचार करे [” ऐसा ही इस 
पुस्तक के लिए, विचार है । 

जिस प्रकार संस्कृत तथा हिंदी में सुभाषितों के संग्रह प्राप्त हैं, उसी प्रकार 
उढ़ूँ में भी प्राप्त हैं | उदूँ में प्रायः उन््तीस तीस के लगभग संग्रह तैयार हुए. हैं। 
समीर, द॒द, मौर हसन, मुसहिफी आदि के तजकिरों का उल्लेख ग्रथ में हो चुका 
है | “सरापा सखुन' भी एक संग्रह है, जो सन् १८६१ ई० में तैयार हुआ था। 
इसमें नखशिख पर लिखी गई कविताओं का संग्रह है ओर प्राचीन कवियों के 
घुरु, स्थान आदि का उल्लेख महत्वपूर्ण है। प्रो० आज़ाद ने आवेहयात में मुख्य 
मुख्य कवियों पर विस्तृत रूप से लिखा है ओर उनकी कविताओं के भी काफी 
उड़रण दिए हैं। इधर कुछ द्वी वर्षों के बीच में कई संग्रह निकले, जिनमें 



( ३) 

सुमखानए जाबद फा उल्लेर प्रय में दा मुरा ए | एक संग्रद घा्मशाए दिरद 
मी निफला ऐ, जिसमें उर्दू क हिंदू फवियों फ्रा इाल रुपरीत ऐ। इसी प्रकार 
एफ मारी सप्रए घौर मी पएल निषल झुफ़ा है, जिसमें उदू फ फारमीरों फवियों 
का इज ६। पर पर्णेत समी पंय, धाबस्याए फो छोड़पर, सुमापित-सप्रए फरे 
जाएँगे, इति्ास नहीं एऐ जा सपठ । शनप लिंग कुछ प्रशायमालमक् छग्प 
सपा पुस्तकें मा निफली | ऐस हो संप्र:-मंय फ श्यापार पर इस इतिदाय के लिरो 
जाते समय एफ प्रकाशक मशहोदय ने इस छापन का धाप्रर शिया चार डा* 

यापूराम सस्सेना रचित प्रप्मेजी का (द्वम्ट्री ध्राउ ठयू लिटर॑ंचर! नामक प्रय इस 
विचार से मेंट किया डहि उससे मी सद्वापसता ली जाय। पात्तय में प्रेप मी इस 
योग्य ऐ। उसक भनेझ रिचारे तण नियण्य यों स मतभेद शव प्र उसमें शूटत सी 
चशुद्धियों फे रएते भी थ प्रय पदुध ठपयोनी सिद्ध दृश्ठा, जिसपे लिए उत्त 
प्रेंप फे लेग्पफ प्रा पिशिष्ट रूर स झ्ामारी एूँ। इसप सित्रा धन्य जिन लेग्यों 
तथा पुत्ठकों से सहायता ला गई ए उनफे लकी फा भा पायवाद दता हूँ। 

दिंदे में उदू फे यदुत से प्रसिद फरियों फ्रा सपसि जीवनिर्याँ निगल घुफी 
हैं तथा कर संग्रए भी निफल घुर एं। फषिता फ्रांमुदी मान ४ मी एसा दी 
सुप्रए ६ पर उर्दू सादित्यतिद्यस का श्रमाय शय छफ बना ऐ या। उसो की 
पूर्ति फे लिए ये श्रष्ययसाय डिया गया है प्रोर थ्रारा ऐ डि टिंदी-उदू प्रेमी- 
ग्रण इसे ग्पना फर भरे भ्रम को सपल फरेगे | 

विज्य-दशमी ॥। विनोत 
गुंब १९९१ वि हे ब्रजस्क्षदास 



हितीय संस्करण की सूसिका 
प्रायः ठस बे में इस पुस्तक का प्रथम संस्करण समाप्त हुआ है, 

०ह कम सौभाग्य की बात नहीं है परंतु ऐसा होने का प्रधान कारण 
यह भी था कि इसका प्रचार आरंभ से कम हो पाया ओर बाद से 
हिदी-प्रेसियों के जान लेने ही पर इसका विक्रय बढ़ा। यह दक्षिण 
भारत से पहले पाख्यक्रम से आया और बाद में उत्तरी भारत के भी 
दो एक विश्वविद्यालयों से नियत किया गया। 

प्रथम संस्करण में एक बात विशेष खटऊऋती थीं कि जदूँ के कवियों 
की कविता से कुछ भी उदाहरण नहीं दिए गए थे, जिससे वह 
कुछ नीरस सा था। कई मित्रों ने यह सम्मति भी दी कि दूसरे 
संस्करण सें उदाहरण अवश्य दिए जायें । इसे ध्यान में रखकर इस 
संस्करण में उदाहरण बढ़ा अवश्य दिए गए है पर समय की फमी 
से अधिक न दिए जा सके क्योंकि सुंदर पदों के चुनने में समय 
अधिक चाहता था। अब यह संस्करण इस रूप में प्रकाशित हो रहा 
है और आशा है कि इसका पहले से अधिक आदर होगा । 

कार्तिकी पूर्णिसा | विनीत 
कह अर व्रजरत्रदास 



उर्दू साहित्य का इतिहास 
कनज कक ब+न-+ 

पहला परिच्देद 
शाय भापाएँ--उदू भाषा फ्री उ्तति--उ्ू फी मौसिझ 

ओर सादित्पि% अययरयाएं--समय झौर देश 

जिस सापन द्वारा मलुप्य अपने विधार दूसरे पर प्रफट परते है, 
चसी फो भाषा फदते एैं। यद्यपि इसफे अंतगव थे मूक या मौखिफ 

संकेवादि मी आ जाते एँ जिनसे मनुष्य अपने अनेफ 
आय मापाएं यियार प्रफट फर सफता दूँ परन्तु थे इस परिभाषा 

में सम्मिलित नहीं किए जा सकते । मौग्यिफ सफेतों 
फो जब झग्द रूप दे टिया जाता हैँ तय ये भी भापा फे अंतर्गत 
समझे जाते हैं, सैसे आदद, याह द॒त्यादि। भारतयर्प फा प्राथीनतम 
सादित्य संस्कृत में मिछता हूँ परंधु यद्द जिस प्राचीनतर भापा फा 
संस्कृत रूप दे उसफो जानने फा विशेष साधन ही नहीं यप रहा 
है। मध्य पश्िया से जय आये जाति पश्चिम और दक्षिण विज्यामों 
की ओर पढ़ने छगी सथ आरंम ही में उसके दो धिभाग ऐो गए-- 
एफ योरोप फी शोर अप्रसर हुआ और दूसरा पश्चिमन्दक्षिण एशिया 
पहुँचफर ठहर गया। यह विभाग सी इरान पहुँचफर दो मार्गों 
में विमाजित हो गया, जिसफा पुफ भाग यहीं रद्द गया और दूसरा 
भारतषर्ष की जोर चला आया। मूल भाषा मी साथ ही साथ 
सर्वश्न गई, परन्तु फई सहक्त वर्षों के धीच स्थानीय परिवर्तनों फे फारण 



० उदूँ साहित्य का इतिद्दास 

उसके अनेक स्वरूप हो गए, जो आज भिन्न भिन्न ज्ञात होते हैँ। 
ईरानी वंश की भाषाएँ समोड़ी, पहलवी, फारसी आदि हैं। आयो 
की जो ड भाषा भारतव्े में आई, वह सँजते और सुधरते हुए 
संस्कृत हो गई और यही नियमबद्ध भाष्रा साहित्यिक भाषा का 
कार्य देने लगी। वह स्वाभाविक प्राचीन भाषा अवश्य ही व्यवहार 
में आती थी, जिसे असंस्कृत या प्राकृत भाषा कहने छंगे थे। इस 
प्राकृत भाषा का रूप भी ससय पाकर परिवतिन होने छगा और वह 
अपञ्श कहलाने छगी। भारतवष्े के भिन्न भिन्न प्रान्तों मे इसके 
परिवतेन कुछ कुछ विभिन्न रूपो में हो रहे थे, जिससे फलतः कुछ 
समय के अनतर वह भाषा कई प्रांतीय भाषाओं के रूप में परिणत हो 
गई । इनमें हिंदी, पंजाबी, बंगाली, गुजराती, मराठी आदि मुख्य हें । 
आया की मूल भाषा के इन्ही दो विभागों--इरानी ओर भारतीय-- 
की बंशघर फारसी और हिंदी के सेल से उदूँ साषा का संगठन हुआ 
है। सित्न भिन्न आये भाषाओं की समानता दिखलाने के लिए कुछ 
शब्द उदाहरणाथ नीचे की तालिका में दिए जाते हैं । 

संस्कृत । हिंदी । फारसी 

पिठतू॒ ; पिता पिद्र 

उदूँ.. | लैटिन | अंग्रेजी 

पिदर पेटर फादर 
मातृ माता सादर - | माद्र, माँ सेटर मदर 
आठ आता, भाई। बिरादर मा फ्रेटर ब्रद्र 
दुहितु | दुहिता,धी | दुस्तर | दुख्तर | दि्टर डोटर 
ण्कृ एक यक एक, यक्त | अन बन 

हे दो ' दो डुओ ४५ 
अस्मि | हैँ असम [है सस ऐस 

ससार की प्रत्येक भाषा का नामकरण उस देश या जाति के वाम 
पर होता है जिस देश या जाति की वह बोली होती है । वे भाषाएँ 
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जिनफा नामफरण इस नियम के पिरुद्ध होता दे ये 
लि फिसी विशेष फारण से, दो मिन्न जातियों पे संपण 

, से एत्म्न हो जाती हैं, जैसे पदूं। साथ प्री यह 
पिधारणीय दए फि स्िसी भाषा फा उत्पत्ति-फाल निमश्नित रूप से 
इस प्रफार नहीं फद्दा जा सफता फि अमुक समय से इस भाषा फा 
प्रयास हुआ । प्राय” भाषाएँ, जो फिसी देझ था जाति फी संपत्ति 
हैं, फिसी सपने से पूथ पी मापा फी संस्कृत या यिएस रूपान्तर दोठी 
हूँ और यद्द् परियतेन यहुत समय फे थीघ में होते हुए नया रूप घारण 
फरता है । इसछिये यह फहदना कि झमुफ मापा अम्ुफ भाषा से अमुफ: 
संयत् में उत्पन्न हुई है, भ्रमोर्पादन मात्र ६। पर यह सापा जा दा मिन्न 
भाषामापी ज्ञासियोँ फे संपर्क से संगठिस दं, उसफा समय निश्चित 
फिया जा सफता ु। उर्दू फो उत्पत्ति दया उसके उत्पक्तिफाल फे पिपय 
में कुछ निश्चित फरने फे पहले यद् जानना आायश्यफ दे फि एिंदू छोर 
मुसछमानों फा संपफ फब से आारम हुआ दू। पर साथ ही यद् प्यान 
रखना होगा फि उदू भाषा फी स्पृत्ति दिंदुओं फो उस भापा फे संपफ 
से हुई ६ जिसे खड़ी घोछी' फददते हैं। भारतयर्ष से पिश्ञाल देश में 
फिसी भी समय में, यर्तमान या प्राधीन, अनेफानेक भापाएँ एक ही 
समय में ध्ययद्टत छोती रही ए, रहती है और रहेंगी तथा समा में 
फारसी-अरथबी फे मे फर देने से उर्दू मापा नदी घन सफती | फेषछ 
उस दिंदी फे साथ, जो मुसलमानों फे मैनिफ पढ़्ावों में छौर मुक््तानों 
धथा यादशाह्यों फे नियासस्थान फे पास थोछा जाती थी, उन नया 
गंसुर्फों फी मापा फे मिश्रण से उर्दू का रूप गठित हुआ था| यद्द फदना 
फ्रि प्रछमापा और फ़ारसी $े सिभ्रण से उर्दू घी हैं, उसना दी श्राप्ति 
मूलफ दूं, जितना यह कद्दना फि यद्द गुजराती या राजपुतानी फ 
मिश्रण से चनी है। अब यह देग्यना दे फि भारत में सुसझमानों फा 
आगमन कय हुआ | सथसे पहले सन् ७१० ६० में सिंघ पर मुसक्क- 
सानों की घद़ाई हुई, पर इस चढ़ाई का घिशेष कुछ भी प्रभाव नहीं 

उ् उ्ू मापा क। 
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पड़ा। इसके अनंतर रूगभग ढाई सौ वष बाद उत्तर-पश्चिम से 
आक्रमण होने छंगे और ऋमशः मुसलमानों के पेर धीरे धीरे भारत सें 
जमते गए। यहाँ तक कि सन् ११९२ ई० में दिल्ली पर महम्मद गोरी 
का अधिकार हो गया । इन आक्रमणकारियों के सिवा तथा पहले 
इन दो जातियों का संपके व्यवसाय आदि के लिये तथा पड़ोसी होने 
के कारण भी होता रहा था। प्रथम अरबी यात्री सुलेमान सौोदागर 
के सन् ८५१ ३० के यात्रा-विवरण से ज्ञात होता है कि हिंदू तथा 
मुसलमान राजाओं में उस समय भी प्रेम-भाव रहता था | 'अलबेरुनी 
का भारत” नामक पुस्तक से इसका विशेष रूप से वर्णन हे | इस प्रकार 
इन दो जातियों का संपर्क अधिकतर उत्तरी भारत में दसवी शताब्दी 
के उत्तरा्द्ध में विशेष रूप से हुआ और इन दोनों के चिचार-विनिसय 
के लिये एक व्यावह्मरिक भाषा इसी समय-के आसपास सगठित 

हुई होगी । 
कुछ छोगों का कथन हे कि उदूँ की उत्पति फारसी से है, क्योंकि 

बह उसी भाषा के बोलने वालों के पड़ावों में सगठित हुई है । परन्तु 
यह निरा अम है, जो वर्तमान काछ की उदूँ से 

उदूं क्या है. फारसी-अरबी शब्दों के बाहुल्य, फारसी लिपि तथा 
, फारसी छंद शाल्ल के प्रयोग से फेला है। उढूँ की 

उत्पत्ति जब बह केवलछ व्यावहारिक भाषा भात्र थी, विचारों के 
आदान प्रदान में सुगमता लाने के लिये हुईं थी | जो कार्य सहज ही से 
हो सके, उसे ही सलुष्य स्वभावतः ग्रहण करता है। फ्रारसी, तुर्की 
आदि हिंदी से अधिक जटिल थीं, इसलिये हिंदुओं के इन भाषाओं 
के सीखने, के शताब्दियों पहले मुसलमानों ने हिंदी में बोलना सीख 
लिया था। वे इससें कविता भी करने लगे थे | यह हिंदी दिल्ली तथा 
सेरठ के आसपास बोली जाने वाली भाषा थी, जिसका सच्चा तथा 
प्राचीन स्वरूप एक मुसछसान ही द्वारा आज सब पर व्यक्त है, नहीं 
तो छुछ छोग उसे केबछ सो सवा सौ व ही प्राचीन मान बेठे थे। इस 
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दिंदी फी ब्स्पत्ति आदि छिघने फा यह स्थान नह है, इसलिए उस पर 
पिश्लेप नी छिखा जाता ।६ इसी एिंदी में फारसी आदि भापाओं पे 
झर प्रमुक्त होने छगे जौर पाए मिभिद्द भाषा यहुत दिनों ग्राह उर्दू 
फटलाई। यह घ्यायद्वारिफ भाषा झपने उतप्तत्तिफाछ से छगमग पोच 
झजाब्दी तफ दर्मी रूप में रही और इसने सप सफ सादित्पिफ रूप 
नदी घारण फिया था। स्णत् यद फमी भी साहित्यिफ रूप म॒ धारण 
फरती यांद यह दक्षिण फी यात्रा न फर आती । 

प्रोफेसर ाजाद अपने प्रंध आपेदयात में लिखते ए फि 'ँमारी 
उदू ज़यान प्रजमापा से निफडी दे और प्रवभाषा खास दिवोस्तानी 

जपान ६ 7 इसी यात फा अनेफानेक यिद्ान् 
उदयू झौर मजमापा समर्थन फरसे घसते गए, जिससे यह यास निश्चित सी 

मान छा गए थी। पर यद्ट फर्दां घफ ठोफ है इसफा 
मिचार फरना याठनीय ई। प्राचीन आये मापा एी प्रांसिक घोलियों 
फो समेट फर, पश्चिमोत्तर फी मापा फो खाधार मानफर, तिस प्रफार 
संस्कृत साहित्यिक भाषा हुई, एसी प्रफार पीछे पछांद्द फी घोली (प्रज 
में छेफर मारधाद और गुजरात तक ) फे आधार पर यद् फान्य सापा 
चत्री, जो पहुघ् दिनों तफ श्रपरश्नप्त या भापा फहस्नाती रही। यही 
प्राचीन सापा हिंदी फे फास्यभाषा फा पूय रूप है। पच्छिसी टाँचा 
होने पर भी यह फाज्य फी मापा फे लिए सारे उतरापय में प्रचलित 
थी! इच्चो ध्यापफत्य फ फारण इसमें गुज़गाद से जेफर झथघ आदि 
मध्यप्रदेश सफ फे शब्द और रूप मिखते हैं | यद्यपि इसका सोचा 
पहादी ( घव फा सा ) था पर यह साहित्य फे छिए एफ ख्यापफ 
मापा हो गई थी ! शय इस फवि-समय-सिद्ध भाषा फो उस समय फे 
फिसी एक स्यात फी घोछचाल फी मापा मान छ्वेना निया भ्रम ह । वेश 
के थोछचाल फी घछ्ती भाषा से अपना रूप सिन्न रखकर फाख्य फी 

१ इसफ लिए इसी खम्बक द्वाण लिसी लड़ी योली हिंदी सातित्य का 
इतिद्वास! देखिए, | 
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इस भाषा ने अपनी साहित्यक गुरुता वनाए रखो। जब मुसलमान 
इस देश में आकर वसने लगे तब उन्हें दिल्ली के आसपास की 
चलती भाषा ( खड़ी बोली ) से काम पड़ा था न कि काज्य या 
साहित्य की भाषा से । जब पठानों ने दिल्ली को राजघानी बनाया 
तब वहाँ की बोली उन्हे ग्रहण करनी पड़ी। पठान सुलतानों के सिक्कों 
पर हिंदी लिपि ही में नाम दिए जाते थे जैसे, 'अयं महमद विन साम 
हंमीरः'। खुसरो ने उसी बोली में बहुत सी पहेली ओर पदे कहे थे 
ओर उनसे कुछ ऐसे भी हैं, जिनसें इस बोली ओर फारसी का मिश्रण 
था पर कहीं कहीं परंपरागत काव्य भाषा अथोत् ब्रजभाषा का भी पुट 
झलक जाता था । उदू के पुराने शायर बहुत दिनों तक इस परंपरागत 
काव्यभाषा से अपना पीछा नही छुड़ा सके थे । प्रजभाषा के इसो पुट 
को देखकर पूर्बोक्त आ्रांति उदूभाषा के इतिहास-लेखकों में फेल गई थी। 

उदूँ भाषा की उत्पत्ति व्यवहार ओर बोछचाछ के छिये हुई थी 
और लगभग पॉच शताव्दियों तक, वह केवछठ इसी रूप से रही । 

मुसलमानों को हिंदी दाब्दों का ज्ञान कराने के ढिये 
उर्दू की मौखिक किसी खुसरो ने खालिक बारी नामक पुस्तक तैयार 

अवस्था कि, जिसकी असरूय पतिदिपियों गॉब गाँव में 
वितरित की गई । कहावत प्रसिद्ध है-- 

एक लख ऊँट सवा लख गारी । तिसपर लादी खालीकबारी ॥ 

इसमें हिंदी ( अथोत् खड़ी बोली ), पंजाबी तथा प्रजभाषा हब्दो 
के फारसी-अरबी पयोय दिए हैं । फारसी भाषा के फ्लिष्ट और जटिल 
होने से भारतबासी मुसलमानों ने हिंदी को ही मातृ साषा का स्थान 
देना आरंभ किया । इस हिंदी में स्वभावतः फारसी के शब्द अधिक 
रहने छगे । साथ ही फारसी के शब्द हिंदी की फाव्यभाषा भें भी 
स्थान पाने छगे और मुसलमान कवियों ने हिंदी भाषा में अनेक अमूल्य 
ग्रंथ रच कर द्विदी साहित्य-भांडार की पूर्ति में सहायता दी। चंद 
कबि ने, जो बारहवां शताब्दी के अंत में हुआ था, अपने पंथ पृथ्ची- 
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॥ चर 

[राज रामो में चहुत से फारमी शर्तों का प्रयोग छिया है। फचीर, 
नानफ, सीस्पामी हुलसदाम, सूरदास जाहि से स्षेपर जापुनिफ फवि 
सफ पररसी शम्द फषिता में शाहे रदे, फ्योंकि स्ययारर में जाने के 
फारण हमफा उपयोग सरझ दो गया था। सुसरो, जायसी। रदीम, 
रसपान झाटि मुसस्मान गए दिंदी फे प्रसिद्ध फपि ऐ गए है। इसमे 
जात ऐता एै फि उ् फी ष्यापद्वारिफ णयोत् मीरिग्फ झवस्या पदुत 
अच्छी थी पर न्मफी साहित्पिफ भाषा फा रूप घट्टत प्राथीन नव 
घुछ अंग्रेज पिद्ठानों फा यह मठ ६ कि उर्दू में फारसा फे थड़े चढ़ 
झर्दों फी प्रचुरता फे फारण िंदू दी हैं, जिन्दंनि पारसों शिक्षा प्राप्त 
फर ली थी। पुछ अंज्ों में यद याठ ठीय भी ६ फ्योफि जिस समय 
राजा टोडरमल ने झअफपर फे राजत्वफाल में दिदुओं फो फारसा पढ़ने 
पी उत्तेजना दो थी, उससे पृष दी दिंदुओं में फारमा फे अप्छे अप्छे 
पिद्वान् पैदा दो चुफे थे । आज फछ मी अंग्रेजी फे एम एप. जीर थी 
ए. गण हिंदी भाषा में अंग्रेजी झ्दों फा ध्ययद्ार यद्रा रे एेँ। 

उर्दू नाम फी हिंदी जघ सफ देयनागरी छिपि में छितरी जाता री 
ओर परसफी याफ्य-्योजना दो स्याफरण फे अनुसार रद्दी राव तक 

यह नाम माय ही फो पृथफ फटी जा सफ्ती थी 
उदू लिपि और परतु जब यह फारसी छिपि में ओर फारसी भाषा फे 

स्यापरण. नियमानुसार पुर परिषर्तिस याक््य-्योजना फे साथ 
डिस्ली जाने छगी अथाप् इस रूप में उसी 

साहित्यिक अपस्था फा आरम हुआ तप यह वास्तव में एफ प्रथझ 
ओर नई भाषा फट्दी जाने योग्य हुई । उर्दू फी घाय्य-रचना में यहुघा 
पिश्रेष्य पिश्ेषण फे पहले आता हूं कीर फारसो संर्धवाघफ सर्वेत्ाम 
पा फ्योग द्वोता ईँ। झम्दों फा मुजरंप ( अयोस् अरची रूप) और 
मुफरंस ( फारसी रूप ) मी फास में स्राने छा! यिदेशी श्षब्दों फा 
अधिकता से प्रयोग होने छगा कौर इस प्रकार उर्दू पक नया स्थॉग 
घारण कर नई सापा यन पैठी ! 



उदूं साहित्य का इतिहास 

हिंदी और-उढ़्ूँ नाम से जो भाषाएँ उत्तरी भारत, में प्रसिद्ध और 
प्रचलित हैं उनके रूप, लक्षण आदि सें क्या विभिन्नता है, इसमें 

मतभेद है । किसी का कहना है कि ये दोनों एक ही 
उढ़् और हिंदी हैं और किसी का कहना है कि ये दोनों पृथक् भाषाएँ 

हैं। मुसलमानों फे भारत में बसने से भाषा का यह 
रूपांतरण केवल पश्चिमोत्तर प्रांत ही मे नही हुआ हे, प्रत्युत् बंगाल, 
गुजरात आदि प्रांतों में भी हुआ है और वहाँ की भाषाओ में भी इस 
प्रकार उपभेद हो गए हैं । परंतु ये भेद मोखिक या व्यावहारिक मात्र 
हैं, इसलिये उन्होने नए रूप धारण करने का साहस नही किया। 
उत्तरी भारत में उ् भी कई शझताव्दियो तक इसी रूप में रही और 
अब तक सरल बोल्चाल की उदूं हिंदी ही है जिसमें कुछ- फारसी 
शब्द आ गए हैं । अंग्रेजी शब्द-संयुक्त हिंदी को तीसरी भाषा 
निद्धीरित करना अनुचित है । आश्चय्य नही कि ऐसी हिंदी का कुछ 
दताब्दियों के बाद 'जहाजी' नामकरण हो जाय ।' पृर्वोक्त विचारों 
से सिद्ध होता है कि उदू और हिंदो एक ही भाषा हैं ओर इनके नास 
केवल पयोययाची समझे जाने चाहिएँ। मोखिक क्षेत्र तक इस प्रकार 
मान लेने से कोई भी कठिनाई या बाधा नही पड़ती. परतु साहित्यिक 
क्षेत्र के आरंभ होते ही दोनों में विभिज्नता प्रगट रूप में दिखकाई 
पड़ने लगती है । एक अपने ही छंदशास्त्र को, जो उसे रिक्थक्रम 
( बरासत ) में मिलली है, अपनाती है और दूसरी इस देश की भाषा 
होने पर भी दूसरे देश के छंदशात्ल: को अपना कर प्रथक हो जाती 
है। हिंदी और उदूँ की विभिन्नता का पता केवछ साहित्यिक क्षेत्र सें 
सिलता हैं अन्यथा नहीं । हि 

उदूं का जन्म किस प्रकार हुआ है; इसकी विवेचना हो चुकी 
परंतु अब यह विचार करना है कि इसका साहित्यिक 

समय और देश पुनजेन्म अथोत्् आरभ कब हुआ था। इसमें भी 
सतसेद है और उनसे दो. मुख्य हैं । ग्गरहवीं विक्रमी 

॥॥| 



पएला परिष्णुग् ६ 

778 फे अन्द में साद के पुत्र मसहद ने रेस्ता में एफ कास्य 
पनाया और पेशी शाताण्दी फे अंत में सुमरे ने फिता फी । 

रु प्रफार अनेफ अन्य गुसलूमान फर्थियों ने उत्तम सघनाएँ फी ् ै। 
थे स्पनाएँ दिन््ले एंन्नास्र फे मनुमार एिंदी भाषा में प्रणीत है भर 
इनफे रघनाफाछ फो ए्ू फा साहित्यिक आरम मानना जिसाठ छगुद्ध 
ओर अममृरूफ एे। पेमी रचनाएँ हिंदी सादिस्प फे अंठग ममझी 
खायेंगी। फदि फे जाति-बम मेद फे झनुसाए उनकी फयिता पी भाषा 
का नामकरण नहीं ऐोता। हिंदी की रघनाओं में फारमसी या अंग्रेजी के 
फ्रेषल फुछ झण्य आा काने मे उछकी भाषा खये गा अंग्रेजी नहों| हो 
सफसी | उर्दू और छिंदी साहिरय फी मिभिन्नता फा निल्झफ उनफा 
ज्याफरण झीर एंद्शास्त्र है छथा उनफी प्रकृषि फे सेव हैं। इसलिए 
हिंदी में फारसी द्वान्तों फा फथ प्रयोग दोने छगा या हिंदी पारसी 
छिपि से फप से छिखी जाने छगी आटि प्रशों फा उसर दबे फे 
साहित्यिक आरम फा झोतफ नहीं है) इसफे छिए यही जानना मुफ्य 
है कि किस समय फारसो छंदशासत्र पे अनुसार धिंदी भाषा में पएसते 
पद फी रवना हुई, घाहे उसमें फास्मी फा शब्द मिला ऐ या नहां। 
चही रचना-काछ एपूँ साहित्य फा आरंभ ६ै। पद जारंस विफ्मीय 
सत्रहयी झताज्ठी का भष्य है जब कि गोछयुंडा फे सुछतान मुहृम्मद् 
फुछी क्ुतुपशाह ने फारमी छंदशास्तर ऐ कजुसार एिटी में फषिसा फी थी । 

जिस प्रकार यंगाछ फे मुसछसान फ्रारसी झब्द मिश्रित धंगाल़ी 
योलठते हैं जीर गुजरात फे मुसठमान फ्रारसी मिभिए गुजराती पोरते 

उसी प्रकार उत्तरी मारत में फ्रारसी झब्द मिली हुई हिंदी छथोत् 
उर्दू चोडी जाती है । उदूँ फिसी देझ या प्रात फी योली नहीं कही जा 
सकती वरन् जिस देक्ष या जिस प्रात फी बोली एिन्दी ६ छोर पहाँ 
मुसछमान घसे हैं छसी स्थान की भाषा उसे कह सफते हैं। हिंदी भाषा 
का थिस्तवार द्विमाछ्य जोर विंध्याधचछ पथध-मालछाओं फे थीच सिंध 
नदी से बिद्दार आंव सक् है और इसी के अंतर्गत उदू का भी स्थान है। 



१० उदृ साहित्य का इतिहास 

हिंदू और मुसलमानों के पारस्परिक व्यवहार की भाषा का नाम 
किस प्रकार दखिनी, रेख्ता, गूजरी, हिंदवी, उदू , हिंदुस्तानी आदि ण्ड़ 
| गया, यह संक्षेप में यहाँ लिख देना आवश्यक है । 
विभिन्न नामकरण आरंभ में भारत में आने पर मुसलमान आक्रमणकारी- 

गण विशेष 'कर पड़ावों ही में बसते थे और वहीं के 
बाजारों में आपस की बोलचाल के दिए क्रमशः इस व्यावद्यारिक 
भाषा का प्रादहुभोव हुआ जिसका पूर्ण आधार हिंदी भाषा थी। तुर्की 
भाषा में पड़ावों के बाजार को उदू कहते हैं, इसी से यह भाषा हिंदी 
से भेद प्रगट करने के लिए स्यात् आरंभ में उद की भाषा कही गई हो । 
पहले इसे मुसलमानगण भी हिंदी या हिंदुईं ही कहते थे और ठीक 
कहते थे। फारसी भाषा में हिंदी शब्द का अथ हिंद का, हिंद का 
निवासी या भारतीय है इसलिए हिंदुओं या हिंद के रहने वालो की 
बोली के छिए एक नया नाम उसी शब्द को बढ़ाकर हिंदुवी गढ़ लिया 
गया था पर वास्तव में दोनों पयोयवाची हैं । तेरहवी शताब्दी के 
आरंभ में अमीर खुसरो ने अपनी प्रसिद्ध मसनवी जुह सिपहर! के 
तीसरे परिच्छेद में लिखा है कि 'इस समय प्रत्येक प्रांत में एक निज 
की खास भाषा बोली जाती है, जो एक दूसरे से कुछ नहीं लेती । 
सिधी, छाहोरी, काइ्मीरी, ड्रेंगर की भाषा, द्वार समुद्र, तैलंग, 
गुजरात, मछाबार, गोड़ बंगाछ, अवध, देहठी और उसके पास की। 
यह सब हिंद की भाषाएँ प्राचीन समय से जीवन के साधारण काये 
के लिए उपयोग की जाती है |” ( इलि० जिल्द ३ ए० ४३२ ) वह यह 
भी लिखता है कि 'पहले हिदुईं थी। जब जातियाँ मिल गईं तब हर 
एक छोटे बड़े ने फारसी सीखा ।” फिरिश्ता कांगड़ा विजय पर 
लिखता है कि “वहाँ से तेरह सौ हिंदी पुस्तकें प्राप्त हुई ।” इस प्रकार 
देखा जाता है कि फारसी के लेखकों ने हिंदी शब्द संस्क्रत तथा खड़ी 
योली दोनों के लिए प्रयुक्त किया है। अन्य खुसरो ने जहॉगीर-काछ 
में खालिक बारी बनाई और उसमें हिंदी तथा हिंदुई दोनों का प्रयोग 



पहला परिन्दद श्ह् 

छिया ए--रैर 
म॒ुश्झ फ्राफूरस्त स्त्री कपूर । छिपी घानंद शादो शो सहर ॥ 
मूश चूष्ठा गुप पिल्लों मार याग | साजनो रिरृत' हिंदी यई ताग॥ा 

सहगीर ने स्पयं जपने आत्म चरित में दिंदी झण्द का भाषा के 
अर्थ में घीसा यार प्रयोग फिया एं और दिंदी शब्द भी दिए हैं । योरोप 
से भारत जानेयाले यात्री गण दथा षाद में यहाँ फंपनियाँ रथापिणठ 
कर ज्यापार एरने याले इस देक्ष फो इठ या इंडोस्तान फहते ये सथा 
यहाँ की भाषा फो इंडोस्सानी कद्दते थे। ये सीनों झब्द हिंद दिदुस्तान 
या दिदुस्तानी दी फे रूपान्दर हैं। यहाँ फे निषासी ही पद्धछ्षे दिदुस्तानी 
फट्टलाते थे पर याद में माप[ फे आर्य में भो इस शब्द फा प्रयोग 
प्रचलित दो गया । आशय वो यह है फि प्रायः समी यारापिजनों फो 
उस समय पदखे पदुल भारत फे मठावार, फारो मंदछ तथा यंगाल 
फे समुद्री खटों फी मापाओं से काम पढ़ा था पर समग्र सारत में 
प्रचलित या उपयोगों भाषा दिंदा द्वी फो उन्दोंने दिदुस्ताती शब्द से 
स्मरण फिया। एफ यात्री एडवड टेरो लिखता हैँ फि इस साम्राग्य 
री भाषा जो जनसाधारण में योछी जाती है इंडास्तानी ऋदछातों है। 
यह मृदु मापा है, उद्वारण सुगम ६ और द॒म छोगों फी सरह दाई ओर 
को लिखी जाती है। विद्वानों फी भापा फो फारसी या झरथी फहते 
हैं थो पीछे फो बाई झोर दिव्न्यू फी चाल पर छिखी जाती है! 
( फॉस्टर संपादित छर्डी ट्रैबेल्स इन इंडिया ० ३०९ ) यह यात्री 
सहोंगोर के समय भारत आया था। इस उद्धरण से हिंदो के सिया 
उदूं नाम की किसी भी मापा का योघ नहों होता पर एफ सम्यन इसे 
हृठवश उर्दू लिख गए हैं। इन पुराने यात्रियों द्वारा हिंदुस्तानी शब्द 
फेवल हिंदी द्वी फे छिए प्रयुछ हुआ है और याद में फलफते को 
टकसाछ में गद्टा गया यही शब्द सरल हिंदी तथा सरछ उदू फे छिए 
राजनीतिक फारणों से प्रयुक्त होने लगा । 

मभीर सक्री मीर! तथा मीर हसन ने अपने अपने दजकिरों में 
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इस भाषा का नाम केवल रेख्ता या हिंदुची ही लिखा है। रेख्ता का 
अर्थ सिली जुछी या गिरी पड़ी है और यह एक छंद का भी नाम है 
जो फारसी ग़जल से मिलता जुलता हैं । स्यात् इसी कारण कविथों ने 
इस व्यावहारिक भाषा को साहित्यिक रूप देकर इसका नाम रेखता 
रखा परंतु इसकी साहित्यिक अवस्था का आरंभ दक्षिण में हुआ था 
इसलिए यह दखिनी भी कहराई | मीर साहब कहते हैं :-- 

खूगर नहीं कुछ यों ही दस रेख्तः गोई के। 
साशूक जो था अ्रपना वाशिंद; दुकन का था ॥ 

कायम कहते हैं-- 
, कायस. ने ग़जल तोर किया रेंख्तः वनः। 

एक बात लचर सी बजवाने दखिनी थी॥ 

दखिनो कविगण ने रेखता के पयोय रूप में यूज़रों भाषा भी 
लिखा है और दोनों ही को दखिनी भाषा,साना है। कहते हैं--- 

१, दिया खोल कर ज्वाब गुजरी जबान। 
र.किया है यों दकनी जुबाँ मे कलास। 

तात्पये इतना हो है कि उदूँ जुबों का साहित्यिक समारंभ दक्तिण 
सें हुआ और वहों की हिंदी भी उत्तरो भारत ही की थी जिसमें कुछ 
विभिन्नता देशभेद के अनुसार आ गई थी । दखिनी हिंदा ही गूजरी 
भी है और गूजरी का गौजरी से व्युत्पन्न बतछाना निश्चोत्र नहीं है। 
गगूज़री हिंदी में एक नायिका भो हैं ओर गूजर जातिवाली सञ्री भी है 
अत्त: इनकी बोली कुछ विशेषता लिए दखिनी हिंदी ही है। इस प्रकार 
जब वह व्यावहारिक भाषा दक्षिण में अपनी दखिनी शाखा में 
साहित्यिक रूप धारण कर उत्तरी भारत की राजनगरी दिल्ली में 
पहुँची तब उसकी भाषा यहाँ के शिष्ट उच्च वर्ग द्वारा परिसार्जित होने 
लगी और इस परिमार्जित तथा, संशोधित भाषा में साहित्य-रचना 
होने छगी। इसी काल में इस भाषा ने पूर्व नामों का निराकरण कर 
अपना नास उर्दू रखा । पहले पहल भाषा के लिए उढ़ँ शब्द का 
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प्रयोग 'मुसदिषरी' धागे दिया गया झा शाता है, तिसका रेधगार्यर 
सन १८२४ ० शफ था। दोर मो है-- 

शूदां रक्तो हु एप शुनी है मौरों रिशा दी | 

कह फिस नए से एप पे 'मृग दिये! ठप इमारों हे ॥ 

परसु इसके पहले स्थाता भीर 'दद', जिनफी गृत्यु सन (४७८६० 
के छगमग हुई थी, लिरर गए हैं द्लि 'जागी ६ 5३ जुपा आते जाते ।! 
सम् रैए४० ६० तथा इसमपे पहले छिसे गए प्रसी इहिद्ास प्रंध 
मआसियल् उमरा भाग £ ४० ५३० पर लिएा एैँ कि वम्ल्दुलदमण 
गोपामऊ फवघ ने 5हूं मापा में रीर फदे हैं जौर उनफा विम्नलिखित 
एफ दर भी उद्धृत फिया ऐ-- 

एम एछुदा पर शुकय उमान या ने कर। 
क्रिसी के परने मे फरा। से कया खुदा ने %र॥ 

इस भाषा को छदृए मुअष्टा भी फहते एँ। फ्योंषि याद में यद सिष्ट ब्गे 
की मापा यना छी गई ओर इसे सनमाघारण री योठबाछ फी भाषा 
३४८४ दिया गया। सथा सो यप पहले मीर अम्मन देहटपी 
अपने बागो पद्दार' की भूमिफा में रद जवान फा णन््मगत्तान्त 
प्रफार टिखते हैं, जो परद्दीनि ययों के मुस से सुना था, फि पद 
पर हिंदुकों छे नजदीझ भौजुगों हैं, । आखिर पैमूर ने, मिनये 
घराने में अब सफ नाम निद्दाद सट्याप्त का भष्ठा झाता हैं, 
दिंदुस्तान को छिय्रा। उनके थाने और रदइने से छश्फर फा याजार 
झद्दर में दाखिल हुआ इस यास्ते शहर फा याजार छू फछाया । 
क्ेकिन हुर एफ की गोयायी और घोली ऊुदी जुदी थी । इफ्ट्ठे दोने से 
आपस में लेन देन, सौदा मुल्क, सयाऊ जवाय फरते जुयाने एटे 
मुकरंर हुईं) जब शाइजद्दों ने फिडा ज्ञामा मरिजद और शहरपनाह 
तामिर करवाई” जौर थद्दों के याजार फो उ्दुए मुअद्दा खिताव 
दिया ।” इस प्रकार उदे भी उदुंए मुमहा फकहुछाइ। पर यास्तय में 
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तथ्य यही हैं कि साधारण बोकूचाल की जो मिश्रित भाषा व्हवहार 
में आती थी बह उ्दू या उदुण मुअछा हो जाने पर एक दम भिन्न 
शाहदी घराने तथा उच्च शिक्षित वर्ग की भाषा बन गई और मूलतः 
जिस कार्य के लिए वह बनी थी उससे बहुत दूर पड़ गई । 

शेख्ता शब्द को सत्रीलिंग बनाकर उसका नास रेख्ती रखा गया | 
इससे सापषा में किसी प्रकार का व्यतिक्रम नहीं हुआ । ऐसा करने का 

यह कारण हुआ कि फारसी भाषा की प्रेम-कविता 
रेखती में प्रेम करने वाछा अथोत् आशिक पुरुष होता हे 

और प्रेम का आधार माशुक ञ्ली होती है, परंतु 
हिंदी कबिता में ठीक इसका उल्टा होता है। हिंदी नायिका-भेद के 
ज्ञाता जानते हैं कि श्रेयसी ही अपने प्रेमी को ताने सारती है, ढोनो को 
उछाहने देती है, विरद्द की राते कष्ट से काटती हे इत्यादि | पुरुष इन 
सब प्रेम के स्वॉगों के परे रहता हैं। जब छदूँ भाषा की कविता 
में इस हिंदी प्रथा का अनुसरण किया गया तब वह रेख्ता से रेख्ती 
हो गई। फारसी के कवि स्त्रियों के प्रति विशेष उदारता दिखलाते 
हुए तथा पुरुषों को अधिक बलवान और कष्ट-सहिष्णु समझकर उन्ही 
को अधिक क्लेश देना उचित समझते है परंतु वस्तुतः इन्ही कारणो से 
उनका यह औदाय स्वभावविरुद्ध हो जाता है। प्रेम एकांगी नहीं ही 
है और विरद्द दोनो द्वी को कष्टकर है। स्त्रियों स्वसावतः कोमरू होती 
हैं ओर असहनशीछ होने से क्लेश पड़ने पर उन्हीं का हवर्दिक उद्गार 
पहले निकछ पड़ता है और वही सच्चा भी दोता है। पुरुषो का 
आहेँ सारना, रोना और बिलबिछाना किसी सीसा तक ही डचित है 
पर स्त्रियों के छिए ऐसी कोई सीमा नहीं हो सकती | इस विषय का 
उल्लेख करते हुए एक घटना लिखना उचित ज्ञात होता हैं, जो इस 
प्रकार हे कि सम्राद जहाँगीर के सामने एक गवैया असीर खुसरो की 
एंक गजर गा रहा था ओर बादशाह बड़ी प्रसन्नता से उसे सुन रहे 
थे । जब .उसने यह शेर गाया-- 
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सू शबानः मीनुमाई मेद परे कि बृदी इमशब | 
फि इनोज्ञ चश्म भमस्तम्त असरे खुमार दारद॥ 

तय याद्षाद्य फो षड़ा फ्रोष चढ़ आया और गाने याक्षे फो 
निकल्या दिया। पास पाक्षे झसी समय मुद्दा नफ्शी मेहकुल फो 
घुछा छाए, जिनको बादजाह यहुत मानते घे। यादश्ञाद्द ने उन्हें देखते 
ही फष्दा फि दिखो अमीर खुसरो ने फैसी निेश्मता से यह पैर फद्दा 
है) कया फोई झषपनी प्रेयसी से ऐसी घात फट्ठता ६ ?? सु्ठा मफ्झी 
ने उत्तर दिया फि खुसरी दिंद फे रहने पाले थे। यह शेर उन्होंने 
इस प्रकार फट्दा हूँ फि सारनों फोई स्त्री कद रदी है फि आज की रात्रि 
फ्दों और फिस दूसरी स्प्री फे साथ रददे  फ्योंफि शुम्दारी जाँखों में 
अय तक मस्ती चढ़ी हुई हे” थह सुनकर थादझ्ाद का क्ोप 
दूर हो गया । ) 

“उर्दू! नाम फी यद्द् ज्यायद्यारिफ भाषा छगमग पाँच शताब्दी सक 
इसी रूप में रही और विद्वानों ने इसे | साधिस्य-रचना के छिए नहीं 

अपनाया । इसे साहित्यिक भापा होने फा गोरख 
उपूँ का साहित्यिक शायद दी प्राप्त द्वोता यदि यह दक्षिण फी यात्रा न 

रूप कर झाती । उदूं के साहिस्य फा आरम दक्षिण में 
हुआ | रत्तरी-मारत में चली फे समय पक मुसछमान 

साहिस्पियों में फारसी ही फा दीरदौरा था । मीर हसन अपनी पुस्वफ 
घजकिर' में छिखते हे कि रेक्स' झारम में रखिनी भापा से निफछी। 
मीर साहेव 'मीर! तया फ़ायम फे शेर उपर दिएजा चुफे हैं, जो 
इसका समर्थन करते हैं | दक्षिण में जब मुसछमानी राग्य स्थापिव हो 
गएसव उनकी सरकारी और दरवारी भाषा फारसी ही थी भोर प्रजा 
की सैछगी, फनाडी आदि जो श्षाये भाषाओं से मिन्ना द्वाबिड्ी 
भाषाएँ थीं। जय “दूँ नाम फी हिंदी दक्षिण में जाई कर साहि 

त्यिक रूप घारण करने छगी तथ द्राविड़ी भाषाओं फ्रे अजनयोी होने 
के कारण उसने उनसे कोई सर " २ नहीं रखा, पर ,फारसी झा रंग 
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उस पर अच्छी तरह चढ़ गया। कारण यह क एक तो फारसी भी 

आये भाषा हैं और दूसरे शताव्दियो से दोनों का साथ था। इस 
प्रकार उत्तर से छाई गई उस छोटी सी धारा में फारसी की प्रवल 
उल्टी धारा का जल नहर काट कर छा मिलाया गया, जिससे उसकी 
धारा भी उल्टी वह चली | फारसी छंदश्ास्त्र के नियमों से वन्ी हुई 
कविता में फारसी ही के उपमान, उपसेय, विचार, कथाएँ आदि भर 
दी गई और उद़ूँ नाम की हिंदी बस्तुतः उदूँ हो गई । उददूँ और हिंदी 
के पार्थक्य का कारण वस्तुतः फारसो छंदश्ासत्र तथा अभारतीय 
प्रसंग-चर्णन 'है। यद्यपि फारसी लिपि भी उस पार्यक्य को वढ़ाने में 
सहायता देती है. पर केवछ लिपि के कारण भाषा दूसरी नहीं हो 
सकती । यदि यह साहित्यिक आरंभ उत्तरी भारत में होता जहाँ 
बादशाही महलों और मुसलमान विद्वानों के समाजों को छोड़कर चारों 
ओर हिंदी ही हिठी थी, तब संभवतः हिंदी पिंगल शास्त्र ही का वह 
अलुकरण करती और एथक् भाषा का रूप न धारण कर सकती । 

पुरुष हो के प्रेमी होने तथा विरह-कष्ट आदि सें आहो फु्गों मारने 
का उल्लेख हो चुका है और जब तक प्रेयसी स्त्री हें तब तक तो वह 

बणुन प्रकृति तथा शीछ सम्मत है पर फारसी की 
उददूँ का प्रकृति-भेद प्रथा पर जब दोनों ही पुरुष हों तो वह नितांत 

अप्राकृतिक हो जाता है भत्ते ही वह उनकी संस्कृति 
के कारण निर्दोष माना जाय । यह ऐक ऐसा अश्नद्र विचार था कि वह 
भारतीय परंपरा के विचार सें उदूँ म॑ बहुत कम आ पाया है। एक 
बात ध्यान में रखना चाहिए कि उदूँ अब मुसलमानों की परियृहीता 
भाषा हो'गई है और उसमें उन्ही के घस की बातो का प्राबल्य है तथा 
इतना प्राबल्य है.कि उदू के हिंदू कविगण भो उसके प्रभाव में आ जाते 
हैं। उनके लिए स्वदेश, स्व॒राष्ट् आदि की महत्ता स्वधर्म के बाद है 
ओर इस मजहबी जोश में वे सबका बलिदान चढ़ा दे सकते हैं क्यों 
कि वे देश-प्रेस को इस्छास के रछिए घातक समझते हैं। उनके लिए 
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उसके नयी फा थतछाया सागे ही सत्य दे और थे फेपल अपने खुदा के 

साथ हैं। जिस भूमि में मुसस्मानों फे सिवा अन्य घम घाले मी यसते 
हों था फेयल शन््य धर्म याले दी हों तो पद दारबदयें या दायजजर्थ 
कदटछाता दे और उसे थे नापाफ समझते हैं। सौदा साहव एहते हं-- 

गर हो करिशे शादे खुरासान तो सौदा। 
सिजदा न फरू एिंद फो सापाक जमीं पर॥ 

इसीसे झाल भारतसंड मे पाफिसतात यथन गया है। हसरत 
इफपाल ने इन थातों फो और भी स्पष्ट फरते हुए सोल फर लिख 
दिया है। इस प्रफार फे गय-पद्य में पहुत से लेख तथा पुस्तक उर्दू में 
प्रस्तुत हो घुफी हैं जोर हो रही है । वात्पय इतना दी इस छिखने का 
है फि उदूं सब हिंदी से प्रथफ ही नहीं दो गई दै प्रस्युत् उसफी 
तथा उसमे ठेश फी विद्वेपिनी मी दो गई £। 

जैसा दिखलाया जा चुफा दै, छू हिंदी सथा फारसी के भेछ से 
सनी दे, जिसमें फारसी सथा उसी के साथ आए हुए अरवी और सुर्फो 

शब्दों फा षाहुल्य है और फारसी छन््झात्र तथा 
उदूँ पर अत्प स्याकरण से सुमंगठित फी गई ई। संस्कृत तथा हिंदी 

भापाओशों का रंग झरदों का बहिष्कार नियमपूर्वफ घीरे घीरे दोता सया 
था, फलछत' थीसवों झताब्दी फे आरम दोचेोते 

केघल कुछ प्रस्यय, फ्रियाएं थादि द्वी हिंदी फ्री यर रहा और 
फेवल उन्हीं से उदूं और फ्रारसो फी मिन्नवा साथूम होती हैं। पक 
सब्बन छिखते हैं कि फ्रारसी झब्दों फी प्रचुरता का यह कारण है दि 
फारसी मुसश्मात विजेताओं घथा राजाओं की भाषा थी और इसी- 

छिये उसका प्रभाव विश्लेप रूप से इस व्यावहारिक भाषा पर पड़ा है 
पर हिंदी तमा उर्दू साहित्य के ८५ स पर दृष्टि डालने से स्पष्ट क्वाव 
हो जाता है कि यह कहां वक ठीक दै। जिस समय मुसठमान वास्तव 
में विजेता थे ओर उतके यादझाद भी फठपघ्ुवछी नहीं दो रहे थे सस 
समय हफ हिंदी ही की उभ्नति होती रदी पर उदू' की उन्नति मुसठछमान 

छ 



श्प् उद्दूँ साहित्य का इतिहास 

बादशाहों की अवनति के साथ साथ हुई है । मुगल बादशाह के दर- 

बार तथा कचहरी की भाषा अभी हाल तक फारसी रही है। उन्नीसवीं 

शताब्दी के उत्तरा तक के किवाले फेसले आदि प्राप्त हैं, जिनका 

मज़मून पहले फारसी में है तथा नीचे हिंदी में उसका आशय दिया 

हुआ है। उ्दो उस समय तक भी राजभाषा नहीं थी। जिस प्रकार 

मुसलछमानी नह वस्तुओं के नाम भारत की भाषाओं में आ सिले थे 

उसी प्रकार-- घुततेगाछी, अंगेजी आदि शब्द मी आज तक मिलते जा 

रहे है, जैसे कारतूस, पादड़ी, कड़ाबीन, कमरा आदि । 



दुसरा परिच्देद च्युद् 

फान्य-भाषा, उर्द साहित्य या विकास 

यद्यपि भारठ पर मुमठ्माएों फा आक्रमण पैजाप फे रापा लैपाल 
के समय से पारंम दो गया था परंतु उनफा यहाँ यसना सुल्तान 

मुएम्मद गारी फे समय से जारम हुआ ६। दिंदी 
मीगिफ विफास साहित्य पः इतिटरास फा यह घं”-फाल था। उस 

पाग्हषी ध्तास्दी में हिंदी अपर्धद से एयफ् दो रही 
थी शपीत् अपनी झघवनी णयरया में थी । घंद रासो में जनेझ 
छरयी, फारसी और तुर्दी शरद सम्मिलित ै। मुसछमानों फे भारत 
में प्रयेध फरते ही इन पिदेशी झच्दों का प्रधार घोने छगा था झौर 
याद भ्रयार यहाँ सफ पढ़ा फि फाज्य निणेयफार ने मापा फे छक्षण में 
फारमी फो भी रघान दे दिया ८ । 
या दिंदी के पंयों मे फारसी झारि विदेशी झब्हों फे प्रयोग फो 

हद! मामफ नई भाषा फ्रे प्रधशरण फा भापफ माना जाय धो उसका 
आरंभ घं“फयि फे रासो फे समय से समझना घादिए। पस प्रथ 
से कुछ उदाहरण छीजिए-- 

चलुमिक फठ फ्रठ एफ मुद्दि तंग दुम्मर ॥ 
द्वारपाल फ्रमपम थपि, एम र्य दरणर ॥ 
झय जीवन झदधे फ्रद्दा, झ्दों सुपन्पि दिचार ॥ 

इसमें तेग और दरयार पारसो झब्ल ए परतु धुन प्रचलित दोने 
से सरल दो गए *ैं। इस प्रथ पे अन॑तर अमीर खुसरो फा समय 
आधा ई, जिन्होंने मुसठमान द्ोफर और फारसी फे प्रसिद्ध फथि होने 
पर मी द्िंदी म॑ फपिता फी ६ छौर अनेक प्रकार फी पद्देली और 
मुकरी भी फद्दी है। उटाधरण फे ल्यि इनकी एफ पद्देली दी जाती हट, 
जिसमें सूरत, पदफार और मुइफ विदेशी झब्द हैं। 



२० उदूं साहित्य का इतिहास 

एक नार चरन वाके चार, स्थाम बरन सूरत बदुकार ॥ 
बूकों तो मुश्क है, न बूमो तो गँवार || 
इसके बाद क्रम से कवीरदास, गुरु नानक और मलिक मुहम्मद 

जायसी हुए, जिन्होंने अपनी अपनी रचनाओ सें विदेशी शब्दों का 
प्रयोग किया है। इनके ग्रंथों से भी छुछ उदाहरण दिये जाते हैं-- 
कुबीर-- दीन गँवायो दुनी से, दुनी न थ्रायो दाथ। 

पैर कुल्हाड़ी मारियो, गा फल अपने हाथ ॥ 
गुरु नानक--सास मास नव जीउ तुम्हारा, वू हैं खरा पियारा। 

नानक सायर यूँ कहत है सच्चे पवेरद्गारा || 
जायसी--  दीन्ह असीस मुहम्मद करिहृठ जुग जुग राज । 

बादशाह ठुम जगत के जग तुम्हार मुहताज || 

पुर्वोक्त कवियों के बाद ग़ुसा३ तुलसीदास जी, सूरदास जी 
आदि का समय आता है। इन छोगो ने विदेशों शब्दों का अयोग 
किया है और यह प्रथा अब तक प्रचढित है । कविता के अतिरिक्त 
बोलचाल सें भी बहुतेरे शब्द प्रचलित हो गए है, जिसका मुख्य कारण 
ही हे कि अनेक विदेशी वस्तु, नाम, रीति आदि नवागतुकों के साथ 
आई हैं. तथा उनके विदेशी नामों का प्रयोग आवश्यक और अनिवाये 
हो गया है, जैसे कुत्तों, तकिया, पंजामा, अचार, चिमचा, साथुनच 
आदि । 

इसी प्रकार अंग्रेजी के स्टेशन, टिकट, अपील आदि बहुतेरे शब्द 
प्रचछित हो गए हैं। फारसी आदि के बहुत से शब्द इस प्रकार चल 
गए हैं कि उन्हे छोग एकाएक विदेशी नहीं कह सकते, जैसे दलयछ, 
कुर्सी, कारीगर, दालान आदि । अनेक शब्द कुछ रूपांतर के साथ भी 
प्रचछित हो गए हैं, जैसे पेजाबा ( पज्ञाबः ) भुदोर सख ( मुद्दे: संख ) 
कुलांच ( कुछाश ) आदि । 

वस्तुत: जब उदू स्वयं कोई भाषा नहीं है, तब उसकी काव्य-माषा 
कैसी १ ड़ ने तो लिपि, शब्द, व्याकरण, छंद्शात्र आदि सभी कुछ 



दूसरा परिष्छेद ररे 

दूसरों से फेबछ उघार ज्ेफर अपनी तैयारी फर छी 
उर्दू की फाम्य-्मापा है। छारंम में दक्खिती भाषा में कुछ फारसी शब्द 

मिप्रिस फर यह काव्यन्मापा पनाई गई परतु जब 
घद्द दिली पहुँची तप यहाँ फी सड़ी थोली ने उसफा स्थान के छिया। 
सथ इस भाषा फी फाव्य-रचना फारसी छंद आदि फे नियमानुसार 
हुई, तय भाषा उर्दा' फी फाब्य-मापा फह्दी जाने छगी । 

समी भाषाओं फे साहिस्प फा आरंभ या उसकी पुष्टि राजाशय 
से दी होती दे जौर इसी प्रकार उदू फी मोखिर या स्यावह्मारिफ 

सवस्था फा आरंभ यदि उसर फे सुल्तानां के शामश्रय 
उूं सादित्य का में हुआ दूँ तो इसफा साद्त्यिक आरंभ दफ्खिन के 

आरंभ. दरयाएं में हुआ है| प्रसिद्ध मुगठ सम्राट अकपर फे 
समय तक इस घ्यायद्वारिक भाषा फा सूप्रपात्न हुए 

पाँच शताब्दी ब्यतीत दो चुझे थे परतु घद्द उसी रूप में थनी रही। 
बिद्वानों या राजदरयारों में उसफी पहुँच नहीं थी। उस समय सक 
फिसी को झाझंफा मो नह्ं थी कि घह कमो इस उन्नत अवस्था सफ 
पहुँचेगी परसु दक्षिय फी दवा छगने से उसे साद्दित्यिफ भाषा फा 
गीरव प्राप्त दो गया। इस भापा का आरभ फविता दी से दोता हुआ 
देखा जाता है । मनुष्य के द्वृदयोद्गार स्थमायत' फविता में पहले उयछ 
पड़ते हैं। गंभीर थिपय फे छिए सनन विचार फे अरन॑तर गध फी 
आधषश्यफता पढ़ती है, मायोदय फे याद ही पिचार उठते हूँ । उू के 
लिए भी न कक हुई । पर इसमें एफ िल्लेपहा यद्ू थी कि यह 
फाव्यशाल्र फे समी अमारतीय सामान से सुसब्चिद होकर एकाएफ 
मारतीय रगमंच पर है ॥ क्रमिफ विकास की गंभीरता का 
चिष्ठ इसमें स रह फर सी वपछता जौर वर्नोषट इसमें 
पूण रूप से यिकसित हुईं। गय्य फा विफास बहुत बाद को हुआ 
क्योंकि प्राय' समी साहि्यों में पेखा गया है कि गण छिस्तनना पहले 
छोग कुछ हेय समझते थे । ! | 



र्र उदूँ साहित्य का इतिहास 

/ छुछ सज्जन असीर खुसरो को उद्द का प्रथम कवि मानते हैँ। यह 
मानता केवल उर्दू साहित्य को छगभग तीन शताब्दी और पीछे ले 

जाने का व्यर्थ प्रयास है। अमीर खुसरो का जन्म 
खुसरो, उ्दू का जिछा एठा के पटिआछी श्राम में सन् १२५४ ३० में 

प्राचीनतम कवि हुआ था। भ्ह बारह वर्ष की अवस्था ही से शोर 
कहने छगे । यह निजामुद्दीन औलिया के शिष्य थे 

और सन् १३१४ ई० में अपने गुरु की मृत्यु के कुछ ही दिन वाद 
यह भी सर गए। खुसरो ने अपनी आँखों से गुलाम चंश का पतन, 

खिलजी वंश का उत्थान तथा पतन ओर तुगछक वंश का उत्थान 

देखा था । इनके समय में दिल्ली के सिंहासन पर ग्यारह सुल्तान बेठे, 
जिनमें सात की इन्होंने सेवा की थी। फारसी साहित्य' के इतिहास में 
इन्हें 'तृत्तिए हिंद! की पदवी से बहुत ऊँचा स्थान प्राप्त है। इनमें 
कट्टरपन की सात्रा नहीं के समान थी। इन्होंने हिंदी भाषा में, जिसे 
वे स्वयं हिंदी या हिंदुई कहते थे गीत, पहेलियाँ आ,द कही हैं, जो 
अभी वक जन साधारण में बहुत प्रचलित थे । 'उदूं में कविता लिखने 
में यह प्रथम है | इन्होंने पहली उदूँ गजल लिखी पर वह दो भाषा की 

मेछ है, जिसमें एक मिसरा फारसी तथा एक उदू हैं ।! इनकी फारसा 

क्ृतियों को छोड़कर जो अन्य रचनाएँ हैं वे शुद् हिंदो हैं। एक पक्ति 
भी ऐसी अभी तक नही मिली है, जिसे उदू कह सकते हें। जिस 
ग़ज़ल का उल्लेख पूर्वोक्त उद्धरण में किया गया है, उसका प्रथम शेर 
लीजिए--- 

जे हाल मिसकी सकुन तगाफुल दुराय नेना बताए बतियाँ। 
कि ताबे हिज्ाँ न द्ास्म ए जाँ न लेहु काहे लगाय छुतियाँ | 

अब इससे देखिये कि उदृपत किस आंश में है। इसको उद्ू' 
समझने से स्थात् यह आंति फेली कि उद त्रजभाषा से निकली है । यह 
तो फारसी और हिंदी का पवित्र संगम एक उच्च विचार के पुरुष द्वारा 
प्रदर्शित किया गया है। खालिकबारी फारसी और तुकी का कोष मात्र 



दुशरा २०५६ श्र 

है, विसफा पयोष दूं में नहीं प्रस्युत (हिंही झोर 'हिंदुई! में दिया गया 
है। इसके दो शैर प्रधम परिष्छद में छसुत है, जिसे पाठण्गण दैसोें 
फिये फिस भाषा में । इस प्रदार देगा जाता दै कि झमीर सुसरो 
का रस्लेरा, प्रतिष्टापृ दस्लेय, प्रमी रुणा नदी दी पे साहिस्यांफे 
इंतिए्ास में दोना चाहिए, पद पे सहीं। 

शमपायू सकमेना टिससे है छि छुमरों फी पुस्ठझ स्पासिफषारी 
अरपी जौर पारसी प्दों फे उृूं पयाय का फाप ६। ग्गाछिफपारी 
पसिरजनएरः में प्रथम झच्द पारसाद जोर उसफा पयाय सिरजन 
हार णाप्दी शाय में दर्द दे! पन््य दूं श्म पुद्धि री । इतना साएस 
नहीं है फि सत्य फए सके क्योंकि छू का पीए जे शाना जा भ्यय ह । 
चास्तय में ददू झण्णवर्ा ही फंसा! पंद तो जन््प मापाजां फ छिए 
हुए झर्णों फा पघयन साथ ६ै। जापने छू, का फषि या साहिरिपफ 
होने फे पाते खुमरो फी प्रसिद्धि पहां सानी दे यह गनीगय ६, मछे 
दी या इन्हें व, मूमे झवादफा शष्टा मान में। जप ता यह भी 
मिद्ध दा गया एू॑ कि घालिफयारी फे रघायता यद सुसरा नहीं फाएट 
अन्य खुसरा ६। 

दिंली साहित्य में पारसी भाषा फे शम्दों फा प्रघार यद रदा था। 
मुसलमानों ने दिंदी में फपिता छिग्पना आरेम फर दिया था, जिम 

सायसी, रष्दीम, झपार, रसगान आदि सुप्रमिद्ध हैं । 
छिपोम फारसी नवाय अग्दुरद्ीम गया रानसानों फी स्यडी पोली हिंदी 

बाग प्रयार फीफपिसा, 'से शुरू सोहदती थी स्परी! या 'लरद घसन 
घाटा गुछधमन देखता था, एफाएफ फारसी शर्तों 

की यहुछता से उर्दा दी फो फषिता जान पढ़ती ६, पर यास्तय में 
हिंदी दी है । 

उदू साहिस्प का णारंम दक्षिण फे गोलपुंडा और पाजापुर के 
बुतुपशादी जीर आदिलशाही दस्पारों फे आश्रय में हुआ था। 
यहां फे सुक्तानगण फेयड फर्षियों के श्राप्यदाता दी नहीं थे प्रश्युत 
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वे स्वयं कविता करते थे। इन लोगों का विशेष 
दक्षिण में उदँ विवरण आगे के परिच्छेद में दिया गया है| यहाँ के 

साहित्यका आरभ उद़ँ कवियों की काव्यभाषा हिंदी थी पर उसमें 
फारसी, अरबी और तुर्की शष्द तथा दक्खिनी मुहाविरे 

मिले हुए थे और यहाँ के कवियों ने हिंदू आख्यायिकाओं, उपमाओं 
को भी अपनी कविता में स्थान दिया था। जब औरंगजेब ने इन 
राज्यों को नष्ट श्रष्ट कर दिया तो साथ ही ये साहित्य-क्षेत्र भी नष्ट 
हो गए। इसके अनंतर वी ने मुहम्मद शाह के समय दिल्ली आकर 
अपने दीवान का प्रचार किया, जिससे वह उदू कविता के बावा 
आदम” बन बेंठे और उनकी कविता दिल्लीवालो को कुछ ऐसी भाई 
कि वह स्थान शीघ्र द्वी उदू साहित्य का भारी क्षेत्र बच गया। भार- 
तीय हिंदी को जो धामिक विद्वेप के कारण अपनाना नही चाहते थे 
आर जिनके लिए विलछायती फारसी अरबी अत्यंत दुरूह थीं, उन्हे यह 
सनचाही भाषा मिल गई। दिल्ली के अतिस सम्राटों की अस्थायी उन्नति 
ओर अवनति के साथ इसकी भी उस स्थान वशेष सें उन्नति और 
अचनति होती रही परंतु जब रूखनऊ के आसफुद्दोछा के दान, मान 
ओर गुणग्राहकता की धूम मची और उसका यश्ञ दिल्ली पहुँचा तब 
बहुत से अच्छे कवि, जिनसे मीर तको 'मीर', 'सोढा?, इंशा” आदि 
थे, लखनऊ चले गए और वहां डदूं' का एक नया साहित्य-क्षेत्र खुछ 
गया। नादिरिशाह, अहसदशाह दुरोनी ओर मराठों की चढ़ाइयो से 
दिल्ली की दुदंशा होने पर उसका साहित्य-क्षेत्र खखनऊ के आगे दब 
गया। सन् १८४९ ई० में नवाब वाजिद अछीशाह के गद्दी से उतारे 
जाने पर लखनऊ का क्षेत्र भी दब गया ओर एक श्रकार उर्दू कविता 
का कोई केंद्र चहदी रह गया । उसके अनंतर हैदराबाद, रामपुर आदि 
के अन्य नवाबगण शाएरों को आश्रय प्रदान करने छगे और कितने 
स्वतंत्र कवि भी इधर हुए हैं तथा वर्तमान हैं। 

गद्य साहित्य का आरंभ दिल्ली ओर रूखनऊ में हो गया था 
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परंतु उसफा पूणे पिफास फलफसे में हुआ। जब फछ्टफ्ते में फोर्ट 
ख्ु के विडिझम फॉलेद रपापित हुआ धष इरपी श्लदादरवथी 
गए शाहिय झवताबइदी फे आरंभ में यहाँ डायटर गिस्फ्रासस्ट 

साइव फी अधीनता में णनेक एिंटी जौर छू फे 
पिद्ठानों मे गध फा स्परूप निषोरिस फरना आरम फिया। ऐसा 
करने फा मुज्य फारण यद्दी था कि पिडायत से नए जाए रथ 
पुरोपिशन अफ्मररों फे छिए शिक्षा फी पुस्तफं सैयार हो मिमसे ये! 
देश फी भाषा से स्पत' परिधित दो सफ। इसीलिए इस समय फ्रे 
फारसी ये अच्छे अच्छे पिद्वान् यहाँ एफन्न फिए गए और उनकी गया 
भाषा ऐसी उद्यम जीर छझाठश भाषा थचनी दि झय सके उससे 
फोड़ आागे नहीं पद सफा द। इन्हीं छा० गिलफ्राइस्ट ने ऊई फे फोप 
धथा ज्याफरण पहले पद्छ सैयार फराए थे। प्यापरण पी दृष्टि से 
यद्यपि दरिआए छतापत फो प्रथम स्थान मिछता हू, पर उसद्ा मस्य 
फेयछ ऐतिद्यासिक शृष्टि से दया समकाक्षीन याऊयाल फी भाषा फे 
नमूने ऐने दी से घिश्लेप है । इसी समय फहूरा ओर येदिछ फे फारसी 
गदरा फी चाल पर मुकप॑दी लिए हुए गय फा दिल्ठा खीर छ्यनक में 
प्रचार दे रहा था जिसमें रूपफ, उपनादि फी खूब छटा दिखलाती 
थी। यह सुफयाजा घढ़ पढ़े याक्यों में ऐसी पीछे पढ़ जादी थी फि 
अर्थ का पता जक्तदा नही मिछता था। फारसा फे नसे सुरस्मा और 
नसे भुसब्या फी नफछ उर्यू में भा होने छगी । इस प्रफार फे गये फे 
ख्तेखर्कों में पहछा नाम सरूर फा ५ैँ, सिनफा 'फिसानए झजायभ! 
इसफा सर्योत्तम नमूना है । गाछिय फे पत्चों फे संप्रद “उर्दुए्मुभद्याः 
झीर उद॒ए हिंदी” पा गद्य इमके पिरुद सादगी, आडगर-द्न्यवा, 
घिनोद तथा गांसीर्य फे छिए प्रसिद्ध ैं। समय फा अनुसरण फरते 
छः फभी फसी सुकर्थदी भी किया ६ पर यह उसफे पिरोधी अवश्य 

। ईसाई पादड़ियों ने मी आरमभ में ( सम् १८०५ ई० फे छगमग ) 
चाइथिछ आदि के छतुयाद उर्दू में कराए थे जीर झुफ्त घाटे थे। 
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उद ही में और भी छोटी छोटी पुस्तिकाएँ छपचाकर उदूँ के प्रचार में 
इन छोगों ने हाथ वेंटाया था.। सेयट अहमद के धार्मिक झगणड़ों ने 
भी उई गद्य की उन्नति में सहायता दी) सर सेयद अहमद के उत्साह- 
पूर्ण धार्मिक, सामाजिक; साहित्यिक-तथा शिक्षा विषयक कार्यों से 
मी उद को विशेष रूप से,सहायता पहुँची । इनके सहकारी तथा मित्र 
गण ने, जिनमें हाली, शिवढी, जकाउल्ला, नजीर अहमद आदि से 
विद्वान थे, उ्ू साहित्य के मडार को परिपूर्ण करने में पूरा योग दिया 
था । आजाद के गद्य की शेंढी भी बहुत अच्छी है और इन्होंने जिस 
विषय का वर्णन किया है उसका चित्र सा खीच दिया है। पाश्चात्य 
ज्ञान का प्रभाव भी अब पूर्ण रूप छू साहित्य पर पड़ने छूगा 
जिससे आलोचना, विज्ञान आदि पर पुरतक लिखी जाने छूंगी | 

मुसलमानी राज्य के जम जाने पर भी पठान वंशों तक हिंदी ही 
दफ्तर आदि की भाषा रही | सिक्कों पर भी हिंदी ही मे बादशाहों के 

नाम रहते थे । मुगल साम्राज्य स्थापित होने पर 
कचहरी में उदूँ फारसी भाषा का प्रचार हुआ पर,इसने भी एतत्काछीन 

. _- उठूँनाम की साध्यसम भाषा को कुछ आश्रय नहां 
दिया । अकबर के मंत्री राजा टोडर मल ने दफ्तर के काम फारसी 
में कर दिए पर साल विभाग का काम हिंदी ही में रहने दिया। 
सन् १८३७ ३० तक फारसी ही प्रचलित रही' ओर भारत-सकोर ने 
सर्वे साधारण के,कष्ट को देखकर देश भाषाएँ जारी करने की आज्ञा 
दे दी। बंगाल सें बंगाली, गुजरात में गुजराती तथा महाराष्ट्र में महा- 
राष्ट्री प्रचलित की गई पर संयुक्त प्रांत, मध्य प्रदेश तथा विहार सें 
हिंदुस्तानी नाम से उदूँ जारी हो गई । सन् १८८१ ई० में विहार और 
सध्य प्रदेश से. उदूँ उठाकर हिंदी कर दी गई । इस प्रकार अदालती 
भाषा हो जाने से उद़े का कोष तथा सहत्व भी बढ़ गया । 

उदूँ की समग्र आरंभिक कविता प्रेम और विरह के रंग में रँंगी 
हुई है, जिसका कारण यह है कि इन्हीं भावों पर फारसी के कवियों 
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ने बहुत रचना पी है । कस प्रफार म्णों दी फपी फ्रीर 
ठप का प्राधार मौएिफाा पी धीनता से फपन झंरी ओर जएपारों 

पारमी में से सपीनता एड गई एपा दर पा जरटसाग्याय 

परिपण हो गया। प््सफा फारण घटी छि जप 
पन भावों पर, लिन पर सैकड़ों रवि फपनी ऊपरी छरत्पशाति फा 
परिषय दे थुझे हों, फिर से कविता छी जाय मय उसमे कुछ मीलिफ्ता 
झाने फे एिये याए टत्यायन्यफ दि उसे फहने ही में 0 नबीनता 
छाई साप। दसडिय धातों का फरपार, जमोगी उपमाएं छतुणास 
और इलेप फा उदू फविता पं ख्वधिफ प्रयाग रएगा थरा। उप फविसा 
में मार्वों फे इसी क्रमाव से छापे छयुयार्श में चमत्णार पटने गए 
पाता) समसनपियों फा भी यही दयाछूई ि एफ ए्राप्पायिष्रा पर 
जनेफानेफ फथिताए परी ए झीर हार्म पपन फपनशली फी पिमि- 
पता दै जैसे छेला मजनू , युमुफ्जुल्तेया आदि । योग प्रहसने पर भी 
घटनाएँ यहाँ रहती ए, जिनसे हर प्र पाठफ परिष्रत दि और फैलछ 
उनकी फायता फ ढंग से ही एफ दूसरे एी मौलिएता फा पता पघलसा ५ । 

प्राचीन समय से प्राय अप तझे वर्दू फयिता पर फारसी पे इस 
अनुष्र्ण तथा अपाःरण फा जा प्रमाय पड़ा है, या टोपरादा नहीं 

हूं। उसे अन्य मापामों फे समान जारभ में यहुत छाछ 
डदू कविशा पर इस सफ़ प्रीद लथा परिषा ोने फे लिप प्रयास भा 
नफल स दोष फरना पड़ा यरन संध पुछ, अजुपूछ या प्रस्तिपूछ, 

फारसी फा अपना फर पफाणक यह प्रीद़ फाध्य भाषा 
के रूप में परियतित दी गई । पर इससे थटट स्वामायिणता था घास्स- 
विफता जो प्रस्थेक भाषा की निज फो समय जोर देश के जमुसार 
संपत्ति होती है, स्पो चंठी। उर्दू पाग्स देश फे घुल्युछ्ल फा औतन या 
सेहून फ्े फिनारे सरो, मरगिस, सौसन णआदि से भरे हुए घाग में 
चहचहाना उथा घेसतून पचत फा टृइय यणन फरती है। फारस फे 
रुस्तम फी यीरवा, नौशीरवों का स्याय, दातिम का दान) लेछामजदेँ 
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का प्रेम आदि उसके लिये आदशें ह। प्राकृतिक शोभा की खान 
स्वदेश के हिमालय सहृझ पर्वत, गगा-यमुना सी नदियाँ, यहाँ के पद 
ऋतु, सहसत्रों प्रकार के पक्षी आदि उपेक्षणाय माने गए। भारत के 
प्रकांड वीरों तथा आदशों प्रेमियों की कथाएँ धार्मिक द्वेष के कारण 
डीन समझी गई । तात्पर्य यह कि आओँंखो के सामने उपस्थित दृश्यों 
के बदले सुनी हुईं बातों का वर्णन कर वास्तविकता का सद्दार किया 
गया। जैसा ऊपर लिखा जा चुका है, एक ही वात को वारवार फेंदने 
से भाषा में मोलिकता न रह कर वागाडंबर मात्र रह गया। नए नए 
भावो, अनुभव से उद्भूत कल्पना के नए नए उड्ानों तथा कवि की 
अतिभा की स्वछठता के नमूने, कहाँ है ९ प्रकृति के सूक्ष्म विरक्षण 
की तौबा ले ली नई ओर क्यो न छे ? फारस जाकर निरीक्षण करना 
कष्ट साध्य ओर.बहाँ की नदी तथा पवतादि का यहाँ आना असाध्य । 
बस जो कुछ पृव॑वर्ती फारस के कवि कह गए, वही सच्चा मंत्र, 'नादीदा' 
आँखे मूँदकर भिन्न भिन्न शैली से दुहराते तिहराते चले गए। इस 
प्रकार एक ही भाव, कथन शैली, उपसादि के उलठ-फेर सुनते-सुनते 
जी ऊत् उठता है + रदीफ ओर काफिया दोनों ही के बधन से भी 
भाव के सीधे स्पष्टीकरण से रुकावट पड़ती है। अतुकांत सी स्व॒तत्नता 
उसमें नहीं रह जाती। आयः तरह” निश्चित हो जाने पर कवियों के 
हृदय में भावोदय होता है । भारत के कवियों के नौ रसों में से उर्दू 

केवल आंगार उसमें भी विशेष कर वियोगात्मक अंगार रस ही, 
लिया है, जिससे भी 'मीठो सावै लोन पर! का सजा नहीं सिछता। 
पुरुष तथा सत्री के नेसर्गिक तथा पारस्परिक श्रेमः का त्याग कर 
किशोरावस्था के नवयुवक के प्रति अस्वाभाविक प्रेम दिखछाना दोष 
और इसका समाज पर बुरा असर पड़ता है। इसके विषय में 

विशेष आलोचना की आवश्यकता नहीं । 
प्रेस एकांगी या पारस्परिक दोनों प्रकार का होता है। जिस 

साहित्य सें पुरुष स्ली के प्रति और स्त्री पुरुष के प्रति अपने भाव, 
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विचार, मेम आदि स्वच्छ॑दयापूर्वक थणेन कर सख्ती 
उदू में सपोधन है, उसी में स्पतंप्रतापूंफ सलुष्य फे हर प्रफार 

की शैली... फे सानसिफ उंदूगार निकछ सफते एूँ। संसार फे 
समा सभ्य समासों में देसा जाता है फि स्प्रियों से 

पुरुषों फो विशेष स्यतंत्रता है खोर थे उन फार्यों फे लिए समाजच्युतत 
नहीं समझे जाते, जिनफे लिए स्थरियाँ समझ ली जाती हैं। अप जिस 
साहित्य में फेषछ पुरुष ही स्त्रियों क्रे भ्रति अपने यिचार प्रकट फर 
सकते हैं उसमें उस साहिस्य से जिसमें रित्रियों द्वारा पुरुष के प्रति विचार 
प्रकट किए जा रहे हों फम्र मानसिफ पिकारों फा प्रफटो््रण 
सकता है) स्प्रियाँ जितने अ्रफार से पुरुष पर आक्षेप फर सफधी 
ओर उछाहने दे सकती हैं उसने प्रकार से पुरुष नहीं कर सकते | इससे 
फारसी फे कवियों फो इसी संकुचिस सीमा फरे अंतगेत अपने भाया 
द्वेपाणि फो प्रदर्शित फरना पढ़ता था। उनझा समाज पर्दे फे फारण 
झओपस्यासिफ प्रेम फा पिरोधी था। इसलिए फ्रमझ' प्रतिप्ताथ पने 
साध झपनी श्रेयसी फ्रे श्रति इस अफार प्रदर्शित फरवे थे भानों बद्द 
पुरुष ६। हस प्रकार पुरुष फे प्रति प्रेम-बर्णन यदसा गया और उद्दूँ ने, 
जो पारसी की अनुयर्तिनी मात्र यी, बैसा दी नफल उतार छी । 
8 28803 मत फे कट्टर रीति रस्मों फे विरुद्ध सूफी सव उसके. 

रहते मो प्रसार फरता गया | इसमें ईश्वर के प्रति प्रेम फरना 
दी प्रधान ध्येय रद्दा हैँ जिससे सासारिफ माया 

क्त्रिवा पर यूछी सोद्दादि विफार से निर्लिप्त होकर णात्त्मा ईश्वर ही में 
मत फा अ्रमाव रत रद्दसे हुए उसी मे ठीन दो जाय । इस प्रफार फरे 

मोक्ष प्राप्त फरने फे लिये इस मत में साधन की पाँच 
सीद़ियाँ मानी गई हैं। प्रथम हेश्वराराधना, जो उसी फी भात्ना के 
अनुसार हो, हितीय मक्ति अथोत् ईश्वर फे प्रति शात्मा फा आफपैण,. 
सृतीय एकांत स्थान में ईैश्बर फा ध्यान, चतुर्थ ज्ञान जयोतू ईश्वर के 
गुणादि फा दाशनिफ विचार और पॉँयर्याँ भायोद्रेक अथोत ईश्वरीय 
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शक्ति तथा प्रेम के पूण ज्ञान प्राप्त हो जाने पर शरीर का भान न रह 
जाना। इस प्रकार ईश्वर के प्रति प्रेम करने की साधना ठीक करते 
के लिए पहले सूफी कवियों ले सांसारिक प्रेम का वर्णन आरंभ 
किया, जिसका प्रभाव फारस की छग॒भग सभी उत्तम कविता पर पड़ा 
है। वही प्रभाव फारसी का अनुसरण करने वाले सभी उदूँ के कवियों 
पर भी पड़ा है। आरंभ कालछ के प्रायः सभी कवि सूफी मत के मानने 
चाले थे ओर उनमें कई सूफी फकीरों के प्रसिद्ध घराने के वशघर थे । 

जड़ार दो प्रकार का होता है--सयोगात्मक ओर वियोगात्मक । 
ईरवरीय प्रेम अथोत् भक्ति वियोगात्मक है, जिसकी अनुभूति सांसा- 

रिक प्रेमियों के विरह में होती है । संयोग तो एक ही 
उदूं में शज्ञार रस॒ वार होता है और तब वह अकथनीय हे । इसी से 

उदूँ के कवि केवछ अपना 'दर्दे दिल ही” सुनात रहते 
हैं और उसे 'में, मीना, कुछकुछ' से भ्ुलाने का प्रयल्न करते हे। इसी 
वियोगात्मक खूद्भार रस से जब करुण रस का भरी पुट मिल जाता है 
तब वह अभूतपूव हो जाता है, नही तो वह दुखड़ा रोना माज है । 
पाग्चात्य संपक अब नए नए विषयों की ओर भी कवियो की कल्पना 
को आकृष्ट कर रहा है और उन्हें प्रकृति तथा सत्यता की ओर फऊुका 
रहा है। विषयवासनादि में आसक्त सम्राटों तथा नवाबो के आश्रय 
रूपी संस के दूर होने से भी अब कवियों की रुचि स्वच्छ और 
स्वच्छंद हो गई है । जीविका के लिये उनका शरीर परतत्र हो सकता 
है पर उनकी प्रतिभा स्वतंत्र है। उसे अपने आश्रयदाता ही का मन 
बहलाव करना नहीं रह गया है अस्तु, जो छुछ हो प्रेस के वियो- 
गात्सक आंश के अत्येक पहलू पर तथ। उसकी अनुभूति का जो वर्णन 
उद में हो चुका है, वह बड़ा ही हृदयद्रावक और आकपेक है। विरह 
के कष्ट, नेशइय के दुःख आदि का ऐसा वास्तविक हृश्य खींच दिया 
गया है कि सुनकर उसकी अनुभूति आप-बीती-सी होने छगती है । 



तीसरा परिच्छेद 
उदद साहित्य का दक्षिण में आरंम 

सन् १६४०--१८०० ई० 

सिद्धांत रूप से यह फहना फि अमुफ मापा फा आदि फयि अमुफ 
घुरुष था या उसका जन्म अमुफ यप में हुआ था, नितांत भ्रमोत्षा 

दक हू । प्रायान लिखित प्रैथों फे आधार वी पर 
प्रथम फवि.. यह निमश्चित फिया जा सफसा ६ फि प्राचीनतम फपिता 

फिसफी हू । अन्येपण नई नई पुस्सफों फी स्लोज फर 
इसे निश्चित फरता रद्दता हू। प्रस्यफ सापा प्राथीनसर आपाओ फ््ो 
रूपांतर मात्र होता ६ और यह रूपांतर इतने अधिफ समय में द्ोता 
है कि उस कार्य फा फोई निश्चित समय निद्धोरित नहीं'फिया जा 
सफता। इन मापाओं फो गीत और गाया रिक्यक्रम से मिलती ए 
पर॑तु उदू फे भाग्य में यह मीखिफ साहित्य भी नहीं थदा धा। यद्द 
फह्दों से प्राप्त होता १ थद्द फिसी प्राचीनतर भाषा फी रूपातर न दोष्ठर 
फेयल दो भिन्न जासियों फे संपर्फ से उत्पन्न उनफे थालघाऊ फी 
साध्यम मात्र थी। साथ ही यह मो आमख्रयपूर्ण ह कि उर्दू साहित्य 
का आरंभ 'दिंदोस्तान! में न होकर दक्षिण फे सुक्तानों फे! धयोर 'में 
छुआ और इसीछिये पद झारभ में दफ्खिनी फट्टछाई। उत्तरा भारव में 
प्रसिद्ध मुगछ सम्राट झअकवर फा दरवार फारसी सथा दिंदी कें सुप्र 
सिद्ध कवियों से सुशोमित था और हिंदी का यद्द सौर फाऊ सूरदास, 
२ नंददास आदि महात्माओं की घाणी से, भक्तों फे हृदय 

प्रकापझमान फर रहा था । . हट] 3 ५ 

'दक्षिण में पहुँचकर मुसस्मानों द्वारा ख्ययष्टत भाषा झथोते् 
प्राचीन धर्ूर्हूंदी ही दफ्खिनी फहुछाई। झुसल्मानी ' सेनाएँ जिन््होंनि 
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खिलजी-वंश-काल से दक्षिण पर चढ़ाइयाँ की और 
दक्खिनी क्या है ! वहाँ मुसल्मानी सल्तनतें स्थापित की, उन्हीं के साथ 

यह व्यावहारिक भाषा भी वहाँ पहुँची और उस 

प्रांत के बोछचार की हिंदी का प्रभाव पड़ने से छगभग ठो तीन 
शताब्दियों में यह कुछ भिन्न हो गईं। यह भी फारसी ही लिपि में 
लिखी जाने ऊरूगी पर इसमें फारसी शब्दों की भरमार नहीं रहती थी । 
यह उढूँ का प्राचीन रूप है, जिसमें दक्खिनी शब्द तथा महावरे मिल 
गए हैं। कतो का चिन्ह नि! का प्रयोग भूतकाछ सकसेक क्रिया के 

५५ ८ ( जे ८5; 
पहले नही होता । संबंध वाचक सबनाम "मेरे, तेरे! के लिए 'मुज, 
तुज' का प्रयोग होता है। हम तुस” के स्थान पर हसन, तुमन 
प्रयुक्त होता है । सेती, थे, गुमाना आदि दक्खिनी शब्द भी विशेष 
रूप से मिलते हैं, जो वी के साथ दिल्ली आए पर यहाँ कुछ ही 
समय के बाद वहिष्कृत कर दिए गए | 

दक्षिण के इतिहास पर विचार करते हुए देखा जाता है कि 
खिलजी-वंश की चढ़ाइयों के अनन्तर दक्षिण का प्रथम मुसल्सानी 

साम्राज्य सन् १३४७ ई० में बहमनी साम्राज्य! के 
आरभ का कारण नाम से स्थापित हुआ था। यह साम्राज्य डेढ़ सो 

बष से अधिक स्थित रह कर सोलहवी शताब्दी के 
आरंभ में नष्ट: प्राय होकर पॉच' भिन्न राज्यों में बेंट गया था। 
फिरिश्ता लिखता है कि “गंगू ( गंगाधर ) पहला ब्राह्मण था, जिसने 
मुसलमान की नोकरी की । इसके स्वीकार करने के अनंतर कर विभाग 
का काय दक्षिण के सुल्तान प्रायः ब्राद्मणों ही को देते थे ।! पर स्वयं 
आगे जाकर लिखता हे कि इत्राहीस आदिलशाह की आज्ञा से जो 
राज-कार्य पहले फारसी भाषा में रखा जाता था-वह हिंदुबी में 
ब्राह्मणों के प्रबंध मे लिखा जाने ऊरगगा ।” दोनों उद्धरण एक दूसरे के 
विरोधी हैं । -पर इससे यह पता छगता है कि राज-कार्य से हिंदी 
को अवश्य स्थान मिला था। गोलकुंडा का अंत सन् १६८६ ई० में तथा 

अर 
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वीजापुर फा सन् १६८७ ६० भें हुआ था। इस प्रफार पीन शतान्दियों 
से अधिफ समय सफ मुसलमानों फा आधिपस्य दक्षिण में स्थापिस 
रहा! हिंदुओं तथा सुसल्मानों फा संपक दक्षिण में विशेष रूप से 
इस फारण एृद़ था कि इन दरचारों में विडायती ( अथात् फारस 
झादि से नए झाए ) ठथा दस्खिनी मुसलमान सरटार्रों फे दो दल हो 
राए छौर जय उनमें खैमनस्य हुआ सयथ हिंदू सरदारों ने देशी सुसक्मानों 
ही का साथ दिया। इस सहयोग से भी उर्दू मापा एद़्सर हुई। इस 
प्रकार जब फारसी भाषाविद् हिंदुइ (हिंदी ) भाषा फा ज्ञात्ता होने 
पर माध्यम फी भाषा में फथिठा करने यठा सय उसे फारसी पिंगछ ही 
का आमय छेना पद क्योंकि उत्तर फे समान छिंदा फा पिंगछ उसके 
सन्मुख उपस्थित नहीं था। आम पास फी पैलंगी, फनाड़ा जादि 
सापाएँ अजनबी थीं इससे उनका कुछ भी असर न पढ़ना कोइ जाम 
नहीं है। घस ऐसा दोते ही उदू नाम्नी हिंदी सभा उल्टा विपरेशी 
स्पॉंग घारण कर वास्तव में एफ नई भाषा पन थैठी | सूफियों ने भी 
इस भाषा की उम्नति में यहुत कुछ द्वाथ वैंटाया हूँ । 

साहित्य, समाज, राजनीति फिसी फे भी इविह्ास का झारंभ 
कुछ न फुछ पमसाच्छन्न रद्दो जाता है। यही उ्ू साहित्य के आरंम 

फा दाल है। फिसी प्राचीन संग्रह था उद्धफिरे 
पहणा कषि._ का अभी सक पता नहीं है जिससे कुछ निः्धयपूषफ 

फट्दा जा सफे | पुस्तका की खोज किसी न फिसी 
समपथ कुछ चिश्टेप प्रफाश इस पिपय पर उाल सफती है । 

सैयद शुआउद्रीन नूरी! शुजराती पहुछा कवि माना जाता है, 
जो जीविफा फी खोज में दृदरायाद आफर थस गया था । यह झुछतान 
अयुक्ष् हसन कुतुषशाद वानाझाद! फे घजीर के पुत्र छा कर कथा। 
कहा जाता है कि इसके शेर फायस फे सजकिरे में सिरे हैं। एक 
भर नूरी' उपनाम फे फवि इसके फाछ फे पहले हुए हैं, जो जाजम 
पुर कस्या फे फिसी फाजी फे पुष्र थे । यह् फैसी के मित्र फद्दे जाते है 

ड्ढ् 
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अतः सम्राट अकबर के समय में थे। अब इन्हीं दो में कोई एक प्रथम 
कवि हो सकता है क्योंकि किसी तीसरे 'नूरी' का अवतक पता 
नहीं है। अबुल्हसन कुतुब शाह सन् १६७२ ३० भें गद्दी पर बेठा ओर 
औरंगजेब के समय सन् १६८७ ई० में इसके राज्य का अंत हो गया। 
इसी काल में प्रथम नूरी इसके वजीर सेयद भुजफ्फर या मदन पंडित 
के पुत्र के शिक्षक हो सकते हैं. कयाँकि इसके ये ही दो वजीर हुए हैं। 
इस राज्य के अंत के पहले ही नूरी इस पद से हटा दिए गए और 
सरहिंद जाकर वहीं गरीबी में समय बिताते हुए सर गए। इनका एक 
शेर समीर हसन ने अपने तजकिरे में दिया है, जो इस प्रकार हँ-- 

नूरी अपसके दिल को किसीसे न कह बिथा | 
हासिल भला अब इससे दिवाने जो था सो था ॥| 

दूसरे नूरी इससे पूर्ववर्ती थे और सन् १५५६ इं० से सन् १६०५ 
ई० के बीच में हुए थे । यह फारसी के कवि थे और भीर हसन के 
अनुसार कभी कभी 'हिंदी” में, उदूं में नहो, शेर कह देते थे । कायम 
के तजकिरे में एक शेर दिया है जिसमें एक मिसरा फारसी तथा एक 
हिंदी का है और वह इस प्रकार है-- 

हर कंसकि खियानत कुनद अलबत्तः बेतसंद । 
बेचारए नूरी न करे है न डरे है | 

मुहस्मद कुछी कुतुबशाह सन् १५८० ई० में गद्दी पर बेठा तथा 
सन् १६११ ई० में मरा था। इसने एक दीवान लिखा है । नूरी इसके 
पहले के कवि माने जाते हें पर यह भी निम्चित नही है। ऐसी अब- 
स्था में एक कबि को, जिसके कुछ ही दौर प्राप्त हैं, पहलछा स्थान देना 
ओर जिसका समग्र दीवान प्राप्त हे उसे द्वितीय स्थान देना उचित 
नहों जान पड़ता। इस विवेचना से यही स्पष्ट जान पड़ता है कि 'नूरी” 
के जीवन पर विशेष प्रकाश न पड़ने तक उसे प्रथम कवि मानना 
मुहम्मद कुछी कुतुबशाह् के साथ अन्याय करना सात्र है । 

दक्षिण के बहमनी सुलतानों के ऐश्व्य और वैभव का समाचार 
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छुनफर जाफ फपीनल जाति का एफ सर मुक्तान फ़ूछी पहमयो 
सुल्तान महमूद शाह के दथोर में पहुचा। मदमृठ 

मुण्मद इसी श्ाए ने इसे दोनद्ााए समशफर ऊपना फृपापात्र 
बुग॒पयाए धना लिया। सद्दमृदप्नाद स्पयं यिपयी और आाराम- 

हलपव पयदसाद था। पसफे सहोर आपस पे द्वेप 
ऐे फारण पद़यन्ध रखा फरते थे और इसी में एफ थार बादशाह 
स्थये थछिदान दो चुफा था, पर फिसी प्रफार ययय गया। सुरगान 
फुछी ने झपनी थीरता अर प्ायेल्टता से क्षीम दी पुलुचुल्मुल्फ फी 
पदयी प्राप्त फर छी और सेटिंगाना फा सूयेदार नियुक्त हुआ। 
सन् १५१९ के में मध्मृद शाह फी मृत्यु पर इसने कुलुतझादी पी पदयी 
घारण फी पोर गोटउण्डा फा राजपानी यनाफर स्यतन्श्ता से छत्तीस 
यर्प राज्य फिया। इसने राज्य फा पिस्तार भी फिया और जांतरिफ 
प्रधन्ध भी, जो घएमनी सुठतानों फे समय में डाटा पढ़ गया था, फिए 
से ठीफ फिया। सन् १५४३ ४० में मुल्वान एछा छपने पुत्र अमशेद 
द्वारा मारा गया, जिसने मात घपे तफ राज्य किया । सम् १५५० इ० 
में जमझेद फा भाई इप्मा्टम सुल्तान हुआ, जिसने दाछ्ठीफोट फे युद्ध 
में योग दिया था। सन १५८० इ० में द्सपी मृस्यु होने पर दसफा पुप्र 
मुध्म्मद फुछी पुतुयझाद गह्दो पर चैठा। पीजापुर और गोछएुण्हा 
से धरावर युद्ध होता रहता घा, इसलिए मुद्दम्मद कुछी ने अपनी यददन 
सलफैजमों फा पियाद्द द॒ष्ाद्दीग आविछ क्ाएं से फरफे उससे मिश्रता 
फर छी | झान्ति स्यापन फरफे राज्य फे पर, नियम आदि में यहुत 
फुछ उन्नति फी और मसत्रिक, मदरसे आदि घनवाएं। मुहम्मद पुछी 
ने गोलकुण्डा से पूछ हटफर एफ नया नगर यसाया, जिसका नाम 
गफ पेदया भागमह्ती फे नाम पर पद्णे भाग नगर रखा गया पर 
पाद में वह ईदरावाद फे नाम से प्रसिद्ध हुआ। फरिश्ता ने ऊपने 
अन्य में इस नगर फी बहुत प्रज्ंसा छिखी है जौर जिसने उस समय 
फे दिल्ली, आगरा आदि प्रसिद्ध नगरों फो देस्या था, उसके छि०ए इतना 
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लिखना ही बहुत है। इस नगर के बड़े बड़े महर्लों को, जिसे इस सुल्तान 
ने वनवाया था, देखकर फ्रेंच थात्री टेवनियर ने बहुत आश्चय प्रकट 
किया था कि ागों के घड़े बड़े वृक्ष जो भिन्त भिन्न मरातिवों में छगे 
हैं, उनके घोझ को ये छते किस प्रकार सेमभाले हुए हैं ।” 

महम्मद कुछी को इमारत वनवाने के व्यसन के सिवा साहित्य 
से भी बहुत प्रेम था और यह स्वयं भी कवि था। कविता में यह 

अपना उपसान “कुतवा' ओर 'मुआनी” रखता था | 
मुहम्मद कुली का यह पहला उ्द कवि है जिसने फारसी ढग पर दीवान 

साहित्य-प्रेम लिखा है। अभी तक उड़ का प्रथम कवि तथा प्रथम 
दीवान! का लेखक यह है और माना भी जाना 

पाहिए। यह रवयं अच्छा लिखने वाढा था ओर ईरान तक से नस्ताढीक 
और नसख्॒ लिखने वाले इसके दरबार में आए थे। वह गुणग्राहक 
ओर गुणिस्गें को पहचानने वाला था| प्रसिद्ध मीर ज्भुमछा भी इसी 
का चजीर था, जिसने कर्नालठ और कड़प्पा विजय किए जाने पर वहाँ 
शांति-स्थापन किया था। समीर मुहम्मद 'मोमिन” अज्चाबादी भी इसी 
के दरबार से था। 
५, यह हस्तलिखित अंथ इस समय हेदराब्राद के राजकीय पुस्तकालय 
में है। यह पुराने समय के बहुत अच्छे काग़ज़ पर नसख्र चाल के 

अक्षरों में छिखा हुआ है । इस सम्रह में छगभग अठा- 
नी ५ 

मुहम्भद् कुली का रह सो पृष्ठ है। मुहम्मद कुली कृतुव शाह के भतीजे 
काव्य सग्रह और उत्तराधिकारी मुहम्मद कुतुवशाह ने अपने चाचा 

की ग़ज़लों को ऋ्रम से छगाकर यह हस्तलिखित प्रति 
तैयार कराई और पहले पृष्ठ पर अपने हाथ से इन्होने जो लिखा है 
उसका आशय यह है कि पूज्य चाचा मुहम्मद कुली कुतुब शाह का 
कुलियात ( दीवान अथोत् संग्रह ) पूर्ण हुआ और यह मुहदीउद्दीन लेखक 
हारा १ रज्ज्व सन् १०२५ हि० को लिखा जाकर राजधानी हैदराबाद 
मे सुराक्षत हुआ। भूमिका से यह भी ज्ञात होता है कि इन्होंने 

ञ्> 
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७०००० दर लिखे थे। इस प्रंथ में मसनपी, प्रमीरे, छरजीहूटंद, 
क्रारसी मर्मिए, दमिनी मर्सिए, फारसी गजलें, दग्यिनी सणर्ले जोर 
रुपाइयाँ इसी फ़म मे संगृद्दीत हैं । झुदस्मद प्रुली बुसुषश्माद फी फपिता 
यहुत ऊँचे दल फीन दोने पर भा ऐन नदी फटी जा सकती | फिसी 
भाषा फे आरंभिफ काज्ष पे फयि पे समान इसकी फविता भी झच्छी 
दी मानी जायगी। इस फी मापा में ढगियनी शब्द मी पहुतत आए ्। 
इस फे शैरों में मदिरा और मस्ती फा जिक्र थरापर रद्दा दे, पिमसे 
ऋरसी फी रगत साफ़ शाठफ्सी एं। फारसी भाषा पर इस गदिर/ फा 
सेज रग पहुत घद़ा हुआ हैं पर इस फधि ने अपनी मापा में उसफा 
नीम रंग रग्यफर हुसफी झोमा यद़ा दा ट । इस कपि ने फेषछ प्रेम ही 
पर नही लिखा दे परन अन्यान्य पिपयों पर भी छिखा हैँ, मिनमें 
सानवी पिचार और प्राफुस्िफ थणन भी सम्मिछित है। फछों, मेपों, 
पक्षियों आदि पर भी फायताएं टिग्वी एैं | माय, पिघयार, उपमा आदि 
फारसी फी हैं और छंद भी उसी फे सोचे में उले हुए एँ पर इन सम 
के होते भी एफ थात शुद्ध हिंदी था मारतीय दे जो इसफी समम 
फविता में एन रूप से पाई जाती है। फारसी सही फपिता में पुरुष 
प्रेमी अर्थात् झाशिम द्योताद और खो प्रेम फी पाग्मी क्योत्् माशर 
दाती ६, पर दिंदा में इसके चिछकुछ यिपरीद धोता दै। पद्दी दिंपी 
फयिता फा रग इन के फाज्य संधरह में सयश्न झलफसा द। दिंदी उपमाएँ, 
फथानफ आदि मा यरायर छिए गए एैँ, उनफा पहिष्पार नहीं है । 

उदाइरण-- 
फुफर रात क्या दौर इसलाम रीत | दर एफ रीव में इश्क फा राज ऐे 
उरनींदी मुझ नेन हुज याद सेती | फ्रदो सुम नयन में ह का की सुमारी ॥ 
स्पूरन है तुज जंत॒सों सप जगव | नही साली दे नूर पे कोर है ॥ 
बुम्दारा भया द्वाना भुंज चूक ऊपर ।द्षि में गाली हूँ भौर नादां पिचारी ॥ 

मुदृम्भद फ्री फरुयज्ञाद फा ध्ातुप्पुत्र) दामाद छोर उत्तराधिकारी 
सुददम्मद फ्रुतुपशाद् थीस बपे की अयस्या में सन् १६११ ६० में गोडकुडा 
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की गद्दी पर बंठा । यह धर्मप्रिय ओर साहित्य का 
मुहम्मद कुठबशाह प्रेमी था। श्सने बहुत सी इमारतें भी बनवाई। 
(सन् १६११-  फारसी तथा दखिनी भाषाओं में एक एक दीवान 
१६२५ ६० ) लिखे हैं और गद्य भी लिखा है। इसका उपनाम 

(जिल्लेअलाह” (5श्वर की छाया ) था। इसके शरो 
सें भी इसके चाचा के गुण वर्तमान हे. । 

अब्दुल्ला कुतुब॒शाह अपने पिता की मृत्यु पर वारह वर्ष की 
अवस्था में गद्दी पर बैठा । इसने छिआलीस वर्ष नाम मात्र को राज्य 

किया । इसकी माता हयातवरू्दा वैगस ने चालीस वर्ष 
अब्दुल्ला कु॒बशाइ और इसके सबसे बड़े दामाद सेयद अहमद ने छः 

(सन् १६२६- वर्ष तक राजकाय का सचालन किया था। सन् 
१६७२ ६० ) १६५६ इे० से औरंगजेब की चढ़ाई पर इसने सधि 

कर ली और अपनी द्वितीय पूत्री का विवाह औरंगजेब 
के पुत्र मुहम्मद सुल्तान से कर दिया। यह कला तथा साहित्य 
का बड़ा प्रेमी था और इसारतें भी बहुत बनवाई थीं। दूर दूर से 
विद्वान आकर इसके राज्य में बसे थे। यह स्वयं भी फारसी तथा 
दखिनी का कवि था और उपन्ताम अब्दुल्व! रखा था। इसकी कविता 
में प्रसाद गुण विशेष है आसफी मलकापुरी के संग्रह 'तजकिरः 
शोअराए दकिन! में इसके शेर मिलते हें । 

इसी समय सन् १६६४ ह० में इब्न निशाती ने 'फूछबन” नामक 
मसनवी दखिनी उदूं में लिखी, जो फारसी के 'बसातीन” नासक पुस्तक 

के आधार पर लिखी गई है। इससे एक प्रेम कहानी 
अब्दुल्ला कुववशाह वर्णित है और नायिका के नाम पर मसनवी का नास- 
के समय के अन्य करण हुआ है | दूसरा कवि 'शवासी” है, जिसने दो 

कवि मसनवियाँ 'तूतीनामः और “किस्से सेफुलू मुल्क' लिखा 
- है। पहला अंथ ज़िआ नख्शवी रचित फारसी पुस्तक 

के आधार पर सन् १६३९ ई० में छिखा गया था। मीर हसन लिखते 
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हैं फि 'पिफट फद्दानों फी घरद जाधा फारसी णापा िंदी में छिसा 
हूं।' परतु यद्द पारसो प्रंथ मा संरक्त के घुझ सप्तति फे आधार पर 
घना है, जिसका शुकपदहसरी फे नाम से दिंदी में अनुयाद दो चुफा 
है। सन् १८०१ ४० में फोट पिलिअम फालेज में छिखी गई दैदपयस्दा 
प्रणोत 'वोता फद्दानी! फा आधार यद्दा सूसीनाम” है। दूसरे में मिश्र 
ऐ; राजकुमार संफुल्सुल्क जौर चीन फी रातफुमारी बदोइछू जमाछ फी 
प्रेम गाया फद्दा गई ६ । यद् अछिफ छंछा फी एफ फट्दानी 'प्रमरुग्णमोँ 
ओऔर यदरुझिसा' फे आधार पर लिखा गई ६ै। इन दोनों दी में इस 
दवि फा उपनाम यरायर आया है । इसो समय फे एफ पिद्वान मौछाना 
वजद्दी ने सन् १६०९ ६० 'कुतुय मुश्वरा' मसनयी छिसी, जिसमें घंगाछ 
फी झाद्ृपादी मुद्तरों तथा मुदम्मठ कुछो कुतुषशाद फा प्रेम पणित ६ । 
कद्दा जाता हू फि मुश्तरो फी झोट में सिर्गाने झा नवफी भागमती फे 
प्रेम ही फा यणन फिया गया ६ । इसफी अन्य रयनाओं में दुछ गजल 
तथा मर्सिए प्राप्त है। इसोने सन् १६२४ ४० फे आसपास 'सपरस' 
नामफ गद्य प्रय लिखा था जिसमे एक प्रेम फद्दानी फा यरणन है। 
इसका गद्य मुकपदी पूर्ण ६ और भाषा दस्थिनी उदू है। यद्ध प्रफाशित 
दो घुफो दे । सदसोनुद्दान ने इसी समय फिस्सें फामरूप ओर फछा! 
नाम फी एड मसनया छिखी, जिसमें अयघ फे राजकुमार फामरूप 
छोर सिंहुठ की राजकुमारा फछा का प्रेम वर्णित पै । ठत्तरी भारत में 
मुसकमानों द्वारा दिंदी मे छिख्या गई पद्मायती, मगावती, पिप्नाथछी 
आदि प्रेम-आस्यायिकाओं फे समान ही ये मसनयियाँ भी है, जिममें 
मी दिंदू नायफ-नायिकाओं फे प्रेम का वर्णन है। फेयल पारसों एंद 
ने से ये उदूं कटाई । गार्सिन द घासा ने सन् १८३६ ६० में यह 
मसनयी छपवाई थी। इनके सिया मुद्दा कुसची ने शेख यूसूफ देहकवी 
के घोहफलुदनसायद् का अनुवाद फारसी से किया। यह पद्यानुवाद 
सन् १०४६ द्वि० में हुआ, जिसमें ७८६ पद हँ। जुनेदी फी मसनयी 
माह पैफर भी इसी फाउ फी दे, जिसफा रपनाफाल सन् १०६४ हि० दै। 
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गोलकुंडा का अंतिम राजा अवुल॒ृहूसन सन् १६७२ ३० में 
गद्दी पर बेठाया गया । यह स्वयं कवि तथा कवियों, का आश्रय- 

दाता था । इसका उपनास ताना शाह था पर इसका एकही 
दर लुल्क के तज़किरा गुलशने हिंद! में मिलता है। सन् १६८७ ईं० 

औरंगजेब ने यह राज्य मुगल साम्राज्य में 
अबुल्हसन मिछा लिया। इसके दरबार' में 'तबई' नाम के 
कुतुशशाह. एक कवि ने छः ससनवी 'क्रिस्से बहराम व 

( सन् १६७२-- शुलबदन या गुलूअंदास! लिखा, जिसमें भी प्रेम- 
१६८७ ई० ) कहानी कही गई है । यह निजामी के हफ्त पेकट के 

आधार पर हैं। यह सन् १६७०--७१ ३० में लिखी 
गई और शाह अबुछ हसन को समर्पित है । इसी काल में गुद्ामअली 
ने पद्मावत का दकिनी साषा में अनुवाद किया था । 

बीजापूर का राज्य-्दबोर भी इसी प्रकार साहित्य-कछा को 
आश्रय देने में गोलकुडा के राजदबार से किसी प्रकार कम नहीं था। 

बीजापुर के छठे सुल्तान अबुलू मुजफ्फर इज्राहीम 
इब्राहीम आदिलशाह आदिलशाह द्वितीय ने अच्छी इमारतें बनवाई और 
द्वितीय ( १५८०- विद्वानों को आश्रय दिया । फारसी का सुप्रसिद्ध 

१६२६ ई० ) कवि सुल्ला जहरी सन् १५८० इं० में बीजापुर आया। 
इसकी सन् १६१६ ३० में झृत्यु हुईं । खबाने खलील” 

और 'ुलजारे इब्नाहीम” नासक दो ग्रंथ इसने इस राजा को समर्पित 
किए। इत्राहीस आदिलशाह ने स्वय हिंदी में गान विद्या पर कविता 

एक पुस्तक लिखी, जिसका नाम 'नौरस' हे । मुछा जहरी ने फारसी 
गद्य सें इस पुस्तक के तीन दीबायचे ( भूसिका ) छिखे, जो 'सेह नस 
जहूरी? के माम से प्रसिद्ध हैं । इसके दरबार मे मीर सजर और मलिक 
क्ुम्मी ( सलिकुलकलाम ) नामक फारसी के ढो अन्य कवि थे । 

' इब्राहीम आदिल शाह द्वितीय का पुत्र मुहम्मद आदिल शाह भी 
कवियों का आश्रयदाता था । इस काल में गोलकुंडा की शाहजादी 
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सुदैशा सुझ्तान झारएन् देगय हे पादेश भरे, 

मुएम्मद आदिल जिसका रा 2० का पे 42082, 
शाह (सन् १६९६६-मलिझ 5 प्रमीर सुमम्पत दाम 
३) बुत जुडे गया एललॉवाएश दा इकिती माण 

में पथ प्रतुपाद फिपा था। पद कदि दृदटंस मे 
गोठएु|दा से आया था । इसी बेगम के लिए रूषि सम्हमी में 
खावरनामा मामफ एड विश्व शसापा सम् १६४६ ६० में प्रष्र 
फ्ीपी। 

इप्माद्टीम शादिस्याद का पीधच घटी प्ादिख्शाएं दिपाप रदप॑ एव 
और फवियों ठया पिद्वा्नों पा जाप्रयदाता घा। पद 'श्ादी' बर्नाम 

से फविष्ठा फरता था और इएफा कुष्ठिपात (पिता 
शली चादिलशाए संप्रद ) भी मिछ गया ६। हपी के समय शुधमिय 
द्वितोप सन् १६९४६ थीर मद्दाराष्ट्र सामाग्प के सरपापद सिप्राी हुए, 
“१६४२ (०) खिद्ठोन बीजापुर छा पढ़ा अ्ध जीफप्र प्पत 

आपिफार में फर छिपा था। झ्टी झादिः के 
दरयार में 'नुसस्ती' छपनाम फा पर प्रसिद फपि था, जिमशा भाम 
सुदम्भद मुसरत था। यद आष्मण या पर सुसटमान दी गया पा। 
यद रूणोटछ फे राजा फा फोश सम्पयी था णोर यर्दी मे जापर पट्टी 
आदिल फा एफ मंसपदार हो गया। घम् १६६५ ६० में 'सटीनामा! 
नामक एक यड़ी ससनवी दम्थिनों छदूँ में झपने राजा की प्रशंसा 
में छिस्ली, जिसमें फुछ फसीदे और मतले मी ऐं। इम पर इसे 
मल्कुश्युअरा फो पदयी मिक्षी। दूसरी मसनवी 'गुछशने इश्क 
मी इसी भाषा में सम् १६५७ ६० में छिसी, जिसमें घरणमातु के 
पुत्र इंवर मनोहर छोर मघुमाछती की प्रेम-फद्दानी ६) “गुछदस्तए 
इइफ' फे नाम से रपराचित फयिसाओं फा एफ संप्रह पैयार फिया। 
इन दोनों को भी इसने झपने श्राप्यदाता फो समर्पित पिया है। 
“यह सन् १६८४६० में मरा। यह मुन्नी तथा शाद पन्दानेषाज 
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गेसूदराज के घेराने का सुरोद था। इसकी कविता बड़ी मधुर और 
'प्रसादगुणपूण होती थी । 

नुसरती का समकालीन एक और कवि 'हाशिमी” भी था, जिसका 
नास सेयद मीरों था और जो शाह हाशिम का मुरीद था। यह 

| .... जन्मांध था और हिंदी में अच्छी कविता करता था। 
 हाशिमी यह बीजापुर का निवासी था। दक्खिनी उदूँसें 

धयुसुफ व जुलेखा” नामक मसनवी लिखी जिसमें छ 
सहस्र से अधिक शेर हैं। यह सन् १६८८ ई० में पूरी हुईं थी। इस 
पर भी हिंदी की रंगत खूब है और इलेष का भी वहुत प्रयोग है । 
उदाहरण-- ह 

दखिन होर हिंदु के दिलवर हमन से वेहिजाब अच्छे । 
कि मुखड़े चाँद से पर जिनके खत के पेचोताब श्रच्छे || 

दौछत ने सन् १६४० ई० में किस्से शाह बहरासो हुस्तवानू” छिखा 
जिसमें सुफेद देव के देश में बहराम गोर का वीरता दिखला कर 

हुस्तवानू परी से विवाह करना वर्णित हे। फेज! 
ससकालीन_ ( फायज ) ने चीन के राजकुमार रुजवा शाह और 
अन्य कवि. रूहअफजा परी की कहानी पर एक ससनवी लिखी, 

जो सन् १६८३ ई० में समाप्त हुईं। इसी समय सादी, 
फजली, आशिक आदि कवि हुए, जिनके केवछ उपनाम ही तजकिरों 
में श्राप्त हैं । उदाहरण-- 

रखा हूँ नीमजाँ जानाँ तसदुदुक तुज पै करने को | 
किया सब तन को मैं दरपन अजहु दरसन न पाए हूँ | (फजली) 
हसना तुमनको दिल दिया तुसने, लिया और दुख दिया। 

- तुम यह किया हम वह किया ऐसी भली यह रीति है | 
दो नेन के खप्पर करूँ रो रो निजूं दिल मरूँ। 
पेशे सगे कोयत धरूँ प्यासा न जावे मौत है || ( सादी ) 
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दृहिश की सठतनत्ों फा ज॑त ऐलने तथा गुऱ्ठ साम्रामय फे पा 
फछ जाने फे अनंहर मी कुछ रपि यहाँ हुए शिनमें प्रातिय, झाणद, 

जहगद, पहरी णादि प्रमुस (। मुद्ृस्मद झली हुए 
अब्राए फीरि गय नाम जाजिश मे महपृषुछठझसास छा पमुपाद किस्सा 

फीरोजशाद फे भाम से दिए कौर श्सफ्े सिया 
फिसए छाटो गौदर छपा फिस्सए मसफा भिश्ष भी टिस्ा। फा्जी- 
महमूद पाएरी ने फारसी तथा दग्गिनी में बहुत कषिता फो है जिएडी 
संस्या प्राम साख फे छगगग थी पर थह सथ छप्रय में मष्ट दो 
गई | इनफी 'मनठगन ससनया दग्रिनी मापा में ६ मुहम्मद मीन 
मे यूसुपजुकेगा छा दॉरनी में पच्षपद जनुयाद फिया। सैयद 
मुएम्मल पयात ने 'रतन पदम' घड़ी मसायी छिसी सथा रौजतुश्ों 
द॒दा कौर मुमालात हों जन््प रघनाएँ भी प्रुत छीं। परीसाहा 
पआसाष” ऐैंदरायाद फे नियासा ये और पराद में दिष्ठा आए। यह 
थे प्रेमी सीप ये। इनफा एफ शैर मीर हमने ने झपने समपिे में 
दिया ९ । 

फ्रई डिसी ही पन में मुझ साय शरने ध्राया। 
पर शिशसे यार मिलता प्रेया दुनर ने प्राया॥ 

पर मीर साहष ने इस द्वर को इस प्रफार दिया दै-- 
आइ छहाँ की सारी ध्ाजाद समधश्गं १२। 
शिससे ड्वियार मिलता एसा एुनर ने क्षाया ॥ 

सुछवान मुहम्मद पुली एुलुप झाद्य फे अनन्तर छगमग पक 
शवाब्दी हफ फोई प्रसिद्ध फवि नहीं हुआ दे या उसका अमा तफ 

पता नहीं छगा है । पूर्षाष्त अन्य फपिंगण फेषछ 
वलीउत्चा पयप्रल्शफ थे झौर सादित्य फा यद् रूप, जो दो 

शतानियों पीतने पर भी कमी हीं पदरा दे, पी और 
सिराज फी कृति है। य दोनों समसामयिफ झोर एफ दी नगर 
अहमदायाद गुजराद फे रददने पाले थे। यह फाये उस समय दो 



४ उदूं साहित्य का इतिहास 

रहा था जब भुगल सम्राट औरंगजेव दक्षिण में मृत्यु के साथ युद्ध 
कर रहा था । शम्स वल्लीउछ्ा उपसान वली बहुत दिनों तक उद़ूँ 
साहित्य के आदि कवि और प्रथम दीवान के कतो के पद पर 
विभूषित रहे थे परंतु अब बे दोनों उनसे छीन लिए गए। तिसपर 
भी यही उत्तरी भारत मेँ उदूँ साहित्य के संस्थापक थे और इसी 
से यह “बाबाए रेख्ता” कहलाते है। यह उदूँ के चद और चौसर 
कहे जाते है। उ्दू के असिद्ध प्रसिद्ध कवियों ने इनकों उर्दू का 
जन्मदाता मान कर प्रशंसा की है। इनके नाम के विषय में कुछ 
मतभेद है। कुछ छोग महस्मद शम्शुद्दीन 'बलछी” नाम वतलाते हैं 
आऔर कुछ छोग मुहम्मद 'बली' उपताम शमस्शुद्दीन! कहते हैं। शस्श 
बलीउला और शाह वलीउलछा भी नाम कहा जाता है | यह 
सब श्रम शम्हा वलीउल्छा” नाम के एक फकीर के समकाछीन तथा 
उसी नगर का निवासी होने के कारण हुआ है | वी के जन्मस्थान 
के विषय में भी इसी प्रकार अनेक मत हैं। कुछ लोगों का मत है 
कि यह अहमदाबाद ही से जन्मे थे पर समीर तक़ी 'मीर! आदि 
लिखते हैं कि इनका जन्म सन् १६६८ ६० में औरंगाबाद में हुआ 
था | यह शाह बजीहुद्दीन के बंशधर न होकर औरंगाबाद के 
मदारिया शेखों के वंश से हैं। दखिनी हाव्दों के प्रयोग भी इन्हें 
औरंगाबादी होना बतछाते हैं। यह छगभग बीस वर्ष की अवस्था 
में अहमदाबाद के मौलाना वजीहुद्दीन अछबी के प्रसिद्ध सदरसः 
में शिक्षा प्राप्त करने को गए। कुछ दिनो के अनंतर यह उन््हों के 
मुरीद भी हुए। वहाँ से कुछ समय वाद यह स्वदेश छोटे और वहीं 
ग़ज़ल क़सीदे वगेरह बनाते रहे । इसके अनंतरः इन्होंने अपनी इन 
कृतियो को अहमदाबाद जाकर अपने गुरू तथा मिन्रों को दिखलाया, 
जिन्होंने इनकी बड़ी,प्रशंसा की । 

सन् १७०० ह० के छगभग यह प्रथम बार दिल्ली गए, जहाँ 
के प्रसिद्ध सूफी तथा फारसी के कवि शाह सादुलछ्ा शुल्शन ने 



सौ्श परिषद घप 

इन्हें प्रारसी फी पाल पर दीवान छियने पी सम्मति 
रवमाएँ.. दी। सूप्री धम फी दीह्ग चली ने पन्दीीं से ली थी। 

इस धार यलठी फा पुछ चिशेष स्वागत मह्दी हुआ, 
इसलिए पद अद्मदायाद छोर जाए और यहां पर इन्होंने रेप्ता 
का टीयान तैयार फियां। सय् १७२२ ६० में यह णपने मिम्र सैयद 
छब्दुल मुआनी के साथ टिही तथा सरदिंद के फ्फीरों तथा 
मफ़बरों फो देखने निफले। थद् यपे मुद्म्भ” शाह 'रंगीफे' फे जुलूम 
फा तीसरा यपे था जिससे इस दीयान फो यद़ी म्सिद्धि हुए और 
छोग इसके पीछे दीवाने ऐो गए। अमी शफ दिल्ली फू जो फषि 
फ्रास्सी दी में फपिता करते थे ये भी रेफ्से में फपिता फरने छगे। 
घटी यहाँ से जद्मदायाद घोते हुए औौरगायाद गए जहां रेफ्ते फी 
चोली में इन्दोंने 'देदद सजलिस' नामफ बड़ी पुरमफ लियी, जिसे 
'फणल्षी! ने उप गय में अनूटित फिया था। यों से बडी अहमदायाद 
गए, जहाँ सन् १७५४४ $० में मृत्यु होने पर गा़े गए । 

घी ने अपने झनेफ मित्रों फा नाम फथिता में जमर फर दिया 
है। यह सूप्ी था और इसमें कट्रपन फी मात्रा फम थी, इससे 
यह स्पष्ट नही फटा जा सफता फि थद्ट सुन्नी था या शीया। इसने 

भ्रमण यट्टव फिया था । सूरत, सितारा तथा थंगाए 
बली फ्री रचमा का भी यणुन इसफी फयिता में मिलता है। इसने 

रीली किसी यालशादह या सदोर फी प्रशसा नहीं फी पर 
फ़ारसी फी प्रथा पा अप्ुफरण फरने ये फारण आत्म 

इलापा से यह भी नद्ीीं चच सका । इसफी रचनाएँ मापा तथा फाण्य 
की दृष्टि से यढ़ी मनोहर एं। दस्थिती भाषा दोते हुए भी फारसी 
झब्दों फा मिमण इसने विशेष फिया है, लो फष्टा जाता है कि इसफे 
शुरु सीर शुरूदन! फो सम्मति से हुआ था | इसने पर भी 
झाजफल फे एदूँदाँ उस रेख्से फी योडो फी बेमेल भाषा फी हँसी उड़ा 
सफते हैं पर आरंभ में प्रत्येफ साहिस्य फे फवियों फी भापा इसी 



डद ड्दू साहिप्य का इतिद्नस 

प्रकार खिचड़ी, आडंबरशुल्य और सादी मिलेगी। उस समय के 
कवि अपने विचारों और भावों को सीधी सादी भाषा में प्रकट कर 
देते थे ओर पेंचीडी कल्पनाओं और अलंकार की भूलभुलेया में 
नहीं पड़ते थे। वली की भाषा भी इसी प्रकार की हैं। प्रकृति 
निरीक्षण भी इसने अच्छा किया था, जिसका आभास इसकी 
कविता में मिलता है। प्रसाद गुण की भी कमी नहीं है | उदाहरण-- 

पाया है जग में ऐ वली चह लेलिए मकसड़ को | 
जो इश्क के बाजार में मजनूँ नमन रुसवा हुआ ॥ 
लिया है जब सों मोहन ने तरीका खुद नुमाई का । 
चढ़ा है आरसी पर तब से रेंग हेरत फजाई का ॥ 
सायः हो भेरा सब्ज बरगे परे तूती | 
गर ख्वाब में वह नो खते शीरी वचन आवे | 

'दिल को गर मर्तवा हो दरपन का | देखना मुफ्त है सरीजन का ॥ 
वागे अरमस से बेहतर सोहन तेरी गली है । 
साकिन तेरी गली का हर आन में वली है ॥ 

और मुझ पास क्या है देने को। देखकर तुमको रो हि देता हैँ ॥ 
क्योंकः सीरी हो हुस्न से तेरे | धूप खाने से पेट भरता है १ ॥ 

फकीरों से नदहों वेरग लाला फस्ले होली है। 
तेरा जामः गुलाबी है तो मेरा खिरका भगवा है || 
न पूछो यह वयूलः है मेरा हम तौल सहरा में। 
य कत्रे हजरते मजनूँ है डाँवाडोल सहरा मे ॥| 
बियाबों के गुलों से बूण रगे दुद आती है। 
अरी बुलबुल चमन से दिल उठा आ बोल सहरा में ॥| 

इस कवि का उल्लेख सर चाल्से छायल ने अपने लेख में किया है 
पर इसके विषय सें कुछ विशेष नहीं लिखा है । सिप्रज आबेहयात सें भी प्रो०ण आजाद ने इसका उल्लेख नहीं 
किया है। संग्रहों में इसकी कविता अबर्य भिछती है। 



तीसरण परिष्छेद डछ 

'सरापा सखुन नामक संप्रद्द में, जो सन् १४४७ द्वि० में समाप्त हुआ है 
छिखा है फि 'झाअर फ़न्जे खमान' मियाँ बली सैयद फमर सी सिराज 
तखह्स पाशिंद' दैदरायाद दफन साहथे दीवान!। इससे फेघछ 
इतना ही छात्र होता है फि इनफा नाम सेयद फम्र अलो और उप 
साम सिराज था। यह दक्षिण फे हैदरायाद फे निघासी सथा एफ 
दीषान् फे प्रस्तुत फतो थे ओर घी फे पूषयर्ती थे। सरापा सखुन फे 
संत में फयिनामायी में (सिराज सेयद हमज' झली! लिया हं। 
मीरहसन सथा मीर तकी 'सीर! अपनी रचनाओं में इनफा नाम नहीं 
देते छीर औरगायाद फा नियासी छिखते हैँ। दोनों ही इन्हें सैयद 
इमज़ा झली दकिनी फा शिष्य यठलाते हैँ और मीर तफी यद्द भी 
डिखते हैँ फि इसनी यात उक्त सैयद फी पांडुल्पि से प्लात हुई है। 
मीरइसन इनफा आारमगीर प्रथम फे समय में होना लिखते हैं अथोत् 
सन् १६५६-१७०७ ४० सक के चीच में इनका होना प्रगट होता है । 
रामधायू सक्सेना ने अपने उर्दू साहित्य फे इतिहास में रद्ुपफदीम फे 
आघार पर सैयद सिराजुद्दीन 'सिराज' फा उल्लेख फिया हे जिसफा 
जन्म सन् १४१५ ३० में जीर मृत्यु सन् १७५४ ६० में हुई थी। इसने 
आुंदर्िष दीवानधा” एफ मारी संप्रह फारसी दीवानों से तैयार फिया 
आ कर उसकी भूमिफा में खण्ना शसांद भो दिया दै। इसके 
फारसी सथा रेख्या फे दो दीयान उथा थोस्ताने स्पार पक मसनवी 
रचनाएँ घदछाई गई हैँ । यह सूफ़ी विचारों फे तथा यकी के परवर्सी 
फषि थे। इस प्रकार विचार कर क्षेने पर ज्ञात होता है कि संमप 
है कि दो फवि सिराज उपनास फे हो गए हों जिनमें एक घलछी फा 
पूर्वेवर्सी दया दूसरा परयर्ती रद्द हो। रदाहरण-- 

मुदृद से गुम हुआ दिछ्ले बेगान' ए. सिराज | 
शायद् कि जा पड़ा है किसी झ्राशना फे खाय ॥ 

( सरापा सखुन, मीर तकी मोर तया मीर इसने ) 



उदूँ साहित्य का इतिहास 

पी बिन मुझ आँखओं के शरारें की क्या कमी | 
जिस रात नहीं चॉद सितारों की; क्या कमी | 

( मीर तकी तथा मीर हसन ) 

खबरे तहैयुरे इश्क सुन न जुनूँ रहा न परी रही । 
न तो तू रहा न तो में रहा जो रही सो बेखबरी रही ॥ 
किया खाक आतिशे इश्क ने दिले वेनवाए! सिराज केँ। 
न खतर रहा न हजर रहा मगर एक वेखत्तरी रही) (सकसेना) 

दे #652 --- 



चौथा परिच्छेद हु 

दिछी-साहित्य-फेंद्र फा आरमिक फाल 

ुग़ल साम्राम्य फी अवनति फा झारंम प्रायः शौरंगमेष फी मृत्यु 
। से माना जाता दूँ पर धास्तव भें इसफा झारम उसी समय से दो जाता 

हैं जिस समय औरगजेय ने दक्षिण शोर फी यात्रा 
दिल्लोन्धाएँत्य-फेंद्र आारंम फी थी। कौरगजेय के दक्षिण पहुँचने पर 

ओर यहीं मुगछ-साम्राज्य फी सारी शक्ति के अपन्यय 
फर देने पर झक्तिहीन विष्टी नष्ट प्राय धो गई । उसफी मृत्यु पर भाए 
युद्धों ने उसे तघ सफ छीर भी क्षीण फर दिया, जिस समय फि दक्षिण 
की सौगात पछी फा दीयान दिल्दी पुँचा | राजनीति से अनभिन्न पर 
रेंगीज्े सम्राट सथा उसफे ढरवारियों ने इस मनोसंसन फो सामग्री फो 
हाथों द्याथ लिया और दलयार मरार्ठों, रुदेछों तथा विदेशियों फो सौंप 
कर फयिता फरने फे लिए ज्षेम्मनी क्षेफर थेंठ गए। इस परिच्छेद में 
बडी फे इन्हीं समफालीन तथा प्रेम से झरायोर छू फी इस शायरी फे 
पथप्रटईर्फों फा कुछ दाल है । 

दिल्ली पहुँचने पर 'दम्पिनी! सापा फी दशा थदलने छगी, जिसफा 
भापा रूपी झरीर देशी छीर छद आदि टद्भार पिदेशी थे। उसमे 

झपना विचार और कल्ेयर भी षदलना घार॑म 
मापा-परिववन किया। यद्द परिवर्तन शीघ्र नहीं हो सफा था यद्यपि 

कुछ फवियों ने इसी काल में इसे पहुत कुछ परि 
भार्जित फरने फा प्रयत्न फिया। दखिनी मद्दायरे, शब्द आदि यरापर 
मिलते रहे। हिंदी शब्दों तथा मद्दायरों फा यहिप्फार और उनके 
स्थान पर फारसी अरथी छा प्रयोग फ्रमश' पर एद्ता से पदृतता रहया। 
दक्षिण फा प्रभाव घटता गया भौर उसके स्थान पर फारसी फे विद्वान 

छठ 
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शाअरों की विद्वत्ता की घाक उस भाषा पर घेठती गई । फारसी 
शाअरी के शोख छाछ रंग में हिंदी इलेष का दुरंगापन भी क्रम से 
समिट गया। यद्यपि मजहर, सौदा, समीर आदि इसका वहिष्कार 
करने में मुख्य थे पर उन्होंने भी इसका प्रयोग किया है। इस वहिष्कार 
में इन उत्तादों ने उद्द भाषा को खूब सेंवारा, फारसी विचारों, महावरों 
आदि के भूषणों से इसे अच्छी तरह सजाया और ऐसी शोखी सिखलाई 
कि वह अपने चुलबुलेपन से अब धीरे धीरे समग्र हिन्दुस्तान के गले 
का हार होना चाहती है । 

फारसी कविता पर सुफीयानः रंग अच्छी तरह से चढ़ा हुआ 
था। सूफी साधुओं का उस समय दौरदौरा था, पीरो-म॒शिंद की 

चारों ओर धूम थी इसलिए <ढ्दू ने भी उसी की 
सूफीमत का प्रभाव नकल की पर यह नकछ शीघ्र ही अश्छील्तापूर्ण 

हो गई और शुद्ध प्रेम के बदत्ले अस्वाभाविक प्रेम 
की जड़ हृढ़ की गई । इस कार के अच्छे अच्छे कवियों की रचना 
में इस प्रकार की अइलील तथा अत्यंत निम्न श्रेणी की कविता दिख- 
छाई पड़ती है। मीर, सौदा आदि ने भी ऐसा किया है। इस कार 
सें कवि-निरंकुशता छंद शासत्र के विषय से विशेष थी। भाषों तथा 
भाषा की सादगी इस काल की एक प्रधान विशेषता है। काफिया 
पर विशेष जोर नहीं दिया जाता था और रदीफ को तो अनावश्यक 
समझते थे । भरती के शब्द भी विशेष पाए जाते है जो आजकल के 
कवियों को कर्ण कट प्रतीत होंगे । 

शेख हुसामुद्दीन 'हुसाम” के पुत्र सिराजुद्दीन अली खा आज 
भारत के फारसी के सुप्रसिद्ध विद्वान् कबि हुए है। यह खाने 

आजू के नाम से भी ->ख्यात हैं। मीर हसन, छुत्फ, 
आज आज़ाद आदि ने इनकी मुक्तकंठ से प्रशंसा की है । 

उदूं के साहित्य में इनका स्थान इनकी कविता पर 
स्थित नहीं है वरन् इनकी काज्य-सर्मज्ञता तथा एढूँ के प्रसिद्ध कवियों 
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फे घछ्ताद होने पर ६ै। यह णागरे फे रदने पाते थे पर दिी जा गए 
ये। पद्द से मुहम्मद गौस ऐ चैश् से थ। सन ए७३ेे इ० में दे 
मुएसाद छा्टी 'दृर्णी' ईरान से भारत झाए और समी फपि पनसे 
गिछने गए, पर यह नहीं गए। शग्इनि दो) फे दोपान में अगुद्ियाँ 
निदाछी और सम्पीहुछ गाफ्सीन ( समायधानों फा दस ) नाम पी 
पुससफ ही सिस््प डाढी। 'दारे सस्ुत' नाम भी पक पुस्मण इसी 
प्रफार फी छिसी है, जिसमें झेदा, अुनीर आदि श्ञापर्सो पर फटाक्ष 
फिए हैँ । जाप इस पुस्तफफे ज॑तर्मे एिए'ले हैँ फि-- 

एर कि शमिद शवद घीयादद उस्ताद भ्रालिर | 
तू कि शागिद ने पाणी जे पुणा ई दावास्त ॥| 

पर 'सरापा सल्चुना भें इनफे ऐसा” का नाम जयुस्ममद स्पा 'सलुना 
छिरशा मिछता ६ । इनफ पारमा फ॑ दीपान में घास सहसत सैर हैं। 
इन्दोंने सिफन््द्रनामा, हर्ष! फे कमीदे और प्ादी फे गुझिस्तों 
पर टोछाएँ फी हैं । पारसी फा फाप मिराजुदोंगात् तथा द्ििवुस्तानो 
फा गराययुद्योगात् और नयादिस्खू फर्ज लिया है । मसमउछू 
नफायम था सत्रफिरण्त्राजू में फारसों तथा रदू फे फियों पा पणन 
हैं जिसमे 'मीर! ने सद्दायता शी दै। इन्दोंने छौर भी फई पुल्तफ 
लिखी है। नादिर्शाद फी चघढ़ा* पर ये रिप्टी से छपनऊ पले गए, 
जद्ों सन् १७५६ ६० में इनही मृत्यु हुई पर ये शपनी इच्छा फे जनुमार 
दिष्ी में गाड्े गए | उदादहरण-- 

जाने युद्ध गुम पैं एयमाद "हों लिंदगानी छा शया मरोसा दै ॥ 
मैसाने श्राज जाफर शोश तमाम उझोड़े। 
छाएिद ने ध्राज धइपो दिल पे परकाोदे पोड़े॥ 
इर घुग्द बआ्रापठा दे ऐेरी मरायरी झो। 
क्या दिन लगे ई देणां सुर्शेंद घावरी को।॥| 
मुझ छुरत में लटक मन रदे दिल शा क्या करे। 
बेकार है अटक न र७ दिल हो फ्या फरे! ा 
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दिछी के निवासी शाह नज्मुद्दीन प्रसिद्ध नाम शाह मुबारक 
का उपनास “आंबरू? था। इनकी जन््म-तिथि का पता'नहीं है पर ये 

ग्वालियर के प्रसिद्ध शेख भुहम्मद गौस के वंश में 
श्रावकः * थे। यह ग्वालियर से दिल्ली आए और यहीं उदूँ 
7 ' का दीवान लिखा, जो अब अग्राप्य है। इनकी एक 

ससनवी 'मुअज्जीए आराइशे माशुक' है। इनकी एक आँख जाती रही 
थी, जिस पर 'मिज्ो जांनजानों 'मज़हर” अकसर कटाक्ष किया 
करते थे । इस पर आपने कहा था-- | 

क्या करूँ हक के किए को कोर मेरी चश्म है। 
आबरू जग मे रहे तो जान जाना पश्म है | 

' शाह कमालुद्दीन के पुत्र पीर सक्खंन “पाकबाज” इनके मित्रो मे 
से थे, जिनका उल्लेख बहुधा“शरोंमे कर देते थे। आबरू उढूँ कवियों 
के पथ-अरदशकों में से थे और समीर हसन आदि संग्रहकारों ने इनकी 
प्रशंसा की है । इलेष और अलकार खूब कहे हैं । यह अपनी कविता 
बहुधा खाने अजू को दिखछा लिया करते थे। सन् १७४० ० में 
इनकी रूगभग पचास वर्ष की अवस्था में झृत्यु हुईं। उ्दाहरण-- 

आया है सुब्द नींद से उठ रसमसा हुआ। 
जामा गल्ले भे राव का फूलों बसा हुआ ॥ 
गर यह है मुस्किराना तो किस तरह जिएँगे। 
तुम को तो यह हँसी है पर हैं मरन हसारा ॥ 
उठ चेत क्येँ जुनूँ सेती खातिर निचित की। 
आई बहार तुझकको खबर है बसंत की॥ 
तुम्हारा लोग - कहते हैं कमर है। 
कहाँ है किस तरह की है किधर है ! 

शेख शरफुद्दीन का उपनाम 'मज़मून! था और यह शेख फरीदुद्दीन 
शकरगंज के वश से थे। आगरे के पास जाजमऊ इनका जन्मस्थान 



घौपा परिषोद नर 

है, लो मे घाइर दिएी में घस गए । थद्द प्िपाददी 
ऋहयन. पे पर भुराख्साप्राग्प थी झपारि से नौफरी छोड़ 

| कर बविता करों छोगो। शीशशुट मसतिर नामछ 
मसत्रिद में पैदते थे, जो जग शर्य पिधादा। घहु “माज' से जपरपा 
में जपिष थे पर शन््टें फविता हिशणाते थे णौर पे इन्हें क्ाण्रे 
देदान' कहते ये कर्षोफि इनफे दाग रोग पे पारणा गिर पद थे । यह 
प्रसम्नणित पुर थे कीर मीर सौदा, दसन णादि मे शनएऐी प्रश्षमा 
की दै। इन्दनि झपिता कम दो ८ पर उस समय के दज्तादों में परि 
गणित एै। इसफी फदिता भी पुराने एरे प्से है, लिममें इस्तेप पी 
अधिकता है। दनफी गृत्पु सन् ७०५ ६ थे; छगमग हुए थी। वष्यहग्ण 

प्रजा दिरती में दागे से गा वए मएपुष् जता र। 

कमी झ्रॉते मर चाती दे रमी छी पूर झाता है ॥ 
नहीं हैं छेंठ मेरे पाम सा सु्ष। 
हुधां ६ रूत गेरा आर सोफ्ेर। 
चगर पाऊ मी मर्मू! दो रू शप। 
इस कया शो मएी छगत भेरे एप ॥। 

पेप शहरच्दीत झादद द्वानिम' फे पिता फा जाम पलहुद्दी था 
और सम १६९९ ६० में दिदी में शाफा तम हुआ था । द्ाषी 

जन्म विधि इनके नाम फे जुश “शहर! से निएष्टती 
दातिम.. ६ै। थट्ट पाज्षे शप्टतुल मुक््ण झमीर गया फे मुसादिष 

थे, जिनफ्रे साथ दृष्ठोतरि श्र प्रफार छा सांसारिण 
मुख शठाया क्योंफि पद समय मश्स्मद शाह ही फा था। इसे 
अन॑तर संसार त्याग कर यद पद्ीर दो गए जौर फपिता परने दया 
सिणउाने में समय व्यतीत फिया । लय यली फे दीयान की दिएी 
में घूम मभी सो इन्दीने भी रेस्वे में फिता प्री छोर एफ दीवान 
ही लिख डाछा। एफ दीपान और डिया जो 7य पिधारों ऐे अमुसार 
था। इन्देनि पहले (एम्ज! उपनामा रखा ,या पर फिर 'द्ातिस! ही 
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हो गए। हुक पर एक मसनवी भी लिखी है ।. इन्होंने अपने दीवान 
के ओरंभ में पेंतालिस शिष्यों की तालिका दी है, जिसमें रफीउस्सौदा 
सबसे अधिक प्रसिद्ध हैं | रंगीं, ताबाँ, निसोर, फारिग आदि भी 
प्रसिद्ध कवि हैं । भाषा की कॉट छाँट और सफाई में इन्होंने -उसी 
समय से हाथ छगा दिया था, जैसा, कि स्वयं दूसरेदीवान की 
भूमिका में इन्होंने लिखा है। यह दूसरा दीवान पहले बढ़े दीवान 
का संक्षिप्त संस्करण मात्र है, जिसमें भाषा की दृष्टि से प्रौढ़ उदूँ की 
कविता का संग्रह हुआ है । इसीसे इसे इन्होंने स्वयं दीवानजादः 
( दीवान से उत्पन्न ) छिखा है। फारसी में भी एक छोटा सा दीवान 
लिखा है । फारसी में 'सायब' को और उठ में 'वली” को ,शुरु मानते 
थे | इनकी मृत्यु सन् १२०७ हि०, सन् १७९२ ईं० में और मुसहिफी के 
अनुसार ११९६ हि०, सन् १७८२ ई० में हुईं थी । उदाहरण-- 

आजबे हयात जाके किसने पिया तो क्या। 
सानिंद् खिज्र जग में अकेला जिया तो क्या ॥ 
मिसाले बह सोजें मारता है। 
लिया है जिनने इस जग से किनारा ॥- 
शायद् अमल किया है रकीबों की बात पर। 
तब तो दिलों का चोर फिरे है छिपा हुओ ॥ 
क्योंके सबसे तुझे छिपा न रखूँ। 
जान है, दिल है, दिल का अंतर है॥ 

'मिजो ज्ञान जानों के पितां सिजो जान औरंगजेब के दरबार के 
एक मंसबदार थे, जिनका वंश अछी के पुत्र मुहम्सद इच्न हनीफ़ा से 

चलता है। यह तेमूरी घराने के नवासे छगते, थे'। 
सज़हर .. इनका जन्म सन् १६९८ ३० में .( ११ रमजाने, शुक्र- 
 - : बार को ) साढवे के फोर्लामंऊ नामक स्थान में हुआ 

था। कहते हैं कि इनका नामकरण औरंगजेब ने स्वयं किया था। 
नम यह सोलह बे के थे तभी इनके पिता की स्र॒त्यु दो गई। सूफियों 
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का समय था, इसिये पे मी इन्हीं पर्दारों में घृगते हरए श्वर्य भी 
एक परर हो गए। हिंदू कौर मुसमछगात दोरना दी शनझ मुरीद हुए 
पे) प दनप सुप्ती थे छ्लीए पणछ प्ररान ही को मानते पे। ये 
छत्प्त गंभीर दपा नपराप॑दी मात फे सानने वाले थे। ये सौंदर्यो 
पासछ थे और तारों! मामछ रवि में पहुत भेम रखते थे । पृष्ठ पार 
धालियों छे गिफरने पर दएनि दुए पसे तण्य फहे जा पट्टर प्ीों 
छो युरे छगे फौर दी में पृष्ठ पौठाद सर में शाप्रि शे समय इमफे 
घर आफर पोये से इन्हें पुपारा भौर कारें पर फड़ापीन से मार 
डाला | या, पटना सम् (४८० ई८ पी ६ । 

हर्दू मापा छा क्योत फारसीपा का जाधिफ्य, उश्तेप पी फ्मी 
हया नए पिधारों का समापेद्ा दग्होंने झारंग किया था। मुसद्रिफी, 

जीत जादि ने इनफी प्रशंसा परस पिपय में पहुंद 
मजएर पी स्मजना फी ह। इसका अ्नुमप पहुए चंदा चढ़ा हुआ था, 

ऐली.. इससे पफ़पना फे पत्छे में एमी फा जामास पिशेष 
मिरहा दै। प्रेम विष फविता भी घड़ी दृदयद्रापफ 

हया प्रपेक्षमय ६। फारमा फा पक पड़ा या हूँ का एक श्रपूर्ण 
दीयान इन्होंने टिया घा। रगरीवएण उपाहिर! पारसी फा एक संप्रदद 
है। मीर पा7 र 'दर्जी, प्रमापनछास यिदार, झ्सनुष्ठा 'पर्यों! पौर 
इनामुद्दा मो यप्री! इनके प्रसिद्ध प्लिप्प थे । ददाहरण-- 

खुदा के वास्ते इसको मे डोड़ों। 
यदयी एफ शहर में कातिल रहा ऐ ॥ 
दौबा की दे इपने श्रो धूमें मदाती ६ पशर। 
हाय एुछ पसता नहीं क्या मुप्त णाती दे गह्र॥ 
कई लपे दिल ऋपने की एपर या दिलयर अपने की | 
किसी दा पार णर आशिर परी दो क्या कपामत दे ॥ 

! ; जर्वा मारा गया सूर्य के उऊसर मीरणा मरा | 
मजा था या घुस यथा जार कुछ्ठ था काम स्ण्ब आया ॥ 
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सेयद मुहम्मद शाकिर का उपनास 'नाजी' था। यह सिपाही 
ओर अमीर खाँ नवाब के दारोगा थे। आजूँ, आवरू आदि के 

समकालीन थे । कविता अच्छी करते थे। यह बड़े 
नाजी. झगड़ालू और विनोदप्रिय थे। दूसरों को हँसाते 

पर आप गंभीर बने रहते थे। इनकी कविताओं का 
एक दीवान है, जो प्रसिद्ध है। नादिरशाही दृश्य एक बड़े मुखस्मस 
में दिखछाया है। इनकी कविता अपने समय की दासीं थी और 
उसी रंग में रंगी है । उदाहरण-- | 

बलंद आ्रावाज से घड़ियाल कहता है कि ए. गाफिल | 
कटी यह भी घड़ी तुम उम्र से भौर तू नहीं चेता ॥ 
श्राज तो 'नाजी” सजन से कर तू अपना श्र हाल | 
मरने जीने का न कर वस्वास होनी हो सो हो ॥ 

छोड़ते कब हैं नकदे दिल को सनम | 
जब यह करते हैँ प्यार की बातें॥ 

मीर अब्दुलहई “ताबों! एक अत्यत सुंदर नवयुवक थे, जिन्हें 
देखने को शाहआलम भी हाथी पर सवार होकर गए थे। यह 

अपने सोंदये के कारण यूसुफ द्वितीय कहलाते थे । 
ताबाँ.. सुलेसान शाह नामक दवश तथा 'मजहर' के यह 

बड़े मित्र थे। प्रोढ़ावस्था ही में इनकी मृत्यु का 
सदिरापान से होना सीर हसन आदि लेखको ने लिखा है पर छुत्फ 
अपने तज़किरः गुरूशने हिंद में लिखता है कि उसने उन्हें सन् 
१२०१ हि? ( सन् १७८७ ईं० ) से छखनऊ में वृद्धावस्था में देखा 
था, जिस समय भी उनके सौंदर्य में कुछ कमी नहीं आई थी । फेलों 
भी सन् १७९७ ई० सें इनका जीवित रहना लिखता है । यह शाह 
हातिम और समीर भुहम्मद अली “हशमत के शिष्य थे तथा मिजो 
सजहर, के मुरीद थे। इसने एक दीवान की रचना की, जिसमें 
प्रेस-बणेन की अधिकता है और उत्तम है। भावों का स्पष्टीकरण 
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डी सुन्दरठा से फिया है। 'सीदां इनके गा भाई दी थे, इससे 
न्हँनि स्पात् उन्हें भी जैसा छुकक ठिपता है, अपनी फपिता 
देखछाई होगी । उदाहरण-- 

बहुत चाद्दा कि थाये यार या एस दि्तमकों सह थापे । 
ने यार आगा ने सब्र धाया दिपा जी मैं निदान गपना || 
मुझे झ्ाता हे रोना ऐसौ वनएई पे ८ वाया । 
मे यार भ्रपना न दिल धपना न तने ह्षपना न जान झ्पना ॥ 
बज्प अवाल दे दाया या छेरे। 
कि रोना राव दिन झौर कुछ ने कएना ॥ 
मन फस्हे गुल खुशी ऐ गुलशन में झाएपोा रे 
क्या मुलयुज्नों मे देशों पू्मे मचाएर्गो हैं॥ 

शुरूम मुस्तफा सो फा उपनाम यिफरण' था। यह मुहम्मद शाह 
यादज्ाह फे एफ घदोर थे और खानमद्दां छोदी के यशपर थे। 

झचत्था में अधिक होने पर भी मिजी जानलानोँ 
यफरंग. | मजदूर! को ,अपनी कविता दिखाते ये। इन्दति 
ह , ए७ दीपान छिखा है, जिसमें सादगी फूट फूट फर 

अरी ६ । प्रेम, तो फिता फा पिपय ही था इसलिए उसफा याहुल्य 
हई। इमामहुसेन पर एफ सर्सिया छिसा है, जिसफा मीर ने उल्लेग्य 
फिया हू । जन्म सझुत्यु या पता नहीं । 

सुनता नहीं ऐ मात फ्रिसी म्रीयू ऐ, सजन |। 
पुजको तेरा गरूर न जानें करेगा क््या।॥| 
सच दहे जो कोई सो सास जाय) 
रास्सी दैगी दार को सूरत॥ 
दिल मैया छफ जा दुवधा में पड़े शो इस मात | 
क्या सजन इसका काई जग में खरीदार नहीं ]| 

लगे ईं जाके फार्ना में घुढ़ों के ) 
सझुन यिकरंग” का गोया गुर है ॥| 
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सिजी अली खाँ भुक्र' के पुंत्र अहारफ अली खाँ दिल्ली सम्राद 
अहसद शाह के धाय भाई थे | इसका उपनाम फुर्गो' था और पद॒वी 

जरीफुल-मुलक कोका खां बहादुर थी । दिल्ली के 
फुर्गों अहमद शाह दुरोनी द्वारा लूटे जाने पर यह मझुशिंदा- 

बाद गए, जहाँ इनके चाचा एरिज खा ऊँचे पद पर 
नियुक्त थे । वहाँ से शुजाउद्दोला के दबोर में गए पर यहाँ भी न टिक 
कर पटने चले गए, जहाँ महाराजा शिताबराय के पास कुछ दिन 
तक प्रतिष्ठापूवंक रहे | पीछे से उनसे भी कुछ मनोसालिन्य हो 
गया ओर वहीं पटने में सन् १७७२ ई० में इनकी सृत्यु हुई | २००० 
डरों का एक दीवान लिखा है। फारसी में भी मीर और हसन के 
अनुसार एक दीवान लिखा है। सौदा और मीर ने इनकी प्रशसा 
की है। कज़िलबाश खाँ “उस्मीद” और 'नदीम' के द्विष्य थे । हिंदी 
मुहाविरे का अच्छा प्रयोग किया है, इलेष काम में नही छाते थे तथा 
अपने भावों को प्रकट करने से भाषा की स्वच्छता और सौदय पर 
विशेष दृष्टि रखते थे । स्वभाव तीत्र था पर हाजिर जवाब भी थे | 

जुग्ूँ मियाँ की दुम जो चमकती 'है रात को। 
'. सब देख देख उसको बजाते हैँ तालियाँ॥ 

यह था ख्याल ख्वाब में हैगा यह रोजे वस्ल। 

आँखें जों खुल गई वही रातें हैं कालियाँ ॥ 

मुकसे जो पूछते हो तो हर द्वाल शुक्र है। 
यों भी शुजर गई भेरी वों भी शुजर गईं 
आखिर “फु्गाँ” वही है उसे क्यों भुला दिया। 
वह क्या हुए. तपाक वह उलफत किधर गई ॥ 



- पाँचवाँ परिच्देद 

दिल्ली-साहित्य-केंद्र का पूर्व मध्य-काल 
स॑० १८००--१९०० 

( सम् १७४३--१८४३ ) 

आरमिफ-फाल फे कवि उदूं साहित्य फे ल्मदाता खौर पथ 
शक मात्र थे । उदू साहिस्प पी उज्नति दस्तुदा इसी मध्यन्फाछ 
4000५ 20 में हुए कोर इसी काल में यह झपनी पूणोषस्था फो 
एक्लाप्तक्री विशेषता पहुंचा था। यदि यह् फाल उद-साए्त्य-क्षेत्र में न 

,  न्होतांतों एफ प्रफार से शसका प्राचीन साहित्य 
'घछ नाम ही फो रह जाता। फद्दा जा सफता है कि आरमिफ फाछ 
$ कविगण ने उर्दृ्सादित्यन्वाटिका के पर फोने में थीजों का जखीर' 
यार फर दिया था, जिसे क्षेकर इस फाछ फे फर्षियों ने फ्यारियों 
प्ना कर उस थाटिका को सजा दिया परतु उनके प्रयत्न से फ्रारस 
है सरो झादि अनेक प्रकार फे पृष्ठ ही इस भारतीय उप्ान में 
प्रोमा पाने छगे ौर उन ध्रृक्षों पर कोयछ, पिक झादि फे स्थान पर 
पुछयुक्े हझारदास्तों घदघह्याने छगी। इस काल फे चार फषि एछपूँ 
भाषा-मारती के घार स्तेम माने जाते हैं, जिन्होंने उसके संवारने 
थओऔर फ्रारसी को पता आधार रख कर उसे परिमार्जित करने में 
अधिक परिश्रम किया दै। इनके नाम रफ़ीठस्सीदा, भीर तकी मीर, 
मीर हसन ओर स्थाजा मीर ददे थे। इस काछ के आारम में भी हिंदी 
आपा के यहुत झब्द-“नित, हघर, ऊघर, विस्तार, छगा, सर आदि 
प्रचछिद थे परंतु धनका प्रयोग कुछ दिन चाद-उठ गया। छपूर्ण 
सूतकाऊिफ दोनों क्रियाओं को यहुवर्घन फा रूप दिया खाता था जैसे-- 

१ भारइ वादों की-रातें झारओं । ताज्षझ्रों ने छुगृ६-कर दिखज्लाइयाँ) 
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परंतु इसका प्रयोग भी इसी काल में बंद हो गया। हिलना 
ओर घिसना आदि क्रियाओं को हलना ओर घसना के समान 
कविता में रख देते थे । विशेष्यो के साथ साथ विशेषयों में बहु- 
चचन के चिह्न लगा देते थे जैसे -- 

मुलायम हो गई दिल पर विरह की सायतें कड़ियाँ | 
यह अंखिया क्यों मेरे जी के गले की हार हो पड़ियाँ ॥ 

ये सब भी प्रयोग उठ गए। आरंभ में फारसी नियमाहुसार 
शब्दों में बहुबचन के चिह्न छगाते थे, जैसे मह॒वूबाँ, वुलबुलों, परंतु 
अब अधिक तर हिंदी के चिह्न छगाए जाते हैं जेसे मह॒यूबो, बुलबुलों । 
आबरू आदि कवियों ने कर्म वाचक को? को 'को” लिखा है. परंतु 
सौदा ने एक ग़जल में 'को' ही का प्रयोग किया है। से, तूँ, तूने, 
उन्ने, किसू आदि शब्दों का रूप बदल कर इस काल के पृवोद्ध ही में 
से, तू , तूने, उसने, किसे हो गया था। इस काल में लिंग-भेद पर 
भी विशेष ध्यान नहीं था और एक ही शब्द को किसी ने पुलछ्ठिंग और 
किसी ने स््नीलिंग माना है । रे 

यह काल काव्य-कोशछ की टक्साल है जिससे निकली हुई 
रचनाएँ परवर्ती कवियों के लिए आदई थी ओर जिन्हे सामने 

,. रखकर आहछोचकगर्ण इनके परवर्ती' कवियों की 
इस काल की रचनाओं की जॉब पड़ताल करते हे। मीर हसन 
कविताआदुर्श की मसनवी, सोदा के' कसीदे ओर ह॒जो, दें तथा 

मानी गई भीर के राज़छ इत्यादि आज तक उसी प्रकार प्रतिष्ठित 
५, '. हैं। आज भी ये अपने अपने क्षेत्र में गुरुवत् सान््य 
हूं। इस काल्मे फारसी भाषा से ईन उस्तादों ने विशेष संहांयता 
छी और नई-नई बहरें काम में छाए। वासोख्त; मुसछुस आदिं नई 
प्रकार की रचनाएँ आरंभ कीं। तज़किरे अथोत् कवियों की सक्ष्िप्त 
जीवनियों सहित उनकी चुनी हुई कविताओं के संग्रह भी इसी काल 

०५... 

में पहले पहल तैयार किए गए, यद्यपि वे विशेषकर फारसी भाषा 
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हीमें थे । इनमें 'मीए रा 'निफातुशेजरा जौर दसन' का 
धजकिरएश्नोजराए-दद्! प्रसिद एैँ। की 
, जिस सम्राद् के समय ददनसाहिस्प झा झारम दिए में हुमा 
था एसी के समय में मारिरजाह ने दिद्दी घटा था। पुगठ साप्राग्य 

नाम सात्र फे ठिये दिष्दा फे चारों आर रह गया 
 मुग़श् दप्पा' था। कविता का नियम ६ दि यह राषाधय में ही 

उम्नति करती ६ झोर दिए के ऐसे गिरते समय में 
वहाँ यह फैसे फटती पूछता ! उदू के प्रसिद फि झाजू , सीटा, मीर 
पक्की 'मीर' आदि दिल्ी द्वी से यठे पर हनें भी प्ाप्य पी शाज 
में अन्य स्थान को जाना पड़ा । इसी प्रफार अनेफ़ कबि दिए में 
प्रसद्धि प्राप्त फर छनऊ चक्ते गए और पदों रन््द्रान पृष्ठ नया 
साहित्य-श्रेप्र स्थापित जिया | स्थाजा मीर दट ने दिल्ली पी छोड़ा 
जौर ग्ुद्धापरया में नक्झय॑टी दर्येंस द्ोफर सम् १४८४ में यह पर्धों 
पृष्यी फो सौंप दिया गए। यरथापि दिल्ली इस प्रषर ऊपने हैग 
चमकते हुए सादित्य-नक्षत्रों से प्रद्यज्षमान मद्दी ऐो सझा परतु राई 
उत्पन्न फर उस उण पद तर पयाने छा भेय उसो फा दे। यद् भी 
इस काछ फी एफ पिशेपता दे कि प्रायः सभा प्रसिद्ध फदि दिद्ठी में 
नाम पैदा फर घन फे लिये छ्घनऊ चले गए ये। साथ दी दिद्ती में 
अथफार नहीं छा गया था फर्याफ यहाँ स्वर्य 'आपक्ाप' अयात सूर्य 
भीजूद थे। प्चांदआाएम द्वितीय ( स० १८१८-६६ ) जप वपनाग 
झाफ्ताय रख फर फविता फरते थे जोर श्नयें चार दावान प्रालुद 
हैं। (दद्दोने मंयूमे शफ़दसा नामण एड पपन्यास मा छिया द। 
इनफे कु सुक्षेमान सिफोइ पहले रस्मनक घछे गए थे पर स० 
१८७२ में दिल््छी छोट जाए चीौर यहीं सं० १८९५ में मर गए। इन्दान 

भी एक दीयान यनाया था ! दद्दादुरशाद्र द्वितीय भा प्र उपनाम 
से फयिठा फरते थे और प्रप्तिद्ध फवि फोफ फे प्लिप्य ये। इददोंने भा 
पक यद़ा ढोयान बनाया है । यढये के अनंत्तर यह रगून भेज दिए 
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गए ओर दिल्ली.से बादशाही का नाम भी उठ गया। अंतिम सम्राट 
के समय में भी दो बहुत सिद्ध कवि--जौक और शाल्ब--हुए थे । 

खर्वाजा मीर नासिर अछी “अंदेलीब' के पुत्र रूवाजा समीर मियों 
साहब का उपनाम दद! था |, इनके पिता फारसी के अच्छे कवि थे. 

जिनका भारी दीवान नालए अंदलीब” ( बुलूबुल की 
द्दे आह ) के नाम से प्रसिद्ध है । यह पिता की ओर से 

। 'र्वाजा बहाउद्दीन नकहाबंदी और माता की ओर से 
हजरत गौसे आजस के वंश सें थे। इनके दादा बुखारा से भारत से 
आकर बस गए, जहाँ इनके पिता नासिर अली का जन्म हुआ | इन्हें 
मंसब मिला था पर कुछ दिन बाद उसे छोड़कर यह शाह मुहम्मद 
जबीर के शिष्य हो गए ओर शाह गुलशन, पीर का सत्सग रखने छगे | 
इलका विवाह नवाब समीर अहसद खां के पुत्र सेयद अहमद हस्नी 
की पुत्री से हुआ था जिसने सन् ११३३ हि० (१७२९१ ३०) से सीर दद 
को जन्म दिया । पहले इन्होंने जागीर आदि का प्रबंध तथा युद्ध-विद्या 
सीखी एर २८ बषषें की अवस्था सें पिता के :इच्छानुसार दर्वेश बच 
बेठे । पिता की मृत्यु पर ३९ बषे की अवस्था से यह सुशिंद बन गए, 
जिनके सहसखों मुरीढ ( शिष्य ) थे। यह स्वयं सूफी मत के विद्वान 
थे, इससे इनका मान बहुत वढ़ गयां ।' कई महीने मुफ्ती दौलत से 
कविता पढ़ी थी । कवित्व-शक्ति तो थी ही, विद्या-प्राप्ति के साथ वह 
अफुछित हो गई पर तसव्वुफ के ज्ञान से उसमें गंभीरता विशेष 
थी । ज़ब- अहमद शाह दुरोनी तथा सराठों के लूटमार से ऊब कर ड़ 
के प्रसिद्ध कविगण छखनऊ की ओर चढछ दिए तब भी इन्होंने दिल्ली 
नहीं छोड़ा और अंत तक घही रहे । यह चापलूसी से मागते-थे और 
इसी कारण शाहआलरूस के कहलाने पर भी उनसे मिलना अस्वीकार 
कर दिया था। पढद्रह वे की अवस्था में 'इसरारुस्सलवात” और तोस 
वर्ष की अवस्था से वारदाते दर्दें! छिखा, जो गद्य-पद्यममय है और 
जिस पर इल्मुठ किताब” नासक बृहत् टीका लिखी। नालहूए दरें 
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सम् १७७६ ६० में समाप्त हुई । इन्दनि पे पुछाएँ छपने माई सैयद मुहम्मद 
मीर “असरः फ्रे कपने पर छिखी थीं, विन््दनि स्वय॑ ए८ दीपान पौर 
एक ससनपो 'ए्याधों झपाछ! छिग्य है। एटावरया सें 'शमप-मदुपिसम्ं 
झौर 'सदहीफएवाल्म' साथ साथ छिया गया था। 'हुमऐप्रिना्मी' 
झौर “दापेजाद दर्द! भी घूपी मत की पुमाएँ टै। पद्द सप प्रारसी फे 
प्रंथ हैं घपा फ़रारसी फा एफ छोटा ढोपान भी सैंगार फिया दैँ। पर्दू 

फेयल एफ टीपान छिस्या । घाह पद्दत पढद्ा नहों दे पर इसमें 
अन्य फपियों फी सरद फाटसू या मरती फे ग़ज़ल फम हैं। इन्दनि 
छोटे छोटे पददरों में टप भाषों फो जप्फों सथा मद्दावरेदार भाषा 
में श्यक्त फिया है। अइडीठवता सथा छिछ्ररापन फष्ठी नहीं मिलता । 
दूसरों फी एसी छद्ना तथा शरफ़ मजार्खी फा पृणित रूप दिस्पाना 
यद जनुषित समझते ये | 

उर्दू साहिस्थ फे इसिदास में इनफा रपान मीर, सौदा और मरशद॒र 
फे समफक्ष ६। यथपि भीर ए्न्में जापा फषि मानसे थ, पर गुण फे 

समान प्रहिप्ता फरवे थे। सौदा ने भी इनफी प्रश्न॑सा 
इतिद्वास में इनका फी ६। इन्होंने सृप्री पियार सथा इच्प दृशीशी पही 

स्पान गंभीरता फा प्रधार फिया दै | इनफी कविता से पाम्तव 
में दृदय में दट या अमर होता द। मीर दसन मे भी 

इनफी प्रशंसा फी दूँ जोर उसकी पिता पर भी इनफा अमर पड़ा 
है। प्रायम, दिषययस, फिराश और कसर घार मुख्य प्षिप्य थे। इनऐ 
पुत्र ज्िआएज्तू नासिर का उपनाम आलम यथा। डदे फा मृस्यु सम् ८५ 
ह० भें ६८ यर्ष की कवस्या में रू थी (सोर यप फे छनुसार छाएठ 
चपे )। इनकी मृत्यु फे समय के चारे में मतभेद ६ पर यद्दी दीझ जञाव 
दोता दे । रदादरण-- 
+ अग में श्ाफपर इधर उपर देला। 

तू औी झाया नभर जिधर देग्याई 
सेगान गर नणर पढ़ हो आशना को देस | 
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४ (हु बंद: गर आए, सामने तो भी खुदा को देख ॥ 
ख्वावे अ्रदम .से चौके थे हम तेरे वास्ते। 
आखिर को जाय जाग के लाचार सोगए ॥ 
क्या फक दागो गुल में श्रगर गुल में वू न हो |' 
किस काम का वह ठिल हे कि जिस दिल में तू न हो ॥ 

श्रपने वंदों पै जो कुछ चाहो सो वेदाद करो | 
पर न आजाय कभी जी में कि आजाद करो॥ 
न वह नालों की शोरिश है न वह आहों की है धूनी । 
हुआ क्या (दर्द! को प्यारे गली क्यों आज है सनी ॥ 
दर्द! अपने हाल से तुके आगाह क्या करे। 
जो साँस भी न ले सके सो आह क्या करे॥ 
शेख कावा होके पहुँचा हम कनिश्ते दिल में हो । 
<दर्द! मंजिल एक थी टुक राह का ही फेर था ॥ 
हम तुक से किस हवस की फलक जुस्तजू करें। 

दिल ही नहीं रहा है जो कुछ आज करें॥ 
जिन्दगी है, या कोई तूफान है। 
'हम तो इस जीने के हाथों मर चले || 
“दर्द! कुछ ' मालूम है यह लोग सब। 
किस तरफ से आए थे कीघर चले ॥ 

मीर जियाउद्दीन के पुत्र सेयद मुहस्सद सीर का उपनाम 'सोज़' 
था। पहले इन्होंने 'मीर' तखल्लुस किया था पर मीर तक़ी 'मीर 

के उसे अपना लेने पर 'सोज” किया । यह शेख कुठुब 
सोज आलम गुजराती के वंश में थे । इनके पूर्वज बुखारा 

से आए थे पर ये स्वयं दिल्ली में जन्मे थे | 
घुड्सवारी, शस्भ चलाने तथा धजुविद्या में पारंगत थे। शरीर से भी 
इतने बलिष्ठ थे कि हर एक इनकी कमान नहीं चढ़ा सकता था । 
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यह मिलनसार, विनो”प्रिय छथा पित्त पुरुष पे। घुशसा लिखने 
में पढ़ प्रवीण थे, जिनमें नसताराक्र जोर शफोओ पहुग झज्ओा 

छिसते थे। यौवन में इनफी चाल भन्रन णदछा नहीं थी पर सन् 
रृझुऊ७ ६० में सह चर्ये्ष दो गए! (द्ठा पी गिरी अवरया देस फर 

यद पहले परुंपाषाद गए. ल्दों सपाय मेहरपान ग्गें 'रिंद' इनफे 
पिप्य हुए। यद्या से यद छघनऊ गए, जदोँ नयाव झामाद्ीछ ने 
इनफी यही प्रतिष्ठा फी और अपना फपिता-गुर चनाया। यह से भी 
सन् १७९७ इ० में सुर्शिदाया” गए पर उसी पंप फिर छप्नऊ छोट 

आए, जद्दों सन् १७६८ ६० में इनफी र॒त्यु हु! इनझी अयस्था उस 
समय छगमग ८० वप फी था। इनफ्रे एफ पुश्न सार मेहदा दास! भी 
कपि थे झिनफी योवन दी में मृत्यु दो गई था। यद्यपि स्वतंग्रता इन्हें 
प्रिय थी पर अ्टकार फा नाम भी न था। दु्ाग्य ने इनफा साथ फर्द्ी 
नहीं छोड़ा पर तय भी असिष्ठा से जाधत व्यत्तीत दिया । 

इनफा एफ दढावान हू, सिसमें शाणछ, मसनयी, रुपाई और 
मुखम्मस एँ। रमडी फयिता में नंसर्गिष्ता की मात्रा श्रधिफ है। 

फविस्य झक्ति इश्वररत्त थी, जिससे फयिता में भ्रम 
कविता शैली पा फी यू कम जाती एैँ। भाण साफ मद्परेदार दोने 
इतिद्ास में रथान और पणन दीली पे छर्टझारादि आ्ईयर से रहित 

दोने से फप्िता में प्रसाद गुण पिशेष दै। एसी फारण 
इनफी फबिता छोफ प्रय €ें। मीर में इन गुर्णों फे साथ दी फप्रित्- 
झक्ति अधिफ दै। मीर और सौदा ने इनसे झधिष्ठ पारसी से 
सद्दायता ली है। थौयन फे छ्नुभूत यिपय शद्वार पर इनफी फषिता 
यहुत अच्छी हुई द। इनफी झावाज मीठो थो और दीरों फो ये यड़े 
छय तथा भाव चतलाते हुए पदते थे, जिससे सुनने षाक्षों पर अच्छा 
असर पढ़ता था। मीर इहसन और छुत्क ने प्रशंसा फी है। इन'फी 
कविता में रेस्ती फा आरम मिढछवा दे, जिसे रंगोन आदि ने आगे उम्मति 
डी । इनका स्थान दूं साहित्य के इतिहास में ऊँपा है! उदाहरण-- 

५ 
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अहे ईमों 'सोज” को कहते हूँ काफिर हो गया। 
आह या रब राजें दिल इन पर भी जाहिर हो गया ॥ 
मुझ से मत जी को लगाओ्ों कि नहीं रहने का | 
में मुंसाफिर हूँ कोई दिन को चला णाऊँगा ॥ 
पीरी में गैर गिरिया भला और क्या है 'सोज़! । 
दरिया की सेर है तो शबे भाहताव में॥ 
रोना भी थम गया तेरे गुस्से के खोफ से। 
थी चश्म डबंडबाई पर आँसू न ढल सके ॥ 

नाजुक है दिल ने ठेस लगाना उसे कही। 
गम से भरा है ऐ भेरे शमख्वार देखना ॥ 

पाता नहीं सुराग करूँ किस तरफ तलाश । 
दीवाना दिल किघर को गया आह क्या हुआ ॥ 

मिजो मुहम्मद शाफीअ के पुत्र सिज्ों मुहम्मद रकीअ [का उपनाम 
सौदा! था । इनके पूर्वज" काबुल के सिर्जे युद्धनव्यवसायी थे । इनके 

पिता रोजगार की खोज में दिल्ली आए और यहीं रह 
सोदा गए | लगभग सन् १७१३ ई० में सौदा का दिल्ली में 

जन्म हुआ । इनका उपनास इनके पिता की सौदागरी 
तथा प्रेम के एक अंग पागछपन का द्योतक है। इनकी शिक्षा भी 
दिल्ली ही में हुईं। पहले सुलेमान कुछी खा 'विदाद” के और फिर 
शाह हातिस के शिष्य हुए। शाह हातिम को अपने इसे शिष्य का 
बड़ा घमंड था और शिष्यों की सूची में पहले। नाम इनकां दियाँ 
है। यद्यपि खाने आज के यह शिष्य नंहीं हुए थे पर उनके सत्संग से 
छाँस उठाया था और उन्हीं के कहने से उंदू से कंबिता करेने छंगे। 
जघ इनकी कविता लोकप्रिय होने लगी तब शाह आलम “आफ्ताब 
( सूर्य ) इनसे अपनी कविता शुद्ध कराने लंगे पर शीर्ध ही कुछ मन- 
सुटाव हो जाने से यह घर बैठ रहे और फिर दरंबार नहीं गए । 
बसत खाँ ओर मेहबान ख़ँरूवाजासण, आदि रहसों की संहायता से 
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ये जाराम से रहते ये । श्सी समम नथाप्र पुशादद्वीठा भे इन्हें मुल्तपा 
भेजा पर थे गद्दी गए पौर एच रुपाई लिख मेज़ा था। परंतु ए 
दी दिनों में दिहो फे दिन जोर गिगड़े तथा अंत में पर्दे भी दिती 
छोड़ना पद । छग़मग साठ वप की अयरपा में ये दिपती से मिफ्ले 
जौर पएले कुछ दिन फ्रंखायाद फे नपांप अहमद फो बंगश् फे 
यहाँ रहे पर पहाँ से फिर शथनऊ पते गए। सम् १७०६ है० में यद् 
छखनऊ पहुँप फर नवाप शुसाउद्ोल्ा के यहां नो घर दो गए। नयाप 
फे हाने फे हौर पर सौदा के पएछी यार न जाने फा उत्तेग फरने से 
यह पुद्ध गए जौर एफावेवास फरने छगे। प्रारसी के ए८ फयि मिजो 
फ्रासिर मर्फी से झगड़ा दोने पर इन्हें जप युद्ध शोहदें पफए कर 
झपने गुर मर्की फे यहां लिया जा रदे थे राष नयाप समआादस अठो 
गो ने, जिनटी सपारी उपर से जा गइ थी, इन्हें पयाफपर साग के 
लिया और नपाथ आमप्रद्दीठा से जाफर सप पृर्साति कष्ट मुनाया। 
नपाय ने इन्हें छ मदस पापिझ तथा मक्षिकुश्शामरा पी पदयों दा । 
नयाप इनफी थी प्रतिध्ता फरते थे और इनफी छविता यढ़े प्रेम से 
मुनधे थे । इस प्रपार अंतिम दिन पढ़ चेन से ध्यतीय फर सम् १७८९ 
१० में यह छस्रनऊ दी में परछोफ मिपारे । 

इन्होने पथ और गध दोनों छिया दे कौर पहुत छिसा दे । इनफो 
रचनाओं में फारसी फा एफ दीयान ६, जो छोटा पे हुए मी पूरा 

है। दुछ फ्रसीदे भी पाग्सी में फरे ए। दीयान रेस्त* 
रचनाएँ. इनफी फयिता का था खज़ाना है, सिसमें ग़सछ, 

रुयाई, मुस्तझाद, फितः, पद्देजी, धघासोज्स, छरजीदट्यंद, 
मुखम्मस आदि समी फुछ हैं। चौभोस मसनपियाँ छिसी हैं, जिनमें 
पहुत सी पद्यय्ध फद्दानियों हैं। ये इनके नाम फे ग्रोग्य नहीं हैं। 
इनफे उर्दू के प्रसीदे घड़ी घूभघाम फे है और यह उप फे प्रथम फथि 
हैं, सिन्दोंने फ्रसीदों पो छिल्रा द ओर ऐसा छिख्रा दँ कि फारसाफ 
प्रसिदझ फधि झनपरी, खाफ्ाना, पहूरी क्रादि को दथा दिया एँ। 



ध्द्प उदू साहित्य का इतिहास 

मरसिए और सलाम भी लिखे-हैं। हजोएँ भी इन्होंने ऐसी लिखी हैं 
कि पढ़कर चित्त, प्रसन्न हो जाता है। तजकिरः शोअराए उठूँ! 
अप्राप्य है, जिसमें उदूं कवियों का बृत्तांत लिखा है। “इब्रतुल् 
गाफिलोन” मिजो फाखिर 'मकी' की आलोचना का मंथ है| समीर तक़ी 
मीर! की ससनवी 'शोलए इच्क' का गय में अनुवाद भी लिखा है.। 

रेख्ते की बोली में से हिंदी के, खटकनेवाले शब्दों को निकाल कर 
फारसी शब्दों का प्रयोग कर उदू भाषा को परिमाजित करने में सौदा 

तथा मीर ने बहुत- अयल्ल किए हैं। फारसी भाषा 
, भाषा और के महावरो, रूपकादि अलकारों का इन्होंने बहुत 
रचना शैली प्रयोग किया है। पर साथ ही हिंदी शब्द, विचार 

तथा कथानक भी एकदस वहिष्कृत नहीं हुए हैं। 
भुजबल, पवेत, अजुन की वाणविद्या, ऋृष्ण जी की लीला आदि का 
उल्लेख मिलता है । महंत, छडंत, दंत से काफिए भिड़ाए हैं। इलेष 
भी काम में आ ही जाता था यद्यपि वाद के कवियों ने उसे त्याग 
दिया । कुछ महावरे तो स्वयं इन्हीं की टकसाल के थे, जिनमें कुछ चल 
निकले ओर कुछ रह गए | . यह समय ही का प्रभाव था, जिससे 
फारसी तथा हिंदी शब्दों का मेल वेठाना पड़ता था और इसे इन्होंने एक 
खूबी के साथ किया है। उदूँ के कविता>क्षेत्र मे क्सीदे इन्ही ने आरंभ 
किए और ऐसे लिखे कि इन्हें साहित्य मर्सेज्ञ कसीदे का बादशाह 
कहने छगे । हजो अथोत् निदात्मक कविता भी इन्होंने खूब लिखी । 
जिसके पीछे पड़ गए उसकी जान दूभर कर दी। कसीदे में तो यह् 
फारसी के अनवरी और खाकानी से ओज में और उर्फी तथा जहूरी 
से भावसौंदय में चढ़ गए । मर्सिया भी इन्होंने लिखा था पर बह 
निरा स्सिया ही था। पहले हजो एक दो शोर में लोग कह देते थे 
पर इन्होंने नियमपूर्वक हंजो लिखना शुरू किया ।- किसी से अप्रसन्न 
हुए कि कविता में उसकी खबर छी । हजो में तोब्नता तथा निलज्जता 
की पराकाष्ठा कर देते थे। हजो छिखने में ये किसी को नहीं छोड़ते 
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ये | मीर साहिफ ( मीर इसन फे पिता ), पिदवी, मर्फों, यफ्रा आदि 
पर इनफी इजोएं पड़ी दी फटपी ए। यथपि उन छोगों ने भी इन्हें 
नहीं छोड़ा था पर थे इन-सा तीडख हृदय जीर शन-सी फकित्यदाक्ति 
फद्ों पाते। उस समय के साप्ताग्य णी झयरपा पर भी रद झाप्षेप 
छिए हैं। स्यप्तप्रता-प्रिय इसने थे झि अपने झाप्रयदाता नपाद जास 
पृद्दोछा पर मी फटाक्ष फर दिया 4। शनसफी दजा हृदय पर घोट 
पदुँचाती थी, इससे फर्मी फमों इन्हें छिपरझर यह जपनी फपित्य- 
सरक्ति का दुदगयोग दी फरते थे । इनफ़ा फपिता में भरसी फे दाब्द 
नद्दी दोते थे भौर क्षण्द ऐसे घुनफर से जाते थे कि हदें, एटाना- 
पद़ाना फपिता फा नष्ट परना (ै। एन््दनि नई यहरों में शेर टिसे 
शया रदाफ फा भी प्रयोग फिया। 

सौदा एक उघ्रझार्टि फे फयि थे जीर यही णाग्ण दैँ कि इनका 
प्रभाष इनफे परयर्ती फपियों पर यहुत पड़ा ६ै। मीर पर भी इनका 

प्रमाष पढ़ा ६. भार भीर छथा मिजा फ्री फपिता 
इधिएस में सादा राति साया शुण फे छिए प्ादर्श मानी जाती ए। 

फ्रार्पान. ग्लालिय और औफ मे इमएऐ प्रशंसा षी ६। मीर से 
फर्मेठ समाछो घर मी इन्हें पूरा फव मानते थे जोर 

मछ्टि३5श्ोसरा फे पद फे याग्य समझते थे। भाषा इनफी अमुयर्तिनी 
थी छोर फयिरप प्क्ति इश्मरप्रद्त थी, जिससे इनफी फपिसा में सार्थों 
फे श्रतुरूप दी मापा जाइ ६ घोर दयिस्य दोप नहीं जाने पाया ६। 
इनके भायों फी उद्ान सा ऊँषी द उथा प्रसा” गुण फी कमी नहीं 
हूं। अनेफ फछा, पिश्नान झादि फे भा पाता थे। मीरदइसन, छुए्फ, 
स्वलीछ आदि समा समालोषफ्फों ने इनफी प्रशंसा फरते हुए इन्हें 
छू फे प्रथम फोटि फे फर्षियों में माना दे । उदाएस्ण-- 

यम पुर्तां में जिस दप वह रश्प मद गया था । 
भापस में एर परीरू मेँद देश रह गया या॥ 
काब में हूँ क्रय तेरे गा श्रय जिया सी फिर क्या ।, 
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खजर तले किसी ने टुक दम लिया तो फिर क्या ॥ 
सौदा? हुए, जब झाशिक़न क्या पाय आवरू का-। 
सुनता है ऐ. दिवाने जब दिल दिया तो फिर क्या ॥ 
मौजे नसीस गद से आलूदः है निपट। 
दिल खाक दो गग्मना है किसी बेकरार का॥ 
माँगा जो मेंने दिल को तो कहा वस यद्दी एक दिल । 
ऐसे तो मेरे कूचे में कितने हैँ उठा ला॥ 
प्यारे न बुरा मानो तो एक बात कहेँ में। 
किस लुत्क की उम्मीद पै यह जोर रहूँ मैं॥ 
गर छिपके कहीं ठुजको जरा देख रहेूँ मैं। 
हर एक मुझे आके खसुनाता है कहूँ में॥ 
गर हो शराबो खिलवतो माशूक खूबरू । 
जाहिद तुझे कसम है जो तू द्वो तो क्या करे॥ 
कहते हैं जिसे इश्क वह क्या चीज है 'सोदा! | 
जो जाते खुदा जिसको हसव है न नसब है ॥ 
इस दिल को देके लूँ दो जहाँ यह कभू न हो। 
'सोदा? तो होवे तब न कि जब उसमें तू न हो ॥ 
मेरी आँखों में तू रहता है मुझको क्यों रुलाता है। 
सममकर देख लो अपना भी कोई घर डुबाता है ॥ 
अ्रयाँ है शौक मिलने का मेरे नामे के कागज से। 
कि जब खोले है तू उसको तो वह लिपटा ही जाता है || 
अबके भी ,दिन बह्यर के योंही चले गए। 
फिर फिर गुज्न आ चुके प सजन ठुम भले गए ॥ 
तेरा जिउ मुमसे नहिं मिलता मेरा दिल रह नहीं सकता | 
ग़रज ऐसी मुसीबत है कि मैं कुछ कह नहीं सकता | 
सौदा? जहाँ में आके कोई कुछ न ले गया। 

0..-म] जाता हूँ एक में दिले पुर आजू लिए ॥ 
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मीर शुक्ामहसन “हसन! फ्रे पिदा का ज्ञाम मीर शुछामहुसेन 
श्ाहिफ' था, जिनके दादा मीर इमामी हिरात से आफर यहाँ घस गए 

यथे। सोदा ने मादिक पर मी दजो फट्दी थी। यद रेज्व' 
समीर इसन सथा फारसा दोनों में फथिता फरते थे। इनका दीपान 

छप्राप्य है। यह पड़े विनोटपभिय और प्रसश्रचित्त पुरुष 
भर जौर अंतिम अयस्था में फजाधाव में रहते थे.। सीर हसन फा जन्म 
दिल्ली द्वी में हुआ था भौर आरंम में अपने पिता ही से ज्िक्षा प्राप्त 
की थी। फ्याजा दद से उसके याद इसक्ाद क्षेने गे । मिजा रफीआ 
सीदा फो भी ग्रजुछ दिखाते थे । शथध पहुँचने पर मीर जियाठद्वदीन 
(जिया! फ़े शिष्य हुए । मीर हसन स्पय॑ इन्हें ही अपना गुग स्पीफार 
फरते हैं और लिखते हैं फि इनका शैंछी फा नियोह न कर सफने पर 
मीर, दर्द क्लीर सोदा फी शैछ। प्रदण फी । यात्रा में छुछ महीने राग 
में मी ठद्दरे थे और वहां से झाहमटार फी छड़ियों फे साथ मफनपुर 
गए। फ्रैज्ायाद में पहले नयाप सालारजंग फे पुप्रन मिजा मवाजिश्न 
अली स्गें सफेराजुजंग फे थहाँ नोकर होफर फुछ दिन वहीं रहे। 
नवाय आफ़रुरीा फ्री सब् १७७६ 5० में राजगदी दोनेपर छस्सनक्र 
राज़पानी यताइ गइथ सथ ये भी छ्नऊ आए। यहां ( १ मुद्दर्म 

१९०१ ६० ) सन १०८१ १० में पच्चास धर्ष से अधिफ अयस्था 
पाकर फाछकबलित हुए ! मुसदिक्रों मे तारीख फष्टी थी-आपरे श्षीरी 
चयोँ (१२०१ हिं०) | छुत्फ ने १२०५ ह्वि० झिज्ा दै पर प्रथम पिश्वसनीय 
है। ह॒झ़ें चार पुत्र थे, मिनमें सबसे यद़े मीर मुस्तद्सित 'सलीत्र” 
सुसहिफ्री फे शिष्य थे। इन्होंने एक टीवान छिख़ा है। यह असिद्ध 
मर्सिया कने यासते थे। इनफे दो अन्य पुत्र मीर ख़ुल्क' धथा 
मुद्सिन मी कषि थे । इनफे सीन पोते 'अनीस्, सस तथा 'मूनिर्सा 
भी मसिद्ध छवि हुए । मीर दसन उदूं और फ्रार्सी फे अच्छे विद्वान 
थे। तजकिस में फ़ारसी फी अण्छी इन्झापदोी दिखलछाई हैं । यह 
प्रसन्नघिस खीर मिनोदप्रिय थे पर अइछीसख्ता से बूर रहते थे। ये 
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मिष्टभमापी और मिलनसार थे, इसीसे इनके समकालीन लेखकों ने 
इनकी प्रशंसा फी है। विद्वत्ता और कविता इन्हें रिक्थक्रम में मिली । 
थी और इन्होंने उसे अपने बंदधरों के लिये संचित कर छोड़ा था ।/ 
इनके प्रपौन्न मीर नफीस” ने कष्ठा ही है-- ' 

शुसशेरे फसाहत प ह यह सातवाँ सेकल | | 
इनकी कृतियों में पहलछा तो दीवान है, जिसमें ग़जलों के सिवा 

तरकीबबंद, वासोख्त, मुखस्सस आदि भी हैं। सब छगभग सात 
हजार दोर के हैं, पर मीर हसन की प्रसिद्धि इनकी 

रचनाएँ. ससनवियों पर स्थित है, जिनमें सिहरुढू बयान 
प्रधान है । इसमें शाहाजादे वेनजीर और शाहजादी 

बद्रेमुनीर की प्रेस-कथा है । यह सन् ( ११५९ हि० ) १६८० ई० भें 
समाप्त हुईं, जिसकी तारीख मिजों क़तीछ तथा मुसहिफी ने कही है । 
उदूं साहित्य में इस जोड़ की केवछ एक ही और ससनवी गुलजारे 
नसीस है। नस््रे बेनजीर के नास' से इसका गद्य रूपान्तर भी हो चुका 
है। दूसरी मसनवी गुलजारे अरस है जो सन् १७७८ ६० ( ११९१ 
हिं० ) में लिखी गई थी। इसमें मकनपूर के शाहमदार की छड़ी के 
मेले का, स्त्रियों के वल्लाभूषण का और छरूखनऊ की निंदा तथा फेजा- 
बाद की प्रशंसा का वर्णन दिया है। तीसरी मसनवी 'रमूजुल आरिफों' 
है, जिसका अर्थ ज्ञानियों का खिलवाड़ है । तीन अन्य मसनवियाँ 
ओर कुछ क़सीदे भी लिखे हैं। इन्होंने मसिए, सछाम और सोज 
आदि भी लिखे हैं। इनका तजुकिरः फारसी में है, जिसमें छग॒भग 
तीन सौ कवियों के सक्षिप्त परिचय मात्र दिए गए हैं। इन्होंने इनके 
तीव विभाग किए हें-पहला फरु खसियर तक, दूसरा मुहम्मदशाह 
तक ओर तीसरा अपने समय तक | सिहरुठ बयान के कारण इनका 
स्थान इतिहास में दृढ़ हो गया है, जिसकी स्वाभाविक सीधी सादी 
वर्णन-शेली सबको प्रसन्न कर देती है। प्रेम ही इन -ी कविता का प्रधान 
विषय है और इस पर भावमयी स्वच्छ भाषा भी अनूठी है। उदाहरण-- 
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पढ़िसो शपर में था कोई बादशाए। हि था ब६ शइशाह गेतीरनाए॥ 
कई देणता झाफे गर उसझी परौज । तो कहता हि हे यररे इस्ती कौ मौज ॥ 
चअभय्यठ थी चायपाद गौर नेखठर। मे गम मुफ्लिसी का, न घोरी का थर ॥ 
किसी हर्ष से वह मे रगता था गम | मगर एक चौक्षाद् का था अलम॥। 

( पिएम्ल्रयाँ ) 
शगपते हैं न पुष्ठ नाम हो अपना न मिर्ां हम । 
क्या नामा निशा पूछों हो बेनामा शो का॥ 
ऐसी ही चाद भाएें उस मेगा ने ऐड़ी) 
रोते ही रोते जिसमें रोज़ शशास गुज़रा॥ 
जुत् गरफे पुलमुल झ्रय नए गुस शाग्पमार पर | 
क्या झ्ोस पट्ठ गए दे नमन में बद्ार पर ॥ 

(एउनमत याद प्र उन सुदण्ठों दो सदा एक्वर्ता नहीं रतसी दरिसोशी॥ 

मुदृम्मद शफ़की सीर' फे पिता फा नाम अब्दुष्ठा था, जो आगरे 
के एक संसयदार थे | पिता फी मृत्यु पर मीर ज्ागरे से छोटो ही 

अयस्था में दिल्ली आए झीर अपने मामा सिराजुदीन 
मोर तढ़ी 'मीर!' खाने आज) मे यहाँ पाने गए ओर शिक्षा प्राप्त फी। 

पीप्र द्वो इनफी प्रसिद्धि फैलने छगी और मामा से 
कुछ मतमेढ हो जाने से यद अलग दो गए। थद्द श्ने प्रसिद्ध दो 
“गए छि इनफी गजछें दूर दूर तफ छोग मेंट फी छोर पर छे जाया 
फरते थे। झाइआल्म दिलों फ्रे सम्राट पने हुए ये, पर काप साली 
पढ़ा था। धाह्टरी चद्ादयों हो रद्दी थो। फषिता कोर दरिद्रता का 
यहिनापा प्रसिद्ध भी ६ और मीर भी उससे थरा नहीं थे। सदार्स, 
स्रोज़ों जादि की चापदसी इनसे अहम्मन््य फि फे छिए समप नहीं 
'था, इस छिये छंत में यद् रखनऊ चक्ते। उस समय वर्दा नयाय 
“आसफुद्दोछा फे दान फी घूम थी। आजाद छिखते हैँ कि यह सन् 
१७७६ ६० छखनऊ गए पर लुत्फ ने १४८३ ६० छिखा है। हसन 
ने सी दजफिर' में लिखा है फि यह सन् १०८० में दिद्ी दी में थे। 
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दूसरा ही ठीक सालूम होता है क्योंकि सन् १७७४ ई० में नवाब 
'आसफुद्दीछा गद्दी पर बेठे थे और उसी वे उन्होंने छखनऊ फी राज- 
धानी बनाना निश्चित किया था । आसफुद्दीला के दान की प्रसिद्धि 
'फैलने तथा छखनऊ बनने में कुछ वर्ष अवश्य लगे होंगे। जिस गाड़ी 
से यह जा रहे थे उसी गाड़ी मे एक और भी यात्री था। जब उसने 
समय काटने के छिये इनसे बातचीत करना चाहा तो ये मोन रहे कि 
इनकी भाषा बिगड़ जायगी । जिस दिन ये छखनऊ पहुँचे उसी दिन 
एक मुशाअरा ( फवि सभा ) था। आप भी तुरंत पुरानी चालू की 
दिछ्लीवाली पोशाक से दुरुस्त हो ग़जुल तैयार कर वहाँ पहुँचे। नई 
रोशनी के छोग इन्हें देखकर कुछ मुस्किराए और परिचय जानने का 
भी प्रयत्ञ किया । तब इन्होंने कुछ शेर अपने परिचय के बनाकर उसी 
ग़जल में सिछ्ा दिया तथा उसे ऐसे करुणापूर्ण स्वर से पढ़ा कि सभी 
छोग उनसे क्षमा मॉयने छगे। आसफुद्दोछा ने इनका आना सुनकर 
इनका वेतन नियुक्त कर दिया, जो इनको अत समय तक मिलता 
रहा | फोट विलिअम कॉलेज में मोलवी के पद पर नियुक्ति के लिवे 
इनका भी, नाम चुना गया -था पर अधिक बुद्ध होने से ये नियुक्त 
नहीं हुए | नवाब आसफुद्दोछा से, तुतुक मिजाजी के कारण, जरा सी 
बात पर विगड़ कर घर बेठ रहे पर वेतन उसी प्रकार मिला करता 
था। इनकी मसत्यु सन् १८१० ई० में हुईं और उस समय' इनकी 
अवस्था छगभग सो वे के थी । समीर के विषय में विशेष कुछ नहीं 
ज्ञात होता । अपने तजकिरः में स्वय इन्होंने कुछ नहीं लिखा है । 
(जिक्रे मी” नाम की एक पुस्तक का उल्लेख स्प्रेंजेन ने किया है और 
बह अब प्राप्य है। इसकी दो हस्तलिखित पत्तियाँ मिली हैं। इसमें 
मीर ने अपने जीवन के संबन्ध-में बहुत कुछ लिखा है जिसका संक्षिप्त 
विवरण सन् १९२६ हे० की उठ पत्रिका में छपा भी है। 'मीर' वास्तव 
में सेयद थे या कैवछ उपनाम-ही समीर था इस पर गुलाम हुसेन 
शोरिश' ने अपने तजुकिर: में शंका. उठाई है, जो सन् १७७९ ई० *में: 
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छिखी गई थी। यद् पास्तय में सैयद थे सैसा उन्होंने स्थय छिया है 
ओर हन्प शजफिरों में इनफे, इनफ्े पिठा हथा हनके पुप्र फे नाम के 
साथ मीए छगा मिलता है । 

मीर की प्रशति में अ्म्मस्पता फी मात्रा अधिफ थी। झज॒दर 
था असगरनामा फी रपना हथा सोठा और अपने फो पूरा, दर्ष को 

जआपा जोर साम् फो पीपाई फषि समानता पह श्यष्ट 
मोर फ्री प्रति यतछा रदा है। आजूद ने इसे सुनी मुनाई यातों से 

पहुव रंगीन फरफे छिस्ा ६। निफामुशझोअरा फो 
लेकर जो पुछ छिस्ला ६ यद्द गष्पमाप्र है फ्योंफि उस प्रय के मिक्ष 
जाने से उन थातों का समन नहीं दो सफा। इन्होंने अनेक फर्यियों 
की प्रशसा फी है जौर कही फहईी कड़ी आछोषना भी फी है। मीरो 
धोज' से अवरया में अधिक ये इसछिय यह फथन फि सोज फे भ्रयम 
रुपनाम फो इन्होंने पड़ा छिया, छग्ुद्ध दै। सोर ने स्पय॑ दी भीर फी 
प्रसिद्धि देखकर बदछा धोगा । 

समीर मे अयस्था खूप पाई थी कौर इनफा फपिसा-फाल छगमग 
प्चाहर्तर धर्ष फा था। इन्दोंने लिया भी यहुत ६ । रेखता फे छ दीयान 

लिसे एँ जिनमे फपछ ग़शठ दी नदी ऐ परम् रुपाइ, 
स्थनाएँ.. शुस्तज़ाट, मुखम्मस मुसहस, चासोज्त ादि अनेफ 

प्रफार फी फयिताएं हैं । इन दीपानों में दतारों गजरे 
हैं। मीर ने चुत सी मसनयियाँ और फर्मीदे भी डिस्पे है। इनके 
प्र्मीदे सौदा! के जोड़ फे नद्दों है । एनकी प्रतिमा इस कोर यिशेष नहीं 
झुफी फ्योंकि इनफा स्पमाय ही अमीरों की चापलूसी से दूर था और 
अ्टफार की सापा इनमें मरपूर थी। गसतथियाँ भा लिखा है, जिनमें 
निंदा, भ्ेम स्था प्रप्तसा यणित हैै। झज़गरनामा में स्थयं झजगर 
चने है सौर धन्य फर्षियों फो छोटे छोटे जानथर यनाया दे, जो अज़ 
गर के पर दी पुफ्कार में नष्ट हो गए। श्ोलए इश्क़, जोसे ऊपफ़, 
दरियाए इइफ, एजासे इध्प्, ख्थायो सखयाऊ भौर मामछाते इश्क में 
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प्रेम' कहानियाँ हैं। मसनवी तंबीहुलख्याल में कविता का महत्व 
दिखलाया है। नवाब आसफुद्दौछा के शिकार का शिकारनामा नामक 
तीन ससनवियों में चर्णन किया है । बिल्ली, बकरी, कुत्ते आदि पर 
मसनबियाँ छिखी हैं। फारसी का एक दीवान 'मुसहिफो' के अनुसार 
एक वर्ष सें तैयार किया था। निकातुश्शोअरा नामक तजकिरा सन 
१७५२ ई० के लगभग लिखा गया था। इसमें कवियों की कविता भी 
उद्धृत की गई हे । 

समीर भी समकालीन कवियों की तरह फारसी भाषा के शब्द तथा 
महावरे लेते रहे पर या तो वे उसे उसी तरह ले लेते थे या उसको उदूँ 

बना. लेते थे। कुछ चछ निकले और कुछ इन्हीं के 
भाषा और शेली साथ रह-गए । निकातुश्शोअरा की भूमिका में रेख्ते 

के बारे में अपनी सम्मति दी है । यद्यपि मसनवियों 
इन्होंने उच्च कोटि की लिखी हैं पर ग़जल हीं में इनकी प्रतिभा पूर्ण रूप 
से जागृत हुई है । ओज और प्रसाद गुण के साथ ही करुण रस का 
उत्तम परिपाक हुआ है। कुछ शेर तो इतने अच्छे बने हें कि सूक्तियों की 
तरह चल निकले हैं | भाषा की सफाई, महावरो के सुंदर प्रयोग और 
भरती के शब्दों का न छाना भी दशनीय है। शेली अत्यत सादी होते 
हुए भी आलंकारिक होती थी! छोटी छोटी बहर काम में छाते थे और 
उनमें काव्याम्ृत भर देते थे, जिससे इन्हे उ्दे का शेखसादी कहते हैं । 

उदूँ साहित्य में मीर और मिजी का वही स्थान है, जो ढिंदी में 
सूर और तुलसी का है । ग़ालिब, नासिख, हसन. आदि अनेक बड़े 

कवियों ने मीर की ग्रशसा के पुल बॉधघे हैं। सभी ने 
साहित्य में स्थान यही प्रयत्न किया है कि वही समीर की सबसे बढ़कर 

प्रशंसा कंरे। परवर्ती कवियों के लिए ये ही दोनों 
कवि आदशो हैं । करुण रस की कविता में जो हृदयद्रावकता, तीत्रता 
ओर तत्काल मर्म-व्यथा की अनुभूति है वह उन्हें उदूँ साहित्य का 
सब प्रथम कवि बतलछाती है । प्रेम काव्य में भी ये प्रथम श्रेणी के 
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फर्वियों फि पंक्ति भें घिठाए जायेगे । सासारिफ झतुमदर भी इनफा 
पा चढ़ा था, लो इनफी कथिता में गंभीरता छाता था। | 

स्थाजा पासित ने मीर कौर मिलो एी झथिता पर अपनी यह 
सम्मति दी ह कि पहले फी फपिया में आद और दूसरे सही फपिता भें 
| पाद्ट एी भ्यनि निफल्ती है कौर एफ दी भाय पर 
मीरा और सौदा छिस्दी गए गोनों फी उपिता भो उसृत फर उसका 

स्पष्टीफरण फिया ६ै। इससे दाठाय यद् निकछता है 
फि समीर फी पिता में फरय और सीदा में घिनोद की मात्रा झधिफ 
६ै। णपने रसें फे क्षेत्र में होनों ही एफ से ण्फ थद फर है) यही 
फारण द फि गजछों में जहाँ जाद्यो नाले, पिरद फे दुग्प नि फे वर्णन 
मुख्य है, मीर परहुत पढ़ गए हैं पर फसीर्दों फ यादज्ञाद! सोदा माने 
गए हैं। फसीहों में चोज, स्यग्य आादि प्रधान हैं इससे उस क्षेत्र में 
सौदा फे मस्तिष्फ फो प्रिचरण फरने फा खूब मंदान प्रि्ा है। 
प्रतिमा दोनों दी में पूर्णहप से ग्रियमान थी पर मीर फी प्रतिमा 
पिंगलछ ज्ञान मे नियमित दाफर घलठती था झौर मिजो फी प्रतिभा 
उसके फरयित्यझाक्ति फी अनुयतिना थी । मिला ने गुछदस्ता सताया 
है शो मीर ने माछा पिरोई ६ । मीर प्री जीयनी से शात दोता दे फि 
ये झपने दालसे फमी सतुष्ट न थे, किसी फा भी ब्ययद्वार एन्दें प्रसन्न 
न फर सफा और उनके अनुमय सा फदु दी र६। सादा इनफ्े 
विपरीत दर दवाल्य में मस्त ये, दुख में भी उन्हें मुख फी अनुभूति 
होती थी जौर फिसी फा पुत्ययद्वार यिनोटयुक्त न्य॑ग्य में यदछ उठता 
था यददी फारण ए फि मीर दस फे थीच में प्रसप्त नर्टी दो सकते ये 
और उन्हें एफांद निय था । एफांद प्रियता उदासोनता फी चयोतफ थी । 
सीदा खूब मिलते थे, दंसते थे और दंसाते थे । यही प्रक्रति फी प्रति 
कूलता दोनों फी कविया में साफ झलफवी द ! मीर झा सतुमव पहुत 
यदा चढ़ा था पर यह मसुःखमय धा , इसलिए जितना ही फरुणोत्पादफ 
भाष कविदा में प्ररूट करना 'चादते थे पठने ही थे सफछ दोसे थे। 
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दुखी हृढ्थों' को' उनके एक एक शोर में उनंक्रे निज हंंदयों की करुण- 
कथा प्रवाहित होती' अनुभूत होती है। सौदा में इनके लिंए स्थीन , 
कहों ! इसके विरह-वर्णन में सत्य की गंध क्षणिक होती थी । इनका 
क्षेत्र दूंसरा है, कष्ट में आशा इनका आधार है ओर विनोद तथा 
उंयंग नस नस में भरा है। इनकी फविता से दुखी भी प्रसन्न होने 
की चेष्टा करता है और सुंखी हँसता है । मीर यदि हँसाने की चेष्टा 
करते हैं तो वह असफल होते हैं और उनकी हँसी एकांत-स्थान की 
हँसी सी डरावनी होती है । उसमें निममता का आवेश रहता है । 
उनका व्येंग निर्जीव है । यद्यपि उन्होंने इधर प्रयत्ञ किया है पर सौदा 
की समानता तो दूर, वह एक तरह से इसमें असफल ही रहे । वर्णेन- 
शक्ति दोनों ही की संमान है। दोनों अपने भावों, विचारों तथा दृश्यों के 
चित्न खीच देते हैं। पर ध्यान रहे, कि एक आशावादी है तो दूसरा 
निराशांवादी । मीर के चित्र स्याही मायल नीस रंग के हैं पर बहुत 
ही सार्मिक हैं । सौंदा के चित्र शोख रंग के हैं और उनकी आकषेण 
शक्ति उच्च फीटि की है। अल्ुंकार का भी वही हाछ है । मीर को 
सजावट से क्या काम और बिना सजावट का 'सौदा' कैसा ! सौदा 
ने कहीं'कहों बढ़ी ही उत्तम उपसाएँ दी हैं। दोनों द्वी में शिथिरता 
'दोष नही आया है। उनके भाव और विचार ऐसे चुने हुए शब्दों में रखे 
गए हें कि उनके शब्दों का हेर फेर, अधिक या कम, करना ससव नहीं । 
दोनों ही अपने अपने क्षेत्र के स्वांसी हे क्षेत्र चाहे छोटे हों या बड़े हों, 
थ डँनमें एकही प्रकार फी भूमि हो या विभिन्न प्रकार की | उर्दाहरण-- 

दिल्ली जो एक शहर था आलम में इन्तखाब | 
“रहते थे मुतखिब ही जहाँ रोजंगार के॥ 
उसको 'फलक ने लूट के वीरान कर दिया। 

' हँस रहने वात्ते हैं उसी उजडे दयार के॥ 
अत्र उठा थां काबां से और म्रूम पड़ा सेखानः पर | 
बाद; कशों का सुंर्मुट हैगा शीशः औ पैमानः पर ॥ 
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इश्फ बुरा ऐ स्पाल पट्टा ऐ चैन गया धागम गया। 
दिल फा जाना ठैर गया  सुषद गया या शाम गया ॥ 

दे कोई बादशाद कोई याँ वजीर ऐे | ध्पनी बल्ता से पैठ रद जय पफीर हो ॥ 
दम भर म ठैरे दिल में न च्याँखों में एक फल) - 
इतने से फ्रद पै तुम भी कयामत शरीर हो ॥ 

जी दो जाय ऐ सदर से द्याज | शत गुंगरेगी फिए सरारी से || 
सौर जय से गया है दिल सब से | मैं सो पु शे गया हूँ झौदाई या 

किस प्र से मानिए याराँ रझलि पद आरिफ नहीं । 
स्वगा उड़ा जाता ए टुझ घेटरा सा देग्यां 'मौर का | 
म॑ गई दस्बीद उसऊ्ी स्पाज में भी मीर से दर्गिज | 
उसी फे माम फ्री मुमिरन थी जय मनफा टक्षफता था।। 
ए. झग्रे तर हूं और किसी सिम्त फ्रा बरस | 
इस मुल्फ में मारी ऐ ये परमे पर दो यम ॥ 
देखें सो ठेरी फाबातऊ गए फज धदाईर्याँई। 
झवब इमने मी फ़िसी से ग्रासिं छड़ाएरयाट्र ॥ 
इस असीरी फे न फोर ऐ शया पाले पढ़े। 
यद् मद्भर गुल दंगने फ मी हमें छाल पढ़े॥ 
मन फा नाम मुना था वले न देसी द्वाय) 
जहाँ में एमने फ़फस ही में शिंदगानां फ्रीौ॥] ) 
क्या खत लिए मैं गिरियः से पुर्सत नहीं रही | 

“ लिपता हूँ घो फिरे है क्रिताबत गद्दी महीता 
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दिल्ली साहित्य-केन्द्र का उत्तर-सध्य-काल 

' यह परिच्छेद मध्यकाल का उत्तराद्ध मात्र हे । इससे उस काछ की 
प्राय: सभी चिशेषताएँ इस, पर भी छागू हैं। इस .उत्तर मध्य-काल के 

भी अनेक कवि प्रसिद्धि प्राप्त करने के उपरान्त छूखनऊ 
विषय-प्रवेश , चले गए थे। इंशा ने भाषा के परिमार्जित करने में 

बहुत प्रयत्न किया, तिस पर भी प्राचीन उदूं की शब्द 
रचना ने बिल्कुल पीछा नहीं छोड़ा था । म्ुसहिफी तो प्राचीन शेली के 
पक्षपाती ही थे । इस काल के उत्तराद्ध के अन्य कत्रियों में ज़ुरअत ने 
ग़ज़ल लिखने में मीर ही को आदरों रखा है । इसी उत्तराद्ध में मियाँ 
रंगीं ने रेख्ते से रेखती बनाकर नहे रंगीनियाँ दिखलाई, जिसमें इंशा 
ने सी अपने कौशल का परिचय दिया है। यद्यपि यह हिंदी की कवि- 
प्रथा का अनुसरण मात्र था पर अशछील भावों और विचारों से प्रसूत 
होने से ऐसी कविता कुछ भी महत्त्व न प्राप्त कर सकी | यह उदूँ 
कवियों की हार्दिक स्थिति के अनुकूल , नही थी और केवछ अपने 
आश्रयदाताओं के विनोद के लिए होने से इसमें हँसी मसखरेपन के 
सिवा और कुछ न हो सका । 

यह काछ भी कुछ ऐसा ही,था जिसमें अच्छे कवि अपने स्वतंत्र 
विचारों, नेसगिक उद्गारों तथा स्वच्छ भावों को कविताबद्ध करने 

के बदले अपने आश्रयदाताओं के मनोरंजनार्थ 
विशेषता कविता करते थे। इस काल के आश्रयदाता कवियों 

को पुरस्कृत नहीं करते थे प्रत्युत् बेतन देते थे और 
उन्हें अपने विनोद तथा सनोरंजन की एक साधारण सामग्री समझते 
थे। यदि बे अपने स्वामियों को प्रसन्न न कर सके तो नौकरी से 
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अपने फो पसोस्त समझें । ऐसी झयस्पा में अच्छे सुफपियों को मेघा 
झफ्ति हया फयि-घेश्ाछ दाज्य फरने में न ज्यय फी जाफर विदृषफपन 
ही में समाप्त हो जाती थी। फयिता पर स्वभायत' इस प्रफार फे 
हाभय फा अच्छा प्रमाय नहीं पड़ा । इस फाछ फे पहसे फे विपयों 
में घामिफ माय पृ्णरूप से था झीर बन छोगों ने झपिता फा झाय 
का साधन नहीं यना ढाला था। एन में फर फवि फड्टीर ओर संसार से 
पिरक्त भी थ | इससे उनके फाम्य में भाषां फी स्पच्छता सथा यिचारों 
फी गम्मीरता थी। उन पर दंषा नशा छाया रदवा था और थे माथुझ 
की ओट में इच्चर फी सोर दृष्टि जमाप रहते थे । पर इस पाल फ्रे 
फवि सांसारिफ माया-मोद फे फंदे में फंस गए । फविता द्वारा आपम्रय 
दाताओं फो प्रसन्न फर घन प्राप्त परना दी उघनफा ध्यय रह गया । 
अपव्ययी नयायों ने अच्छे अच्छे फ्ियों फी मयोदा फो आफर्षित 
फर छिया था। फछत' विधार-गार्मायें, स्पच्छन्दता सथा भायोस्कर्प 
के स्थान पर फराज्य-फीशठ घिशेष परिषणा हां गया। इससे फयिता 
में अरपामाविफता फ्रापुट पूरा पढ़ गया, जा आगे और भी 
यदृता गया । 

संयद शइ॒न्नाअह्माए सरों शा? फे पिता मीर माशाअहादसाँ 
भसदर! के पूषज नजफ्र फे रहने पाक्ते थे, जद्दां से आफर व दिद्ा 

में चस गए थे। मुगछ दरयार फे य छाग दृकीम और 
इ|ंशा मसयदार ये। रिष्टी फी अथनति आरंभ दवोने पर 

मभाशा छद्टाए खाँ मुर्शिटायाद चक्षे झाए, जहाँ इनफी 
यड़ी प्रतिघा हुई । यहीं इप्मावद्वाद्र भयोंफा जम्म हुआ। आर॑म में 
इनके पिता, दी ने इन्हें शिक्षा थी थी पर फयिता में इन्होंने किसी को 
गुरु नहीं थनाया क्षौर स्थय॑ उसमें दक्षता प्राप्त फी। पहले इनके पिता 
इनकी फयिता शुद्ध फर देसे थे । पर इनकी प्रतिमा दूसरे की आप्षित 
नहीं थी। इंझा मुशिदायाद त्याग फर दिद्दी चले आए और क्षाह् 
जारम के दरधार में प्रविष्ट हो गए पर नाम मात्र फे मम्नाद् फे सूने 

5 
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कोष से कवि-तृष्णा नहीं जुझी । दिल्ली के पुराने शायर इनके सम्मान 
पाने से घिद स्दे थे, जिससे उत्त लोगों के व्यंग्य तथा दोषों द्वावना से 

इनका नाकों दम आ गया । अंत मे यह भी रूखनऊ चले गए और 
सिल्ली सुलेमानशिकोह के मुसाहिव हो गए। मिजो इनसे इतने असन्न 
हुए फि गुसहिफी के स्थान पर उन्हीं से कविता शुद्ध कराने ढगे। कुछ 
दिनों अन॒तर भीर तफल्नलहुसेत अछामी के साथ नवाव सआदत 
असली सो के दरवार मे पहुँचे ओर शीघ्र ही उतसे अच्छी तरह हिल 
मिल गए । हँसी, कहानी तथा चुटकुछा से नवाव को ऐसा प्रसन्न किया 
फि उन्हे इनके त्रिना चेंन नहीं मिलता था पर यही हँसी श्वगड़े का 
धर हुई । एक तो दोनों की प्रकृति भिन्न थी, 'नवाव झुकत्तण और 
इंशा ईसाढ' और दूसरे मनुष्य की प्रकृति भी हर समय एक सी 
नहीं रहती | दुभोग्य ही से कहिए कि एक दिन इनके मुँह से कुछ 
ऐसे शब्द निकले जिससे नवाव की माता पर कुछ आशक्षेप था। 
नवाब क्रद्ध हा गए ओर धीरे धीरे इनका पढ, वेतन सभी छिन गया। 
अंतर मे सन्. १८१७ $० में चहुत कष्ट उठाकर इंशा सा विद्वान, कवि, 
सम्रा्ों तथा नवाबों का प्रेम-पात्र ओर सभा-समिति का 'रोनक्! 
संसार से उठ गया | 

हशा की कृतियों में पहछा कुलियात है, जिसमें उढूँ का दीवान, 
रेख्ती का छोटा टीवान, उदूँ तथा फारसी के कसीदे, फ्रारसी का छोटा 

टीवान, मसनवी शीरोविरज, फारसी ससनवी बिना 

स्चनाएँ.. लुकते की (फारसी ), शिकार नामा ( फारसी ), 
खटमल, मच्छर आदि पर हजोएँ, चंचल प्यारी 

हथिनी क्री ससनवी, साहूकार, मुर्ग आदि पर ससनवियों, जी 
पट्टेलियाँ, बिना लुक़ते का दीवाने उदू और शरह का बसी 
संगृह्टीत हैं। यह कुलिआत साढ़े चार सौ एछ्ठ अठपेजी है। दूस 

कृति दरियाए-लताफत है, जो उर्दू का प्रथम व्याकरण है। पे 
पूथोद्द्ध इंशा का तथा उत्तरा् करती का बनाया है। सन् १८०२ 



छगय परिप्तेद ्। 

में चद पैयार एम था। पूषादधे में स्याफरण सथा उत्तराद् में छक्षण 
अंप है । सैयद इंशा ने शत्याछान सापाओं के जो नमूने दिप ए थे 
भाषायित्ञान के छिये घ्ने मदृत्य फे है। फ्राससी छएण फे दिंदा नाम 
गद्कर दिए एैँ। स्याकरण से गमोर गिपय फी रचना में भी इन्दनि 
छपनी विनोद प्रियता नहीं छोड़ी ६। इनफी शीसरी रचना 'रानी 
फरेतफी फी फद्दानी' ठेठ दिंदी में ६। 'फारसी अरबी छुटं भापा छियने 
का यह एनफा प्रथम और अच्छा प्रयास ६ै। याक्य रचना में उदू 
इंग आ गया ६ पर यदद शुद्ध हिंदी दै। न संस्छ्त और न फारसी 
अरयी झब्टों फा प्रयोग हुआ ६ । इसे मनसाधारण में प्रायः समो दिंदू 
झौर मुसलमान समझ सफसे &ै। इसफे फई संस्फरण निफल चुफे ए। 

इश्ञा में दवास्यरस फी मात्रा अधिफ थी और बातयीत सफ में ये 
इँमी, विनोद फी झड़ी छगा देते थे। रचनाएँ रघयिता फ्री प्रति फी 

आदश एँ। फट्दी फटो य उन्हें द्यास्यास्पद यनाती 
रवना-शैली.. हैं पर प्रृति घदली नहीं लाती । समय भी पैसा दी 

था और ये समय फे भप्रयाष्ट में पढ़ गए ये। उनप्ठी 
फृतियों में टशकोटि फी भी कृपियाँ ६ैं। प्रतिमा-्सपन्न थे, अनेक 
भापाओं फे क्वाता थे सथा फारसा अरया फे अच्छे विद्वान थे | फयिता 
चातुरी भी खूप थी। बिना नुफते फ्री फई भाषाओं की तया इसी 
प्रफार फी अन्य एसी फयिताएँ मी वूरसे थे, जिनमें परिश्रम अधिक 
फरना पड़ता था। इसीमे इन्हें उद् साहिस्य फा अमीर खुमरों भी 
कहते हैं । भारती फथानफ, दिंदी फे शब्दों तथा उपसानि का इन्होंने 
बरायर प्रयोग किया ६ पर साथ ही भाषा फी ओोर भो दृष्टि रसी है । 
यथपि रेय्ते से रस्सी भी इन्होंने निफाली थी पर रंगों ओर जानसाहुभ 
दी उसमें विशेष प्रसिद्ध हैं ! 

भापा फा इन्हें अच्छा क्षान था और उसकी फाट छाँट तथा परि 
माजंन में इन्दनि यहुत योग दिया है। इनफी रचना दरिआए-लताफत 



पड उदूँ साहित्य का इतिहास 

बड़े परिश्रम से लिखी गई थी तथा पूर्ण बिद्वत्ता की 
उदृ साहित्य में स्थान परिचायिका है । इसका प्रथम अंश इंशा का 

तथा दूसरा अंश सिजों कतीछ का छिखा हुआ 
है। इनकी उच्चकोटि की कविताएँ अच्छे अच्छे कवियों की रचनाओं 
के समकक्ष हैं और उ्दूँ साहित्य की अमूल्य संपत्ति हैं | रानी केतकी की 
कहानी के कारण यह हिंदी-गद्य साहित्य के इतिहास में लल्लू छाछजी 
ही के समान सस्सान्य हैं । उदाहरण-- 

कमर बाँघे हुए चलने को या सब यार बैठे हैं। 
बहुत आगे गए बाकी जो हैं तैयार बैठे है॥ 
यह अपनी हाल है उफ्तादगी से अबकि पहरों तक। 
नज़र आया जहाँ पर सायए दीवार बैठे हैं॥ 
भला गर्दिश फलक की चेन देती है किसे 'इंशा'। 
सनीमत है कि हम सूरत यहाँ दो चार बैठे हैं॥ 
गर नाजनीं के कहने से साना बुरा हो कुछ। 
मेरी तरफ तो देखिए में नाजनी सही ॥ 

मे की सुराही ऐसी ला बफ में लगाकर। 
जिसके घुंएँ से साकी होवे दिमाग ठढा॥ 
उसकी चाहत में जवानी अपनी जो थी चल बसी | 
है पर अ्रब तक जी को एक जैसा का तेसा इजतराब || 
'हुए. हैं खाक सरे राह उसके हम 'इशा?। 
बड़ा ग़ज़ब हे जो यह भी फलक न देख सके ॥ 

लिपट कर कृष्णुजी से राधिका हँस कर लगीं कहने । 
“सिला, है चाँद से ऐलो अंधेरे माघ का जोड़ा ॥ 

सुनाया रात को किस्सा जो हीर राके का। 
तो अ्रह्न दर्द को पजाबियों ने लूट लिया ॥ 
एक तिफ्ले दबिस्तान है फलादूँ मेरे आगे। 
क्या मुंह है अरस्तू जो करे उूँ भेरे आगे॥ 



छुठा परिषद प्प्प, 

गक्क घर्मफ जन है साहझ्दी धरम है धाया हुघा। 
छामे मे दे त् किपर जाता है मच्ताया हुश्मा॥ 

जुर्मव फा घास्तधिफ नाम यद्दिया क्रमान था पर शेस्र फर्सदर- 
बए्दा फे नाम से प्रसिद्ध थे। इनके पृत्रेज आगरे फे रहनेवाले थे पर 

इनके पिसा द्वापरिज खमान विली भें आा पसे ये। 
शरधत.. सान या अमान की पदयों इनके यश में अफपर 

घादशाई, फे समय से प्राप्त द। नादिरशाद्दी खट के 
समय राय अमान भा मारे गए थे जोर चादनी चीफ फे पास फी 
एफ गली क्मी सफ इनके नाम पर राय मान फी गली फद्दठाती दे । 
जुस्भत मिर्यों जाफर अली हसरत! फ्रे झिप्य थे। ण्यातिप में अच्छा 
गम था और गायन यिद्या भी जानते थे। सिवार यजाने में प्रयीण 
थे। फंजायाद ही में यीपन स्यतीत फर यह परेछो फे मवाद दापिझ 
रदमत साँ फे पुत्र नयाय मुदृब्धत म्याँ फे यहाँ पहले नोफर हुए । 
सब १८०० 5० फे छगमग यद्द ठखनऊ गए और वहा मिजों सुक्तेमान 
शिछ्तोद्द फे झाशित हुए। यहीं सन् १८१० द० में इनफी सृत्यु हुई। 
यद्द ण॑धे थे पर जन्माघ नदों थे और इनके अंधे होने फा कारण 
काई शातछा पतलछाते हैँ मौर फोई फहदसे ६ कि यह यात्तव में अंघे 
नहीं ये पर पर्दे फे छंदर फी मुन्दरियों फो देखने फी इष्छा से श्ंघे 
थन गए थे, क्योंफि इनके चघुटकुसे, देसी तथा ठठीफों के सुनने फी ये 
छ््ियोँ इच्छुक थीं। पर जय यह भेद गृह फे स्थामी फो प्ञात हुआ 
छो उसने क्रोध में इनको सथा अंघा पना राछा । 

रचनाओं में इनका एक दीखान और दो मसनवियों प्राप्त हैं। 
दीषान में गजुछ, रुपाई, मुख्म्मस, यासोझ्त, हजोएँ, फ़ितम आदि 

हैं। कुछ मसिए भी कषिखे हैं, जिनमें सम् १७७०७ और 
रघनाएँ... १७५८ सारीखें हैं। पहली मसनयी सम्र् १७८१ ६० 

के पहले बपों पर छिस्ी गई थी, जिसका एछलेख 
भीर हसन ने किया है! दूसरी मसनवी 'हुस्लो इश्क' है जिसमें 
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रु्वाजा हसन और बख्शी न्ञाम की एक बेद्या की प्रेमकथा का अच्छा 
वर्णन है । काञ्य की दृष्टि से यह अच्छी हैं क्योंकि ओज तथा प्रसाद 
दोनों ही शुण वंतमान हैं । जुरअत किसी भाषा के पूर्ण विद्वान नहीं 
थें और ने साहित्य के अनेके अगों ही में उनका प्रवेश था पर कंविता- 
शक्ति के साथ अनुभवं अच्छो था इंसी से जो लिख गए सो अच्छा 
हीं लिखा है । 

जुरअतं' नें केवल जद ही लिखा है, क्योंकि यह फ़ारसी के विशे- 
पन्ञ नही थे । इनकी कविता में प्रेम -कथा, मब्रि तथा चोचलेबाजी 

ही विशेष है। प्रेम का आदश उद्च नहीं है प्रत्युत् 
रचनाशेली. बाजारू है। आश्रयदाताओं को प्रसन्न करने के लिये 

अश्लीलता की मात्रा भी कम नहीं है। एक मुशाअरे 
में जुरअत ने कविता पढ़ी, जिस पर खूब बाहवाही हुईं । मीर तक्की 
'मीर! भी वहाँ उपस्थित थे । ज्जुरअत के इनसे सम्मति मॉगने पर 
उन्होंने जो उत्तर दिया था वह इनकी कविता का बहुत ही मार्मिक 
चिंत्रण था। मीर ने कहा कि तुम शेर तो कहने नहीं जानते हो, अपनी 
चूँमा चाटी कह लिया करो! । इन्होंने यद्यपि 'मीर' की रचना शेली ही 
को आदशी सांना था पर उस गंभीरता, विद्वत्ता और करुणा से इनकी 
कंहा सेंट ९ मीर की कविता विद्वानों के छिये तेथा जुरअत की जन- 
साध रण के लिये थी। इनकी कविता शक्ति समय के प्रवाह में पड़ 
गई और विद्वत्ता के अभाव ने उसे और भी नीचे छा पटका | इतने 
पर भी कविता में प्रसाद गुण अच्छी तरह वर्तमान है और कहने का 
ढंग भी सीधा सादा है। यह केवल पथम्रदशकों के रास्ते पर छाठी 
टेकते चले गए हैं, नए रास्ते खोजने की जुरअत ( साहस ) ही इनमें 
कहाँ थी ? इनकी कविता साधारणतः छोकंप्रिय हुईं, जिससे साहित्य 
सें इन्हे अच्छा स्थान प्राप्त है । उदाहरण-- 

इस कुछ असीर होते ही खामोश हो गए | 
सब चहचंहे चमन॑ के फर्रामोश हो गए॥ 
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सैंन इस दिल को म॒ एक आन तेरे बिन झावा । 
दिन थया राव हुइ राद गई दिन आया॥ 
क्यों मुफ़रठा है थो पृष्ठ ठानी टे मूने विल में। 
सय भेरे थ्री है प्र्या ऐ गुक॑ मालूम नहीं॥ 
क्या रूफ फे वह फ्दे एें जो टुक उठस कसग चलू। 

यस भ्रस परे हो शौक यह झपने तई नदीं॥ 
जाएें जाऊें कया छगाया ऐ झजी पैठ रहा। 
हूँ मे ग्रपनी जीत से आगएि ठफ्ताया हुआ ॥| 
झाज भी उसफे जो श्ाने फी न ठेरी ता बस भ्राट । 
इम यद फर पैठेंगे जो दिल में ६ ऐराए हुए ॥ 
दोफे झाजुद जो गए एमसे परे ए्िस्ते हैं। 
हाय हम अपन फलेज मै घरे पिरते हं॥ 

है फ्िसिफ़ा जिगर जिस पै यई बेदाद फ्रांगे। 
घछो इम मुम्द दिल देते हैं क्या याद करांगे | 

शेख गुलाम दमढानी मुसह्तिपी फे पिता फा नाम यलछी सद्ृम्मद 
था और ये मुराटाबाद अमरोष्टा फे रहनेयाण्ते थे। सन् १४७६ 8० में 

मुसहिफी फ़ारसी तथा एर्दू फयिता फी शिक्षा प्राप्त 
मुसहिपी. करने दिल्ली चले आए णौर यारद ये तक यहीं रदे। 

इसी वीच इन्होंने सच्छो प्रसिद्धि प्राप्त फर छी थी) 
क्योंफि मीर हसन के तजुक्तिरे में इनफा वल्लेस है, जो सन् १४८१ है० 
में छिल्ा गया था | यह छपने गृहू पर फवि-सभाएँ फरते थे, जिनमें 
प्रसिद्ध प्रमि्ध फषि क्षाते थे । इनफे शिप्य यहुत थे। 'सरापा सखुन! 
में छिखा है कि इनफे गुरु फा माम मानी फधि था। सापा इनकी 
घोजू, मीर भौर घोदा फे समय की है । फारसी फ्रे विद्वान तथा योग्य 
सािस्य-मर्मक्ष थे | सैयद इंशा ने इनकी जो दजो छिस्ली है, उससे ज्ञात 
होता है कि इन्होंने घुढ़ापे में झावी फी थी, जिससे उस समय मी 
ज्ञीफ़ीनी से चाजु न जाप । घारद खपे दिली रहफर ये सी नर 
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गए | रास्ते में कुछ दिन टॉडा के नवाब मुहस्मद यार खाँ के यहाँ भी 
रहे थे । सन् १८०० 8४० के लिखे तज़किरः इच्क़ी से ज्ञात होता है कि 
यह व्यापार भी करते थे । इनकी मृत्यु सन् १८२४ ई० में छगभग 
अस्सी वर्ष की अवस्था में हुईं थी। हसरत ने छिखा है कि इनका 
जन्म सन् ११६४ हि० ( सन् १७४१ ३० ) में हुआ था और ७६ वर्ष की 
अवस्था में मरे थे । 

मुखहिफी वहुत लिखते थे। फारसी में चार दीवान लिखे हे 
जिनमे अब केबल एक मिलता है। फारसी कवियों का एक तज़किरः 

और एक शाहनासा लिखा है । दूसरे में शाहआलूस 
रचनाएँ. तक के बादशाहों का उल्लेख है । उढ़ सें इन्होंने आठ 

दीवान लिखे है, जिनमे हजारो ग़ज़लें, रुवाइयाँ और 
क़सीदे आदि भरे है । उढ़े के कवियों के दो तजकिरे फारसी भाषा 
में लिखे थे, जिनमें से एक प्राप्त है। यह सन् १७९४ ई० में लिखा 
गया था। इसमें लगभग साढ़े तीन सौ कवियों का बृत्तांत दिया है। 
अपने ससकालीन कवियों के विषय में विशेष लिखा है। यह तजु- 
किरा मीरहसन के पुत्र मीर मुस्तह॒र्सिन 'खलीक” के कहने पर लिखा 
गया था। मुसहिफ़ी अपनी ग़जूले बेचते थे, इससे भी इनकी बहुत 
सी रचनाएँ अप्राप्य हो गइ | 

मुसहिफी आशु कवि थे । गद्य को पद्म के साँचे में इतनी शीघ्रता 
से ढालते थे कि देखनेवाला यही समझता था कि यह प्रतिलिपि कर रहे 

हैं। कवि-सभा के लिए एक तरह पर बहुत सी ग़जलें 
साहित्य में स्थान बनाते थे, जिनमें से अच्छी तो बिक जाती थीं और 
और रचनाशैली बची हुईं को आप ठीक ठाक कर कह डालते थे। इनमें 

* लोभ अधिक था और इसीसे इनकी अच्छी रचनाएँ तो 
नए कवि पढ़कर प्रशंसा के पात्र बनते थे और यह अपनी तीसरे दर्जे की 
कविता पढ़कर बेठ रहते थे। इतने पर भी इनकी इतनी ग्रसिद्धि थी कि 
इनके बहुत से शिष्य हुए, जिनमें आतिश, जुमीर, ऐशी, खलीक ओर 
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अमीर प्रसिद्ध फवि हुए हैं। मुधम्भद ईसा 'तनदा! इन्हीं ये शिष्य थे 
जिनसे नासिख ने फांयवा में इसछाहू छी थी | इनडी फथिता झधिक 
है, इससे इसमें उत्तम फवितता फम और सोसरे दर्जे फी विशेष ई। 
ध्मीर! तया 'साझ की सादगी और 'सौदा' फी उदंडवा फी फ्दी फ्दी 
झलफ मिछठी द छीर भाषा तो उन्हीं सी है । 'जुरमता णीर 'इंशा' फे 
समफालीन होते हुए भी माण फी दृष्टि से ए्नसे प्राचीन प्लास दोते 
हैं। पड़े यड़े तथा मिष्ट यहरों में फयिसा फर अपनी योग्यता ठिखलाई 
है। इनकी मसनयी यहरुछ मुद्ृम्थत भी मीर फे दरिआए इश्क फी 
-छाण सी ६ै। तास्पयय यद्द हूं कि इनमें निज फी कुछ पिशेषतता नहीं 
ह। हाँ, एफ अच्छे कवि थे, जिन्दोंने खूब्र फयिताएँ लिखी हैँ । 

मुसहिर्री पुरान ढंग फे फवि सथा छफीर फे फ्रद्टीर थे और इंशा 
में सभी चातें नई थीं, भाषा में फाट छोंट, नए भाव और धिचार, 

दिनोश झौर स्पमाय की 'वंधचछता। सका प्रमाव 
इशा और मुसदिफ्री दोनों फी फथिता पर पड़ा है। एफ में पूर्ययर्ती कवियों 

फा पदातुबसन जौर पिष्टपेपण € और दूसरे में नए 
नय भाष और ए्न््हें प्रफट फरमे के नए दंग पद पढ-पर दिखछासे है । 
इन दो कियों में आपस में मनोमालिन्य भी दो गया था, जिससे 
डोनों में खूब याटें चली । इसफा मुख्य फारण शाहमाद' सुक्ेमान 
झिफोद फा मुसहिफरा फो दृटाकर इसा फो फविसा दिखछाना हुआ। 
इंझा ने हनफे झरों की कुछ हँसी उड़ाई, थस इसो पर दोनों ओर से 
हजोएँ छिख्री जाने छर्गी जिनमें द्वेप, अश्छाऊवा और गाछी-गलीज 
सक मरी रहसी थीं। इनके श्षिष्यों ने झौर भी मामछा पढ़ाया, सार 
पीट तक की नीयद आई शौर स्थॉर्गों की यरातें सक्त निकरठी। इनमें 
इंशझा ही वदुकर निफज्ते क्योंकि उनकी प्रकृति इसफे लिए पिशेष अनु 
्छ थी तथा शाहजादा सुल्लेमानशिकोद्द और नयाव भी इन्हीं फा पक्ष 

थे। जस्तु, इतनी फमी दवोने पर मी मुसहिफ्री दूँ साहित्य फे एक 
रन्न हैं कौर उसके इतिहास में इनछा स्थान ऐँचा है | रदाहरण-- 
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याँ लाल फर्येसाज ने वातों में लगाया। 
दे पेच उधर जुल्फ उडा लेगई दिल को ॥ 
गर्मी की रुत है साकी ओर अश्के बुलचुलों ने | 
छिड़काव से किया है सब सहन बाग टठंढा | 

कुछ उसकी वजञ्न बिगड़ी कुछ है वह पैमाँशिकन विगड़ा। 
यह सजधज है तो देखोगे जमाने का चलन बिगड़ा ॥ 
न गया कोई अदस को दिले शादाँ लेकर | 
याँ से क्या क्या न गए हसरतो अरमाँ लेकर ॥ 
आशिक को तेरे चाहिए. क्या हार गले में | 
हाथों के तई डाल दे ऐ यार गले मे ॥ 
अगर हम आझाइना बन कर भी जाएँ उनके हजूर | 
न देखे वह निगहे शर्मगीं हमारा मँह। 

सआदतयार खों 'रंगीं! का ऐिता तहसास्पबेग ,खोँ तूरानी नादिर- 
शाह के साथ भारत आया ओर विछी में बस गया । यहाँ इसे सात- 

हजारी मंसब और मुहकिमुद्देछा पढवी मिली थी । 
रंगी रंगीं अच्छे घुडसवार तथा युद्ध विद्या के ज्ञाता थे । 

कुछ दिन लखनऊ में मिजों सुलेमानशिकोह के यहाँ 
रहे | हैदराबाद के निजाम के तोपखाने में कुछ ढिन रहकेर लौट 
आए और घोड़े का व्यापार करने लछगे। इन्होंने भ्रमण भी बहुत 
किया था | धनाढ्य, सुंदर और युवा होने के काररा। जीवन में विषय- 
वासना का बहुत उपभोग किया था । मिलनसार तथा अच्छे स्वभाव 
के थे। इंशा से बड़ी मित्रता थी। कविता में पहले शाह हातिम के 
शिष्य हुए और उनकी मृत्यु पर' उन्हीं के शिष्य मुहम्मद अमन 
(निसार? के शिष्य हुए । इनकी मृत्यु सन् १८३४ ई० में अस्सो वर्ष की 
अवस्था में हुई | शेफ्ता! एक वर्ष पहले इनकी मृत्यु होना लिखते हैं । 

इन्होंने चार दीवान लिखे हैं, जो मिलकर 'नौरतन” के नाम से 
प्रसिद्ध हैं। तीन रचनाएँ रेख्ते में हैं और एक रेखती में | इनके अंग 
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घरग माम शीषान रेशतक दीवाने बेएा', दीपान 
ररगाएं.. छार्मेप्स” था दायान इजुस झोर दीवान शंगेफ्ता 

था दीयाय रेस्ती 7। मसनया विछापिमिर में माह- 
जर्पी शादजादें और प्रा मगर की रानी की प्रेम-कपा ६ । यद्द ईप्ा, 
प्रतीज आदि फे शारीय फ झतुसार सम १३९८ ४० में समाम हुए । 
दजादे गगी में का कद्मानियों हैं। का मसावियों छोर एर्सरे भी 
हिसे ६ै। मजहरत् अजायप था गशयुर गझार नामक समनपी में 
कई परटनाओं फा संप्रए ६ै। सपसिसे शगा में समशार्स-न फर्षियों थ्टी 
आदपोपनाएँ हैं, नो पिशेपयर पद ए। फसनासा छश्वविद्या पर एफ 
प्रदंध है. जो सम (७४५ १० में टिया गया था । 

शी रेफ्ती झविता पे: प्राविष्शाग्क माने चागे टैं। और पे भी एसा 
दी समाखे थे। यरद्ति गौटाना दारिमा पीजापुरी कौर यली पे 

समफालीन भौसाना प्रोटिरी सारी न रेस्ती फा 
रेज्सी फयिसा में पर्शा फर्दी प्रयाग किया दूं पर या हिटी 

भाषा फा रग था शो आरंमिझ पाल फा हू में मिएसा 
है। सैयल ईशा जौर रंगी की रेस्ती उससे मिन्न तित्र का शरिलित्य रखता 
है | हिंटी कविता की भाषा अझथपा फास्यमाधा जानी चोरी णपात् 
प्ियों की थोड़ी में पहतीगोती थी पर रेस्ठा से तारयये इसीसे ६ । खो 
फी मापा प्राय” प्रापीनता लिए होती ६ फ्योंशि छश्षिक्षा, परे णादि 
फे फारण समय फ साय ये मापा फे मद्दावरे आदि के परियता पा 
छतनी शामता से नए प्रदण फर छेतों, शितनी दि पुरुष | इससे इनफी 
भाषा में पुरानापन राना झनियाय ८ । पु ऐसे भा शब्द दोपे एँ, 
जिनका प्रयोग भी ये ही फरती हैं कोर एए शस्द सो ये स्पर्य छस 
अर्थ के ग्रोतफ रूप में षना क्षती हैं. जिरें पे छचा झानि के व दो 
सष्ट नदी पट सफतों। भाषा फी इसी भिप्नता फो लेकर अइलौजता, 
इसी तथा विपययासना फे रंग में लच्छी प्रफार रंग फर इंदा तथा 
रँगी ने उसे समाज फे आगे रस्पा | पुराघपृण पुस्वर्कों फा कुछ पिश्तेप 
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प्रचार होता ही है और उस समय के समाज में, विशेषकर लखनऊ 
तथा दिल्ली के गिरते हुए मुसल्माती राज्यों में वेश्यादि विषयवासना 
धन की एक मयोदा हो गई थी, इससे उस समय छोगों में इसका 
प्रचार खूब हुआ। इसके सबसे बड़े उस्ताद मीर यारअली खाँ जान 
साहब' हुए, जिनका उपनाम ही रेख्ती कहने वाले के उपयुक्त है | इनके 
पिता का समीर अमन और गुरु का नवाव आशोर अली खाँ नाम था। 
लखनऊ के रहने वाले थे पर रामपुर ही में अंतिम जीवन व्यतीत, 
किया। यह कवि-सभा में स्लियों के वल्मादि पहिर कर उन्हीं की चाल 
से अपनी रेख्ती कविता पढ़ते थे । जीविका की खोज में दिल्ली और 
भूपाल गए ण्र अंतर्से रामपुर छौट आए, जहाँ सन् १८९७ ई५ में लगभग 
सत्तर वर्ष की अवस्था में मरे | रेख्ती की कविता भी इन्हों के साथ गई 
क्योंकि वर्तमान सभ्य समाज इसे पसंद नही करता । उदाहरण -- 

तिल नहीं मॉँग भें जनानी के | यह कन्हैया खड़ा है गोकुल में ॥ 
आँख लड़ते ही हो गई आशिक । सोहिनी थी मुए के काजल में | 

बरसात किसको कहते हैं जी उस वहार* | सरपर हवाके होती है बादुलकी ञरोंढ़नी ॥ 
करू में कहाँ तक मदारात रोज | तुम्हे चाहिए जी वही बात रोज ॥ 

मुग़ल वंश के अंतिम राजे कवियों के आश्रयदाता थे ओर उनम 
कई कवि भी थे । आल्मगीर द्वितीय के पुत्र मिजो मुहम्मद अछोगीहर 

शाहआलम ह्वितीय 'आफताब” उपनाम से कविता 
शाहआलस छितीय करते थे। उन्होंने एक दीवान लिखा हे तथा एक 
( सन् १७५६-- मसनवी 'मज़मूने अक़्दस” लिखी है, जो सन् १७८७ 

१८०६). ० में समाप्त हुई थी । यह नाम ही इसकी रचना 
का समय बताता है। इससें चीन के बादशाह मुज- 

फ्फर शाह की कहानी है। फ़ारसी में भी कविता करते थे। गुलाम 
क्ादिर द्वारा अंधे किये जाने पर फारसी में जो कितः लिखा हे वह 
अत्यंत करुणोत्पादक है । इनके दरबार में सौदा, मीर, इंशा आदि 
बहुत से कवियों को समय समय पर आश्रय मिछा था। उंदाहरण-- 
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१ फ्लवा पारसी स दो रौर 
सरसरे द्ादसः पर्लास्त पए एशरी मा । दाद ग्याद सरो रशर्ग णद्धदारी मा ॥ 

पाफ्तान' अज़पलफ इमरोज सयाद्दी दोदी। याज्ञ पद दिएद एज्िद् सरो सदारीमा॥ 
भायाय-- 

घटना रूपी धपान इमारे नाश पे लिए उठा। हमारी प्रादशाही फे 

सरोसामान को न४8 फर दिया | द्ाकाश से सय ने झाज नाश देसा फिर फल 
इृश्वर ने सिर भौर झदारी इमें दिया | 

२ यद्ट एरसत रह गई ड्िस क्लिस मजे से जिन्दगों कटती | 
आगर दाता घमन अपना गुल क्रपना यायपान अपना ॥ 
फ्रौदड्धोपाशा मेरी सुस्त मै. लगाना यारा। 
नागिने जुल्मा फ काट फ्री यद पद्िचान रहऐे॥ 

इनफे पुत्र मिजी सु्तेमान शिफोद 'मुक्लेमान! भी फवि थे, जो 
पहले छख्ननऊ चक्ते गए थे । सन् १८१५ ६० में यह दिए्ली लौट आए 

जहाँ सन् १८३७ ६० में इनफी मृत्यु दो गइ। इन्होंने 
मिजा मुशेमान एफ दीयान लिखा है। दिल्ली में शाह्र द्ाविम और 

शिकोए. छस्नऊ में मुसधदिफ्री खथा शा फो फयिता दिखणछाते 
थे। जय यह छस्रमऊ में थे तप दिल्ली से आप हुए 

कवियों फो पद्क्ते धर्न्दी के हा आमय मिलता था। उदाहरण-- 
कश हे शीशए में मुहृतसिय खुदा से डर! 
मेरो ग्राज्ञ में कक्षफता ऐ चायलः दिल्कका ॥ 
इर घड़ी दी बदसुबानी खुश नहीं श्रासी इमें। 

इस कदर खद़िए न धप पे, मेहर्यां खालाए सर ॥ 

झाह आछम फी झृत्यु पर उनके पुत्र अफपर श्ञाद्द द्वितीय 
सन् १८०६ ६० में गही पर येठे। इन्होंने अपने पिता फे उपनास 

अआफतसाब फे विचार से अपना उपनाम 'शुआअ? 
अकवर शाह दिवीय ( फिरण ) रखा था । यह फमी कसी फषिता छिसा 
( १८०६-१८१७ ) फरते थे | 
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अकबर शाह द्वितीय के पुत्र अंतिम झुशछ सम्राट् अबृज्धफर 
सिराजुद्दीन मुहम्मद बहादुर शाह द्वितीय 'जफर” अच्छे कवि थे। 

इतका जन्म सन् १७७० ई० से हुआ था। यह सन् 
"बहादुर शाह द्वितीय १८३७ इ० से गद्दी पर बैठे ओर बलचे के अनंतर 

सन् १७०८ ई० सें गद्दी से उतारे जाकर रंगून भेजे 
गए, जहाँ चार वर्ष बाद इनकी सृत्यु हुई। शाह नसीर, जौक्र और 
ग्रालिब को कविता दिखछाते थे। इनके अक्षर वहुत अच्छे बनते थे । 
भारतीय गान विद्या के भी यह अच्छे ज्ञाता थे और इन्होने बहुत सी 
ठुमरियाँ भी बनाई है | सादी के गुलिस्तों पर टीका लिखी है । इनका 
दीवान भी बहुत वडा है और इनकी ख्याति इसो पर स्थित है । इनके 
ग़जुछो पर जोक और ग़ालिब की छाप स्पष्ट है पर तब भी इनकी 
खास खास ग़जलो सें इनकी निज की भी विशेषता है, जो इनके 
शुरुओं से भिन्न हे । इनकी रचना-शॉडी आडबर-झुत्य, सीधी तथा 
प्रसाद गुण पूर्ण है। साम्राज्य की दुब्शा के कारण इनकी कविता में 
करुणा की छाया मिली हुई है । इनके विचार ऊँचे तथा भाव जच्छे होते 
थे पर अस्वाभा।वकता भी झछकत्ती रहती थी । इन्होने भी नसीर, 
जौक, ग़ालिब आदि से सुकवियो को आश्रय दिया था। उदाहरणु-- 

देखिए. किसदिन जवाबे खत से आँखें शाद हों । 
रास्ता देखा नहीं कासिद भमयकता जायगा॥ 
नातवानी ने बचाई जान मेरी छिख्र मे। 
कोने कोने दढूँढती फिरती कजा थी मैं न था॥ 
सूफियों में हूँ न रिंदों में न मेखवारों में हूँ। 
ऐ. घुतो बंदा खुदा का हूँ गुनहगारों में हूँ।॥ 
खानए. सेयाद् मे हैँ तायरे तस्वीरार। 
पर न आजादों में हूँ श्रो न गिरफ्तारों मे हूँ ॥ 

'शेख क्रियामुद्दीत 'क्रायम” बिजनौर जिले के चॉदपुूर नगर के 
'शहनेवाले थे, जो दर्द! और 'सौदा' के शिष्य थे। दिल्ली आकर शाही 
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खसखाठय फे दारोगा हुआ। इन्होंने एफ यटुत पढ़ा 
कायम. दीवान तथा एफ शजूकिर' मेखणशनेनिफात! छोर 

ढस ससनपियाँ छिखी है। रुट़ फपिता भी बहुत 
फो सथा गय में झकरिस्तान मामर प्रंथ छिया। दिए्ती छाड़ने पर 

कुछ दिन टोडे में रद्दे फिर रामपुर चक्ते गए। उदाइरण-- 
दर्द दिल मुठ कदा नहीं जाता। शा घुप भी रद्दा नहीं णाठा ॥ 

एर दम झाने से में मी नादिम हूँ। स्पा कह पर गश्ां नहीं जाता ॥ 
एमने दर तरह सर दिद्र में दिल शाद किया! 
ट्चिकी गर थाई ता रुमके कि एमं याद क्िपा। 

छेसा ऐ जो दिल न रह सफगा | दृफ दूर से देश आएँगे इम॥ 
मीर निज़ामुद्दोन 'ममनून” फे पिता मीर एमरुद्दीन 'मिम्रत! फारसी 

फे कषि थे पर उदू में मी धुछ फषिता फी ६है। ममनून फे पूषज 
सोनीपत फे रइनेवाल्ते थे पर यद् दि्ठी हा में जन्मे 

ममनून और पल्ते थे। अपने पिता ही से इन्दोंने शिक्षा प्राप्त 
फी थी। अतमेर में कुछ दिन सदस्स्सुदूर फे पद पर 

नियुक्त थे और कुछ दिन छस्पनऊ में भी रदे। इसफ अनंतर यद्द 
दिल्ठी छीट आए, जद्ाँ सन् १८४४ ६० में इनफी मृत्यु हुई। इन्हनि 
फारसी और छदू दोनों में टीवान छिसा ६ सथा प्रसिद्ध दाने फे फारण 
इनफे कई स्िप्प भी हुए। यद्द फुखुश्झोअरा या मुल्तानुशझोअरा फटे 
ज़ासे ये । यद्द पदयी थादशाद ने इन्हें दी थी। उदाहरणु-- 

गुमान झुक पै करूँ क्यों न दिल खुरान रा। 
मुझा फे आप्प सबप क्या ऐ मुस्फरान का॥' 
फिया फरेफ्सः फ्फर यह द्वाप्त दिल को भरे) 
असर फसें से नहीं फुछ कम इस छिसखो का ॥ 

नहीं धमा मर्जे इश्क स कोई 'ममर्नूँ । इमें श्खेगा यदुत हे तरी जवानी पा ॥ 

मिलो जाफर अछी इसरत' फे पिसा मिजों जयुल्त् खैर अचार 
थे। दसरत राय सरयर्सिद दीषाना फे सझिप्य थे और शाह आजम के 
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गद्दी पर बेठने पर उन्हीं के आश्रित हुए। इन्होंने एक 
हसरत भसिए स॑ शुलहाम कादिर के अत्याचार का वर्णन 

किया है। यह दिल्ली से फेजाबाद गए और नवाब 
शुज्ञाउद्दौा की प्रशंसा से एक क़सीदा लिखा, जिस पर कुछ वेतन 
मिलने लगा । नवाब आसफुद्दोला के लखनऊ जाने पर यह भी अपने 
सिन्न लवाब मुहम्मद खॉ के कहने पर वहाँ जाकर बस गए। जब 
मिजो सुल्लेसान ज्िकोहू छुवनऊ आए तब उनके साथ हसरत के शिष्य 
जुरअत भी आए जिनके द्वारा यह भी उस दरबार में पहुँचे। अब 
दोनों उस्ताद ओर चेले ने कवि-सभाओ में योग देकर यहाँ भो प्रसिद्धि 
प्राप्त की। मिजी अहसन अली खा बहादुर तथा मिजो जहॉदारशाह 
भी इनके आश्रयदाताओं में थे। सौदा ने हसरत की हजो खूब की 
है। उस समय रूखनऊ में हर एक दूसरे को गिराने के लिए प्रयत्न 
कर रहा था| उदाहरण-- । 

तुम जो कहते हो कह दो 'हररत” को | आहो फरियाद यॉ किया न करे || 
आपका उसमें क्या बिगड़ता हैं। दुर्दे दिल की कोई दवा न करे || 

किसका है जिगर जिसपै यह बेदाद करोगे । 
लो दिल तुम्हे हस देते हैं क्या याद करोगे || 
दिल में सो बात थी पर उसने जो पूछा अहृवाल। 
मुझसे कुछ द॒र्दें दिल इजहार हुआ कुछ न हुआ ॥| 
हुए हैं, इस कदर आ्राफतजदे हम तो कि अब हमें | 
न कैफीयत है हँसने की न कुछ लजत है रोने की ॥ 

हसरत के उस्ताद राय सरबसिह ( सरबसुख ) दीवान थे, 
जिन्होंने कसीदों का एक, गज्ों के दो और मुखम्मस मुसदस आदि 

का एक, तथा रुवाइओं का एक, इस प्रकार कुछ 
दीवान मिलाकर पॉच दीवान लिखे हें। यह फारसी के 

ह प्रसिद्ध कवि थे । इनके बहुत से शिष्य थे | कहा जाता 
है कि यह इरान भी गए थे, जहाँ इनका बड़ा सम्मान हुआ था। उदूँ 
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के पुराने रस्तादों में इनफी भी गणना है । छदाहरण--
 

एक गोरे में पैठमर दिवान सनद्वा। 

हाय नागुने गम से दिल शराणी कौजिए॥ 

दिल दै कि छेरे तेग फू झाग स ने ट्ष झाद। 

झस्तम फा स्या जिगर दे झि णुदरा जिपल ने जाय ॥| 

ऊपर छिसे फ्ियों फे सिया इस प्याठ में फई अन्य अच्छे कपि 

हुए है। शाह क”रतुल्टा धुटरत ने पक टीपान टिम्पा ६ै। यद मीर 

झम्मुद्दीन 'फ्फीर! फे चपेरे माई थे। इनफा मृत्यु सन् 

इन्य कविगण १३९१ ६ में मुशिटायाद में एुइ। मीर मुहस्मदझछी 

ध्षेलए मीर दल फे पर मीर दसन फे जनु सार मुतेजा 

बुझी फिराफ फे प्िप्य ये तथा दो टीपान छिसे हैं। इनफी मृत्यु सन् 

१७९४ ६० में हुई । द्विदायतुल्रा खाँ 'दिदायत' एयाज़ा दद फे शिष्य ये 

जौर एक दीयात लिखा एं। पनारस ऐी प्रश्ंसा में एक मसनया भी 

छिस्ली है। यए सन् १८०० ५ में हिल्छी में थे । इनफ भतीज दृफोम 

सनाउद्दा खाँ 'फ्राफ' भी फपि थे सथा दृढ़ हा फे ज्ञिप्य ये। भीर 

जियाउद्दीन 'सीया? देदली फे नियासी थे । जद्दां से यद फंजापाद हथा 

छम्बनऊ होते पटना गए जीर यहां अंद तक रहे | शेख पफाउट्ठा जागरे 

के द्ाफिज छुनफुदा फे पुष्र थे। रिछ्ठी में पेदा हुए ओर यहाँ से छ्बनऊ 

लाफर थस गप। फारसो में ए्जी और उद् में पफा छपनाम था। 

हातिम पथा टट फे शिप्य थे। एफ ढीपान छिया ६ै। सन् १४९२ इ० 

में मरे । इनपे सिया और भी यहूत से फषि इस फाछ में हुए हैं । 
सड़प मत इस कदर पे नालए पुर जोर पएलू में । 

मुवादा श्रीशए दिल दोय खकनाचूर पहलू में ॥ ( युदस्त ) 

माप्ती नहीं एप यास किसी ग्रुल की ए सभा। 

उस गुल फी बू से ऐ यद्द मुग्नत्तर दिमाग़ दिल ॥ ( बेदार ) 

खुदा जाने समम झ्ाये न हाय । 

मरोसा फ्या है दम झावे न पश्राये॥ 
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गनीसत है करे कोइ सेरे शुलशन। 

फिर अपना यॉ कदम आवे न आवे ॥ ( हिदायत ) 

बरस ऐ. अ्रत्र जितना चाहे तू अब तेरी बारी है। 

कभी दिल था तो में मी रो रो इक दरिया बद्दाता था ॥ (जिया) 

याद में तड़पे है दिल किस अ्र्लुण खमदार कौ। 
आज कुछ नाखुन बदिल है आह इस बीमार कौ॥ (बका) 

“प्के+ हर 



सातत्रों परिच्छेद' 

दिल्ली-सादित्य फेद्र पा उत्तरययाल 

दिह्ठो फे अनेफ प्रसिद्ध फर्पियोँ फे लपनकऊ पले जाने पर तथा 
वहां फे फेंद्र फे उम्रति फरने पर भी दिल्द-साहिस्ए फेद्र फिसी प्रडार॑ 

फम समुज्यछ नहीों था प्रस्युत ।स फाल फो यहां फे 
दिपय प्रयय कई ऐसे सुछषियों ने सुझामित छिया ५, जिनका नाम 

धथा रघनांएँ 5५ साहस्प फे इातद्वास में अमर एँ। 
मोमिन, गरालिय, पीफ छथा जुफर इस फाछ फ मुण्य फयि एहै। इनमें 
गाछिय फा स्थान यहुत ऊँया है । यद्यपि दा एक फायर्या मे फारसीपन 
छाने फा विश्लेप प्रयास किया ६, जो उन फी उस भाषा की विद्वत्ता फे 
फारण था, पर अधिफ्सर ये विष्ठी फी सादगी, आडपर-द्वीनता तथा 
भमाय-स्पष्टाफरण है| फे पापफ रह हैं। फारसी फे शम्द सथा याजना 
की अधीनता इन फर्ियों फे थाद फम द्वाता गई, जैसा फि इन 
कवियों फे प्िप्यों में टष्टिगो घर द्ोता ६ । 

मुहम्मद मोमिन सा 'मोमिन' दिल्ठा के नियासा थे। इनके पिता 
शकीम गुलामनयो थे, जिनफे पिता दृ्शीम नामदार खा झ'हू झाठ्म 

वादप्नाद ये समय अपने भाई फामदार सा फे साथ 
मामिन आफर यादझादह्वी हफीम हुए। इनफे पूषज फाइमीरी 

यें। अंग्रेजी राज्य स्थापित दवोने पर इनफी जागीर 
झट्झर फे नधाष्र फो मिछा, जिसके पदले में एफ सद्दस्त रुपया वापिफ 
इन्हें मिलना निश्चित हुआं। सम् १८०० १० में मोमिन फा जम 
हुणा। बचपन की साधारण शिक्षा प्राप्त कर शा जघुलू फादिर से 
अरथी पढ़ा । इनकी मेघाश्क्ति इतनी सीम थी फि एफं थार सुन क्षेने 
से वध याद दो जाती थी । इन्होंने अपने पिता तथां पित॒न्यों से दृफीमी 
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सीखी, जो इनके वंश में चली आती थी। ज्योतिष पर भी प्रेम होने 
से इतनी योग्यता प्राप्त करलो थी कि प्रश्नों के उत्तर तथा नक्षत्रों के 
फल ठीक बतलाते थे। शतरंज भी यह अच्छा खेलते थे। ज्योतिष 
तथा हकीमी को इन्होंने कभी व्यवसाय नही वनाया,-क्योंकि ये इनके 
सनबहलाव के विषय थे। शारीरिक सॉंदय तथा यौवन सभी के 
होने से आरंभ में इन्होंने खूब मौज किया पर शीघ्र ही उस मार्ग को 
छोड़कर कविता की ओर ऊुके । पहले कुछ दिन शाह नसीर को. 
कविता दिखलाते थे पर बाद को अपनी कछुशाम्र बुद्धि पर भरोसा 
रखा । इन्द्रोने कई बार दिल्ली छाड़ा पर उसका प्रेम इन्हे बार-बार वबहो 
खीच छाता था। दिल्ली के कालेज में फारसो की प्राफेसरी के ग़ालिब 
के अस्वाकार करने पर टॉमसन साहब ने इनसे प्रस्ताव किया पर सो 
रुपया महीने पर वहाँ जाना इन्होंने भी स्वीकार नहो किया। कपूर- 
थला राज्य से इन्हें साढ़े तीन सौ सिलते थे। पर उसी दबोर में एक 
गायक को इतना ही वेतन सिलता है, यह सुनकर इन्होंने नौकरी 
छोड़ दी । टोंक के नवाब के यहाँ भी जाना इन्होंने स्वीकार नहीं 
किया । इनमें अहंकार की मात्रा अधिक थी, जिससे यह धनाढ्यो के 
आश्रय से दूर भागते थे । इनको कविता सें किसी आश्रयदात्रा की 
प्रशंसा नही सिलती। केवछ एक कसीठा सिला है, जिसमें इन्होंने 
पटियाला नरेश महाराज फर्मसिह के भाई राजा अचेतसिह की प्रशसा, 
की है, जिसने एक हथिनी इन्हे पुरस्कार दिया था। प्राचीन तथा 
वरतेमान सभी कवियों पर घसंड के कारण व्यंग्य करते। शोखसादी पर 
कटाक्ष किया है कि उनकी रचना में हई क्या है। ग़ालिब और ज़ौक 
की कठोर आलोचना करते थे । सामयिकों में केवल मौलवी इस्माइल 
तथा ख्वाजा नसीर को मानते थे। इनके स्वभाव सें शौकीनी थी। 
अच्छे कपड़े पहिरते थे। लंबे लंबे घुँघराले बाल थे, जिसमें डेंगलियाँ 
बराबर फिराते रहते थे। सभी कविसभाओं में कविता भी बड़ी करुणा- 
पूर्ण आवाज़ से पढ़ते थे। सन् १८४२ ई० में गिरने से इनकी मृत्यु हुई । 
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इनफी कषिता फो सिशसिल्षेयार छगाशूर फुछियात सैयार फरने 
का पूरा भेय इनफे प्लिप्य नधाष मुस्तफा सा शेफ्ता' फो है। यह 

सन् १२४३ द्वि० में पूरा हुआ था, जिसफी सारीख 
रचनाएं... 'हीपान भेनजीर अस्त! है, सो फारसी में छिसे गए 

धीन धार पृ्ों फा भूमिका में दिया है इसमें फ्रम 
से कपीदे, दीपान, फुटफर पद घथा छ मसनपियाँ एँ। नजीरी, 
हाफिलु, खुमरो आदि फे फारसी तथा दर्दे षादि फे छू झंरों पर 
उजुमीन स्ुमीस आदि छिखा है। नामों पर मुभम्मे भी शच्छे ठिले 
हैं। प्देछियाँ और तारीखें भी हैं । 

विदार-गामीय तथा फ्टिप्ट फल्पना $नफी पिशेपता है। माप सया 
झब्दन्योज्नना फे सोकुमाय में रूपफ ठपमादि अज्लंफार फा संयोग 

फपिता फी भी फो खूब थद़ाता है। भेम इनफा 
रचना-शेली. छनुभूत पिपय था, इससे इस पिपय छ्ी फविता 

घित्ताफपंफ हुई ६ और पिद्त्ता तथा फित्य भक्ति मे 
उसे और भी ऊँचे उठाया है। फारमी फे यिद्वान थे, इससे उस भाषा 
के शब्टण, मद्दायरों आहि फा प्रयोग विज्ञेप है पर फ्ही फर्दी दिंदी 
मद्दायरों फा भी अच्छा प्रयोग फिया ६ै। एनफी मसनपियाँ में ओम 
और फरुणा फा अच्छा सम्मिमण हैं, फ्योंझि फरुणड्रदय से निकला 
है। फिसी पिरदी फी 'माशुफ़ फे (सितम की शिडायतें इनमें भरो पढ़ी 
हैं। कसीदे भी अच्छे ओर ५५६ हैं। उर्दू साहिस्य फे इविद्दास में 
इनफा स्थान अमर तथा रूँया है। इनके प्िर्प्यों में शेफ्त, परस्की, 
यहझत, नसीम जादि प्रसिद्ध फथि हैं, जिनफा विवरण छागे दिया 
गया है । उदाहरण-- 
ताजब लजद उठाने फा देंपा प्यान | सड़े होने लगे इर मात पर कान || 
ग्रन मयोंकर कि द॑ सम कार उक्लदा | हम उछ्ठे, ग्रात छछटी, यार उल्टा || 

( मदठायराय ) 
मरज़ झपना महदी अच्छा हुआ दुछ | समामी उम्र ईंठा ने दवा की।| 
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खुशी न हो मुझे क्योंकर कजा के आने की । 

खबत्रर है लाश पे उस वेबरफा के आने की॥ 

जग दिल छे लिया बातो ही बातो | चलो बोलो न बस तुमने दगा की | 

उम्र सारी तो कटी इश्के छुताँ में 'मोमिन!। 

अ्राखिरी वक्त में क्या खाक मुसल्मोँ होंगे |॥ 

जवाब हाजी मुहम्मद मुस्तफा खा हौदल-पलोल के जागीरदार 

नवाब मुतेज्ञा खाँ मुज़फ्फरजंग वहादुर के पुत्र थे, जिन्हें...लाडे लेक ने 

यह जागीर पुरस्कार में दिया था| नवाब मुस्तफा खाँ 

शेफ्ता. ने जहॉगीराबाद की रियासत क्रय की थी। इनका 

जन्म सन् १८०६ $० में दिल्ली में हुआ था और गदर तक 

यह वहीं रहे | उसके बाद यह जहॉगीरावाद चले गए ' इन्होंने फारसी 

में मसर्रती' और उर्दू में 'शेफ्त? उपनाम रखा था। यह मोमिन के 

प्रिय शिष्य थे और उनकी मृत्यु पर ग्रालित्र! से सहायता लेते थे । 

इसकी अतिभा तथा कवित्तर्शाक्त जन्मसिद्ध थी। यह औीघ्र हो अ्सिद्ध 

हो गए । इनके यहाँ कविसभाएं भी हुआ करती थीं। हज्ज से लोट 

क्र ईश्वर की ओर मन लगाया। इन्ह ने एक फारसी का और एक 

उर्दू का दीवाल छिखा है । एक कुलियात में अन्य रचनाएँ हैं। यात्रा 

की एक पुस्तक तथा उदूँ कवियों करा एक आलोचनात्मक सग्रह गुल- 

डाने बेखारः फारसी भाषा से छिखा है । इनकी आलोचचाशक्ति की 

ग़ालिब, हालो आदि ने बहुत प्रशसा की है | कविता में इन्होंने अपने 

गुरु सोसिन की शैली पकड़ी हैं और उसमें सुफियाना तथा उपदे- 

शात्मक भाव विदोष छाए हें । भावगांभीर्य, प्रौद भाषा तथा विचारों 

की उच्चता इनकी कविता में स्थान स्थान पर दिखलाई देती है । उदूं 

साहित्य के इतिहास में यह् अमर हैं | उदाहरण-- 

देखते हम भी तो आराम से सोते क्योंकर । 

न सुना ठुमने कभी हाय -फिसाना दिल का ॥ - 



सात" परिष्तुद १०१ 

इमसे पं शिदगी रोल में सोई दे उम्र | 
ऐल था लोग पमझ्यत हैं लगाना दिस का ॥ 
दिस एरए दें मुहन्शत हैं छठाओ उसड़ो। 
यज्ञ छड़ठो से नहीं $एत हैं दाना दिल डा || 
एम मी बपा साद है स्प्रा शया € पढ़ा उसने । 
चागतए जिया) ने जए द्वाल ने शाना रिल क्ा॥ 

भीर हसन मोरान फे पुप्र समीर हुमा ठसफ्रीन का प्रपज्ष क्रमी- 
शजउमरा एसेन झटी स्यो के पाठक मार एदर छाक्षरारी स मिउता दँ। 

इनफा जम्म दिझ्टी में सम् १८०३ ६० में हुमा था 
हस़रोन.. और पट्टी श्मामथ्श् 'सद॒याई' से द्विष्षा प्राप्त की 

थी। फपिता में नमीर णोर सामिन का गुरु बनाया । 
प्रसिद्धि तया जीपिफा पी सोद् में टग्म्नक जीर मेरठ गए पर श॑त 
में रामपुर फे नवाष पूमुपअछी ग्यों फ पर्दा गोफरी छमा, सददों जंत 
हुफ रहे. यह ममाप सम् १८५५ ६० में राई पर पैठ आर सम् १८६५ 
ई में मरे थे, इससे इसा यीप यह यहां रो धंगि। इन्दंनि अपने गुरु 
पी झठी का भनुमरण फिया है । याद बालय में सुफषि थे। इनके 
धुप्र मीर जब्दुरंधमान 'आदी' भी मुचषि हुए, शिम्हें तयाप फछपञटी 
सो रामपुर से पृष्धि मिट॒ती रदी | धदादरण-- 

मुमकी हिर दाम मे लाजिम ६ इंगाना दित का । 
सीशे हैं तरी लगाजट से छगाना दिल का॥ 

दिप्ठी फे एफ सदीर नयाय आप्ाअछी सो फे पुप्र नयाप 
असगरजली साँ फरा पहले असगरर भौर फिए 'निमीम! पयाम 

हुआ । इनफा जन्म सम् १७५९ ६० में एड था। 
नसीम पिता फी सृस्यु पर झन्य साइयों फे झ्षगड़े फे फारण 

यदू एफ भाई मिजो झख्यर अछी फे साथ छपनऊ 
खेले गए। इनका स्यमाव धीघ्र शथा श्राप्मसम्मानपूणे था। जिससे 
हक्हँनि कष्ट पाते हुए भी छम्नह में पीवन घध्यततीत फर दिया। 



५ ०] 

१०४ उदू साहित्य का इतिद्दास 

यह अपने धम के कट्टर-अनुयायी थे। रोजा, नसाजु बराबर रखते 
थे। इन्होंने मौछठवी इमामबख्या 'सहवाई'” से शिक्षा प्राप्त की यी। 
ऋषिता में 'मोमिन' के रिष्य थे। अरबी, फारसी में अच्छी योग्यता 
प्राप्त की थी और साहित्य के अच्छे ज्ञाता भी थे। सन् १८७५ 
हैं० के लगभग इनकी मृत्यु हुईं। लखनऊ में नवऊूकिशोर प्रेस के लिए 
अलिफलेलां की प्रथम जिल्द का पद्मानुव्ाद किया था पर प्रकाशक की 
जल्दी से चिढ़कर उस काये को छोड़ दिया, तब उसे तोताराम शायों 
ले पूरा किया था। इन्होंने बहुत कॉबता लिखी है, जिसका अनुसधान 
हो रहा है। जो दीवान प्राप्त हे, उसे स्वय॑ उन्होने पसंद नहों किया 
था। गालिब ने इनकी प्रशसा की हैं ओर लखनऊ में अब्दुल्ला खाँ 
। अशरफअली 'अशरफ' तथा अमीरुछा तसलीम” इनके शिष्यों 

थं। 

' इनकी झाली मोमिन ही की सी थी। भाषा की दृष्टि से इनकी 
शब्दयोजना, छखनऊ के शब्दाडम्बर तथा क्लिष्ट योजना के विपरीत, 

परिमा्जित, सुगम तथा स्वाभाविक थी । इनकी 
रचना कल्पना की नेंसगिक सुढ्रता तथा अनुपम वर्णना 

गुरुवतत ही थी। मोमिन की शेढ्वी पर फारसी शब्द 

योजना, भाव तथा विचार आदि का प्रयोग करते थे | उदाहरण-- 
अदुम के जानेवालो बज्मे जानाँ तक जो पहुँचोगे । 

हमें भी याद रखना जिक्र गर दरबार में आए॥ 
-भला किस तरह भेरे दिल से शक ऐ, बदगुर्मां निकले | 
वही कहना तुमे जिसमें नहीं निकले न हाँ निकले ॥ 
नहीं देरो दरस से काम हम उल्कत के बदे हैं। 
वहीं काबा है अपना ओरजू दिल की जहाँ निकले | 

कुछ असर मुझ्त में न मेरे शेर में | हाय क्या मैं ओ मेरी फरियाद क्या ॥ 
शेख इन्राहीस 'ज़ोक़” के पिता शेख मुहम्मद रमज़ान नवाब छुत्फ- 

अली खा की महलसरा के विश्वासी दरबान थे। इन्हीं के एकछोते 
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पुत्र फौप्र दा जाम सम् १५९० ६० (१२०४ दि० ) में 
हर. दिए में हुआ था। जप यद पढ़ने योग्य हुए तप 

मौलपी दयापझ शुछाम रखूठ 'क्षौष्ट! फे यहों इन्दूनि 
प्लिक्षा प्राप्त टी । दन्दों फे संसगेस तथा उनके साथ फवि-समाणों में 
लाने से इनमें मी फषिता फरन पी इच्छा प्रपछ हुई। इन्दाने मोझपी 
साहयव फे उपनाम ऐ फे पमनन पर झपना उपनाम 'झोए्ट! रसा। 
लारमिफ फपिता इन्हीं मौटची से ठोष्ठ फराते थे पर जप इनफे एफ 
मित्र मोर शजिम हमेन अर्ी झाद नसीर पे शिष्य हुए सप यह भी 
चन्हीं फे प्विप्प ऐो गय | क्षाद्द नप्नीर झपने समय फे मुप्रसिद्ध स्तादों 
में से थे पर द्िप्य फा प्रतिमा, भप-गांमीयँ सथा दम्दन्यों मना देस्प 
फर ईप्यों फरने एगे जीर 4मलाद देना सो दर इन जपदरध फरने 
फी वेश फरने छगे, सप इन्होंने रप्य अपनी कषिदा ठाफ फरना 

झार्म फिया और शिसा गुरु फे फेर में न पड । पद जप्ययनर्भीछ 
थे, इसीलिए श्ोप्र अण्ठी याग्यता प्राप्त दो गई जीर फपि-मसाओं 
में बिना युद्ध फी एुई फिता पढ़ने छगे । झोप्र टी इसफ्ी प्रमिद्धि हो 
गई जौर अछ्बर श्ञाद प्विसीय फ उत्तराधिष्यारी मिला छपू शफर 
'जुफ्ए फे दरधार में अपने मित्र फाजिम हुमेन 'पेगराए फे साथ 
पहुँचे। उब झाद् नसीर दक्षिण पक्ते गए छप युयराम फी फयिता 
ठीफ फरने फा फाय मीर काजिम इुसेउ 'पफरार! फो मिला, पर उन्हीं 
दिनों जान एलफिस्टन साधुय फे मीर मुंशी नियत ध्योफर पद पनके 
साथ चलते गए सब जीफ श्स काय को फरने छगे। इन्हें चार रुपये 
मद्दीना खेतन मिलने छगा। एस समय पाल्झाद ऐी फोप-दृष्टि फे 
फारण युवराज फो पाँप सटदस्त के बदले पाँच सो रुपया मद्दीना 
मिक्षता था, इसी से सभी फा येतन कम था | उसी समय मुगल दपोर 
फे सदोर नयाय इसाददी शख्स खाँ 'माहफ ने, जो सुफपि और गापिच 
के अपर थे, इनकी प्रसिद्धि मुतफर इनफों घुछाया और इन्हें जपनी 
कविता ठीफ फरने फे छिए नियुक्त फिया। मारुफ फे नाम से जो 



१०६ उदूं साहित्य का इतिहास 

दीवान अब मिलता है, वह छंगभग कुछ इन्हीं का ठीक किया 
हुआ 
हि इस काय से जोक क्लो बहुत ब्लाभ-पहुंचा | नवाब साहव दानी 
भी वे, जिससे इन्हे आय का कष्ट नही हुआ | दक्षिण में कई वर्ष रह- 
'क्र जब)शाह नसीर दिल्ली ःछौटे तब यह कवि-सभा में फिर आने 
लगे | शाह नसीर ने इनकी प्रसिद्धि से कुद़कर अपने एक शिष्य को 
इनकी कड़ी जालोचना करने तथा अशुद्धि निकालने को-उभाड़ दिया । 
इससे आपस से खूब वहस हुई पर अत से इन्हीं की विजय हुई। 
इसी बीच .एक्र कसीदे पर प्रसन्न होकर अकवर शाह ने इन्हें खाका- 
निए हिंद! की पढवी दी । जब “जुफर' बादशाह हुए तब इनका वेतन 
सो रुपया हो गया। इन्हें खान वहाहुर का पदर्ची, जागीर तथा बहुत 
धन मिला |, यह सन् १८०४ ई० में ६६ वर्ष ( चांद्र वर्ष के अनुसार 
६८ ) की अवस्था में मरे । 

जोक गूजल तथा क्सीदा लिखने में उस्ताद थे। नंवाब हामिद 
अछी खाँ के कहने पर 'नामए जहॉसोजु” मसनतव्री लिखी, जो अपूब 

थी ओर बलवे नष्ट हो गई। मुसम्मस, क़्रितः तथा 
रचनाएँ. तारीख भी लिखते थे, जिनमे कुछ मिलते ह। ठुमरी 

आदि गाने की चीजें भो बनाई थी, जिन्हे 'जफ्र' 
अपना, छिया। प्रो० आज़ाद ने इनकी ग्राप्त कविता का , जो सम्रह 
प्रकाशित कराया है वह इनसे आशु कवि की पचास चर्ष क रज्नता के 
लिए बहुत ही कम है पर बादशाह 'जुफर! की कविता ठोक करने से 
इनका बहुत समय व्यय हो जाता था और ,बलवे में इनका क़विता 
बहुत कुछ नष्ट भी हो गदे । जौक ने-भाषा को अधिक महत्व दिया | 
इन्होने रूपक-उपसादि अलछफारों को विशेषता न देकर भाषा को लद्दू 
नहीं किया। इनकी स्मरणशक्ति तीत्र थी, जिससे इन्हे सहसतरों शोर 
याद थे। इन्होंने गावविद्या, ज्योतिष तथा हकीमी तीनों ही आरंभ में 
कुछ कुछ सीख कर छोड़ दिया था । यह् -अध्ययनशीछ थे और-अंत 
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हद पुस्तफाथलोफन करते शहे । इतिदास, सूप घर्म आादि के प्र्षो फा 
सूप मनन फरते थे । 

कपिता में मापा छो याए सझ प्रघानगा देते गे कि भाय-गांमोर्स 
तथा फापनाशरि को उससे लाये सोण ही घना रहना पदता था। 
पैयिल््पजोप दूँ दे नहीं मिसता कोर कोत हथा प्रसाद गुण सर्पेन्र 
मिटसा है। यही झारण ह कि यह फ्सीटा लिग्यन॑ में सबसे क्ागे प्र 
गए हैं। गुज़ल में हनेनि सौ शुरअग झाहि कई फपियों पी दोहियों 
को सपस्टतापृषक निधात है जिससे इनका संप्रह शग पिरगे फूलों 
का गुण्णा फदुटाता द। यह पारसी हे विद्वान नर्दी प्रसिद्ध थे, इससे 
प्रह्धा छोग दनकी विदज्षा पर शंफ़ा करने थे। इनफे समफासीन 
ऋषियों भे॑ फेवल पद 'गालियों ही थे, भिनसे इनपफी हुछना पी ज्ञा 
सफ्सी ६4 मातान्मीएय, माधुय छवा मोनपृ्ण फसीरों में झोश बढ़ 
दर थे पर 'गालिय में प्रतिमा सपा पिद्ल्ता पझ्घिक थी। आपा यो 
पस्मार्जित करने या स्यायहारिफ मुशपिरों फे सुप्रयोग में १न्होंने 
खप प्रयत्न फिया ६े। झाझ फटा पे पृष्ठ ग्राता होने से भाषा में दिसी 
अफार पी झिशथिटता नहीं झान पाई ६े। इन्ही गुर्णों गे फारण खौफ 
हदू साहिस्य में समुश्दठ रप्त के रूप में प्तिप्तित और अगर हैं। 
उदाहरण--० शमग्र छरा उम्र तर्मा। ऐ एड राय। 

रोइर गुज़ार या दस्त _ंसफ्र गुणर द॥। 

इलाही फ्रान में कया ठस सनम न पक दिया । 
झ्ि द्वाप रपत ई छानों 4 सब ध्रर्ज व लिए ॥ 
इस्सी स जियाद' ए पृष्ठ झ्राराम श्रदम में। 
जो णाताई पयाँ से वह दुषारा दही झाता॥ 

बया जाने उसे गम दे ब्या मेरी तरफ घ। 

जो सागर में भी रात को रनह्टा नहीं चाता॥ 
जादिद शराब प्रीगे से कापिर पना मैं क्यों! 
क्या डेढ़ चिह्लू पानी में अमान प्रष्ट गया॥ 
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ऐ, जोक! किसको चश्मे छिक्तारत से देखिए । 
सब हमसे हैं जियादः कोई हमसे कम नहीं ॥ 
समझ ही में नहीं आती है कोई बात “जोक उनकी । 
कोई जाने तो क्या जाने कोई समझे तो क्या सममे || 
बैेकरारी का सबब हर कास की उम्मीद है। 
नाउमेदी से मगर आराम की उम्मीद है॥ 

ज़ौक़ के सेकड़ों शिष्य हुए पर उनमें दाग़, आज़ाद, ज़फर, जद्दीर 
और अनवर प्रसिद्ध हो गए हैं। प्रथम दो का विवरण आगे दिया 

गया है और तीसरे का दिया जा चुका है। यहाँ 
जहीर अंतिम दो का चृत्तांत दिया जाता है। ये दोनों सगे 

भाई थे, जिनके पिता सीर जलाछुद्वीन हैदर और दादा 
समीर इमामअली नसब सुंदर लिपि लिखने के लिए प्रसिद्ध थे तथा 
दिल्ली दरबार में नोकर थे । जहीर भी ज॒फर बादशाह के यहाँ नोकर 
हुए और रकमुद्दौछ्ा की पदवी तथा कलूमदान पुरस्कर से पाया। 
चौदह वर्ष की अवस्था में जौक” के शिष्य हुए। सन् १८५०७ ३० के 
गदर में यह दिल्ली से भागे और झमझर, सोनीपत आदि. में घूमते 
हुए कुछ साल रामपुर में रहे। यहाँ से दिल्ली लौट कर कुछ दिन 
म्युनिसिपेल्टी में नोकरी की फिर 'जलवए नूर” के सपादक होकर 
बुलंदशहर गए । यहाँ से महाराज शिवदान सिंह के बुलाने पर अलवर 
गए, जहाँ चार वर्ष के रगभग रहकर जयपुर चले गए और 'शफ्ता' 
की सहायता से पुलिस विभाग में १५ वर्ष तक नौकर रहे । सन् १८८० 
ई० में महाराज रामसिह की सृत्यु हो जाने पर यह् टॉक गए जहाँ 
पंद्रह बषे तक रहे । यहाँ से यह अंतिम समय हैदराबाद गए, जहाँ 
महाराज कृष्णप्रसाद ने इनकी सहायता की । निजाम दबोर से वेतन 
नियुक्त होने के पहले द्वी यह सृत्यु-मुख में चले गए। 

इन्होंने चार दीवान लिखे थे, जिनमें तीन छप चुके हैं । पहला 
गुलूगइतए-सखुन के नाम से छपा है और दो बंबई के करीमी प्रेस ने 
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हरीदे हैं। जद्दीर प्रसिद्ध फवि हुए हैं। यद्यपि यद् फौफ़ फे शिष्य थे 
पर इनकी शैली मोमिन की थी। पुरानी *ई फे यह जंतिम उस्ताद 
पाने खाते एै। इनके एफ शिष्य नजमृरीन ्ष्टमद 'साफिन! धदायूनी 
पै, जिन्हें यह पदछवाने सखुन फहते थे ! 

मुप्तानुशणुअरा मार शुवाश्द्दीन प्रसिद्ध नाम पमराव मिलो 
अनवरः 'जहीर फे छोटे माह थे। पहले जोर फे प्िष्प रे कोर 

उनफा मृत्यु पर ग्रालिय से इसछाद लेते रदे। यह 
झनयर भ्रतिमाशाली तथा मायुफ फरि थे। इनफी फयिता 

सुनफर अ-छे अग्छे फॉय प्रशसा फरते थे | पछये फे 
दस वे याद जो फपि-्समा इन्हे दिल्ली में आरंभ फी उसमें दाग, 
छद्दीर, दाछो मजरूणए, सालिफ, अझीज, अपझद, मुशताफ झादि 
प्रसिद्ध फथि एकप्र द्वोवे ये ! उनमें इनझ्ी फथिता ही फमसा कभी सर्पा- 
शम समझी जाती थी। यछये फ॑ फारण अधिफ फष्ट पाफर यद्द भो 
जयपुर घक्ते गए थे, जहा ३८ यप फा अवस्था सें इनकी सृत्यु दो 
गई। इंद्धोने जीक्र, ग्रालियर तथा मोमिन सीनों ही फी शी प्रदण फो 
थी भीर एन््हें मिछा फर एफ नया रंग निफाछा था। इनके दा पूरे 
दीयान नष्ट हो गए पर छाडा भ्ररास एम० ए० ने यहुत परिभम फरके 
इनकी प्राप्त फघिता फा दोयान ये तरतीय देरूर प्रफाशत फराया ६ं। 
जीक्र फे प्रकाशित दीवान फे संपादन में हाफिश थाराम्, जदीर और 
अनथर ने घहुत परिभ्रम किया था| उदाहरण-- 
मुएम्पत मे मी क्या स क्या ६ गया | सितम आशकों फरा बफा दा गया ॥ 
मिलेंगे तुम स॒ यह क्यों फ्र गुर्मा द्ो। गुर्मा जिस जा न पहुँच तुम वर्श हो || 
इस कदर महय तश्यर हूँ कि मैं । मिल गया मुम में प्म्दारी याद से ॥ 

बुर से दिल का गुयार मिट मे सा | अपने झो इस मिठाए मैठ ईं॥ 

नसीरुद्दीन 'नसोर! दिल्ली फे नियासी शाह गरीय के छड़फे थे। 
यह काले होने के फारण मियाँ फल्लू भी फद्ठछाए। यह मायछ फे 
स्िप्य थे। यह पहले झाद्द आलम के दरार में पहुँचे पर बाद 
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को लखनऊ तथा हेँदराबाँद कई बार गए । हैदराबाद" 
नंसीर॑ में उढूँ कवितां को प्रोत्साहन दिया और वहीं सम 

१८४० हैं० सें मरे । इनको रचनेकांले प्राय: साठ बर्षे 
लंबा था और इन्होंने वहुत कविता लिखी पर' एक' छांख शेर के लेंग॑- 
भग अभी सिलते है'।' इन के शिष्य महोराजसिह ने इनका एक संग्रह 
तैयार किया है । ' | 

यह प्रसन्न चित्त, विनोदी तथा विनम्र थे | यह सुन्नी होते हुए कट्टर 
नहीं थे। इनमें अहंकार नहीं था ओर इस कार्रण' जिसमें घमड छा 
लेश भी देखते उससे चिंढ़ जाते थे । जौक से इसी कारण यह रघझ्ज हो 
गए थे | इन्हें कठिन तरहं में कविता करता पसद था और इससे 
इनकी रचना में क्लि्ट श्ढों का प्रयोग अधिक है। इन्हे दृष्ठात देना 
अधिक प्रिय था'।। यह' बहुत बड़े विद्वान नहीं थे पर बहुत से प्रसिद्ध 
कवि इनके शिष्य थे। यह दिल्ली में अपने ग्रह पर कवि-सभाएँ करते 
थे, जिनमें प्रायः सभी प्रसिद्ध कवि' आते थे | उदाहरण-- 

चश्म' वह क्या है कि जिसमे एक भी अफरस नहीं । 
आवबरू तब है सदूफ की जबकि हो गंदिर समेंत ॥' 
तूने क्यों सैयादु फेका लाशए बुलबुल को आह ।' 
दाब देना था कदीं गुलशन में बालों पर समेत ॥ 

उदू के सर्वोत्तम कक्षा के कवियों के अअणी सहाकवि गालिब'कां 
पूरा नाम नजूमुद्दोछा दबीरुल्मुल्क मिजो गालिब असदुल्ला खा 'गांलिब 

था। यह पहले “असद” उपनाम करते थे पर एक 
गालिय अन्य साधारण कवि के वही उपनाम रख लेने पर 

उसे छोड़ 'गालिब' रखा । यह मिजो नोशः के नाम 
से प्रखिद्ध थे। इलका जन्म सन् १७९६ ई० में आगरे में हुआ 
था। इनका बंश संध्य एशिया के उस प्राचीन तूरानी वंश' से मिलता 
है, जिसका प्रथम प्रसिद्ध बादशाह अफरासियांब था'। ईरान के 
कयातनी वंश के बढ़ते हुए प्रताप के आगे इस वंश का राज्य नष्ट ही 
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गया। फई पता*्दियों फे अनंसर राग्यछक्ष्मी फी कृपा फिर हुई कोर 
इरान के सस्स' पर सेलजुडी यँप्त फे नाम से यह पंश्च पुनः प्रतिष्ठित 
हुआ। फई पीदियों के अन॑तर सेल्जुफी पंच फा मी अंत द्वो गया। 
मिजो गालिय फे पिठामह पद्दले पहछ भारत आए और शाद साछठम 
थादझाद् की सेना में भरती दो गए जिनफी मृत्यु पर इनफे पिता 
मिजी अच्चुहा येगलाँ छ्नऊ में झासफुद्दीडा फे या चले आए पर 
फुछ दिन याद निज्ञामअली सा फे दरयार में टैरापाद गए। योद़े 
दी दिनों याद यहाँ से भी हूट गए। अलबर-नरेद् शाजा पस्लावरसिदद 
क्री नौफरी फी भोर यहां एक युद्ध में मारे गए। उस समय राहत 
की अथस्था फेवछ पाँच यप की थी। इनफे चापा मसरुष्ठा सराँ भेग 
मरहठों फी ओर से आगरे फे सूपेदार थे । सम १८८६ इ० में जंम्रेजी 
रास्य दोन पर आगरा कमिशनरी दो गए और यद्द घार सो सयारों 
के अफसर नियत हुए तथा जागार पाइ। परंतु यह मी सन् १८०६ 

इ० में ग़ालिय फो नी घप फा छाड़ूफर मर गए। सप इनफें नानिदयाल 
चालों ने इनका पालन फिया। इनके पूर्षजों फी वहुत सी संपत्ति नष्ट 
हो गई पर भारत सरकार फी ओर से इन्हें पंशन थरापर मिल्सी' 
रही। आगरे ही मे इन्हें आरंभिफ शिक्षा मिली । मियां नजीर जक- 
चरायादी से, फट्दा जाता है फि, छुछ शिक्षा हन्दें मिठा थी। खिस 
समय इनफी अथरथा चौीदद्द यर्प फी थी, उस समय दमुज़ नामफ 
एफ पारसी विद्वान से, जो यात्रा करता हुआ भारत जाफर मुमछमान 
हो गया था और अपना नाम अब्दुस्समद रखा था, भेंट हुई । इन्दंनि 
उसे दो यर्ष वफ़ अपने यहाँ अधिथि पनाफर रखा शोर उससे धरवी 
सथा फारसी सीखी। यह पहले फारसी में फघिता फरते थे पर समय के 
प्रभाव से कुछ दिनों फे अनंतर उदूँ में फविता फरने छगे। सन् १८२९ 
-३० इ० में जागीर फे यपले में जो पेंचन इन्हें मिझछती थी,' बह बंद 
हो गई । उसके छिये प्रयन्न फरने यह फछकते गए जोर छगभग दो 
बपे यहाँ रहफर तथा असफल प्रयत्न दो फर छीट झाए। सम् १८४९ 
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३० में दिल्ली कॉलेज में फारसी की प्रोफेसरी की नियुक्ति के लिये 
इनसे प्रस्ताव किया गया। उसी भाव से यह आगरा-सरकार के 
सेक्रेटरी मिस्टर जेम्स टीससन से मिलने गए पर इनका स्वागत करने 
कोई नहीं आया, इससे इन्होंने अस्वोकार कर दिया । १८४७ ई० 
के लगभग जुए के अपराध में इन्हे तीन मास को कैद की सजा मिली, 
जो उस समय के कोतवाल की दुष्टता थी । सन १८७५ ३० सें बहादुरशाह 
द्वितीय ने इन्हें नजूमुद्दीछा दवीरुछमुल्क निजामजंग की पढवो दी ओर 
तैमूरी वश का हतिहास लिखने के लिथे पचास रुपये मासिक पर 
इन्हे नियुक्त किया । सन् १८५४ ई० में वाजिदअछीशाह ने इनकी 
योग्यता से प्रसन्न हो कर इन्हें पॉच सो रुपया की वाषिक वृत्ति दी पर 
दो ही वर्ष बाढ वे स्वयं राज्यच्युत हो गए। इसो वर्ष बहादुरशाह 
द्वितीय की कविता ठोक करने के लिए पचास रुपये मासिक पर यह 
नियुक्त हुए | बलवे में वहादुरशाह के सबध के कारण इन पर शका को 
गई और इनकी पेंशन बंद कर दी गई । जब इन्होने कुल आशक्षेपों का 
ठीक ठीक उत्तर देकर हाकिमो को सतुष्ट कर दिया तब वह पेशन फिर 
मिलने छगी । इसी बीच यह रामपुर गए, जहाँ के नवाब युम्रुफअछी 
खा सन् १८५० ३० ही में इनके शिष्य हो चुके थे । सन् १८५५ ई० में 
इन्होंने ग़ालिब को सौ रुपये की मासिक वृत्ति देकर अपने यहाँ बुछा 
लिया। यह कुछ दिन प्रतिष्ठा के साथ वहाँ रह कर दिल्ली छोट आए 
ओर पेंशन के मिल जाने के कारण यहीं जोवव के अतिम दिन 
व्यतीत किए । यहाँ सन् १८६९ ई० सें छगभग कहत्तर वर्ष ( सौर ) की 
अवस्था में परछोक सिधारे। गाछिब के पत्र-संग्रह को देखने से यह 
ज्ञात होता है कि पत्रोत्तर देने में यह आल्स्य नहों करते ये। मित्रों 
के प्रति उनमे कितना प्रेम तथा उदारता थी, यह भी उसी संग्रह से 
मालूम होता है । यह मिलनसार और उदारहदय थे, जिससे इनके 
मिन्न तथा प्रशंसक बहुत थे । इनमें न किसी धर्म के छिए अंघ-विश्वास 
या कट्टरपन था और न किसीके लिये घृणा | इसी से हिंदू, मुसलमान 
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समी इनके मिश्र थे। मुझ्नी दरगोपाछ सुफ्त' इनके प्म॑परंग मित्रों में 
से ये और फारसी फे अच्छे फवि थे। गालिप स्वर्य घनाहव न होने पर भी 
मित्रों छी सद्दायता फरते थे) इनमें आस्मसम्गान फी सात्रा झधघिफक 
थी छौर पिचार-स्थातंत्य भी था। साथ दी मम्नता, झ्ीठ तथा स्नेह 

भी कम भू था। अपना सम्मान घादवे हुए दूसरा का भी सम्मान 
करना सानते ये। दुनका पारियारिक जीवन सतोपजनक नामों था। 
इन्हें फोर संतान नहीं थी कौर स्त्री से मो प्रेम नहीं था । अंतिम कार 
में घन फी कमी आरिफ नामक एफ मित्र की मृत्यु झोर रपारथ८्य-हानि 
से इन्हें चहुत फष्ट मिला, जिसका कुछ प्रमाय इनफी फथिता पर पढा 
है। संसार फे सुख दु'स् दोनों द्वी का इन्हें अनुभव हुआ था । गालियप 
विलोद प्रिय और प्रमक्नपित्त मनुप्य थे, इससे इन दुखानुभव में 
क्षाशा फा सचार मिलता है। इनके पिनोदपूण उत्तरनअत्युतर फी 
कद्ामियाँ प्रचलित हैं। 

अल्पावस्या ही में पिता की मृत्मु द्वो जाने से इन्दने सापारण 
झिक्षा पाई थी । फारसा पर इनका इतना ममत्य धा फि इन्होंने उसी 
में फविता फी थी और उस्ती फो झपनी प्रसिद्धि का आधार मानते थे । 
बे फषिता सो समय फे प्रवाद में पढ़कर मिन्रों फे अनुराघ से लिखी 
गइ थी। पर आज गालिय फी प्रसिद्धि धसो फी आशित हूं । पठन- 
पाठन पर बिशेप रुचि थी, जिससे इनफी प्रधिभा और पिद्वत्ता घिफ 
सिप होती चली गई | अरधो साहित्य का भी मनन फिया था शौर 
व्योतिष भी जानते थे। फारसी सथा उर्दू फे राति भंथों फा खूथ 
मनन किया था और एनफे पूणे ज्ञाता थे। यह प्रतिमाशाली, पिद्दान् 
धथा झम्यास प्रिय फयि थे और यही इनफी अमर प्रसिद्धि का 
कारण दै। इनकी रचनाओं में 'उदप दिंदी! और “अदए झुअद्धाः 
इनके पत्र सप्रह हैं। मो इनफे गध फे झच्छे नमूने हैं। प्रथम में कुछ 
निर्यंध भी हैं । सैफुलू द् उपसाम से छिखा व्गया 'छत्तायफे सैदी 
घंग्रइ मात्र दं। धुद्देनिक्राव' नामक' प्रसिद्ध फोप की कुछ सशुद्धियों 

८ 
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को इन्होंने 'क्ातए बुहोन! नामक पुस्तक सें दिखछाया है, जिसका 
दूसरी बार 'दुरफ्यो कावेयानी! नाम रखा। इसपर आशक्षेप हुए, 
जिसका इन्होंने तेगे तेज और 'नामए ग़ालिब से समाधान किया 
है। पंच आहंग” फारसी का गद्य ग्रंथ है। फारसी के कुलियात में 
बादशाह, अवध के नवाब, गवनेर आदि पर लिखे गए क़सीदे गुजर 
आदि हैं। बहादुरशाह् छ्वितीय की आज्ञा से फारसी में 'मेह नीम 
रोज” नामक एक इतिहास लिखा, जिससे अमीर तैमूर से हुमायुँ तक 
का वृत्तांत है । दूसरे भाग माह नीस” से अकबर से लेकर बहादुर 
शाह तक का इतिहास लिखने का विचार था पर बलवे ने ऐसा न 
होने दिया । दस्तबू” से फारसी गद्य से १९ सई सन् १८५७ हं० से 
१ जुलाई १८५८ ई० तक के बलवे का आँखों देखा वर्णन है। कुलि- 
यात में न संग्रहीत हुए कुछ क़सीदे, क्लिते, पत्र आदि 'सबदचों' में 
संकलित हुए है । उढ़े का इनका जो दीवान अब प्राप्त है, वह संक्षिप्त 
है, जिसे इनके दो मित्रो ने संककित किया था। सक्षिप्त करने में केवल 
क्लिष्ट शोर निकाले गए है | 

अपने पद्म तथा गद्य कृतियों के कारण फारसी के साहित्येतिहास 
में इनका स्थान बहुत ऊँचा है और खुसरो, फ्रेरज़ी आदि प्रसिद्ध भारतीय 

कविया के ये समकक्ष माने जाते हे । उदू साहित्य के 
इतिहास में स्थान इतिहास में इनका स्थान इससे भी ऊँचा है और इने- 
ओर रचना शेली गिने ही कवि इनकी बराबरी कर सकते है। उदूँ के 

यह तुलसीदास या सूरदास हैं.। इनका जो दीवान 
प्राप्त हे, उसमें अठारह सो शैर हैं, जो बड़े दवान का संक्षिप्त सरकरण 
कहा जा सकता है। यह सन् १८४५ ई० में प्रकाशित हुआ था। 
गालिब ने आरंभ में प्राय: प्रौदावस्था तक प्रकृत्या फारसी की विद्चत्ता 
दिखलाने के लिये फारसी शब्दावली, मुहाविरे आदि का इतना अधिक 
प्रयोग किया था कि दो चार डाब्दों के हेर फेर से उदूं फारसी हो 
जाती थी पर उक्त अवस्था में पहुँचने पर इन्होंने अपनी यह ढुर्बछता 

कुक". - 
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घमप्त छी और खपने मितप्रा की राय तथा उनफे णाठोघनात्मफ 
पिचारों से प्रमापान्यित दोषर यद फ्रार्सी की परठफ्कएा से मुझ एुए 
यद्पि फारसी फो प्रचछित श्ब्द-्योत्रना, मुद्दाथिरे, फथानफ झादि 
फा इसके पाद भी प्रयोग फिया ६ पर यह विशेष नहीं खटफता। 
भआपा पर इनका अधिकार यहुत पद गया या और पह थोढ़े द्ब्दों 
में इसना भाव मर देते थे, पद्य में एसा सरल प्रयाद रहता था और 
मौछिकता सथा सौकुमायोदि गुण से से एसा ठप्राछ्य फर देते थे 
फि पाठफ पद़फर सानद यिमार धा उठते थं। इनफी फ्यिता में फ्रेषछ 
पिष्ठपेपण नहीं था प्रत्युत् साय-ल््यंजना, अठफार-विधान, फल्पना 
सथा याह्ा-्याश्षना सभी मे एनर्फी श्रातमा छथा माछफणता फ्ी छाप 
स्पष्ट दै। यद्द फयिता फपरने नहीं धैंटते थे पर जय भाष उस छाते थे 
समी उन्हें फथिता में दाऊ देते थे, जिससे फार्री छुफपंदा से यद्ध पंच 
गए | इन्हनि जीवन में जो पुछ दुस-सुस्त उठाए थे उन सभ जनुभू््तियों 
को फिता में स्थान दिया ६, जिसस कहीं झाश्ा फी झलछफ द, सो 
कही निराशा फा अंधकार ६, फद्दी आनंद फ्री झनफार ६ सो कही 
झोक का उद्गार है! तात्पयय यू फि फयिता में इन्द्रोंगे अपना हृदय 
स्रोछ़ कर रख दिया दे और इसो से यद्द इसनी शआफर्षफ हो गई है! 
धर्म फे षिपय में इनफ़े विचार यहुत कुछ स्पतंग्र थे और यह छोटे 
छोटे दायदं में स्थित घर्मों से पहुत छुछ ऊँचे उठ गए थे। भाषापेश्श 
में इन्होंने स्वर्ग-नफ, पुण्यन्पाप, जीयन-घ्त्यु आदि फे रहस्य पर छाटे 
छोटे दीरों में ऐसे सारे फी चाह फद्द दी है फि ये प्रस्येफ पियारपान 
के छिये पिधारणीय है! शालिय फा ट्वदय ध्॒त्यंत फोमछ था, जिस 
पर जरा फरासी यार्तों फा असर पड़ता था और उन सभ्य फी धनकी 
फविता पर छाया घर्यमान है। श्नफी घिनम्रवा शौर विनोदप्रियता 
भी इन्हीं सी दे। फटी फद्दा ऐसा छिस्रा दै फि पढ़कर हृदय फरुणा से 
भर जाता दे जीर साथ ही परपस हँसी भी झा जाती दै। थाएें इतनी 
गढ़ फहते थे कि सोच विचार कर मी शर्य छगाना कठिन हो जाता 
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था अथौोत् कुछ मतलूब कह देते थे और पाठकों को समझने के लिए 
भी बहुत कुछ छोड़ देते थे । उदाहरण--- 

में से गरज निशात है किस रूसियाह को। 
एक गूना वेखुदी मुझे दिन रात चाहिए॥ 

अबतो धबराके यह कहते हैँ कि मर जाएँगे। 
संकके भी चेन न पाया तो किधर जाएँगे॥ 
देखना तकदीर की लज्जत कि जो उसने कहा। 
मेने यह जाना कि गोया यह भी मेरे दिल में है ॥ 
उनके देखे से जो आ जाती है मुँह पर रौनक । 
वह समझते हे कि बीमार का हाल अच्छा है ॥ 
हमको सालूस है जन्नत की हकीकत लेकिन । 
दिल के खुश रखने को 'शालिव यह ख्याल अच्छा है || 
गर्सी सही कलाम में लेकिन न इस कदर। 
की जिससे वात उसने शिकायत जरूर की ॥ 
गालिव! बुरा न समान जो वाएज बुरा कहे। 
ऐसा भी कोई है कि सब अच्छा कहेँ उसे ॥ 

। कर्ज की पीते थे में लेकिन समझते थे कि हा । 
रंग लाएगी हमारी फाक़ामस्ती एक दिन ॥ 

इश्क ने “गालिब' निकम्मा कर दिया । वर्ना हम भी आदमी थे काम के ॥ 

इशरते कतरः है दरिया में फना हो जाना। 
दु्दं का हद से गुजरना है दवा हो जाना ॥ 

ग़ालिब के बहुत से शिष्य थे परंतु उनमें से हाली, रख्यों, जकी 
सजरूह; मुंशी हरगोपार तुफ्ता, झुंशी बिहारीछारू मुश्ताक आदि 
प्रमुख है । हाली का विवरण आगे दिया जायगा और अन्य शिष्यो 
से से ठो तीन का यहाँ कुछ हाल दे दिया जाता है । 

नवाब जियाउद्दीन अहमद खों उदूँ में 'रख्या" और फारसी में 
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तैयर! इपनाम फरवे ये । याद ग़ालिप फ प्रिय प्िप्य तया संपंधी थे । 
इनफ ी पिठक्ता सूप वर्दी चढ़ी पी छोर जप जाष्टो 

एप्यो.. चनाशत्ति है छारण या पिद्वस्ममाद में मान्य घे। 
इतिहास से भो झौरू या । इनफ्रे दो भात्यों ने साफिप 

झौर छालिप उपनाम से कविता फी ९ । इनफ्रे धंन्त में पाद को सी फइ 
फषि हुए एैँ । हे 

नवाप मुएम्मद जिफरिया ग्योँ रिश्यी 'जुफी' फा जन्म लिए में 
सन् १७६५९ ६० में हुआ था। उद् , फारसी गया जरपी फी यहीं शिक्षा 

पाई और ०्योतिष, तिप, सूपी घमतत्व झा में भी 
क्फी इनफा गम था। यद्द सुछिपति लिख क्षेत्र थे तथा 

गायन-यादन छा भी क्षीफ थघा। फपिता घूष्त छिग्पो 
है जीर फपि-समाज में भी पहुत जादे थे । बढ़ चठपे में यह मी 
दिल्ली से निले और ठिफी इंसपेस्टर औद स्पूल्स् दा र्र पर रपाना 
में घूमते अंत में पदायूँ जा यसे, जद्दाँ सन् १५०३ इ० में मर गए । 

मीर मदददी 'मज़रूए! ग्राठिप्र फे झअस्पंत प्रिय स्विप्य तथा दिल्ी- 
नियास्री ये । थड़े पटये में याद भी हिऐ्ठी छोड़फर पानीपत में सा 

चसे पर श्षांति ग्घापित द्ोमे पर छौट झाए। फुछ 
मजरूद दिन थाद जीपिफा की गोल में यद् पदले अठपर 

फे राजा शिवदान सिंह फे यहाँ फुछ दिन रहे और 
याद को रामपुर गए जहाँ जत तफ रदे। इन्हें छोटी थहरें पसंद थीं 
और उन्हीं में अच्छा लिखा दै। इनफा दीयान 'मजूदरे मणानी! के 
नाम से छप गया ै 

इस फाल में मौलवी मुफ्ती सदरुद्दीन सयों 'आजुदी' पफ पिश्विप्ट 
पुरुष हो गए एँ, जो अरपी, फारसी सथा पर्दू झी अपनी विद्वता पे 

फारण थहुत प्रसिस्ध तथा सम्मान्य व्यक्ति ये। 
झाजुदा. सरफार ने इन्हें सदसुस्सुदूर नियत फिया था जो पट 

प्रायः शिछाजज फे यरायर था। शराक्षिय, जोक, 
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सोसिन आदि इनके मित्र वर्ग में थे और सर सैयद अहमद इनके 
शिष्य थे। यह रामपुर तथा भोपाल के नवाबों के शिक्षक नियत 
हुए थे । यह अपनी उदूँ कविता शाह नसीर को दिखलाते थे । इन्होंने 
एक दीवान तथा एक संग्रह ( तजकिरा ) लिखा है | यह इक्यासी वर्ष 
की अवस्था में सन् १८६८ ३० में दिल्ली में मरे । 



झाठवों परिच्देद 

लखनऊ सादित्य-मेंद्र--नासिस और 

आतिश--भबध के कवि नवापगण 

ओऔरगजेय फी मृत्यु फे अनेतर जठारदयी शताब्शी ईसयी फे आरस 
के साथ-साथ मुग़्छ साम्रायय फी अयनति तथा उत्तरापय में उर्ू 

सादित्य फी उम्तति आरम दोती है। जिस फरूप 
लफनऊ साहित्य-फैंद्र सर के आभय में यह फर्ने-फूलने आई थी जय 

यही शीघ्र इन्मफ्त ट्विर्दों फे घफ्े से नष्ट द्वो गया, 
घथ उसे अत्य आम्रय खोजना पड़ा | नादिरद्ाह, अदमदझाहू, मराठों 
ओऔर जाटों फी लूट-मार से टिंठी नाम माध्र की राजघानी रद गई 
ओर उसका ऐद्यय ओर पैभव छुप्त हो गया । फविदप्णा थोये जाय 
मंग्त या पदचियाँ से क्यों ठप्त ोने छगी। साम्राम्य फे प्रांतीय 
अध्यक्षगण घीरे घीरे स्थमंत्र हो फर राज्य स्थापित फर रद्दे थे और 
उनके राजकोप परिपूण थे, इससे जघ दिल्ली फे सुप्रसिद्ध फविगणु 
चचछा फो खोज में स्थय॑ं चंचल दो उठे तथ पास ही पेश्ययेपझ्ाली 
विस्यात् दानी आसफुद्दीछा फे यज्ञ फो सुनकर फ्रमश' थे उसके 
आश्रित होने को छम्ननऊ पहुँचने छगे । मीर, सोदा, मुसहिफी, इंशा 
आदि सभा इस नए छठत्रच्छाया में पहुँच गए णीर उस क्षेत्र में ऐसा 
चीजारोपण फिया फि वह आगे चछकर एक नया साहिस्य-ऊेंद्र यन 
गया। क्षषघ फे नवायगण विद्दी-सम्रा्ों से फयि धनने तथा कवियों 
के आश्रय देने में पीछे पड़ना नहीं चाहते थे इसछिए ये इन ०) को 
फो चरायर सम्मानित और घन तथा पष्टवियों से पुरस्कृत फरते हे | 
साधारण फविगण भी इस उटारता से बचित न रहे । पर यह संपक्के 
दोनों दी फे लिए विशेष छामदायफ नहीं हुआ | मीए और सौदा से 
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आत्मसम्मानपृर्ण कवियों को छोड़ अन्य सभी अपने स्वामियों को 
प्रसन्न करने से इस प्रकार दत्त चित्त हो गए कि वे कविता-कामिनी 
की शालहीनता का कुछ भी विचार न कर भेंड्रेती तक करने पर उतारू 
हो गए । इन कवियों के संबंध से विषय-वासनादि में आसक्त नवाब- 
गण और भी श्ञीघत्र तछ छोक में पहुँच गए। परंतु उद कविता यहाँ 
का प्रोत्साहन पाकर खूब परिपुष्ट हो गई | अवध के नवाबो के सिवा 
यहाँ अन्य लक्ष्मी-गन्र सज्जन भी कविसभाएँ करते तथा प्रतिभा- 
वान कब्रियों को पुरस्कृत करते थे। क्रमशः दिल्ली से आए हुए प्रसिद्ध 
कवियों के कम होने तथा रछूखनऊ के निवासी कवियों के बढ़ने से 
यहाँ एक नया साहित्य-केद्र स्थापित हो गया, जिससे दिल्ली से विशेष 
पार्थक्य न होते हुए भी छुछ विभिन्नता आ गई थी। नासिख तथा 
उनके शिष्यवर्ग इस केंद्र की विशेषता के उन्नायक तथा पोषक हुए । 

जिस प्रकार संस्कृत मे वेदर्भी और गौड़ी शैलियों में विभिन्नता है 
उसी अ्रकार या उससे भी कम विभिन्नता इन ढोनो साहिंत्य-केंद्रों की 

शेंलियो में है। कविता हार्दिक उद्गार है, इसलिये जब 
लखनऊ साहित्य- वह शब्दाडंवर तथा आलकारिक भाषा के दुरूह सार्ग 
केंद्र की विशेषता से निकलती है तव उससे भाव-उ्यंजना तथा सरसता 

की अत्यल्पता हो जाती है। नासिख तथा उनके 
शिष्यवर्ग ने यही शेछी पकड़ी थी और साथ ही वे अलुप्रास पर 
विशेष दृष्टि रखते हुए समता और सरसता का विचार कम करते 
थे। भाषा सुकवियों की अनुवर्तिनी होती है पर ये सुकविगण रवय॑ ही 
उसके अलुवर्ती हो रहे थे। भाव पर कम और भाषा पर विशेष अनु- 
राग था, इससे गंभीरता तथा रोचकता कम, पर प्रौढ़ता अधिक थी । 
फलत:ः शिल्ष्टता, सौकुमाय, प्रसाद और सरसता सभी माषा के प्राधान्य 
के आगे दव गई। कल्पना तथा प्रतिभा के स्थान पर भाषा की 
दुरूह रचना का कठिन श्रम दर्शनीय है। नेसर्गिकता का अभाव-सा 
है। फारसी कवि सायब, बेदिक आदि की दुरूहता का अनुकरण 
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फिया गया | पर यह मार्ग स्पायी नहीं था और ज्ञीप्र दी अनीस तथा 
दघीर आहि ने इसे त्याग दिया । टिल्ठी पाले छोटे ग़ाजुछ लिखते ये 
पर यहाँ याले पढ़ ठपे पे ग्रजुज्ञ उस घरह में लिखते थे, जिसमें 
नैसर्गि / प्रयाद्द नदी रहसा धा | जुप्रांदानी में रइफ अप्रणी थे घया 
चढ़, सदर, अस्तर आदि भी झ्दों तथा मुद्दायिरों फ्रे ठीछ प्रयोग फरने 
में सिदहस्त थे । इन छोगों ने जो नियम यनाए ६, उनमें फितनों फो 
विल्लीघा्ों ने भी मान ल्या। पुछ श्षब्दों फो ( जैसे ईजाद, तसे 
आंडि ) एफ खीलिंग मानवे हैं, घो दूसरे पुष्ठित॥ य विदेपवाएँ फमी 
कमी अग्र तफ सरक-बितक का फारस दो जाती है । 

शेख इसामगरझदा नासिस फे पिता फा नाम प्रात नहीं ६ । खुदा 
घझ्दा नामक एफ ख्यापारी ने इन्हें गोद छेफर चुत अच्छा धरष्ट 

सभा दो, जिससे यद्द एफ सुपसिद फयि हो सफे। 
नाठिय ख़ुटायझद फी मृत्यु पर एसके भाइयों ने इन्हें दास 

फहकर उसफी सप घन क्षेना चाष्य पर आपस में 
कुछ समझौता धो गया । इन्हें विप देने फा भी प्रयत्न हुआ ओर यह 
भामछा फचहुरी में गया, उद्दाँ एन््ट्रीं फ्री जीव हुई। द्वाफिज 
यारिसअछी ठसनयी से फ्रार्सी पढ़ा सथा फिरगी मदद फे थिद्ठानों 
से भी पुछ प्षिक्षा प्राप्त पा। अरबी भाषा फा भी इन्हें ज्ञान अच्छा 
था। इनके फथिता-गुरु फा कुछ ठीफ पता नहीं । मार सफ़ीी 'मीर ने 
इन्हें झिप्य थनाना स्वीकार नहा फिया तथ यह् स्थयं अपनी फविता 
टीफ फरने छगे । मुसद्दिफ्री के एक शिष्य मुद्स्मद इसा 'सनहा' फो 
फभी फर्मी अपनी फविता दिसख्छाते थे पर पिस्लेप छर इन्हें अपने 
आयास फा भरोसा रदहवा था। यद्द समी फपि-सभाजं में जाते और 
पुराने प्रसिद्ध फवियों फी कषिया ब्यानपूर्षक सुनते। इशा, जुरअत, 
मुसद्दिफी आदि फी मृत्यु हो खाने पर इन्हनि फषि-सभाओं में गृज॒ढें 
पदूना आरम फिया भौर तय इनफी यड़ो प्रशंसा ,भौर ४४-8४ । 
डारीर फे खंगे घोड़े थे और स्यायाम भी इन्हें प्रिय था, सह 
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बलवान थे । यह प्रति दिन एक वार खाते थे और खाते भी थे कुछ एक 
पसेरी | ईश्वर की कृपा से वर्ण भी आप का आबनूस के जोड का था 
जिससे वहुधा इनके पग्रतिह्ंद्री उन्हें दुमकटे सेसे? की उपमा देते थे । 
दिन का अधिक समय खाने, स्नान करने, व्यायाम करने ओर छोगों से 
मिलने में वीतता था, इससे रात्रि के समय ऋविता करते थे। स्वभाव के 
निडर पर चिडचिड़े थे । धन की कमी न थी, इससे इन्होने किसी 
की नौकरी नहीं की । इतने पर भी इनसे कुछ ऐसी आकर्षेणशक्ति थी 
कि लखनऊ के कितने अमीर और सठोर इनके शिष्य तथा मित्र थे । 
सन् १८३१ ई० में आगा मीर ने सवा छाख रुपये इन्हें पुरस्कार दिया । 
नासिख को कई बार लखनऊ छोडना पड़ा । नवाब गाज़ीउद्दीन हैदर ने 
इन्हें मलिकुशशोअरा की पदवी दे कर अपने दवोर में रखना चाहा पर 
इन्होंने स्वीकार नहीं किया और उस पर यह भी कहा कि नवाब की 
दी हुई पदवी का मूल्य ही क्रितना, यदि सुलेमानशिकोह दिल्ली के 
बादशाह हो जाये तब वे दें था कंपनी-बहादुर दे । फल यह हुआ कि 
इन्हें लखनऊ कोडकर प्रयाग जाकर रहना पड़ा | नवाब ग़ाज़ीउद्दीन 
की मृत्यु पर यह लोटे । इसी बीच महाराजा चंदूल्ाछ 'शार्दों ने दो बार 
इन्हें हैदराबाद आने के लिए बड़े आग्रह से लिखा और छगभग 
बारह सहरत रुपये भी भेजे पर इन्होंने वहाँ जाना स्त्रीकार नहीं 
किया । इनके रूखनऊ छोटने पर जब मुंतजिमुद्देला नवाब 
हकीस' मेहदीअछी खाँ, जो उस समय दीवान थे, अपने पद से 
हटाए गए तब इन्होंने हजों में तारीख कही; क्योंकि वह इनके 
मित्र आगा मीर के प्रतिद्वंद्वी थे। पर कुछ ही दिनों के अनंतर 
वे फिर उसी पद पर नियुक्त हुए, तब यह प्रयाग चल्ले आए। ह॒कीम' 
मेहदी के दूसरी बार दीवानी से हटाये जाने पर यह छखनऊ लौटे 
और वहीं सन् १८३८ ई० में इनकी सत्यु हुईं । 

इन्होंने तीन दीवान लिखे। सन् १८१६ ई० में जब यह भ्रयाग में 
थे उस समय पहला दीवान दीवाने परेशो” के नाम से संकलित 
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हुआ । इसमें ग़ज़ल, फ़रिते और तारीखें हैं। सम् 
स्वनाएँ... ६८३१ ६० झौर सन् १८३८ ह० में फ्रमश' अम्य दो 

दीवान संगृद्दीत हुए। इनफी घारीखें इतिहास के 
लिए थड़े महत्व फी हैं, क्योंकि थे झपने समय के उर्दू कयियों धया 
प्रसिद्ध पुरुषों की मृत्यु पर लिखी गई हैं। ये कूसीदे ओर जो नदी 
छिससे थे। सन् १८३८ ६० में हदीसे मुफण्ज्त झा अनुधाद एफ 
मसनधी में करके उसका नाम 'नज्मेसिराज' रखा । यह नासिख की 
योग्यवा फे योग्य नहीं है, पर यह ष्यान रखना चादिए कि यह छनुन 
वाद सात्र है। दूसरी ससनवी “मोखूद झरीफ' है, जिसमें मुहम्मद फे 
जन्म फा वर्णन है । 

इनकी मापा थड़ी ही मेंजी मर सुधरी हुई है! भामीण शब्द 
तथा पुराने घुराने मुध्दाविरे इन्होंने प्रयुक्त नहीं फिए पर इसफे साथ 

इन्होंने झरथी शौर फारसी के थड़े यद्रे शब्द, जो 
माषा, रचना शैली अ्प्रचलित थे, कविता मे छा घुसेड़े, जिसमे फबिता 
भर इतिहास में फा सरल प्रवाद्द सरतर दो गया । ऐसे शब्द इन्हों 

स्पान के साथ चछ्ते गए। जय्र सुगम भाषा लिखने थैठते तो 
भाव-गांभीयें में कमी और झ्षब्द योजना में शैशिल्य 

था जाधा था। मापा म्रीढ़ थी और कविता भी निर्दोष रहती थी। 
थद्यपि दिल्ली से ानेबाले कवियों ही ने लखनऊ सादित्य-केंद्र स्यापिस 
फिया था, पर उसमें मनिज फी विश्लेपसा छाना हन्दीं का फार्य था। 
इन्दोंने बहुस से योग्य तथा प्रतिमा-सम्पन्न शिप्य थनाफर अपना संप्र 
दाय स्थापित किया! छख्नऊ के फेंद्र में इनफा प्रभाव यहुस दे सया 
इनकी कविता सनद भानी आती दै। उदू के इविध्ास में इनका स्थान 
बहुत ऊँषा है! इन्होंने विश्रेषत' ग्रजुझें ही छिस्री हैं, कुछ पारीखें भी 
हैं. पर फसीदे नहीं झिसे । यद्यपि इनडी ओजस्थिनी भाषा कसीदे फे 
छिए उपयुक्त थी पर स्वार्श्य-प्रिय स्थमाव ने बैसा नहीं करने दिया। 
न इन्हें चापलूसी पसंद थी कौर न किसी के यह नौकर ये । किसी 
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की हँसी उड़ाना या विनोद करना इनकी प्रकृति के विरुद्ध था। इनकी 
प्रसिद्धि मुख्यतः इनके ग़जलों पर स्थित है, पर उनसे स्वाभाविकता 
की कसी है। भावोत्कपे के लिए इन्होंने अलंकार नहीं अयुक्त किए हैं 
प्रत्युत् उन्ही के लिए कविता रची है। इससे काव्य-सौष्ठव आइंबर सें 
हेंक-सा गया है। काव्य की आत्म-व्यंजना की कमी भी खटकती हे, 
भाव उत्कृष्ट नहीं हैं, हास्यादि रस नहीं से हैं और इसी से इनकी 
कविता दहृवयग्राहिणी नहों है । फारसी कवियों के भाव तथा- शब्द 
ज्यों के त्योँ उठा लेना इनका साधारण कास था। ऐसा उदूं के अनेक 
अन्य प्रसिद्ध कवियों ने भी किया है । 

नासिख शब्ढ का अर्थ नष्ट करनेवाला है| वास्तव मे इन्होंने दिल्ली 
साहित्यन-केंद्र के प्रभुत्त का अत कर छखनऊ का नया साहित्य-कंद्र 

स्थापित किया था। रूखनऊ में कवियों का जमघद 
रचना-शैली होते दो तीन पीढ़ियाँ व्यतीत हो चुकी थी और वहाँ 

एक ऐसे नए साहित्य-केद्र का स्थापित होना, आवश्यक 

हो गया था, जिसमें निज की विशेषताएँ हों। नासिखु इस ओर 
अग्रसर हुए और इस कार्य में मिजी क़मरुद्दीच अहमद प्रसिद्ध नाम 
'सिज्ो हाजी से विशेष सहायता मिली, जो ऐस्थर्यवान् तथा प्रभाव- 
शाली दोनों ही थे। लखनऊ के कई कवि इनके आश्रित थे, जिनमें 
मिजो कतीछ और उसी के शिष्य काजी मुहस्सद सादिक खो अख्तर' 

प्रधान थे | इनके दरबार में साहित्यिक तथा भाषा-विषयक तर्क-बितर्क 
होते रहते थे, जिससे नासिख को बहुत मदढ मिल्ली। इनके शिष्य 
सीर अछी औसत “रश्क' ने इस कार्य सें विशेष भाग लिया था.। इने 

विशेषताओं में कुछ ऐसी भा हैं, जिन्हे दिल्लीवा्ों ने भी स्वीकार' कर 

लिया है। रेख्ता या दखिनी शब्दों के बदले में उर्दू का और रेख्ते के 

बदले ग़जुछ शब्द का प्रयोग होने छगा। पहले वाले, शब्द एकदम 

वहिष्कृत कर दिए गए। अपने स्वभाव के अनुसार नित्य प्रयुक्त सरल 
हिंदी शब्दों को निकाछुकर अरबी और फ़ारसी के अग्रयुक्त, क्लिष्ट तथा 
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पढ़े यद्े शब्द फाम में छाने छगे | सर्स, ईजाद, फठाम जादि इच्दों में 
टिंग-मेंद हो गया था | एफ ऐेंद्र एन्दें पुद्ठिग फ़ता था शो दूसरा घन्हें 
छीलिंग मानया था। पदले यहां, वां फायों जौर वो सा उमारण 
कर यो फे साथ पोंघ देते थे पर जय उनफा सा से मेल मिछाया 
जाने छगा। छा, को, ने, से आदि विमक्तियों सथा है, नी झादि को 
मी फाफ़िया के जंछ में छाने छगे । मइलीछ सया प्रामीण क्षष्दों का 
यदिप्फार पहल्ते दी से दो रहा था, पर णय यिशेष रूप से पिया 
गया | क्रियाओं में मी नियम यनाए गए, ससे आए हैँ गए हैं के रपान 
पर आता है, जाता ८ प्रयोग फ्या जाने छगा। ये सय श्रदलचदलछ 
इनमे छथा इनके प्लिप्यों द्वारा नियमपूर्वफ साने जाते थे । छदाहरण-- 

शपद्»ों थाई फ्रें पर दस्ख क्या ध्राधाज का । 
तीर जा देपे सदा ए नुक्य तारधदाज फ्रा॥ 
शदसवारी का एा उस चाँद पे दुफड़े का ऐ शौक । 
घादनो नाम ५६ शदज्ञ फा अ्रषियारी झा॥। 

ऐ झजल एक दिन श्ापिर तुमे धाना इ पले | 
झाज श्राती शब कुछत में ठो एद्र्ता ऐता ॥ 

बाँधते हें भ्रपने दिल में घुल्फ जाना करा स्याज्ञ | 
इस धरए क्जीर पदिनाते हैं दोगान फो इम || 

फर॑ व भिज खुदा ७ समम मक्षा ढिस वक्त | 

जिसे ड्ि श्राठ पदर तरे नाम दी रट दो ॥ 
इंसद्वाए लप्ारी से जय मज्ञर झ्ाया न मैं। 
एंसफ वह कटने क्षय पिस्तर क्रो साड़ा पाद्धिए॥ 

दिन छेत्ी ६ गद जुल्फ सियएफ़्ाम दमारा। 
मुकता ऐ चिराग आज सरे शाम इमारा॥ 
जो खास ईं वह शरीफे गरोभ आम नहीं। 
शुमार दानए सस्पीर में इमाम नहीं॥ 
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तू भी आग्रोशे तस्व्व॒ुर से जुदा होता नहीं। 
ऐ सनम, जिस तरह दूर एक दम खुदा होता नहीं ॥ 

यद्यपि नासिख के बहुत से शिष्य हुए पर उससे बकरे, बह, रशक, 
मुनीर, आवाद तथा मेह् प्रधान हैं । वज़ीर कुछ दिन इनके और कुछ 

दिन पहले आतिश के द्िष्य रहे थे | बक़का पूरा नाम 
बकरे फ़तहुद्दोछा बख्शीउल्मुल्क सिजो मुहम्मव्रजा खाँथा 

ओर बह मिजों काजिम अछी ख्रॉ “खाढिक़ के पुत्र 
थे। वाजिदअलीशाह 'अख्तर' के यह प्रिय दरबारी तथा उनकी 
कविता के सशाघक थे । गद्दी से उतारे जाने पर नवाब के साथ यह 
भी कलकत्ते गए ओर सन् १८५७ इई० के विद्राह के समय जब नवाब 
साहब फोटे विलिअम दुर्ग में सुरक्षित रखने के लिये छाए गए, तब 
यह भी साथ थे | वही उसी चषष इनकी स॒त्यु हुई । थुवावस्था में यह 
बढ़े तिछे-वांके थे और वजोर मेहदीअछी खो के प्रधानत्व में अच्छे 
पद पर रहे । तलवार-पटा आदि सें भी कुशछ थे और अपने दान 
तथा दया के लिए प्रसिद्ध थे । अपने शुरू की बड़ी श्रतिष्ठा करते थे 
तथा कविता में अनुकरण करते थे। राज़, मुखम्मस आदि सभी 
लिखा है । एक बड़ा दीवान तथा छखनऊ पर शहर-आशाब' नामक 
शक ससनवी लिखी है जो करुणापूर्ण हे। उपसादि साम्य अछकारों 
का आधिक्य हैँ। अस्वाभाविकता का समय हो था। भाषा पर 
पूण अधिकार था तथा काव्य के अग-प्रत्यग के अच्छे ज्ञाता थे। 
उदाहरण-- 

ले गइ मोत मुझे सूए अदम हइस्ती से। 
बेतलब घर में खुदा के भी ठ॒ मेहसाँ न हुआ ॥ 
दीनो ईसा कहते हैं किसको खुदा का नास लो | 
सबको भूले यह असर है उस सनस के याद का ॥ 
खुदा ग़रीब की सुनता है शेब से फरियाद | 
असर अजीब दिले ददुंमंद रखता है॥ 
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वही उसका हद जो देसा है किसी फो फोई। 
झपनी वह चीज नहीं जो कि पराई न हुई ॥ 
भे इबादस म छुदा गख्शेगा सुमान श्रह्माए। 
ऐसे फिदाध से इम गुस़रे क्रि मजदूर नहों॥ 

झेख इमदाद झछी 'वह्ढ! फे पिता शेख इसामथझ्स हनफे गुरु 
शेख हमामयस्स 'नासिख! से मिश्न पुरुष थे। इनफी अधिफ अवस्था 

छस्मनऊ में दी वीसी जौर यह घनामाव से सदा 
यह दुखित रहते थे। पृरद्धावस्था में रामपुर फे नधाष 

फुलयअली साँ ( सन् १८६५-१८८० ) ने इन पर 
कृपा करके इन्हें अपने यहाँ सुला लिया और जआश्चीषिफा नियत फर 
दी। यहीं पचहत्तर घप की अवस्था पाफर सन् १८८३ ४० में इनफी 
मृत्यु हुईं। इनके मित्र नवाथ सैयद जदमद खाँ 'रिंद! ने, जो आविश्न 
फे झिप्य थे, इनफे दीवान को संकछित कर सन् १८६८' ६० 
( १५८४५ ६ि० ) में प्रफाशित फिया, जिसफी पारीख्ें स्पर्य इन्होंने 
सथा महद्, तस्लीम आदि कवियों ने खिस्री हैं । इनफी फविसा में भी 
अछंकार्रो की भरमार हैं पर स्वामायिकता फा कहीं दास नहीं दोने 
पाया है । इनकी फथिता हृए्यमाहिणी तथा फरुणोत्पादफ हैं । इनकी 
झब्द-योजना चड़ी चुस्त होती थी, भाष गंभीर सथा छच्छे हैं झौर 
प्रसादगुण मी पूरी तरह हूं । कास्य-फोझछ फे यह अच्छे झाताये। 
भाषा-्वान में नासिख और रइफ के याद इन्ही फा स्पान दे । 

छउदाहरण-- 
सदल्त की यू न चायगी पीसो कि जल्ताओ। 

मिय्सा है पिटाएं से कहीं नाम किसी का।॥ 
कमी ह पुरवा कमी है पछिंषा एवाए दुनिया का क्या भरोसा ) 
यहाँ के फूलों पै हो न शैदा न घार दिन ये वफा करेंगे ॥ 
यही [जाता है खराबी यही करता है5)जलोश | 
बादशाही ,'है। झगर दिल पे हुकूमत। रखे] : 
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शुक्र कावे में कलीसा में भठकते न फिरे। 
अपने दिलवर का पता हमने लगाया दिल में॥ 

समीर अछी औसत “रश्क' भीर सुलेमान के लड़के थे और फेजा- 
वाद से लखनऊ आकर बस गए थे । भाषा के विचार से नासिख के 

शिष्यों स॑ यह सब से अधिक प्रसिद्ध थे । इनका 
रएक नफपुल्छुगात सन् १८४० ई० म॑ समाप्त हुआ, जो 

बहुत बड़ा और मान्य कोष है । इसके नाम से ग्रथ 
की समाप्ति की तारीख सन् १२६०५ हि० निकलती है । इनके दो दीवान 
हैं. पहला नज्मे मुबारक सच् १८३७ ई० में और दूसरा नज्मे गिरामी 
सन् १८४४ ई० में समाप्त हुआ था। यह नासिख के मार्ग का अनुसरण 
करने वाले थे और शब्दों के ठीक श्रयोग करने में इनकी सम्मति 
नासिख के समय ही में मान्य ससझी जाती थी। ये तारीखें खूंब 
लिखते थे और इनके शिष्य भी बहुत थे। इनकी कविता श्गारात्मक 
तो थी ही, उससें भी संयोग तथा ज्यों के झंगार का वर्णत अधिक 
किया है। वृद्धावस्था में यह कबेंछा चले गए, जहाँ सत्तर वषे की 
अवस्था सें सन् १८६८ ई० में इनकी मृत्यु हुईं। इनकी कविता साधा 
के विचार से सनद साती जाती है। उदाहरणु-- 

रखूँ जुबान बद कहाँ तक जबाब में। 
इतनी न खोल ऐ. बुते बेदादगर जुबान ॥ 
कुर्बान भवों का हूँ कानों से नहीं काम | 
तीरों से ग़रज क्या मुझे दरकार हैं पलक || 

,.. पद; उठा के 'रश्क! को बूरे जबीं दिखा। 
, ऐ कुद्रते खुदाए जहाँ आफरी जबीं ॥ 

सेयद इस्माइल हुसेन 'मुनीर” के।पिता सेयद अहमद हु 
भी कवि थे ओर इनके पू्वज मेनपुरी के अंतर्गत शिको 
रहने वाले थे । यह छव॒नऊ आए और. यहीं शिक्षा प्राप्त कक 
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लनंएर फानपुर में नयाप निजामु्रौल्ा फी सेवा में पक्ते गए। यद 
पत्रम्यहार फर मामिरा से फपिता ठीफ फराते थे 

मनी और जप नासिय पानधुर गए शप यह उनपे दश्िष्प 
हुए। 5ठट्टी की सम्मति से या” फो यह रइफ पे 

सिष्प हुए जपने होनों गुरुजों पी यद् पड़ी प्रतिष्ठा एरये थे । छननऊ 
पर इनफा पढ़ा प्रेम था, इससे अयमसर मिलते दवा वा आ रहते । 
पहली थार जय यह कानपुर से छम्घ्राक आए हप्र पयाप झछोअस 
गर फे थह्यां जौर दूसरा यार सैय” मुदम्मद जूपी खाँ जुद्ी थे 
यहाँ संशोपन फाय पर रें। इस चार दा वर्ष छम्थनऊ में रहफर 
फ़रंसायाद फे नयाय सजम्मुद्र हुसेन सा फे यदाँ गए, जदाां उनझी मृत्यु 
हफ शो | इसफे छझनंतर यॉाँटा फे नयाप अला गद्दादुर के यहां रे । 
यहाँ यद्द मधापतान नाम मेश्या फे खूत कै फेर में पँस गए, जिसमें 
इसे फाफ्तेपानी फा दंट एम, पर सन् १८६० ६० में इनफी रिहाइ हो 
गई | इसपे बाद नवाय रामपुर के दरपार में गए, जदाँ सन् १८८९ ६० 
में इनफी मशस्यु ह९। गुन्तयथाते आछम, सनपीरुदअद्शर और पब्मे 
झुमीर तीन हीयान हिखे, जियमें प्रयम एी सूमिफा में अपना कुछ 
पृत्तात भी टिया £ै। मेराजुल मजामीन! एफ मसनया दै, सिसमें 
इसामों फा पर्णन हैं। एे रिसाला सिरातसुनीर भी ६ै। इन्होंने 
म्सिय, फसीदे, फ्रिते गृवछ आदि समी लिखे हैं । इनफी फपिता में 
कटपना सथा सायोत्थ्प विश्षेप ६ । सादगी सुगगता रहते हुए भी यद्द 
झपने गुरु फी घी फे अनुफरण-शील ये | पदाहरण-- 

आस्खीं में गर सक्युल प॑ ये पोयीद रद्ा। 
होगा दस्त ्रीय फ्ा च्यालग टमारे द्वाय मे ॥. 

पं किंदंगार फौत से मजे फ्री खाग में। 
झ्रप तक सियाएपोस ऐ लैलाए शामे जुल्म ॥ 
7» उते हैँ एर वक्त झलेजे की पट्फ से | 

ईं देता उन्हें घटा मेरे दिला प्रा ॥ 
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सीने में समाता नहीं अब मारे खुशी के। 
नाहक को मिजाज आपने पूछा मेरे दिल का | 

मिजो मेहदी हसन खाँ “आवाद' मिजो गुलाम जाफर खाँ के पुत्र 
थे और सन् १८१३ ड्टे० से लखनऊ से इनका जन्म हुआ था। 

। लखनऊ के रईसों सें इनकी गिनती थी और यह फ़रुंखा- 
आवबाद बाढ के नवाब के संबंधी थे। इन्होने सुखपूर्वक 

जीवन बिताया। प्रत्येक कविसभा में जाते और 
कविता सुनाते । कविता भी वहुत की है। इनके दो दीवान, एक मस- 
नवी और तीन वासोख्त मिलते हैं। एक दीवान निगारिस्ताने इश्क़ 
सन् १८४६ ई० में छखनऊ के मुरतजबी प्रेस से प्रकाशित हुआ था। 
इनका बहारिस्ताने सखुन नासक संग्रह विशेष असिद्ध हे, जिससे 
नासिस्न, आतिश और अपने ग़ज॒छ उसी बहर ओर कांफिया के एक 
साथ सग्रहीत किए हैं। इससे इन कवियों के तुलनात्मक पठन-पाठन 
में बड़ी सहायता मिलती है । यह भी अपने समय के भश्रवाह से नहीं 
बचे हैं। नासिख्र के अच्छे द्विष्यों में थे ओर कविता में प्रतिभा भी 
दिखलाई देती है । वासोख्त अच्छे लिखे हैं पर महाविरों की कमी 
है । उदाहरण-- 

भला देखेंगे क्योंकर गेर उसको। 
मेरी आँखों के पर्दे में निहाोँ हे॥ 

जब हुए बर्बाद ऐ आबाद? तब पाया पता। 
वेनिशॉ होकर मिला इसको निशाने कूए दोस्त ॥ 
जहाँ तक हो सका अपनी जुर्बा से उससे कह गुजरे | 
जताई बात हमने दोस्ती की अपने दुश्मन को ॥ 

मिजो हातिस अछी बैग 'मेह्रं (सूय ) का दादा सिजों मुराद 
अली खा कजिल्बाश रूखनऊ सें आकर बस गया। ड्से नवाब 
शुजाउद्दौछा ने रुक््नुद्देछा बहादुर की पदवी दी थी ओर वह, अच्छे 
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पद पर नियुक्त था। मेह फे पिता प्रेमअली ग्रेग 
मेद्द शजीगद़ में फंपना फा ओर से धहसाल्दार थये। मेहर 

का जन्म सन् १८/ ४० में हुआ और इसके पिता 
इसे घार वर्ष फा छोड़फर मर गए । घीटद या की अयरया ही से याद 
फपिता फरने छगे | यह नासिम्प फे शिष्य हुए और इनके संगे भाई 
मिजी इगायद अछा माह! ( घंद्र ) आतिदा फ्रे श्षिप्प दो गए। समर 
१८४० ६० में मसिप के पद पर नियुक्त हुए। इद्ठोन पष्याउत भी पास एर 
छियाघा। सम् १८४५७ ६० फे यटये में छ अपेयों फी रक्षा फी थी, जिससे 
इन्हें खिठआत और दो गाय जागीर में मिल। तय यह आगरा आपर 
चकालत फरन छगे। मन् १८३९ ३० में एटा में दइनफी सस्यु हुइ। 

पार्शी फे मदरात्त यछपान मिंद जप आएरे में रहने छगे, तय एन्डें 
अपना फपिता-गुरु पनाया और इन्ह पचास रापय मासिक प्ृत्ति देते 
रे। इनफा दीयान अलमासे दुरस्टाँ' फहुछासा ६, जिसफा सारीखी 
नाम 'स्ियालाते मेद्' है। 'पारए उरूत! छद श्ाख फा छाटासा प्रंध 
६ै। दो मसनवी आर दाग्रे शुझाए मेहनिगार छथा एफ यचासाख्त 
हागे दिल मेहर भा छिस्ा । श्पादँ 'शरत, सीफारे ध्वरफ् आदि 
अनेक स्कुट फपिताएँ भा इनफी हँ। तारीख भी खूब टिखते थे। 
यह एफ सुफधि दा गए है और भाषा पर इनफा भा अच्छा 
अभ्धिफार या, सिससे इनफी फपिता में प्रसाद गुण पूरा यरद से ६। 
उठाहरण-- 

शोस घरमी उस विकारों फो पट प्मफ्ाते हैं। 
दणियों एम सं मिलाना ने पररदार श्राँखें ॥ 

चरमे मणमृर में साफी फ॑ ये फ़ैफीयत हे । 
नश ग्रस््तों फे दुयला हों जा हों चार श्ाँसे | 
शुताया झाई निफाल्ला निफक्ष गए दम में | 

य शुक ऐ कि रही हुस्मे श्रिदंगार में स्थ॥ 
ज्याजा मुहम्मद यजीर बजीर फे पिता रुयाज्ा मुदम्भद फ्डीर 
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थे, जो प्रसिद्ध फकीर ख्वाजा वहाउद्दीन नक्शबंदी के वंश मे थे। 

यह लखनऊ में रहते थे । यह इतने एकांतश्रिय थे कि 

वजीर.. नवाब वाजिद अली श्ञाह के दो बार बुलाने पर भी 
उनके दरबार में नहीं गए। सन् १८४४ ई० में इनकी 

मृत्यु हुईं। यह पहुँचे हुए फकीर साने जाते थे । इनका ठीवान इनकी 

सृत्यु पर उसी वर्ष दीवाने फसाहत के नाम से प्रकाशित हुआ, जिससे 

फसली सन् १२६३ निकछता है। फकीर मुहस्मठ गोया आदि इनके 

बहुत से शिष्य थे। नासिख्र फी शेंली के प्रधान परिषोपक और इनके 

प्रिय शिष्य थे । कड़े वहरों में भी अच्छी कविता की है और भ्रसिद्ध 

कवि हुए हैं। उदाहरण-- 
तेरा गेसू बहुत बल कर रहा है | बिगाड़ा वूने जालिम सिर चढ़ाकर ॥ 

दिल में है इश्क तेरा याद तेरी गम तेरा। 

रहजनों से हुई आवाद यद्द मंजिल कातिल ॥ 

वू होके गुल में क्या दिले बुलबुुल समा गया । 
[4७५ 

तोड़ा किसी ने फूल तो आईं सदाए [दल | | 

ख्वाजा हैदरअछी आतिश' के पिता ख्वाजा अछी बख्श दिल्ली 

के रहनेवाले थे, पर नवाब शुजाउद्दौला के समय में फेजाबाद आकर 

मुगछूपुरा में बल गए। आतिश का यहीं जन्म हुआ । 

आतिश . इन्हे अल्पवयस्क छोड़कर इनके पिता की झत्यु दो 

गई, जिससे इनको शिक्षा पूरी न हो सकी। इनका 

ढंग सिपहियाना था और नवाब मुहम्मद तक्ी के नौकर होकर लख- 

चऊ आ बसे । यहाँ कविसभाओ में जाते थे और इंशा वथा मुसहि 

की जो चोटें आपस में चल रही थीं, उसे देखा या सुना था | इससे 

कविता की ओर इनकी रुचि हुई और मुसहिफ़ी को गुरु बनाया । 

इन्होंने साधारण शिक्षा प्राप्त की थी तथा छुछ काव्यप्ंथ भी देखे थे 

पर ये अपने प्रतिद्वंद्वी नासिख-से विद्वान नहीं थे । इनमें संतोष , कीं 

मात्रा अधिक थी, इसी से किसी धनाढ्य की प्रशंसा आदि में कविता 
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नहीं फी। प्रयप फे नवाष से इन्हें लस्सी रुपय मामिफ फी पृ्ति 
मिछती थो झौर उसी में अपना काछयापन फरते तथा गरीषों पी 
सद्दायता भी फरते थे । प्िप्पगण भी प्रयाशरक्ति मेंट छादे थ | इनफें 
कोई पूषन फ़डीर थे, इससे इनफ सुश्निद घेक्ष भी थओर ये भी 
सद्दायता फरते थे । इनफ स्ञिप्प वजीर क श्िप्य पीर मुद्म्भद गोया 
पचास रुपया सामिफ देते थ कौर मीर दोस्द अछा खछाछ मी पिशेप 
झदायता फरते थे | इस भफार जाधिफा फी आर से संतुष्ट रदफर पद 
हटे फूटे मफान में साधुओं का सर इन्दीने अपना जीवन पिता दिया। 
थटट सन् १८९५ ६० में सरे | आतिश्ष श्लौर नासिय समफालीन थे 
धथा छत समय छत्॒तक फद दो भार्गा में पिमाजित हा गया, 
जिनके य दी दानों प्रधान थे । आपस फी प्रतिद्वंद्विता फ फारण दोनों 
शी अपनी प्रतिमा फा अच्छी घरष् विकसित फर सके थे, पर इस 
श्रसिसपघा में इंप्पा फी मात्रा नदी थी । आपस में गुप्त रूप से एफ 
दूमरे पर चोर्टे फर छेते थे पर दनमें इशा झीर मुसद्रिफ़ी सा सू सू, 
में में, ना था । यद्यपि दोनों फी झैछी भिन्न (पर अपने प्रतिस्पर्थियों 
फी योग्यता दोनों धी मानते ध। झापिश्ञ ने तो नासिसख फा रत्यु पर 
फपिसा फरना ही छोड़ दिया फि सानों झय फोइ उनकी फधिता फा 
ममत्न ही नहीं रद गया था । *नफी रपनाओं में प्पछ एफ दीपान ६, 
जो इन्द्ीीं फ समय मे प्रफाधित दो घुफा था। दूसरा छोटा संप्रदद 
इनफी मृस्यु पर इनछ श्षिप्प सलीज्ञ द्वारा प्रफाप्तित फिया गया। उसमें 
पीछे से छिख्ली गई फयिता थी। इन्द्ोंन सिघा ग्जुठ फ और कुछ 
नहीं छिस्ता 

इनफी मापा पिछछुछ योछयाक्ष की भापा थी छीर इनफी फविता 
सत्फाडीन सम्य समाज फे धोठचाठ फी भाषा फा उत्तम ममृना ५ै। 

सीपी-सादी यातें शुद्ध भाषा में फ्रिताषद फर दी 
मापा, रैली. ह भौर श्लंण्ारादि के घोप्त से उन्हें जटिछ करने फा 

कुछ भी प्रमत्न नहीं फिया है। इनमें अस्पामायिकता 



श्३२४ उदूं साहित्य का इतिहास 

का नास भी नहीं हे और न साधारण भावो को हाव्दाडंबर या 
क्षिष्ट वाक्य-विन्यास में छिपाया है। पुहाविरों की भरमार है और 
उनके प्रयोग के लिये इनकी फविता सनठ मानी जाती है। इनकी 
कविता समझने के लिये प्रयास करने की आवश्यकता नहीं है। इनकी 
ऊ्तियों सें उच्चकोटि की कविता कहीं कहीं मिलती है, पर सब वैसी 
नही है। तब भी भाषा-सोष्ठच, सरढहूता और कवित्व-शक्ति में यह 
किसी से कम नहीं हैं। अपने समय के प्रभाव में यह नही पढ़े और 
ख्ियों के झूंगाराडि के अश्लील वर्णन से इन्होंने अपने किसी आश्रय- 
दाता को प्रसन्न नहीं किया । इनकी कविता में ऐसा अच्छा प्रवाह है 
कि णढ़ने में गाने सा आनन्द आता है । इतिहास में यह अमर हैं ओर 
प्रथम कक्षा के कवियों से इनकी गिनती है । इनमें कुछ समालोचक 
दोप भी निकालते हैं, जिसे वे अविद्या के कारण हुआ मानते हैं। 
कवित्व-शक्ति इश्वर-प्रदत्त होती हैँ, विद्चत्ता की सुखापेक्षी नहीं होती 
पर तब भी साहित्य का कुछ ज्ञान अवश्य होना चाहिए। वास्तव में 
इन्होंने कुछ शब्दों का प्रयोग साधारण बोलरूचाल के अनुसार कर 
दिया है, जो अजुद्ध है। पर कविगण ऐसा कर सकते हैं और भाषा 
को एकढस इस प्रकार नियंत्रित करना भी ठीक नहीं। 

आतिश और नासिखु दोनों ही रूखनऊ में एक समय में हुए 
थे और दोनों ही ने अपनी अपनी शेली का प्रचार किया, जिससे 

लखनऊ साहित्य केंद्र इन दोनों के प्रधानत्व में दो 
आतिश और विसागों में चैंट गया। नासिख अपने समय में 

नासिख विशेष सस्मानित और छोकप्रिय थे तथा गुलशने 
बेखार के लेखक नवाब मुस्तफा खां शेफ्तः ने इन्हीं 

को आतिश से बढ़कर माना था । पर समय ने उनकी क्षिष्ट शेड: को 
नहीं अपनाया और उन्हें आतिश से घटकर माना । गालिंब को 
आतिश की कविता म॑ नासिख से अधिक कवित्वशक्ति दिखाई ईई पड़ी 
ओर उन्होंने इन्ही को बढ़कर माना है। आतिश की कविता' में ग्रसाद 
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हथा सौकुमार्य गुण अधिफ हैं जिससे उसके पढ़ने में आनन्द आता ई 
पर नासिख फी क्लिए कब्टायली और योजना ने इन दोनों गुणों फो 
मे काने दिया, जिससे उनफी फयिसा फी घारा खरदधर दो गई छोर 
उसमें सरसता फी फमी हो गई | आसिश् में नैसर्गिफता, भाषों फी 
उशठा, गामीय और घारमिफ वियारालि अधिक हैं यद्यपि यए् भी 
समय फे प्रमाय में पढ़े थे और पुछ शद्वारिफ यणेन भी फिया था 
पर अधिक हहीं। नासिस् में फास्योत्तप विशेष है छोर गहन 
छक्तेकार तथा भापा-नपुण्य फे फारण झऔओोज की मात्रा अधिक है । इस 
प्रकार विदेचना फरने पर देग्या जाता हूँ कि फान्य झक्ति आदिझ की 
बढ़ी चदी थी। उताहरण-- 

ब्राती ६ क्रिस तरह से मेरे कब्ज रूट पा। 

देखूँ तो मौत दूँढा रद्दी ऐे ग्दान क्या! 
तिर्सी नज़र से तायरे दिल हो खुझा शिफार। 
जप तीर फज पड़ेगा उड़ेगा निशान क्या! 
झालम को लूट साया ऐ एक पेट फे लिए | 
इस शार में गए ईुं एजारों ट्री गारसें। 
शाक्ती रेगा नाम इमारा निशाँ फे साथ। 
अपनी भी घंद येसते हैं प्रपनी शमारसें॥ 
हो गया ऐ एक मुदृत से दिक्त नाक्षाँ प्मोश | 
यात्रा में चलकर इसे घुलगुन सुनाया चादिए ॥ 
झद्ददे तिफ्ली में मी था म॑ बसफि सांदाई मिज़ाज | 

शेड़ियाँ मिम्नद की भी पहिनीं तो मैंने भारियाँ ॥ 
पेशगी दिल को जां देखे वद इसे सइसील | 
सारी सरकारों से हे इश्क की सरकार ल॒दा ॥| 

जाशित फे श्लिप्यों में रिंद, खथा, खुलीछ, नसीम, शौक भौर 
आगा दृष्जू क्षपे थे। नयात्र सैयद मुहम्मद जाँ 'रिंए? ( मस्त ) 
के पित्त नवाय मिज्ौं सिराजुद्दीछा गियासुद्दीन मुहम्मद खो थद्दादुर 
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नुसरतजंग नेशापुरी थे और माता नवाब नजफ खाँ 
रिद जुल्फिकारुद्दोछा की बड़ी पुत्री थी। नजफ़खों की 

घहिन का विवाह अवध के टह्ितीय नवाब सफदर 
जंग के भाई से हुआ था | इनका जन्म सन् १७५५ ई० में फेजाबाद में 
हुआ ओर वहीं इन्होने शिक्षा प्राप्त की। सीर हसन के पुत्र मीर 
खलीक को वहाँ अपनी कविता दिखलाते थे। सन् १८२४ इ० 
यह छखनऊ आ रहे और आतिश के शिष्य हुए। पहला दीवान 
गुलदस्तए 5इक्क सन् १८३४ सें ओर दूसरा इनकी मृत्यु के अनंतर 
संकलित हुआ था। यह उपनाम के अनुकूल ही विषय-वासनादि से 
अधिक आसक्त रहे पर अपने गुरु आतिश की मृत्यु पर इन सबसे 
विरक्त होकर हज्ज को चले पर बंबई ही से सत्यु ने आ घेरा। सन् 
१८५६ इ० से विद्रोह के पहले इनकी स॒त्यु हो गई । इनकी शेढी सुगस 
है और भाषा मुद्दाविरेदार है। इनके भाव ओर विचार इन्हीं 
अनुरूप और उपनाम को साथक करनेवाले होते हुए भी अश्छीलता से 
दूर है । कहो अच्छे भाव भी मिलते हैँ । उदाहरण-- 

दिल सीने मे वेताव है जॉ आई व पर | 

अब जान को रोके कोई या दिल को निकाले ॥ 
जिस शजर पर तेरा जी चाहे नशेमन कर ले। 
फट पड़ेगी न तेरे वोक्त से डालें बुलबुल ॥ 
खुम का खुम लाके भेरे मुँह में लगा दे साकी | 
वाद् मुद्दत तू मुझे आज छुका दे साकी॥ 
बढ़ाया क्यों मरज अपना किया क्या तूने ऐ नरगिस । 
उन श्राँखों से तुके बीमार क्या आँखें लड़ाना था ॥ 
बाज आया वंदगी से में तुम्हारी ऐ बछुतो। 

क्या मिलाएगी, खुदा से आशनाई आपकी ॥ 
भीर वजीर अछी 'सबा'” के पिता का नास बंदे अछी थी और 

इन्हें इनके सामा मीर अशेरफ अली ने गोद लेकर अच्छी शिक्षा दी 
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थी। इन्हें पाजिद अछी ज्षाए फे दरपार से दो सौ 
सया स्पये फी मासिफ पृत्ति मिएत्ती थी। नथाप सुदसि 

झुल्मुल्ध भी पीस रपये मासिफ देते थे। यद थद़े 
सट्टदय पुरुष ये, इससे झपने गरीय मिप्रों फी प्रायः संद्दायता फिया 
फरते थे। इनके मिश्र एन््दें यहुत घरे हुए मी थे णोर फद्दा जाता हूं 
फि इन मित्रों ऐे स्थागत में छयमंग एफ सेर अफ्लीम इनफे यहाँ नित्य 
स्यय दोती थी। यह सन् १८५५ ६० में घोड़े से गिर्पर मर गएु। 
दो सी पृष्ठों फा एफ थीयान 'गुंयए जाजू! दे ओर यातिद अली शा 
के शिफार पर एफ मसनयी छिस्ी दै। इनफा फथिता में स्थाभा 
पिफता, सरसतठा तया सरठठा फा अमाव छपनऊ साध्िस्य-्फेंद्र फी 
विश्येपता दी धी । शंगारिफ फषिता में अइछीछता फा भा मेल ए और 
अपने गुरु आतिश का भा थणन परन, घ्यंग्य आदि में अनुफरण 
किया है । एदाहरणए-- 

ऐ. गर्दिश पलक तेरा पाना खाया दा। 

रहते हैं इम चज्ञाय में दिन मर समाम रात ॥ 
फ्रयामव ए किसी को प्यार करना शस क्षमान में । 

याज़्ा का सामना रकग्या छुघ्रा ६ दिल लगान मं ॥ 
खाजिम ई चादमी फ लिए एफ न एक हुनर | 
क्या ऐय द॑ रए जा फ्रोई काम हाथ में॥ 
ड्िसी फे बाद का रृरद्टफ प्यात ग्याता ऐै। 
भ्रटक्न श्टफ फे निपसती दे इतजार में रुूझ॥ 
पर कसरफर मुझे कहता ऐ कि गुलशन स॑ निफल | 
ऐसी म्ेपर फ्री उद्ाता न था सैयाद फमी॥ 

मीर दोस्त अली 'खि्लीछ! के पिसा फा नाम संयद जमाछ अछी 
था। यह यारद्दया फे बड़ीडी प्राम फे नियासी थे और छसनऊ में आ यसे 
ये। यद्द नधाय नादिर मिो नैश्नापुरी फे प्रिय मित्र थे, जिनफे साथ 
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सन् १८६२ ३० में कलकते गए थे । यह आतिश के 
खलील प्रिय झ्विष्यों में से थे। इनका एक दीवान प्राप्त 

है। इनकी कविता साधारण तथा उत्तम दोनों ही 
प्रकार की है। साधारण कोटि के शृंगारिक विचार हैं और शुद्ध 
तथा मुहाविरेदार होते हुए भी भाषा में अग्रचल्तित शब्दों का प्रयोग 
बहुत है । उदाहरण-- 

उस बुत को देखते ही हुआ दिल श्रसीरे इश्क | 
पत्थर के नीचे दब गए वेअ्रख्तियार हाथ ॥ 
कर दे गदा को शाह जो मंजूर हो तुझे। 

2 जी 

देने के ऐ करीम तेरे हैं हजार हाथ ॥ 
पं० गंगाधर कौल के पुत्र पं० दयाशंकर कौछ ही का उपनाम 

'्सीस” था। ये कश्मीरी ब्राह्मण थे और आतिश के प्रसिद्ध शिष्यों 
में से थे। यही प्रसिद्ध मसनवी शुरूजारे नसीम के 

नसीस रचयिता थे। इनका जन्म सन् १८११ ई० में ठलनऊ 
में हुआ था और सन् १८४३ ई० में थुवावस्था ही में 

इनकी सृत्यु ही गई। फारसी की शिक्षा प्राप्त कर यह नवाब असजद 
अछी शाह की सेना में मुश़ी हुए और कविता की ओर रुचि होने से 
बीस बष की अवस्था में आतिशञ के शिष्य हुए। पहले इन्होंने गुल- 
जारे नसीम को बड़े विस्तार से लिखा था पर आतिश की सम्मति से 
उसका ऐसा संक्षेप कर डाछा कि केवछ चुने हुए सुंदर पद मात्र रह 
गए। उर्द-साहित्य में दो ही मसनवियाँ सबसे अधिक प्रसिद्ध हं-- 
पहली सीर हसन की सेहुछ बयान और दूसरी शुरूजारे नसीस 
यह सन् १८३८ ई० में प्रकाशित हुईं थी। थह शीघ्र ही प्रसिद्ध ६ 
गई। सेहुछ बयान से इसकी शेली भिन्न है और इससे ज्क् त॑ तुलना 
करना टीक नहीं । इसकी कविता अपने प्रवाह, कल्पना, मंहावरों के 
प्रयोग, उपसादि अलंकार के लिये सर्वेप्रिय है। अधिक/२ भाव 
विचार थोड़े में भर देना इसकी विशेषता है। यह एक ऐसी/उत्तम 
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(छिेयछ इसी से दयाशकर फा नाम अमर हो गया दै। दाइरण-- 
शेख मे मसजिद यना पिसमार झुगगाना झिया। 
उप हो एफ गरत भी थी अप शाफ़ घीराना प्िपा ) 

नूचए जाना को मिलती थो न राई । पंद फी प्रर्सें ता रस्ता शुल गया। 

द्ासौम! इस पा में गुतेतर फ्रो सूरत | फटे झ॒पए़े रंगस है परदा गुझयारा॥ 

समम ई दृस्ध को शभ्पनो हो जानिप इरेझ शख्स | 

यह घदि टसफ साथ घला छो जिधर गया॥ 

क्या शुरू झो गैर परदा एशल।) जादू बह झा सर पै धड़फ बोले ॥ 
हसृफिर' जल्वए-णिश्न जर श्ञायरल दिंद में नामिय तया 

आहिश्ग फे प्लिष्पों ने शेली में जो अदछ थदछ किया था उसफी सूची 
सी दी गई ऐ, जिसमें फारसी फे स्लिष्ट शब्दों तथा 

नासियवपा श्रातिश उसफी योजना फा यदिप्फार, घलते दिंदी शब्दों 
फ्री विशपता का पुन' प्रयोग, सग्सी के मुद्दापिरे फा न प्रयोग 

फरना जादि एूँ। सात्पय यह पि आाटपर को 
अनुचित समझ फर उसका उपयोग नहीं परते थ। आपिश्ञ फे एफ 
ज्िप्प आग़ा हज्त झ्क्त ने चुत, यंदर, जुझ्नार, शराब आदि शझर्दोंफा, 
लो मुसमऊमानों फो अमधिफर थे फधिता में नहीं प्रयोग फिया था पर 
यह उन्हीं सफ रद्द गया। उदू फचिसा फे ये आयश्यफ इ्ब्ट हैं । 

लिव्ला साम्राग्य फ्री अयनधि फे समय फ्रमश' प्रांवाष्यक्ष गय 
स्वप्न होने छगे थे । इन्हों में अयघ फे नयाय घुष्दोनुल्मुल्फ सआदत 

याँ सो थे। उसफे उत्तराधिफारी सफदर ज़ग जीर 
पषप फे नवायगण उसके याद उसके पुप्र नयाय छुजाइद्दीछा क्रयघ फे 

नयाय हुए। इन्हीं फे पुत्र वजीरुठ मुमाठिफ नयाप 
रहिया स्मोँ सिजो अमानी झासफपुद्दीछा थे, झिनफे दान फे पदिपय में 
दवा जाता हूं फि जिसे न दे मौछा उसे दे सासफुरीछा! । यह सत्ताईस 
प्रप की अवस्था में सन् १७७५ ४० फे जनघरी मद्दीने में गए्दी पर चैठे । 
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इतने ही समय में अवध राज्य की वड़ी उन्नति हुईं और राजकोष पूर्ण 
हो गया | आसफुद्ौ्या फेजावाद से राजधानी उठाकर छऊखनऊ 
छाए और इससे नगर का भाग्य फिर गया | इन्हीं के समय दिल्ली 
के बादशाहों की पूरी अबनति हो जाने तथा राजकोप के सूने हो जाने 
से वहाँ के कविगण निराश्रय हो रहे थे, जिससे इनके दान की धूम 
सुनकर धीरे धीरे प्रायः सभी प्रसिद्ध कवि अबध चले आए और सभी 
को आश्रय मिला । आजूँ सौदा, मीर, इंशा, जुरअत, मुसहिफी आदि 
चहुत से कवियों ने इसी बवेभवपूण्ण दरबार से आकर अपने अंतिम 
दिन व्यतीत किए थे । कवियों को आश्रय देने के साथ साथ कविता 
करने में भी नवाब वंश सुऱछ सम्राटों के पीछे नही रहा । पर उसी 
हे बिता के आरंभ के साथ इस राज्य की अवनति भी आरंभ 

गड्ढे ! 

नवाब आसफुद्ौछा 'आसफ? उपन्ताम से अच्छी कविता करते थे । 
समीर तथा सोज् इनकी कविता झुद्ध करते थे ओर इस कारण इनके 

उस्ताद कहलाए। इसकी कविता में वड़ी सादगी तथा 
आसफुद्दोला करुणा है जो इनके गुरु 'सोज” का अनुकरण है । 
आसफ!ः . भाव अच्छे हैं और भाषा भी उसीके अनुकूछ साफ 

सुथरी है । इनका एक दीवान है, जिसमें छगभग तीन 
सौ पृष्ठों में ग़जुल है, १७० प्रष्ठों में रचाई, मुखम्भस आदि और सो एष्ठो 
में एक मसनवी है। इन्हीं के समय में मीर और सोदा छखनऊ आए 
और प्रतिष्ठापूवेक बृत्ति पाकर इनके दरबार में रहे । सन् १७९७ हैं० 
इक्यावन वर्ष की अवस्था में यह परछोक गए। इनके पुहू ५जीर 
'अछी खाँ, जो उपपल्नी के पेट से थे, गद्दी पर बेठे पर 5४ । सरकार 
"ने कुछ ही महीने बाद इन्हें गद्दी से उतार कर इनक्रे,वाचा नवाब 
सआदत अछी खा को उसपर विठा दिया । उदाहरण-“ 

गुजरते हैं सौ सौ ख्याल अ्रपने दिल में | 
किसी का जो नक्शे कदम देखते हैं॥ 
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याडर मम वेराइ डि मैं शुछ नहीं फदता । 
या इंसला मं है ड्िरमेयए नहीं झएा ॥ 

नथाय जअजादत झर्ठी था सन् १७९७ ६० में गदी पर थेठे । यद 
भी कि थे। एुछ फधिता भी फो दूं पर फोई थोबान नहीं छिखा है । 

यह फरवियों फे आाभ्रयदाता थे। अंग्रेजों फी सहायता 
सद्यादय घ्रशी पा से यह गही पर च्ेठे थे झौर उन््दीं फे आम्रय पर 

निश्चिव दोफर अपना समय ण्शो आराम में स्यतीत 
फिया। इस्मा फे झनुमार यह श्ञाप्र झुद् ऐ जाते थे पर इनका दरबार 
विश्लेपव” इसी सरद् फे पिदूषज मससरे आदि से भरा रहता था, 
फ्योंकि अश्छीखतापृण उत्तर प्रत्युत्तर, फपषिता जादि पुरस्क्त और मान्य 
द्वोती थी। ईशा फी फरित्वझक्ति सया पिद्गत्ता इसी दग्यार में रपाद्दा 
हुई थी कौर उनके स्थान पर इतो हस््यादि में पछपात पूर्ण आक्षेप, 
मत्मर-युक्त ब्यक्तिषत फदाक्ष जादि ने फपिता में अवतरित ऐफर 
उसफे फल्तेयर फो भ्रष्ट पर दिया था। मसनयी फ्रीक्ष झारि सी पृणत्या 
अइडीछ भसनवियोँ थी उत्साद्ू पाफर ढिखों गएं। भम १८६४ ६० 
में नपायप सआदत छछी म््रों फी सृत्यु हो गई। 

नवाप सश्ाट्व छडो सा फे पुत्र ग़ाश्ीउदीन दैेदर सन् ८१४६० 
में गद्दी पर घठे | “नहें छाद द्ेष्टिगूत ने धाटशाह फी पट्यी थी और 

दिल्ली सम्राट से पृणतया स्वसंप्र फर दिया। इसके 
गाजीदद्टीन ईैदर उपलक्ष में थदं धूमघाम से ऊम्ननक में दरपार हुआ 

जिसमें प्ीम सहस््र फे हीरे मोती छुटाएण गए। यह 
साधारण फोटि फी फरबिता फर लेते थे । याद् सन् १८२७ इ० म परिपूर्ण 
रानकीप छाड़फर मर गए और स्षाद् नजफ्र में गाड़ गए, जिसे इश्दोंने 
स्वय॑ इसा लिए यनयाया था। इनफी श्ृत्यु पर इनके पुश्र नसीरद्दीन 
हैदर गद्दी पर बठे कौर फुल राघफोप चौपट फर दिया । 

गाजीडद्दीन फी सस्यु पर इनफा पुत्र सुशेमान जाह नधाय नसी- 
रुद्दीन देंदर फी उपाधि से गद्दी पर बेठा | दिल्ली के सम्नाद की पुश्री 
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से इनका विवाह हु आ। इसने 'अली या आही 
नसीरुद्दीग हेंदर! के उपनास से मर्सिए ओर “बादशाह” उपनाम 

से कुछ राजुलठ मी लिखे। इनकी सन् १८३७ ई० में 
विष खिलाने से मृत्यु होने पर इसके चाचा मुहम्मद अली शाह वाद- 
शाह हुए । सन् १८४२ ईं० से इसके मरने पर इसके पुत्र अमजद 
अर शाह गद्दी पर बैठे । ये दोनों साहित्य ओर कछा के आश्रयदाता 
रहे ओर कवियो को बृत्तियाँ देकर प्रोत्साहित करते थे । 

अमजद अली शाह के पुत्र चाजिद अली शाह सन् १८४७ ई० में 
अपने पिता की मृत्यु पर गद्दों पर बैठे । इनकी पूर्ण यौवनावस्था थी 

ओर इनके पिता राजकोष में छगभग डेढ़ करोड़ 
चाजिद अली शाह रुपये नक्नद छोड़ गए थे। 'यौबन घनसंपत्ति- प्रमुत्व- 

सविवेकेता! सभो साधन एकत्र हो गए। दो करोड़ 
रुपए व्यय क्र क्लेसर बाग तथा उसमें की इमारतें तैयार हुईं। वहीं 
रासलीला, मेले तथा विषय भोगादि में समय बीतने छगा। प्रबंध 
कुमंत्रियों के हाथ पड़कर नष्ट हो गया । भारत सकोर ने कई बार 
चेतावनी दी पर कोई फलछन निकला। अंत में यहाँ तक 8 
फेली कि कंपनी ने उस राज्य को जब्त कर लिया । बीस छाख वार्षिक 
चृत्ति देकर इन्हें कछकत्ते सें रहने की आज्ञा सिली। भटिया बुजे से कुछ समय के अनतर फिर वही रंगरलियोँ मचने छगीं। बीच में 
सन् १८०७ हे० का गदर आरंस हो गया, जिससे इन्हें लगभग डेढ़ वर्ष तक फोर्ट विलिअम में नजूर केद रहना पड़ा था। हुजने अख्तर! में 
छखनऊ से कलकत्ते पहुँचने तक का वर्णन है। कछकते का इनका चिड़ियाघर इतना सपन्न था कि योरोप तक के यात्री उसे देखने को 
यहाँ आते थे। यह सन् १८८७ ई० में सृत्यु-मुख मे समा गए। नवाब 
वाजिदू अछी शाह् कविता में अपना उपनास “अख्तर और (मरी 
आदि से जाने आलम पिया? रखते थे। गान विद्या के ज्ञावा ओर 
ससज्ञ थे। इसारत बनवाने के मी श्रेमी थे । यह हर समय सुन्दर 
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जिया, गधैयों हथा फपियों से पिरे रहते थे। यद झपनी फर्िता 
अ्षसीर जीर यफ से धुद्ध फराते थे! इनफे सिषा अमानत, प्रलफ्र, 
चद्ठ, तस्लीम, सह जूछी, दुरस्सों आदि ्रहुद से फवि इनफे दरबार 
में यरापर रदे । इनके पुत्रों में युथराज मि्जों दामिल जली, मिजो 
आप्मान जाद् जोर पिर्जीस प्रद्॒ फौफिय, ज॑ज्भुग ओर प्रि्जीप उपनाम 
से फयिता फरते थे । इनफी येगमों में से मी दो आठम कौर मदयूष 
उपनाम से फथिता फरती थीं | 

इनफी रथनाएँ इतनी अधिफ हैँ फि छग़भग चालिस लिर्देंद्दो 
जाती हैं। इन्दोंने ग्जलों के छ दीपान छिस्े हैं, जिनके नाम (१) 

क्षयूम फ्रेम (२) फ्रमरे मजुमूत ( पिपय चंद्र ) 
स्थनाएँ. (१) मुपुने सन्तरफ (अच्छी फचिता) (४) 

शुलूदस्तण आशिप्ों ( प्रेसियों फा गुच्छा ) (५) 
छस्सरे मुल्फ (वदेश्श नक्षत्र) छोर नण्मे नामयर ( प्रसिद्ध पथ ) 
हैं। हुग्ने भस्तर, थनी, नाजू , दूरुदन ( संगीत फछा पर ), दरिआाए 
घजश्गुफ्र और खितायाते महझात आदि फड भसनध्रियाँ छिखीं। 
इनफ्रे सिया यहुद से मर्सिए ओर एसादे छिखे एं जो फई जिक्तों में 
संग्रृद्ात हुए एै। दफतरे परेक्षां, मप्नतक्े मावधिर, दस्तूरें धातिदी, 
रिसाछए इमान, इइफ़नामा णादि बहुत से छाटे छाटे प्रंथ छिसे हैं। 
इनफी ठुमरियों भा यहुत प्रचछित हैं । इनकी एफ प्रिय ग्रेगम मुमतापे 
जहाँ जीनत पेगम लखनऊ में रद गइ थों, तिन््दें ये पराथर पत्र 
डिखते रहे । इन पर्नों फा एफ सम्रद नयाय फा आतक्षा से अफपर 
अलीखों पीफ़ीर ने फिया था ओर इसकी मूमिका लिखी थी। ये पत्र 
समयानुकम से छगाए गए एँ छौर सम् १८८० इ० में थद्द संप्रद्द समाप्त 
हुआ था। याजिद अष्ठी झाद् स्कम कवि थे, पर इनफी फयिता 
साधारण ६ | यह शआआप थीती फह्ने मे स्पष्टधादिता को विश्लेपता देते 
ये शीर इसीसे हम्ने अस्तर फरुण रस पृ तथा स्वाभायिफ होने से 
टृदयमाद्दी दो गया है । उदाहरण-- हु 
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जबसे बंगाले में हसने की एकामत देखना । 
नावके सोजाँ का हर बंगला निशाना हो गया || 
जुल्फे तहमत से फँसे आन के कलकसते में | 
हमने जिंदाँ को भी देखा है सिवाए गुबंत ॥ 
कैद होने से कहीं बूए. रियासत जायगी ! 
लाख गर्दिश आसमा को हो जसीं होता नहीं ॥ 
'नं साथवालो करो बहानः मैं पूछता हूँ यः दोस्तानः । 
किधर को हे काफिलः रवानः बताओ आए हो सब कहाँ से॥ 
बीसारे इश्क देखे से अच्छा है ऐ मसीह । 
दुरकार है तबवीब न हाजत दवा की हे ॥ सेयद मुजफ्फर अछी 'असीरः के पिता मदद अली मुहम्मद सालिह करोड़ी के वंशज थे । ये अमेठी के रहनेवाले थे । बारह वर्ण की अवस्था में असीर का विवाह छखनऊ के शेख- असीर जादा के घराने में हुआ तब यही आकर फिरंगी महल के विद्वानों से शिक्षा श्राप्त की, कविता में मुसहिफी के शिष्य हुए पर बे दो हो तीन वर्ष बाद मर गए, इसलिये स्वयं आयास' करते रहे | नसीरुद्दीन हैदर के समय नौकर 

होकर अमजद अछी शाह के समय बादशाही कचहरी के सरि- इतेदार और कारीगरों के दारोग्रा हए। वाजिद अछी श्ञाह ने तदः बीरुद्दीछा मुदब्बिरुठ्मुल्क बहादुर जंग की पदवी दी और इनसे कविता में इसलछाह लेते रहे, पर जब वे राज्यच्युत होकर थे जाने छगे तब ये साथ न गए। इससे नवाब को बहुत. बुख एहँचा | विद्रोह के बाद रामपुर के नवाब युसुफ अली“खीं ने इन्हें, अपने दरबार में रखा, जहाँ यह अंत तक रहे । इनकी सन् १८८२ ईै० ( १२९५९ हि० ) में चौरासी वर्ष की अवस्था में सत्यु हुई । इन्होंने चार. दौवान, ढुरेतुल्ताज नामक मसनवी और छंड्शासत्र पर एक पुरतक छिखी। इनके दो दीवान और भी सुने जाते हैं। इन्होंने कसीरे और 
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अर्सिए भी सूत्र लिखे एं। एंदशाप्न के पूर्ण ज्ञावा थे और भाषा हो 
इनफी घझमुवर्तिती घी । इनफे सयसे अधिफ प्रसिद्ध प्लिप्य ह्ममीर 
मीनाई थे और अन्य प्लिप्यों में इनखे दोनों पुत्र दृणीम और कफ- 
सृछ हथा शीफ़, सासिती और जसद थे । ददाहरण-- 

उसड़ी मंज़ूरं मपार ऐ चौर कुद्ध द्वोवा दे झुछघ। 
दंघदी ऐ तश्दीर स्पा क्या साइस तहदरीर पर॥ 
जाया £ एम ट्वाप यह मज़े सिणा से। 
रौद्यन उसी मा नाम रएं जो बनाए दिला 
फाशाज़ तमाम करिल्क तैमाम शौर हम एमाम। 
पर दास्तान कौ श्रभी मातसमाग है॥ 
मुतझद को में सैर फर .. धझाया। 
या सुदा ही ख़ुदा मकर धाया॥ 

सँयद आग्रा इमन 'अमानत' भार आशा रिउजी फे पुत्र तथा 
सैयद अछा रिज्यी फे पंशघर थे । इनका सनम २८ जमादिइल् अब्यछ 
सम् १२३९ ६०, सन् १८१६ '० में हुआ था | झारम में ससिया फटने 

की ओर इनकी शाच हुई, इसलिए मियाँ दिछगीर फे 
धमानत शिष्य हुए। चीस षप की शपस्था में रोग से यह 

गूँगे हो गए। सय यद्् गृथ छिस्नने छगे तग्र स्वयं 
ह टीफ फरसे थे । सम् १८४४ $० में यह ररयछा गए, जहाँ से 

पर शनफा गूँ गापन जाता रद्दा। पद्देडी घुपझ्कीयछ यहुत फद्दा 
4“इनका दीवान प्रजायनुलूफ्रसादव, गुलदस्तप अगानव भर इंद्र 

घया मर्मिए प्रफाशित हो चुफ्े ६। परतु यद्द झपने पासोझ्त 
इंदर सभा फे लिए पिश्ेप प्रमिद्ध एैं | यट्ट इंदर समा उदूँ नाटकों 

स्य प्रयम होने से विशेष प्रसिद्ध दै। इनफी छतियों में शब्दाबडी 
उत्तम है और सुद्दायिरेदार भापा की छटा दशनीय हूँ पर सय 

तथा आटवरपूर्ण है। नासिख फ्री चलाई प्रथा फा इनमें 
गे विकास हुआ है। इनकी रचनाएँ छोकप्रिय हुईं। अमानस कर्पेमे 

१० 
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दो पुत्न-छताफ़त और फसाहत--की छोड़कर सन् १८४८ ई० में 
“इंद्रछोक' सिधारे । उदाहरण-- 

परियों की मुहृब्बत में एक दह्वाल है दोनों का। 
फर्जानः हुआ तो क्या दीवानः हुआ तो क्या! 
कल यार को जो ले चले श्रग़्यार खींचकर | 
हम ठंढी साँस रह गए दो चार खींचकर || 
नरगिस को बागवाँ से महल है हिजाब का ! 
चोरी गया चसमन से कटठोरा शुलाब का ॥ 
आँसें रवाँ हैं जुल्फे सियह के खियाल में। 
मोती पिरों रहा हैँ तेरे वाल बाल में॥ 

आपफ्ताबुद्दौला ख्वाजा असद बहादुर अशेंद अछी खाँ 'क़्लक! 
के पिता का नाम ख्वाजः बहादुर हुसेत 'फिराक्र”! था और दादा अठक 

निवासी ख्वाज: मिजो खॉ थे। यह अपने मामा 
कलूक़ वजीर के शिष्य थे, जो नासिख के प्रिय शिष्य 

थे । यह वाजिद अछी शाह के दरबारी कवि थे 
और अपने को उनका शिष्य छिखा है । इन्होंने एक दीवान लिखा 
है। इनकी कविता सें अश्छीछ झंगार का वर्णन हे। इनकी मसनवी 
तिलूस्मे उछफत अच्छी है। अपने आश्रग्दाता की प्रशंसा में जो 
क़सीदा लिखा है, केसर बाग पर जो गज़लर है और राज्यच्युति पर 
जो मुखम्मस लिखा है, ये सब अच्छे हैं। भाषा पर इनका अच्छा 
अधिकार था और कुछ कविता उच्च कोटि की भी है | उदाहरण-- 

ऐसे दीवाने हों सर संग से फोड़े अपना । 
कभी बादाम जो देखें तेरी प्यारी श्राँखें॥ 
वह कोन है जहाँ में नहीं जिस को हुव्बे जर। 

हे ज़ाहिद लगाएँ आँखों से उस सीमतन के पाँव || 
सेयद अली खां दुरख्शों? के पिता का नाम मीर मुगुछ था । यह 

लखनऊ के रहनेवाले और असीर के शिष्य थे। इन्हें महताबुद्दोला 



आठशो परिभोद रच 

छोफिपुस्तमुस्स मितारफएपंग पदयी मिली थीं। यद 
गुसण्यों. पाजद छों शाह फे साय फटफये गए। यहाँ इनडी 

मृत्यु दुर। यद् ब्योतिष भो मानते थे। इन्होंने एछ 
दीपान लिसा दे । सापाग्ण फपि थ। 

प्राजी मुदृस्मद सादि जरवरो फ्रे पिता शाजा छाल मुदम्मद 
एुगठी फे रदने पाक्ते पे। यहाँइनझा शाम हुआ था पर यद सम् 

१८९४ ६० थे छगमग छ्वननऊ चज्ते भाए, जद ये 
प्रस्तर मिजी प्रतीढ फे प्षिप्प हुए। मुमहिप्रो, ईज्ञा जादि 

फी फपिसमाओं में याग दिया जीर णातिन्न या 
सतासिस फ्रे समय सझ रे । नयात्र ग्लाजीउद्ान दिदर ने इन्हें 
मटिफुशप्नोआरा फी पदवी दी। यदू फुछ दिन फर यापाद में रऐे । 
धापिद अटो क्षाद्द ने इनझा उपनाम जपनाया था, इसछिये इनप्यो 
पुरछ्स और सम्मानित फिया था; पर पुछ दिनों फे जनंवर 
फिसी प्रफार इन पर नाराज दवा गए, जिसमे यद् छननऊ ऐड्फर 

घछ्ते गए। यहाँ अंद तफ शदसाठदार रदे । यह विद्रोदद 
क ड्खनऊ में सम् १८५८ इ? में मरे। यह छमनन फे 

विद्वानों जर फवियों में परिगणित थे। इनफी फदिसा 
सीघध्रता, विनोद और गामीस्यें ६। श्नफी फारसी रपना जपिर 
। मद्यामिद दृदरियः, सुषह सादिपत, मूसल॒इशा, दोवान फारसो 

पाँप सहस फारसी फवियों पा जावीयों घथा फविवारओं 
मंप्रद. आफताये आज्षमताव प्रारसों डी छवियों हँ। पर में एफ 

टिस्ना ऐ। छदादरण-- 

हर क्या याँ खाक ए गुल थी पर॑यानी प्रा देण । 
पैठफर दम भी कोई इस मिस्ले शयनम रए गए ॥ 
झगर है नाम की पशरदिय तो उनक्रा श्री तरद रदिण। 
#ि दूढ़े लास कराई पर ने णादिर हो निर्या झपना | 
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। जिस गुल को आवे चश्म से पाला हो उसके श्रव । 

आँखों मे खब्कने लगे हम मिस्ले खार हैफ़॥ 
शेख मेहदी अली खो जुकी” के पिता करामत अली छखनऊ के 

शेखजादों से से थे। यह मुरादाबाद के रहनेवाले थे, जहाँ इनका 
जन्स हुआ था। नवाब गाजीडद्दीन हैदर के समय 

जकी रूखनऊ आकर यह नासिख के शिष्य हुए | नवाव की 
प्रशंसा में क़सीदा -लिखा, जिससे अच्छा पुरस्कार 

सिला। इसके अनंतर दिल्ली और दक्षिण गए, जहाँ अच्छा सस्मान 
हुआ | फिर लखनऊ छोटने पर नवाब वाजिक अछी शाह के दरबारी 
कवि हुए। कुतबुद्दीछा की सहायता से मलिकुश्शोअरा की पदवी 
मिली । अवध की नवावी का आंत होने पर मुरादावाद चले गए। 
फिर वहाँ से नवाव यूसुफ अछी खो के बुलाने पर रामपुर गए। यही 
सन् १८६४ ई० में इनकी सृत्यु हुईं। यह काज्यशासत्र के जच्छे ज्ञाता 
थे और-उस विषय पर एक पुस्तक भी लिखी है, जो सन् १८५८ इई० 
में प्रकाशित हुई। इनका एक दीवान है, जो प्रकाशित हो चुका है। 
यह एक विद्वान् और सुकवि हो गए हैं । उदाहरण-- 

जाबजा चर्च हुए जब हुए हमसे दो चार। 
खुल गया राज पड़ी बात जो दो चार के मूह ॥ 
अब सबब क्या है जो काटा सा खटकता है “जकी? | 

यही वह दिल है जो रहता है-सदा आँखों में ॥ 
' इन संगदिल बुतों से कहाँ तक बराये दिल। 
पहलू में संग काशके होता बजाय -दिल॥ 

व 

ामि#+क8२-- 
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टखनऊ सादित्य-बेंद्र--मर्मिण और मप्तियागो-- 

ज्ञमीर और खलीक--अनीस ओर दपीर 

सर्सिए झोक-गीत फो फहते हैं, जो मृत छी प्रशंसा तथा स्मृति में 
छिसा जाता है। मुमज़मानों में यद फृति सम्मास्य है तथा हसस 

झीर हुसेन णादि फर्यछा युद्ध में मारे गए थीरों की 
संसिया याद में होने से एस प्रफार फी फंधिता इस धर्म 

फे इसनी ही प्राचीन ई। भुण्रंस के झयसर पर 
छाजियों फे जम फे साथ यद्द गाया खाता एँ । थद्् फविता शार्रम 
में फेघल घार्मिफ उत्साह से फी जाती थी और इसमें पंदरद थीम पैर 
से अधिफ न दोते थे! उनमें घास्तषिष उद्गार रहता था और फरुण 
रससे जोत प्रोत द्ोता था पर मृत णी फोरी प्रशंसा कवि को सृप्त नहीं 
फर सफी, इससे मसियों फी फ्म्मी ओर फसीदों फा जाधिफ्य टोने 
छगा। फारसी फयिता में शगार उथा प्रेस फा प्राघान्य होने पर नेस 
गिफता फा छ्वास द्वो गया कौर ऊपरी टिस्ावट धपृ्म छगी।! फझण 
श्स फे छिए हृदय फा उबगार दोना ही स्वस्थ है, जिसफा अमसाय 
सा दो रहा था। प्िदीसी, फ्र्ख्ती, सादी तथा खुसरो नेभो छोटं 
छोटे शोक-मीत लिखे हैं पर उनका विशेष प्रचार नहीं हुआ । 

उर्वृ-सादित्य का आरम दक्षिण में गोडइंडा सथा थीजापुर फे ढर- 
भारों में हुआ था, जो झीआ थे! यहां फे राजे स्पयं फषि थे और 

फवियों'फे आश्रयवाता थे । इन छोगों फी रचनाओं 
'उपूं साहित्य में। में मर्सियों को भी स्थान मिछा है! घी ने। सत्लाम 
7 भर्सिषा “ लिखा हैं। मीर छोर सौदा फे समय में यहुत से कवि 

मर्सिया ही छिखये थे, जिनमें सिर्रुदर, अमानी, 
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आसिसी, सिस्की, सीर हसन आदि उल्लेखनीय हैं । ये रचनाएँ केवल 
धार्मिक विचारों से लिखी जाती थी ओर इनका पुरस्कार पुण्य मात्र 
था। ये कवित्व-शक्ति तथा विद्वत्ता दिखलाने के लिए नहीं प्रणीत 
होती थों | मीर और सौदा ने स्वयं भी कहने को मर्सिए छिखे हैं । 
मीर हसन तथा उनके पिता के सर्सिए भी विशेष प्रशंसनीय नहीं हैं । 
पहले के मसिए चार चार मिसरों के बंद के होते थे पर सौदा ने 
पहले पहल छ मिसरों के मुसदस का मर्सिए में प्रयोग किया, जिसका 
खलीक़ और जूमीर ने प्रचार किया । उस ससय तक तीस चालीस 
बंद तक के मर्सिए होते थे पर मीर जमीर ने पहले पहल एक बहुत 
बड़ा मर्सिया लिखा, जिसमें शाहजाद: अछी अकबर के मारे जाने 
का बयान है। आरंभ सें भूमिका देकर वस्तु-प्रवेश दिखकाया, 
फिर नखशिख तथा युद्धस्थल का बेन किया और आउंकारिक 
भाषा आदि का भी प्रयोग किया । यह होढी अनीस और 
दबीर के समय पृणेता को पहुँची। पहले मर्सिए 'सोज! में पढ़े 
जाते थे पर अब तहत लफ्ज' में पढ़े जाने छगे। ये दोनों पढ़ने के 
ढंग मात्र हैं । 

' मीर मुजफ्कर हुसेन 'जसीर” के पिता मीर क्लादिर अछी छवननऊ 
के रहने वाले थे । जमीर मुसहिफी के शिष्य थे। कविता के साथ 

साथ अरबी तथा फारसी में अच्छी थोग्यता रखते 
ज़मीर थे । घर्मग्रिय तथा शुद्धात्मा होते हुए भी विनोदग्रिय 

' और चंचछ स्वभाव के थे। यद्यपि पहले ग़जल 
इत्यादि लिखते थे और इनका दीवान भी सुना जाता है, पर बाद 
में केवल परछोकगत जीवों की प्रशंसा में मर्सिए ही कहने छगे। जैसा 
उल्लेख हो चुका है, इन्होंने नखशिख ( सरापा ) युद्ध तथा युद्धस्थल- 
वर्णन आदि का समावेश कर सौ सौ पद तक के मर्सिए लिखे है । 
मीर खलीक़ इनके समकालीन तथा प्रतिदवंद्ी थे और आपस की इस 
समानता में दोनों की प्रतिभा ने पूरा विकास पाया । उस समय मियों 
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दिलगीर और मियों फ्सीह दो और भी मर्गियागों थे शिनमें दूसरे 
इज पो गए हो थी रद्द गए हया पहले सर्मिए मही पहले थे फ्पोर्णि 
हुललाते थ। इस फारण इर्दी.दो के लिए मैदा) ग्यप्ती था। जमीर 
विद्नक्ता तथा प्रतिमा है; फारण क्राम्प वातावरण में छपी प्ररार 
धड़ान छेते थे कौर गालीश माण फे लग धाता पे । एदाशरण - 

कद फट में हि मर $ए ऐे एल) उस गाल में रत दर्षा हे दिल ॥। 
गाए पछजू में माद पार पद पा । दलियों ठा इए हर दे रिष ॥ 
दृप परम उस उठाता झा। शा झौरसूतमें एत ऐ दिप ता 

मीर मुस्तहुसिन पार्टी! समीर एसन फे पुत्र थ घीर इद्धोने पा 
घाद तपा छस्नऊ में द्विष्य प्राम की थी। सोसद यप की शपरपा में 

घट राजन पनान छगे। पहले पिता दी दो कपिता 
खतीह. ठिग्पटाते थे पर समयामाष से हस्होंने एस्दें मुसदिपी 

की द्विप्प मण्डटी में भर्ता करा त्या। क्षीमर ही 
प्रसिद्धि प्राम ढर नैक्षापुरा पंद्रा में परद्रद रपय मामि गृत्ति पाने 
छगे। इसी पंप प मिज्ञा ही हर्दी' ने पैजापाद में कपिन्सभा 
स्थापित करने फो आातिप्त को पुणयाया था पर इनछे शातछों फो भुत 
कर उन्दनि झपनी गातुस् फादु दाह्ी दि ण्से पोग्य फपि के रये के 
यहां पुठाने फी फो झावश्यकता नहीं थी। इसी समय पिता की 
मृत्यु दो जाने से गृहरथी फा शुत्ठ भार इन पर आ पढ़ा, सिसमे पह 
रझूपनी गए थेंपने छगे । इस पर भी पक पूरा दीषान लिए डाटा) 
यह अपने मर्सियों शी के लिए प्रमिद्ध ६५, छिसे रदण समाक्रों में 
पढ़ते थे । मीर जुमीर जादि फे समफाटीन थ्रे। भीर ग्रठीह में 
भाषा सौछव॒कारुण्य धा उपयु्त प्रषाद छाने में पिप्लेप नैपुण्प 
दिग्यछाया दे। मीर जूमीर में फयित्व झक्ति, परपना या पिद्गक्ता 
अधिक है। स्पठीढ़ का पंश्ञ दी ददू फे शुददम प्रयोग का फोप समझता 
जाता था। छदादरण-- 
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इश्के श्राईनः है उस रश्के कमर का पहलू। 

साफ इधर से नजर आता है उधर का पहलू ॥ 
समुजराई तबथ् कुंद है लुत्फे बयाँ गया। 
दंदाँ गए. कि जोहरे तेगे जुर्बाँ गया॥ 
गुजरी वबहारे उम्र खिलीक़र अरब कहेगे सब | 
वागे जहाँ से घुलबुले हिंदोस्ताँ गया ॥ 
अश्क जो चश्मे खूँ फशॉ से गिरा। 
था सितारा कि आस्माोँ से गिरा॥ 

हँस दिया यार ने जो रात खिलीक़ । 
खाके ठोकर उस आस्ताँ से गिरा ॥ 

समीर बवरअली अनीस” का जन्म लगभग सन् १८०२ ई० में 
फेजाबाद मे हुआ था। वही इन्होंने पिता मीर सुस्तहृर्सित 'खलीक़' 

की तत्वावधानता से शिक्षा पाई । प्रोढ़ावस्था प्राप्त 
अनीस होने पर यह अपने छोटे भाई मीर मेहअछी “उनस' 

के साथ लखनऊ आए । इसके बहुत दिनों बाद कुछ 
परिवार ही लखनऊ आकर बस गया । अनीस भारी विद्वान नही थे 
पर उनमें कवित्वशक्ति इंश्वरदत्त थी। इन्होंने साधारण शिक्षा प्राप्त की 
थी | युद्धविद्या में यह बड़े कुशल थे और घुड़सवारी के भी भ्रेमी थे । 
कविता में इन दोनों कलछाओं के ज्ञान का पूरा उपयोग किया गया है । 
कविसांत्र सौदर्य के उप्सक होते है । अनीस में इसकी सात्रा अधिक 
थी और काव्यपरंपरा को छोड़कर जीवमात्र में वे सौदय ढूँढ़ लेते थे 
साथ ही फविता इन्हे रिक्थ-क्रम से मिली थी, जेंसा कि इन्होने स्वयं 
कहा है कि 'पॉचवी पुशत है शब्बीर को मद्दाही में! । इन्हे अपने वंश 
का अभिमान भी बहुत था और इसी से छोगों से मिलने-जुलने में ये 
अदब कायदे के बढ़े पाबद थे | कवित्वशक्ति ने इनकी प्रतिष्ठा भी बहुत 
बढ़ा दी थी, यहाँ तक कि हेद्राबाद के नवाब तहौज्वर जंग ने इनकी 
जूतियाँ उठाकर पालकी में रखने में अपना सम्मान समझा था । इनमें 
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संतोप मो सधिफ था और इसी से फिसी घनी फी प्रशंसा फर रुपये 
धगाहने फी इनफी इच्छा दी नहीं रहती थी | अयघ फे नयाधषों फे शीआ 
ऐने से मुदरेम फा तेदबयार दस दिन के यदसे चाछिस दिन सम 
मनाया जाने छगा था ओर यहों फे रस तथा जनसाधारण इसमर्म 
छषिफ योग देते ये । मर्मिए, सछाम आदि फे पढने फे छिये मजटिसें 
जगह जगह नित्य द्योती रदपती थीं। इस प्रफार मर्मिए पढ़ने ही से 
काफ्री शाय दो जाया फरती थी। अघघ फी नयायी फे धन्त छोने पर 
भीये फट्दी जाना नहीं चाहते थे, पर अंत में जाना ही पड़ा । सन् १८५५ 
इई० झीर १८६० ई० में दो यार यद्द पटने गए और दूसरी थार छीटते 
समय थनारस में भी ठहरे थे । सम् १८७९ ६० में यह हृल्ग्राद गए 
झौर छौटती समय प्रयाग में ठहुरे थे। समी स्थानों में इन्दोंन सर्सिए 
मुनाए और सभी जगह गनफी खूप प्रशसा हुईं। सन् २८७४ ४० (१२९१ 
हि० ) में लगभग ०४ घपे फी अयस्था में ज्वर से इनफी सृत्यु हुए 

पहल्े इन्दोंने मीर जाहफ फे मिप्र फारसी फे प्रसिद्ध फि दज़ों! 
फे उपनाम फो अपनाया था पर जय इनके पिता सडीफ इन्हें छ्षेफर 

नासिस्र के पास मिलने गए तय उन्हीं के कद्दने पर 
रचनाएँ. अनीस” उपनाम फिया । एन्दनि ग़तुर छिखना 

झारम फिया था पर पिसा फे फटने पर ऐसे छोड़फर 
मर्सिए फी ओर मुछ पड़े और उन्हीं के सामने ही अच्छा नाम पैंदा 
फर क्षिया। खल्लीफ़ छोर जूमीर फी मृत्यु पर अनीस कोर दयीर 
मसिए फे अस्लाड़ में उतरे छीर ४स भ्रिद्वद्विता ने दोनों ही फी 
प्रतिमा फो पिश्लेप जागृत क्रिया। इन्होंने ग़जूछों का एक दीयान 
लिखा है खीर ससिए, फ़िसे, रुथाइआओं जादि चहुत छिसरी- हैं । 
सर्सियों फी छ जिस्ें प्रकाशित दो चुकी हैं कौर चुद से अप्रफाशित 
पड़े हुए हैं। इनफे पढ़ने की चास्त सी अच्छी थी जिसे थे अपने 
822 और मूनिस की 'चाक्ष पर झाईन आएरे रखकर ध्यात पर 
अद़ाते थे । 
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अनीस के पूर्वज विली के रहनेवाले थे और कई पीढ़ियों से 

सुकवि होते आए थे, इससे इनके घर की भाषा उ
र्दू की टकसाली भाषा 

मानी जाती थी तथा दिल्ली और लखनऊ दोदों स्थानों 

भाषा तथा साहित्य में सम्मानित 
थी। यह स्वयं भी अपनी भाषा 

पर प्रभाव. छुछ मुहावरों का प्रयोग ठलखनऊ की चाल से भिन्न 

अन्य प्रकार से करते थे । नासिख आदि के प्रसिद्ध 

कवियों ने इनके बंश को उर्दू भा
षा की टकसाड माना है और उसे 

सीखने के लिए छोगों को शय भी देते थे। अनीस ने भी उदू भाषा 

को परिमार्जित करने में बहुत प्रयत्न किया है और कितने नए शब्द 

चलाए हैं। इनकी शब्दन्योजना बड़ी ह
ी सरल और प्रसादमयी होती 

थी। कविता का प्रवाह ऐसा सुंदर होता था कि 
पढ़ने में कही अटक 

नही होती थी । उद्न्साहिल्य में स्फुट कविता ही विशेष है। भ्रबंध 

काव्य में केवल ससनवियोँ प्राप्त थीं पर पौराणिक महाकाब्यों का 

बिलकुल अभाव था। इस कमी को कद जाता है कि इन्होंने पृणे 

किया। महाभारत और रामायण, इलि
अड और इनीअड आदि 

ग्रंथों की गुंजाइश उदूँ भाषा में कहाँ स
े हो सकती है, जिसका जन्स 

तथा पोषण रेंगीले बादशाहों और नवाबों को
 छाया में हुआ है । इतने 

पर भी अनीस का युद्धस्थलू, सेनाओं, वीरों, अलशल्लादि का वणेन 

बहुत ही उत्तम हुआ है । फ़िदोँसी त
था निजामी के बणन से ये कभी घट

- 

कर नहीं हैं। प्राकृतिक शोभा का वर्णन 
ऐसा है मानों उसका चित्र ही 

खींच दिया है। सूर्योदय, चंद्रास्त, समीर-विचरण, ३ 2 वृक्ष आदि के 

वर्णन की शैली इचकी निज की
 दे और अत्यंत हृदय-प्राही है। महु॒ष्य 

के आनंद, कष्ट, दैष्यो, ढेष आदि मानसिक 
विकारों का भी कहीं 

०, में अच्छा विश्लेषण किया है और पात्र के अनुकूल भाषा भी 

रखी हे । 
जैसी कि छठखनऊ की प्रथा थी, उसके विपर

ीत इन्होंने भाव, अरथे 

तथा शब्द-्योजना को प्रघानता देते हुए अछंकारादिं का प्रयोग किया 
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है, खिससे फविता का सौंदय्ये यथुत थढ़ गया है। 
रचनासैली तपा असिझयोक्ति फा उपयोग यहीं दफ फिया हं जद्दों तक 
इतिदास में स्पान बदू साथफ और समय था। इन्दनि अनूठी और 

टली सी उपमार्५ं दी फाम में छाई हैं। भापा खोज 
और प्रसादमय है. कौर उसका प्रयाद भी अस्यंत सरल है। एफ दी 
यात फो इन्ददेनि जनेफ यार नई नई रीति पर फहा है झौर समी 
मनोहर और झआफपेफ हैं। इनफी फपिता में इतिद्वास फे साथ साथ 
फाज्पनिक घटनाएँ समायिष्ट एं। इनफो फर्थिता फी आछोचना 
करते हुए कुछ पिद्ठानों ने अग्ुद्धियों निफालो एे और दूसरों ने 
उसर भी दिए हैं। अधिफ ठिसने पाले प्रसिद्ध फवियों की समी 
कयिता एक सी नहीं होती, साँचे में थे छठी नहीं रदपी, इससे 
फिसी साधारण पढ़ फो ल्ेफर सच पर आक्षेप फरना ठीफ नहीं 
हैं। ऐसी भ्द्युद्धियाँ रद्दी जाती हैं कौर ऐसी साधारण फविता होती 
ही है, जो उनसे प्रसिद्ध फर्षियों फऐरे योग्य नहीं पर घद्द भी 'नकी 
झमर रचना फे साथ अमिट हो रहती है । उर्वृ-्साहित्य के इसिहास 
में इनफा स्थान बहुत छँचा हूँ कौर ये उ्यूं फे फिदीसी और दोमर 
समझे जाते हैं। उठाहरण-- 

देखना कल ठोफरें लाते फिरेंगे शनफे सर। 
झाज नख्तव्रत से जमीं पर जो कदम रखते नहों | 
जो सो ह माणे दुनिया से हैं साली उनके हाथ | 
अएशे दौलव जाई व दस्ते करम रखते नहीं ॥ 
करीय फन्र इम झाए का कटा फिर कर। 
तमाम उम्र हुई जम तो दापना पर देखा॥ 
मिस्ते बूए गुल सफर होगा मेरा] 
वह नईीं मैं जो किसी पर थार हूँ॥ 

इलचल थी कि सलवार चली पौज में सन से । 
ढालें शो रही ह्वाथों में सर उड़ गए धन से ॥ 
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तायर भी दवा हो गए सन्न, जुल्म-के,बन-से। 
आगे था हिरन शेर से-ओ शेर दिरन से॥ 
आई जिस गोल पे लाशों से जसीं पाठ गई । 
हाथ मुंह सद्रोकमर सीनओ सर काट गई॥ 

चाट ऐसी थी लहू- की कि सर्फे चाट गई । 
देखी -तेगों की जिचर बाढ़ उसी घाद गई ॥ 
ध्रनीस!ः दम का भरोसा नहीं ठहर जाओ। 

चिराग लेके कहाँ सासने हवा के चले || 

मिजी सलछामत अली 'दबीर” का जन्म सन् १८०० है०:( १२२० 
हिं० ) में दिल्ली मे हुआ था पर ये अपने पिता गुलामः हुसेन काशजी 

के साथ सात वर्ष की अवस्था ही में छखनऊ में 
दुबीर आकर वस गए और यही शिक्षा प्राप्त की । विद्या- 

प्राप्ति में वड़ा उत्साह था जौर अन्य, विद्वानों से तके 
वितके करने का इनका स्वभाव होने से इनको बुद्धि अधिक तीत्र हो 
गई थी। .यह् कविता में जुमीर के शिष्य हुए और शीघ्र ही अपनी 
कवित्व-शक्ति तथा अध्ययन से अपने शुरु के प्रिय-शिष्य होःगए। 
इनकी प्रसिद्धि भी बहुत जल्दी हो गई । यहाँ, तक कि बीस, ब्राईस वर्षे 
की अवस्था ही मे नवाब गाजीउद्दीव हैदर ने इनकी- कविता छझुनी 
थी। इन्हीं जवाब के राज्यकाल में लिखे गए 'सुरूए! के फिसानए 
अजायब में प्रसिद्ध मर्सियागोओं में इनका नाम भी दिया गया है। 
बहुत से धनाढ्य गण भी इनके शिष्य हो गए और उदूँ साषा साहित्य 
के यह भी विद्वान माने, जाने छगे। कविसभाओ में 'जमीर! इन्हीं को 
पहले पढ़ने की. आज्ञा देते थे और तब- उसके अनतर स्वय पढ़ते थे | 
दबीर' का लिखा हुआ, एक सर्सिया, उन्हे इतना पसंद आया कि 
उन्होंने उसे र्वय' पढ़ने के लिये ले छिया “ओर: उसे बड़े' परिश्रम से 
ठीक ठाक कर नवाब शरफुद्दोल्ला' की: कवि सज्ना में गए परंतु मित्रो 
के बहकाने तथा -ख्याति के छोभ में दबीर लेप्ड्सी ससिए को स्वयं 

! 
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ठीए फर नियमामुसार पहले द्वी फषि समा में पढ़ ठाछा | यह उत्ते 
सुनफर पढ़े दुसी हुए जौर इस प्रकार गुरु श्षिप्य में मनोमाडिन्य हो 
गधा पर झापम फा यह सालिन्य शीए दूर दो गया। दधीर अपने 
शुरु फी बरापर प्रतिष्ठा परते रहे। पजाबाद से झनीस फे छ्नऊ 
झाने फे समम दफ भोर ने जच्छी प्याति श्रमित फर ही थी। इन 
दोनों फी प्रसिदद्विता ने दोनों दी फे पशु ऐो भधिफ उन्ज्यठ फिया 
झीर दोनों एी फावता फो छत्हटवर फर दिया। दोर्ों दी एफ दूसरे 
से प्रेमपृषंफ मिछसे-जुडते थे घोर धप्या प्रेप से एफ दूसरे फो गिराने 
का भी प्रयत्न नहीं फरते थे । सन् १८७2 ६० में दपीर की आफ जाती 
रहीं। नवाप यात्िद अछो झाह ने फटछते घुछाकर इसणा शाँखें 
घनया दीं | एसफ्रे पहले सन् १८४८ $० जौर १८५९ इ० में यद फ्रमझ* 
मुर्जिदापाद और पटना गए थे। सम १८७५ ४० (२५ मुदरंभ १२९२ 
दि० ) में ७२ धप फी झयस्या में इनफी मृत्यु हुए । 

इन्होंने मर्सिए दी डिसे 2 सिनफा संप्रद फर जिक्त्दों में प्रफाशित 
हो घुप्ाा ६। इन्दंनि अपना सारा जीवन इसी प्रदार फी रचना में 

प्यदीय फर दिया। यद्ध फारसी "था भरती फल 
रचनाएँ सथा थिद्वान थे और इस फारण इनफी फपिता में फ्लिएट 
रचना शैली. झब्दन्योतमा और णर्थेनामी्य पिशेष था। नए 

भावों फा उपयोग छरते हुए करुणात्मफ व्यंजना, 
प्रभावशाली श्चल्दों फा प्रयोग और ओतमयी थणना इनके पदों में 
दश्ननीय हैं। इलफी झक्ष्पना-ल्षक्ति पद़ीन््यद्षी थी और इनफे पद्प्रधादद 
में वीम्रता और उरंढवा थी। इसी प्रकार का एफ घूमधाम का सर्सिया 
इन्होंने एफ फ्रविन््समा में पढ़ा, जिससे स्थाजा आउिश भी, जो 
यहुत प्रृद्ध थे, निम॑प्रित होफर आप थे । उस मर्सिए में ध्द्रु-पक्ष शास 
की भोर फे एथ् पहछपान छी भर्यफर राक्षस-सी फल्पना फी गई थी। 
मसिया पढ़ने के अनंतर जब उन्देनि आतिश से सम्मति माँगी तब 
उन्हने थद्वी उत्तर दिया फि मुझे यद्द न ज्ञात हुआ फि यह सर्सिया है 
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था लंधोर बिन सादोँ फी दास्तान है । तात्पर्य यह कि कल्पना के जोर 
से स्थल की उपयुक्तता का विचार न कर बहुत बढ़ाकर कह डालते 
थे। अरबी के मिसरे भी बड़ी योग्यता से मर्सिया में खपा देते थे, 
जिससे सोंदर्य-बृद्धि ही होती थी। ये आशुकवि कहे जा सकते हैं, 
क्योंकि अति शीघ्रता से अच्छी कविता कर लेते थे। अलंकारों में 
इनकी उपमा तथा उस्प्रेक्षाएँ भी नवीन तथा उत्तम होती थीं । इन्हीं 
सब गुणो के कारण दवबीर भी अनीस के समकक्ष होकर 5दूँ साहित्य 
के श्रेष्ठ कवियों से परिगणित हैं । उदाहरण-- 

घर कौन सा बसा कि जो बीर्राँ न हो गया। 
गुल कोन सा हँसा कि परेशाॉ न हो गया ॥ 
शाहाने दृहु कौन सा सामान ले गए। 
सब कुछ वो ले गए कि जो ईमान ले गए ॥| 
चसकी जो खूदे सर पै तो सर से निकल गई। 
शाने पै जो पड़ी तो जिगर से निकल गईं॥ 
सीने मे दम लिया तो कमर से निकल गई। 
हैरा था खुद बदन कि किधर से निकल गई ॥| 
दुनिया का अजीब कारखाना देखा। 

किस किस का न याँ जमाना देखा॥ 

बरसों रहा जिनके सिर पे छुन्रे जरी। 
तुरबत पै न उनके शामियाना देखा ॥ 
हर रंग का जलवा है तेरी कुदरत का। 
जिस फूल को सुँघता हूँ बू तेरी है॥ 

इन दोनों समकालीन पसिद्ध कवियों के पश्षपाती गण क्रमशः 
अनीसिए और दबीरिए कहाने रगे। ये आपस में झगड़े कर 

एक दूसरे से बढ़कर रहना चाहते थे। जब प्रथम 
अनीस और दबीर अपने ,सढोर के प्रसाद गुण की प्रशंसा करता तो 

दूसरा अपने सदोर की ओजस्विनी भाषा के गुण गाता 
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था। इसी प्रफार एक दूसरे में दोष-गुण निकाछते थे पर वास्तव 
में दोनों ही एक से एक पद्फर थे । फोइ फक्पना फे सदान से निफछ 
जाता यथा तो 8 भाषा-सीघ्य में ऊँचे उठ जाता था। दोनों ही 
छग-मग साथ दी पैदा हुए, यदें और समात दी सयस्था पाफर पाँच 
छ' मद्दीने आगे पीछे साथ ही णर्मीदोंद हुए। अनीस का जन्म दी 
फ्रधि यंझ में हुआ था पर दयीर स्वयं द्वी फवि द्योफर जन्मे थे। 
छअनीस ने मापा फी स्थच्छता छथा सौंदिये, सद्दायिरों के सुप्रयोग और 
फषिता फे सर प्रवादह्द पर जितना परिभ्रसम किया है उतना द्वी परि 
भम दवीर ने भाषा में झोज तथा प्रमाय, जरवी के शेर आदि फे 
छझइछे प्रयोग और भाष पथा फरपना में उच्चता छाने में फिया है । 
ऐसा फरने में दयीर की भापा में यह सारल््य नहीं आ सका, जो 
घिफ्ताफर्षक होता पर यह उनकी विद्वत्ता का दोप हैँ। इन्हीं दोनों 
सुकवियों के फारण मर्सिए इसनी उन्नद अवस्था फो पहुँच गए । 

जिस प्रकार अनीस फे पूथेजगण कि हुए हैं, बसी प्रफार इनके 
यंझर्जों में मी अब तक फधि होते आए हैं) यह फम से कम जाश्रये 

फी यात द कि फिसी वंश मे आाठ दस पुइत तफ 
अनीस का वंश यरावर यिद्वान और सुकषि दोते चक्ते जायें। श्नके 

पुन्न मीर नफ़ीस ने लिखा दे कि 'झमशेरे फ़साहत पै 
है यह सातवाँ सैक्छ' अथोप्तू इनफे समय तक सात पीढ़ियाँ, क्रमशः 
भीर मामी, स्थाजा अजीजुद्दा, मीर जाहफ, मीरहसन, मीर खलीक, 
समीर खनीस और मीर नफ्रीस पूरी हुई। इनमें प्रत्येक में पिसा-पुश् 
ह्वीका संबंध चछा आया है। नफ़ीस के पुश्र 'जछीस” मी सुकवि 
थे। इस चंशफे सन्य पुरुष मी सुकषि हुए हैं, जिनका प्लेस 
झायश्यक है! 

अनीस के दो छोटे भाइयों का नाम सीर मुहम्मद मूनिस! और 
पीर मेह् भी 'उन््स! था। ये धोनों ही अच्छे मर्सिया छिसने वाक्े 
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और पढ़नेवाले 'थे। उन दोनों में मूनिसल अधिक 
मूनिस. प्रसिद्ध हुए और इनके रचित सर्सिए तीन जिल्हों में 

प्रकाशित हो चुके है। 'महमूटाबाद के राजा अमीर 
हसन खाँ मर्सिए लिखने के लिए इन्हें काफी धन देते थे । मूनिस को 
कोई पुत्र नहीं था ओर यह सन् १२९२ हि० के छूगभग सरे। “उन्स 
के दो पुत्र सीर वहीद और 'सीर तअर्शुक अच्छे कवि हुए। यह नब्बे 
वर्षे की अवस्था में सन् १८९७ ई० के रगभग मरे | उदाहरण-- 

दिन फिर अ्रव फस्ले बढारी के हैं आनेवाले | _ 
कह दो तैयार रहे दृश्त 'के जानेवाले॥ 
लिखना इसी मिसरे को मेरे सगे लहृद पर। 
मौत अच्छी मगर दिल का लगाना नहीं अच्छा ॥ 
मूनिस फिर आज हिज्न की शव काटनी पड़ो। 
नींद ऐसी सोगई कि न आई तमाम रात ॥ 
रखती थी फुंककर कदम अपना हवाए सर्द। 
यह खौफ था कि दामने शुल पर पढ़े न गद |॥ 

हे (मूनिस) 
लो कसम वस्ल हुआ हो जो कभी हसको नसीब | 
इक नजर देखने की तो हैं-गुनहगार आँखें ॥ 
रुखे रौशन को न दामन से छिपाओ लिक्लाह,। 
अब नजर भरके जो देखें तो गुनहगार आँखें || 
सर गए. जागते ही जागते फुकत में तेरी। 

:. सो अब चल के बहुत रह चुकीं वेदार आँखें (उन्त ) 
अनीस-के तीन पुत्नो में सबसे बड़े तथा योग्य पुत्र मीर खुर्शीद 

अछी नफीस' थे और इन्होंने अपने पिता के नाम को बढ़ाया, जिसके 
े यह शिष्य भी थे | इनके भाइयों का नाम मीर सछीम 

नफीस और सीर' रहेस था । नफीस के भंसियों तथा अन्य 
“र्वनाओं के कई बड़े बड़े संप्रह हैं और इनकी कविता 
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भी उच्च कोटि की है। यह सन् १९०१ ६० में पचासी घर्प फी “अवस्था 

सैयद मुधम्मद हैदर फा पुथ्र सैपद शली/मुदम्मद 'आरिए! नप्लीस 
का दीदिव था, जिसफा फुछ भार नफीस ने स्पयं अपने ऊपर जिया 

था। इन्होंने फघिता भी सिसलाई। मर्सिए छिखने 
श्रारिष... में यद्द थड़े हुद्दाछ हुए और शीघ्र दी छखनऊ में 

छच्छा नाम पैदा फर छिया। भमहमृदायाद फे राजा 
सर मुद्ृम्मद अछी मुहम्मद स्माँ इनसे फविता शुद्ध कराते थे जौर 
इन्हें सवा सी रुपये मासिफ देसे थे। इनफी रचना में ओज अधिक 
है. और यह मुझय कया भाग पर ही विशेष जोर देते थे। इधर 
रुघर का प्र थद़ाकर कविता फा विस्तार नहीं फरते थे। यह 
सम्् १९१८ ई० में सत्तायन यपे की अवस्था में मरे । 

भीर छनीस फे पौच्र और सलीम फ्रे पुश्रन सैयद णयू मुहम्मद 
'जछीस' 'रक्षीठ' फे स्िप्य थे । थद्द धोनहार सुझधि थे पर यौयन दी 

में सन् १३२५ हि० में मर गए। इन्होंने मी युछ 
जक्षीस मर्सिए छर गजल छिखे हैं। इस पंझ के शन्य फयि 

उरूज, फ्रायक्र, हसन और फ्रदीम आदि हैं। मर्सिया 
गोओं में 'अनीस' फे यश फे अतिरिक्त एफ और घंश मी प्रमिद ६, 
जो सैयद मुहम्मद मिज्ो 'उन्स! फा है। इनफे पिसा फ्रेशावाद नियासा 

सेयद्अडी मि्सयो छोर पितामद जुल्किफार अछी 
उन््स मिर्ों थे। यह नासिसर फे प्रसिद्ध स्लिष्यों में थे, जहाँ 

थहुघा इनफे अस्य गुरुमाई गण पकन्र हुआ फरते 
ये। अपध दषोर से सो रुपये मासिक दृत्ति मिल्सी थी पर उस राश्य 
फा संत होने पर अधध फे नधाद मुध्म्मदअछी शाह फी भेगसम मछकए 
जहाँ के दारोराए-सफ्रा फे पद पर नियुक्त हुए, जिसे योग्यता से 
नियाह्य। रामपुर फे नयाथ फरझूचअछी सतराँ ने सपने फविता-गुर 
अमीर भीनाई को इम्हें घुछाने फे छिए भेजा था, झिससे यह पहाँ कुछ 

११ 
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दिन जाकर रहे थे । सन् १८८५ है० में पंचानवे वर्ष की अवस्था में 
इनकी मृत्यु हुइं। इनके पॉच पुत्र थे - हुसेन सिजो इच्क', अहमद 
मिज्ञो 'साबविर', सेयद मिज़ो तअर्शुक्त', अव्यास मिज़ो 'सत्र'ं और 
सवाब मिजों ।' इनसे इश्क और ,तअइशुक्त विशेष श्रसिद्ध हुए । 
उदाहरखणु-- । 

सुब्हे उम्मीद ओ शबे यास को इक जा देखा | 
आ गई जब तेरे आरिज के बराबर गेसू॥ 
फँसा दिया दिले नाशाद् को मुहब्बत में। 
न था यकीन कि हो जायगी श्रदू आँखें॥ 
तमाम उम्र न जी भरके यार को देखा। 
यह साथ ले गई दुनिया से आज आँखें॥ 

इच्क़ अपने पिता के शिष्य हुए और इन्होंने एक दीवान लिखा है । 
यह् अपने समय के सुप्रसिद्ध स्सियागो हुए हैं और अनीस तथा 
दबीर के समकालोंन थे। इनके पौन्र मिजो अस्करी 'मुअददब' भी 
अच्छे सर्सियागो थे, जो अपने चाचा 'रशीद' के शिष्य थे। तअश्झुक! 
सैयद साहब के नाम से प्रसिद्ध कवि हुए, जिन्होंने मसिए और ग़जूढ 
दोनों लिखे हैं । यह् दो बार कबेछा गए और अपने भाई 'इश्क' की 
सत्यु पर छौटकर प्रसिद्धि प्राप्त की। बड़े भाई के प्रतिद्वंद्वी न बनने 
की इच्छा ही से यह वहाँ चले गए थे । यह नासिख् के शिष्य थे और 
इनकी कविता में सरसता, भाषा-गर्भीयं और करुणा विशेष है। यह 
,अच्छे कवि हो गए है। सन् १३०९ हि० में इनकी मृत्यु हुई और एक 
पुत्र मिज़ो तअल्लछुक छोड़ गए'। उदाहरण-- 

कल न हम होंगे ससीहा न यः बीमारिए दिल | 
आ्राज बस और है तकलीफ परस्तारिये दिल ॥ 
क्या लगा तीरे मुहब्बत कि न निकली आवाज | 
रो दिया मर्य ने भी देखके नाचारिण “दिल ॥ 
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उन्स फे द्वितीय पुत्र साधिर का अनीस फी पुप्री से विधाद हुआ 
जिससे ये दोनों प्रसिद्ध मर्सियागो पं संप्रद्ध हो गए। इस संचंघ फे 

फछ रूप यद्द 'रक्षीद! पैदा हुए ये। बाजिद घी 
रशौद झाद्द साथपिर फो यरापर प्ृत्ति देते थे मौर नयाप 

समलकए-जहाँ के यहाँ दारोग्रा भी नियत फर दिया 
था। याजिद छछी झाद्द ने छछफसे जाते समय जुदरामदछ थेगम फे 
यहाँ इन्हे नीफए रखा दिया, जो यादशाह के यहां से पेगम फे नाम 
जाए हुए पर्ों के जवाय फी पांडुलिपि सैयार फरते थे | यह बहुत्तर 
घप फी उम्न प्राप्त फर सन् १८९४ इ० में मरे। रश्ाद फा नाम सैयद 
मुस्तफा उफ प्यारे साहय था और सन् १२६३ हि० में शनफा जन्म 
हुआ था। अनीस को पौन्नी से इनका विवाह हुआ । थद्द' ्पने 
चाचा 'इइफ़' के प्िप्य हुए पर अनीस को कविता दिसलाते थे। 
इंदक फे मरने पर सअदइशुक को कविता दिखाते थे। मापा में 
अनीस का कौर रीति में सअश्युझ का पिशेष अनुकरण छिया हैं। 
भर्सिया, ग़म, सछाम, रुवाई आदि खूप छिसखा दै। फसोदे भी कुछ 
ढिले हैं। फारसी फो वाक्य-योजना का प्रयोग कम किया है । इनकी 
कषिता में सरसता, सीकुमा्य और मद्दापिर्रा फे सुप्रयोग जच्छे हैं 
पर साथ हू फल्पना, प्यंजना आदि की फमी भी हू। मर्सिए में 
साक्रीनामा जीर यद्दार ( बर्सतझसु अणन ) फा समायेज् इन्होंने 
विशेष रूप से किया ६ं। पहले सी इसका समायेक्ष हवा था और 
साधारण रूप में अनीस आदि इन पर कुछ छिस्र दिया करते ये 
पर इन्द्नि इसे अधिक बढ़ाया । सन् १८५४ ३० में यह रामपुर गए। 
इसके झनतर पटना ओर दंवराब्राद गए, जहां इनका शष्छा सम्मान 
हुआ । यह सन् १९१८ ई० में मरे । दमीद, मुअहृप, नसीरी, जछीस, 
अध्दार आदि प्रधान शिष्म थे | उदाहरण-- 

वह सर्मा सु का ञह्यौ जानवरों का वह गुल | 
फू जो खिल रहे हैं नगम सरा हैबुलब॒ल॥ 



|| 
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जब॒ हवा झाई मटठकने लगीं जुलफ उसुंंबुल। 
ठढी उठढी व नसीम ओस में ड्रबे हुए गुल । 
वह हवा दश्त में आई कि चमन फूल गए। 

प्यास दो रोज की सब गुंचः दहन भूल गए ॥ 
वह दवा वाश की वह अन्य का आना जाना। 

किस्सा बुलबुल का कहीं गुल का कहीं अफसाना ॥ 
हुस्न ओर इश्क का हर एक जो है दीवाना। 
कसरते गुल यह है मुश्किल है खिजों का आना ॥ 
रास्ते बंद हैं फूलों का मजा ताजः है। 

दहन शुंच: है यह बाग का' दरवाजा है॥ 
मिजो दबीर के सुपुत्र मिज़ो जाफ़र फा उपनाम 'औज' था| यह 

अपने पिता के प्रदर्शित पथ पर चले और मर्सियागोई में अच्छी 
: 'र्याति पाई । पटना की जीफरी बेगम साहिबः इन्हें 

झ्रौज _ठो सहस्र वार्षिक वृत्ति सर्सियागोई के लिए देती थीं । 
हेदराबाद और रामपुर के दरबारों तथां अवध के 

नवाबों से भी इन्हे घराबर सहायता मिलती थी। छंद शाशञ््र के 
यह धुरंधर विद्वान थे, जिस पर एक अंच्छा ग्रंथ लिखा है। 
उदाहरण-- 

चार सू आलमे इमकाँ में अंधेरा देखा। 
तू जिधर है उसी जानिब को उजाला देखा ॥ 
चल सुए गोरे गरीबॉ ऐ. हंरीसे मालोजर। 
देख कितनी आजूएँ नज़ ' सदफन हो गईं॥ 

- जमीं कैसी कहाँ फे आस्साँ सब उसके जोया हैं। 
कहीं मिलता नहीं वह वेनिशा खातिर निशा क्यों हो ॥ 

सन ६८० ई० में क्बेला युद्ध हुआ था, जिसमें अली के पुत्र हुसेन 
सारे गए थे। उस घटना को लेकर जो कविता की जाती थी उसी को 
सर्सिया कहते हैं। लखनऊ के नवाबगण शीआ थे और शञ्ञीओं ही 
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में प्रतिय मुदरेम मद्दीने में ् स घटना फा उत्सव 
मर्िया ठया उसका मनाया जाता है । इन नयापों फी छप्नष्छाया में यह 
उदू साहित्प पर एउत्मय विशेष घूमघाम से मनाया जाने छगा झौर 

प्रमाव मर्मिए पढ़े जाने छगे । पहले इनमें शोफोदगार मात्र 
रहता था पर मीर ऊमीर ने इनमें पहले पदछ 

युद्ध/यछ तथा युद्ध फा वणन कर इसे रक्मिय” अयोत् युद्धीय पना 
डाछा। उप्तें याद फो सरापा अथोत् नखशिस फा ओर स्तर शखस्त, 
घोड़े आदि के चणन यढ़ाए गए। इस प्रफार सी या उससे अधिफ 
पर्दों फे मर्मिए छिसे ज्ञाने एगे। जुमोर कौर स्पृलीफ़र फे दिम्बछाए पथ 
को अनीस जीर दवीर ने और मा प्रशस्त फिया। भुसइस फा प्रयोग 
इन्दी लोगों ने पिया, जो झागे घलफर प्रकृस फविता फा प्रधान सापन 
हो गया । मर्सिया धार्मिफ फविता है, इससे इसमें शराय, सुंदर युवफ, 
यस्छ, यिरदद आदिको स्थान नद्ीं मिछा और एदूँ सादित्य में वीर 
रस फी फविता फा जो अमाय था, उसे इसने पूरा फर विया। 
अश्छीछ से अश्छोल फधि भा जप इम म॑ंदान में आता था तय वह 
पूष भद्र पन जाता था और उसे घर्ममाष दी से कविता फरना पड़ना 
था। घीरता, सस्य म्याय आदि फे यर्णन इनमें अस्छे होते हैं। इदद 
युद्, मेनाओं वथा युद्ध फे वणेन, पीरों फे उत्तर-अत्युत्तर, झा्ों फी 
प्रशंसा आदि प्रशंसनाय हैं। साथ ही उदू सादित्य में अमी ध॒क स्फुट 
फमिता विशेष थीऔर फममी फर्मी फाई मसनथी फे रूप में प्रवंध 
फाण्य लिखता था। पर मर्मियों फे फारण संयद्ध छंग्री छंगो फविताएँ 
लिम्ना सारंम हुआ | इसमें प्राकृतिक दृश्य फे चित्रण तथा भलुष्य फे 
मानसिक यिफार्रों फा यणन अच्छा द्ोने छगा। फई छास्थ पंक्तियाँ 
छिसफर अनीस दवीर थादि ने प्न्दों, मुद्दाविरों श्रादि फे मानों 
फोप ही तैयार फर डालते | यही मर्सिया दाली, झाजाद और सरूर फी 
कविसा फा आादशे हुआ | हर 



दसवाँ परिच्छेद 

उद्-साहित्य के अन्य केंद्र 

जो उद-साहित्य मुहम्मद शाह के समय म॑ उत्तरी भारत में जन्म 
र पहले दिल्ली में और फि्रि विछ्ली तथा छखनऊ में फेंद्रीभूत हो 

रहा था, वह दोनों स्थानों के आश्रयदाताओं के राज्य- 
विषय-प्रवेश भ्रष्ट होने पर सन् १८५७ ई० के अनंतर आश्रय की 

खोज से अन्य स्थानों में फेल गया । नवाब वाजिद 
अलीशाह के आश्रित बहुत से कवि कलकत्ते में रहते थे, जिनमें सात 
अधिक प्रसिद्ध थे । ये मटियाबुज के सप्तषिं कहलाते थे, जिनके उपनाम 
बक्, दुरख्शों, सौछत, बह, ऐश और हुनर थे । स्यात् ध्रुव स्थान पर 
अख्तर स्वयं थे। अन्य पअसिद्ध कविगण भी आते-जाते थे । उसी प्रांत 
के कवि अब्दुल्ग़फ़र खा खाल्दी 'नसख' थे, जो राजशाही में 
डिप्टी कलेक्टर थे। सन् १८७५ है में इन्होंने 'सखुनेशोअरा” नामक एक 
संग्रह-पंथ छिखा था । दफ्तरे वेमिस्छ, क्रितए-मुतखिब, चश्मए-फेज, 
शहीदे-इशरत आदि कई पुस्तकें छिखीं । यह अच्छे समालोचक भी थे 
और इनकी अनीस तथा दबीर की आलोचना पठनीय है। मटियाबुरजे 

सिवा रामपुर, हेदराबाद, फररेखाबाद, पटना, सुर्शिदाबाद, भूपाल, 
टोंक आदि अन्य स्थानों में इन दोनों केंद्रों से निकले हुए अन्य कवियों 
ने आश्रय पाया था। इनमें प्रथम दो विशेष उल्लेखनीय हैं, इसलिए 
पहले साधारण स्थानों ही के विषय में छिखा जाता है। इन स्थानों 
के सिवा आगरे का नाम भी केवल, 'नज़ीर! के कारण उल्लेखनीय हो 
गया है, जिन्होंने कभी राजाश्रय की परवाह नहीं की । 

नजीर” का नाम वली महम्मद था और इसका पिता मुहम्मद 
फ़ारूक़ दिल्ली निवासी था। अहमद शाह अब्दाली की चढ़ाई के समय 
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नजीर आगरे अथोत् श्रफपरायाद था बसे और थ्दी 
मज़ीर धरुपराषादी पपना विवाह फर छिया। इसे एफ पुत्र गुछआर 

अली झौर एफ पुत्री इमामी थेगम थी। यद्् फ्रारसी 
सया णरधी फा झ्ञाता था और सुझम्मुत छिगता था । यह सन््तोपी था 
इसछिए निमंत्रित दोने पर भी छघनऊ नर्टी गया | णागरे में शिक्षण 
फार्य फर फालयापन फरता था । यद् टफ़्ये से सन् १८३० ६० में एद 
होफर मरा । स्पमाय से पिनोद प्रिय था और गाना सुनने, तमाशा 
देखने तथा छेहयारों में योग देने फा प्रेमी था । इसमे घमौधता की 
कसी थी। इसने पदक्ते बाजार फा पहुत्त दया स्माइ पर ब्राह फो 
सूफी दो गया । 

नशीर ने फयिसा यहुत छिसी थी पर उसफो सम्रद कर रखने में 
इसने छिलाई फी जिससे इस समय जो स॑प्रद इसफ नाम से मिछता 

ह उसमें फेपल छ सहस्त शैर एं। रोटीनामा, पैसा 
रचना. नासा, थैज़ारानामा, फन्दया फा याऊपन आादि आादि 

फषिताओं फे पदन उथा मुनने में पड़ा आफपण ६ । 
इसके सिवा इनमें सासारिक एंश्वर्य में पिरक्ति, भाषोत्तप शरीर 
फपित्यप्नक्ति भी अपूष ६। दिंदू मुसठझमान ट्टेप का मी इसफी रचना 
में अमाय ६ । इसकी फविता इन फारणों से विशेष छोफप्रिय है तथा 
हिंदी छिपि में मी इसो फारण अनेफ यार प्रफाशित द्वो चुकी है । 
इसने स्योह्रों फा भी अच्छा अनुमूत चणेन फिया ६ और घुख्युछ 
तथा भाछुओं फी छट्टाई, पतंगवाजी, चिट्टिओं आदि का भी सुन्दर 
वर्णन फिया हैँ! इसने याजार में थीवन में जो झन्ुभप प्राप्त फिए थे, 
उसफा यणेन फरने में मी यह नहीं घूफा । 

इसकी भाषा देझ्ी थी और उसे विछायती पनाने फा फमी इसने 
प्रयक्ष नद्दीं फिया। इसका अछती भाषा पर पूरा अधिफार था और 
फास्सी तथा झरयी फोर्पो से खुन-खुन फर आपनी सापा फो छदूवू 
घनाने की इसे आषश्यकता नहीं पढ़ी । जैसा विपय चुना पैसा ही 
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भाषा ली और बेसी ही:वास्तविकता से उसका चित्रण भी कर डाला । 
इस पर अदलीलता, ग्राम्यता तथा/भाषा की निरंकुशता का ढोष लगाया 
जाय पर इन्हीं सबसे! इसका ऐसे विषयोँ का वर्णन सजीव तथा 
मनोहर हो गया है । 

उढू साहित्य में मसनवियों को छोड़ दें तो मुक्तक कविता ही का 
आधिक्य है ओर नजीर ने ह्वी पहले पहल छोटे छोटे विषय लेक 
अल्प प्रवध काव्य लिखे। यह प्रकृति का पुजारी न था पर नगरस्थ 
बाग आदि का इसने वर्णन किया है। नज़ीर का विनोद भँड़ोआ नहीं 
था जिस पर सारा दरवार हो हो कर उठे, क्योंकि वह स्वतंत्र-अकृति 
का था ओर उसे किसी की चापलूसी नहीं करना था। इस प्रकार 
विवेचना करने- पर ज्ञात होता है कि इसका. उ्द साहित्येतिहास में 
निज का विशिष्ट स्थान है और उसके अग्नगण्य कवियों में वह गिना 
जा सकता है । उदाहरण-- 

ऐसा था वांसुरी के बजैया का बालपन। 
क्या क्या कहूँ में कृष्ण कन्हैया का ,बालपन | 
कलजुग नहीं कर जुग है यह याँ दिन को दे ओ रात ले । 
क्या खूब सौदा नक़द हे, इस हाथ दे उस हाथ ले ॥ 
अच्छा भी आदमी ही कहाता हे ऐ. “नज़ीर। 
ञझ्ो सबसे जो बुरा है सो है वह भी आदसी ॥ 
मुझे ऐ दोस्त तेरा छिज़ अब ऐसा सताता है। 
कि दुश्मन भी मेरे अहवाल पर आँसू बहाता है॥ 
बाग़ में लगता नहीं, सहरा से घबराता है दिल । 
अब कहाँ ले जा के बैठे ऐसे दीवाने को हम ॥ 
हर आन में हर बात में हर ढग में पहिचान। 
आशिक है तो दिलबर को हर एक रंग में पहिचान ॥ 

फरु खाबाद के नवाब अहमद खां बंगश के एक सरदार तथा पोष्य 
पुत्र नवाब सेहबान खॉ “रिद” सुकवि थे और गानविद्या के भी ज्ञाता 
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पे। मीर सुएम्मदी 'छोझ्' तथा मिलो रफीय 'सौदा' 
पर सायाद_ झघ्थनऊ लाते समय फुछ दिन यों ठहरे थे जोर इा 

पर प्रसादे भी छिसे थे। श्मफे अनंतर यहाँ इसफा 
पिशेष प्रयार नहीं रद्द, क्योंकि यट्ट पक छोटीसी रियासत थी और 
यहाँ फे नवापगण पराषर फयिता प्रेमी नहीं दोते गए । 

राजा शितायराय, जो पिद्दार फे नायप हीयाय थे, स्वयं फथि 
सथा फर्षियाँ के झाश्नयदाता थे। इनफी मृत्यु सम् १७७३ ४० में हुई । 

इनफे पुत्र राजा फल्ष्याशर्मिंद उसी पह पर नियुक्त 
अज्ञीमाबाद (वटना) दुए। यह भी फयि थे और उपनाम 'रासा' रखते 

थे।मीर जियाउद्दीन 'जिया! फो फयिता दिखाते थे । 
फुर्ों' ने मी मुर्धिटाया” और प्रैशायाट से छौटझर यहीं सम्मान 
पूर्षफ जीयन ख्यतीस फिया था। समीर मुदृस्मठ यारशर हों! नपाय 
सआदत जंग फे दरपार में ज॑त तफ रऐे। श्पीर फे पुत्र आज फा 
पटने फी जाफ़री येगम साह्यय थरायर सद्दायता देता रही यीं। 

धंगाल के मयाथ गण घथा उतके टरयारियां न पश्चिमोत्तर से आए 
हुए फधियों का अप्छा स्थागत फिया था। मीर साझ पहले यहां 

आप थे। प्रसिद्ध मीर प्रुटरतुष्ठा 'क्ु्रस' भी यहाँ 
मुशशिदागाद आप शर यही सम् १ ९१ हि० में ननफी शस्यु हुई । 

मिझ्लो जहर अली 'खलीफ” भी नथाजिश मुदम्मद 
स्वाँ झुह्ायजग फे निमंत्रण पर आए सो मर्मियागों और कवि थे। 
इस धरपार से कुछ तो उस देदा फे जात रहने तथा फिसी एफ राज 
थप्म फे रत से न जमने फे फारण ददृ-साहित्य फो पिशेष क्राम्रय 
नहीं मिछा । 

रामपु फे पास यह पफ स्थान है। जब नवाष प्ुजाउद्दौछा ने 
रामपुर क्रा सन््य नवाय फ्रेुबा; सं फो दिया तय उनके छोटे भाई 
नवाथ सुदम्मद थार खाँ अमीर फो भी पचाप्त सहस्त फी जागीर 
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' ' दी थी। यह स्वयं कवि थे और कवियों का सम्मान 
टॉडा भी करते थे। मीर सोज और सौद्य तो बुलाने पर 

नहीं आए पर शेख क्रियामुद्दीन क्रायम” चॉदपुरी 
को इन्होंने अपना गुरु बनाया और सौ रुपये मासिक बृत्ति ढो। 
मुसहिफी, फिल्ली लाहौरी, सीर मुहम्मठ सईस पवीना आदि अन्य 
कवियों का भी सम्मान किया था | यह चित्रकारी अच्छी जानने थे 
और विनयशील तथा योग्य पुरुष थे। सन् १७७४ ई० से इनकी 
रत्यु हुई । 

टोंक के लवाव सर हाफिज मुहम्मद इत्राहीम अली खाँ सन् १८६६ 
३० में गद्दी पर बैठे । यह खलील” उपनाम से कविता करते थे । अमीर 

मीनाई! के शिष्य हाफिज सैयद मुहम्मद हुसेन 
टॉक “विस्मिल' खेरावादी को गुरु बनाया और इनकी सत्यु, 

पर इनके छोटे भाई 'मुजतिर” से कविता ठीक कराते 
थे। जूहीर तथा असद आदि कई प्रसिद्ध कवि इनके यहाँ सम्मानित 
हुए। असढ के यहाँ कई शिष्य हुए, जिनमें असग़र अली आबरू, 
हवीबुह्ला जत्र आदि श्रसिद्ध हैं। इत नवाब के उत्तराधिकारी भी 
कविता के प्रेमी हैं । 

भूपाछ के नवाब नजर मुहम्मद खाँ की पुत्री नवाब सिकंदर बेगस 
फा विवाह नवाब जहॉगीर मुहम्मद खा से हुआ था, जो 'दोलत' 

उपनास से कविता करते थे। इनका उदूँ दीवान् 
पाल श्रकाशित हो चुका है। इनकी पुत्री नवाब शाहजहाँ 

बेगम ( सन् १८३८-१९०१ ६० ) स्वयं कवि थीं । ड्दूं 
में पहले 'शीरी” और फिर ताजवर' उपनाम रखा था तथा फारसी 

शाहजहों? था। यह हिंदी में 'रूपरतन” उपनाम से कविता करती 
थीं। कुछ पद देखने में आये हैं, जो बहुत सुंदर बन पड़े हैं। इनका 
पहला विवाह बर्शञी बेह मुहम्मद खो से हुआ था, जिसकी पुत्री 
नवाब सुल्तान जहाँ बेगस थी। दूसरा विवाह सन् १८७१ ई० में 
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नवाप मुहम्मद सादिफ एसेन से हुआ, जो 'तौरीए” उपनाम से 
फकथिसा फरते थे । पारसी और णरघी में नयाघर' उपनाम था | इन्दनि 
घमे आदि विपयों पर छगमग देद सौ पुस्तफं ठिसी हैं। मयाघ 
मुल्वान जहां पेगम फा उतूँ पर विशेष आप था जौर इन्होने म॒ुस्छिम 
यूनियर्सिटी जादि झिल्ता देनपाली सरथाओं फो फाफी सदयायता दी। 
भूपाल में फई रपूछ खुछ गए ए। यह स्व यिदुपी थों और फई पुस्तफ 
टिसी हैँ | फयियों तथा छेखफों फो पुरतफ-प्रफाशन झादि में थराधर 
सहायता देती रही । 

पूर्वाधिग्पित स्थानों पे सिया फाठियाषाड़ में मेंगरोल स्थान के 
नवाष चहद्दादुर ने अपने जीपन फाछ में जछाल, तमूठीम, दारा और 

शमझाद आदि फो निर्मेश्रित फर सम्मानित फिया 
अन्य स्पान था। पर यह्द रघान इतना दूर शोर साधारण है फि 

वर्दृ-से सादिस्य फे छिय यह उपयुक्त नहीं हुआ। 
अटवर-नरेश महाराज शियदान सिंद ने जुद्दीर, सस्थार, तिभः, मजरुद्द, 
सालिफ जादि फो आाभ्रय दिया धा। फ्िस्तानप झजाएप फ रचियता 
सरूर फो सो छषपने यहाँ घुझछाया था। सद्दीर जयपुर मी गए थे दथा 
घनके छाटे भाई 'अनयर' भी यदीं सम्मानिद होफर अंत तक रहे। 
माज्तेर कोटडा और मायटपुर में फपियों फी प्रतिष्ठा _६ थी। अप 
रामपुर घया दैदराघाद ( दक्षिण ) के विपय में संक्षेप में छिसा 
जाता है । है 

यह राण्य दिप्ठी और छस्ननऊ फे घीघ में पदता है. और दोनों वी 
स्थान से प्रायः प्रायर दूरा पर होने फे फारण यद्दां छोगों फा आना- 

जाना बना हुआ था। दिल्ली से निकले हुए फविगण 
गमपुर इसी शोर से होते हुए छल्ननक जाते थे। यहों फे 

मनयाथ स्थर्य फवि थे सथा गुणियाँ फे आमयदाता 
ये। पुरस्कार सथा धृस्तियों देने में छदार भी थे। ये इन फवियों को 
निशा धेतन-भोगो सेवक न समझफर उनसे मित्रयत् व्ववद्दार करते थे 
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“जिससे थोड़े ही पर संतोष कर कविगण इस दबोर फो नहीं छोड़ते थे । 
इन्ही कारणों से रामपुर उद्-साहित्य का एक अच्छा केन्द्र बन गया। 

नवाब मुहस्मद सईद खा की मृत्यु पर सन् १८५५ ६० में नवाब 
यूसुफ अली खाँ इकतालीस वर्ष की अवस्था में गद्दी पर बैठे । दस वर्ष 

के राज्य-काल में इन्होंने रियासत की प्रतिष्ठा बढ़ाई । 
नवाब यूसफ बलवे सें सकोर की सहायता कर सम्मानित हुए। 
अली खाँ. यह साहित्य और कलछा के प्रेमी तथा कवियों के 

आश्रयादाता थे। स्वयं उद और फारसी में कविता 
करते थे और नाजिम उपनाम रखा था । पहले मसोसिन ' तब 
ग़ालिब और ग्रालिव की मृत्यु पर अमीर को कविता दिखलाते थे। 
दिल्ली और छखनऊ दोनो स्थानों के कवियों का इनके थहाँ जमघट 
हुआ, जिससे दोनों केंद्रों की विशेषताओं का सम्मिलन आरंभ हुआ, 
जो इनके पुत्र के समय पूरा हुआ। ग्रालिव, तरकीं, असीर, जलाल, 
अमीर मीनाई, दाग़ आदि सुप्रसिद्ध कविगण दोनो स्थानों से यहाँ 
बरावर आया करते थे | इनकी मृत्यु सन् १८५६ ३० से हुई । 

नवाब यूसुफ अछी खाँ की मृत्यु पर उनके पुत्र नवाव कलब अली 
खाँ बहादुर इकतोस वर्ष की अवस्था से गद्दी पर बैठे । यह अपने 

पिता से भी बढ़कर गुणियों के प्रेमी हुए ओर इसी 
नवाल कलूब से इन कवियों को अपने काय सें कुछ भी रुकावट 
अली खॉँ नहों हुई | यह एक सुयोग्य प्रबधकत्तों थे, जिससे 

राज्यवृद्धि के साथ साथ कवियो. गायकों तथा अन्य 
गुणियों का अच्छी प्रकार आदर सत्कार भी करते रहे । अब्दुल हक' 
'खैराबादी, अब्दुल हक मुहंदिस, इशोद हुसेन, सेयद हसन शाह मुह- 
इस, मुफ्ती सादुछा आदि योग्य विद्वान, मुहम्मद इन्नाहीम, अली 
हसेन, अबुछ अली, हुसेन रजा आदि विख्यात हकीम और असीर 
अमीर, दार, जलाल, तस्लीम, बह, मुनीर, कुछकू. उरूज, हया- आदि 
'असिद्ध कवि इनके आश्रय में रहते थे। नवाब कुछ ही सज्जनों को सौ 
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से प्षिष येहन देते पे कौर पनमे से युर्तों को राज्य के छार्य में 
छूगा दिया था जिससे पे सद्दापता पाते हुये राम्य फो थोप्त मी नहीं 
हुए। इनए गृस्पु १३ माप सम् १८८७ इ० दा हुई थी | पदसे सन््दोने 
सोटाना पुजुष्ठ दृश से ज्िक्षा प्राप्त दी । छदू जोर पर्स्सी गय में सुछ- 
मुझे मग्मए संज, गरानएण्म, शंटीले हरम झादि कर पुछफें छिसी। 
अमीर मीनाई 5६. में इसर फपिता गुरु थे । इनका छपताम पयाष 
था। फारमी में इनफा एस दीपा लासैपद्ी दै। पर में रुम्दनि 
मप्नप-सुमरपाती, दस्त॑पूरिए छाष्रानी, दुरसल् श्गसाप जोर हीणे 
सखुन चार टीपान छिपे, सा क्षण है। क्षप्ट विज्ञाग का भी इन्हें 
प्रेम था, इससे रफ विदफ में रब भाग छेते थे जोर अधुद्ध गधा 
छातुपयुक्त कर्दों फो याएप्टत फर देसे पे । 

इनफे दर्पोर की पक पौर पिशोषता या थी फि दोनों साहित्य- 
केंद्रों के कवियों का पहाँ समिसन ही रद्दा या कौर क्रमशः दोनों दी 
पष्ठ यातों ने पक दूसरे के गुर्णों पो शपनाया | यासिय फी शैछी पी 
अस्यथाभायिएता तथा जादपर दा पंत हो चघछा जोर दिछी पद्ठ फे 
पुराने क्षप्द या मुद्दाविरों फ्रे प्रयोग निषा्ट दिए गए। समय फे 
अनुपूए शुरु मापपृ्ण फपिता फा प्रचार चढ़ रदह्या था, इससे फविगण 
भी झपनी छपनी रीफ पीटना छोदरुर सरधे दार्दिफ छद्गार फो 
प्रमाद युक्त मा में फरमित्तापद्ध फरने छंगे थे । ह्मीर, जसीर, यह, 
कफ जादि छा्नऊ फे फषि थे और दाग तथा हस्टीम दिप्ठी फी 
प्ैली पे समर्यंफ थे । जनहा में ज॑तिम दो फी फषिता फा चहुत ही 
प्रचार था, इससे अंत में छम्पनऊ पे फवियों ने भी उन्हों प्री भींडी 
पक्रही । अमीर के दूसरे दीपान सममग्पानप इश्फ फे देखने से यह 
स्पष्ट ज्ञात द्वो जाना हू । इनफे श्लिप्य दरीझ, जटीठ, रियाजु त्तो पौर 
भी इस छोर पढ़े हैं। 

नवाय कड्य छठी सगे फे एानंतर नयाव हामिद जछी माँ सम् 
१८८९ ई० में १६ वर्ष की थवरया में गद्दी पर येठे । यह बड़े ही योग्य 
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ओर गुणियों के आश्रयदाता थे | यह स्वयं कवि थे नवाब मुहम्मद और कवियों तथा विद्वानों को अच्छी प्रकार पुरस्कृत आमिद अली खाँ करते थे। भिन्न भिन्न उपयोगी संस्थाओं को भी बरा- वर दान देकर सहायता करते रहते थे | 
मुफ्ती असीर अहमद “अमीर? के पिता का नाम मौलवी फरम 'मुहम्मद था और इनका जन्म सन् १८२८ ३० में लखनऊ में हुआ। हजरत मखदूम शाह सीना नामक एक फकीर के अमीर मीनाई संबंध के कारण यह मीनाई कहलाए । इस फक़्ीर 

का सकवरा छखनऊ में है। छखनऊ के फिरंगी महल में इन्होंने शिक्षा प्राप्त की | बुद्धि तथा प्रतिभा अधिक थी इससे शीघ्र ही फारसी तथा अरबी में अच्छी योग्यता प्राप्त कर छी। वैद्यक, 
ज्योतिष आदि में अच्छा गम हो गया था। चिशती साबरिय: के सज्ञादनशीन अमीर शाह को धर्म का गुरु बनाया और कविता में सैयद मुजफ्फर अली खो 'असीर' के शिष्य हुए। प्रतिभाशाली तथा 
इश्वरअदत्त कवित्व शक्ति-युक्त होने से यह शीघ्र अपने शुरु से आगे बढ़ गए। समय भी आरंभ में नासिख तथा आतिश को प्रतिदवंद्विता फा था ओर फिर सबा, खलील, रिंद आदि को कविताओ के साथ साथ अनीस तथा दबीर की मर्सियागोई की गूँज से इनका मस्तिष्क परिष्कृत हो चुका था। इनकी प्रसिद्धि शीघ्र ही फैछ गई और सन् 
१८५२ ईं० में चौबीस ही वर्ष की अबस्था में नवाब वाजिदअली शाह ने इन्हें बुछवा कर इनकी कविता सुनी और प्रसन्न होकर अपने दबोर सें रख लिया । बादशाह की आज्ञाुसार इशोदुस्सुल्तान ओर हिदायतुस्छुल्तान लिख कर खिलआत तथा पुरस्कार पाया। इस प्रकार इनकी ख्याति उन्तति पर थी कि अवध राज्य का अंत हो गया | कुछ दिन जीविका की खोज में रहे पर अंत में नवाब यूसुफअछी खाँ के चुलाने पर वहाँ गए और वहीं रह गए । यूसुफअली खां ने इन्हे अदा- लछत' दीवानी सें काम दे दिया जिस फारण यह मुफ्ती कहलाए। 
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इसफी सस्पु पर यद नपाप फछूषअ्ी रगों फे झविता-गुर हुए। इस 
समय रामपुर में घटुत से प्रसिद्ध झ्ाजर पुफप्न थे छोर ग़ाट्िप भी 
कमी फमी आया फरते थे। जप कटाइरसो से ददरापाद जात॑ पद 
सम् १९७० ६० में निझाम धनारस में टरे थे, तप मिो दाग 
द्वारा इन्हें मी रवागत में ह्रसीदा पएने फा अश्मर मिटा था। उसी 
श्षे या रामपुर ऐोए कर टत्रापाद को रघाना हुए । माग में दुछ दिन 
मूपाल में ठदुरे थे। यद इंदरापाह पट्रेपे पर पद्दों एसे मोदे हुए फि 
ऐद मर्दीने चाद यहीं १३ शप्प्एर सन् १९ ७8० फो ठिहर्वर धप 
की धरा में मर गए । दागु भीर रमनाय सररकार ने इनफी शो 
मुमूषा फी। इनके दो पुत्र छ्तीप भ्दमद अस्तर जोर जछीछ भी 
माय थे । 

इन्नादुस्मुस््तान और दिदायतुस्सुस्तान फा ऊपर द्ललेस हा 
घुफा दै। ग्रतेषद्ारिसान में पलये के पाल्ते डी फपिताओं फा 

संप्रद पा और यद पछये में वष्ट हो गया। इसफा 
रपनाएँ... कुछ भंस स्मरण भक्ति द्वारा छिग्ग जा पर दीपाने 

मुंदस्िष में प्रषा्षित हुआ ६ । नूरे तमद्ठा जोर जपे 
फरम दो मसनपियां यटये के पहले छिसी थीं। पेंगंपर पी प्रप्न॑सा 
में परु मुसहस, सनम पर मु जरछ, गत्यु पर शामे जपद जोर 
लैसमुट्एट्र फविताएँ छियी । सन् १८६८ ४० में ८ पासोएलों फा एछ 
संप्रद मजमूअप वासोस्स फ नाम से संफटित हुआ । इतस्वाधे यादगार 
या सजुफिर' झोजराए रामपुर नवापष कछप्रअली ग्पोंफी णाप्रा से 
सन् १८७३ इ० में ठिखा था। मिरामुल्् शैंथ दूसरा, जो पहरा 
माना जाठा दे, जौर सनमखानए 5इफ सीसरा दीपान ६८ । खासिमुप्तपी 
नामफ दोवान नातिय मिरासुटर्गव फे साथ प्रफाज्नित हुआ। जीदरे 
एंदखाप भऔर गौददरे 7 दो छोटे छोटे संप्रह ४न दीपानों में 
परिश्निष्ट रूप में दिए है, जो मीर तथा दद फी शैंडी पर छिसे गए 
फद्दे जाते दैं। घोये दीपान में ध्रसीदे, रपार आदि टै। सुमए घसीरत 
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में फारसी तथा अरबी के कुछ शब्दों के शुद्ध प्रयोग वतकछाए गए हैं । 
अमीरुढ छुग्राव नामक बृहत् कोष लिखना आरंभ किया, जिसकी 
केवल तीन जिल्दें लछिख सके। प्रथम दो बड़ी बड़ी जिल्दें, जिनमे 
केवछ प्रथम अक्षर ही आया है, प्रकाशित हो चुकी हैं । इनसे इनकी 
विद्वत्ता, गवेषणा तथा भाषा-विज्ञान की पारदर्शिता और परिश्रम 
'ज्ञात होता है। यह नवाव कलव' अली खाँ के समय ही, आरंभ हो 
चुका था। बहारे हिंद उदूं का छोटासा कोष भी-तैयार किया था। 
खिथाबानिए आफ़रीनश मुहम्मद के जन्म स्थान पर एक छोटी पुस्तक 
है। इनके पत्र तथा गद्यगपय के भिन्न-मिन्न लेख भी बहुत हैं, जिनमें 
'इनके पन्ना का सभह अहसनुल्ला खा 'साकिब' ने संपादित कर प्रका- 
शित् कराया है । उदाहरण-- 

जाहिर में हम फरेफ्तः हुस्ने बुताँ के हैं। 
पर क्या कहे निगाह में जलवे कहाँ के हैं ॥ 
मसजिद में बुलाता है हमे जाहिदे नाफहस । 
होता अगर कुछ होश तो मेखाने न जाते ॥ 
दीदारे यार का न उठेगा सजा असीर!। 
जब तक दुई का पर्दा उठाया न जायगा॥ 
उठाऊँ सख्तियाँ लाखों, कड़ी बात उठ नहीं सकती | 
मैं दिल रखता हूँ शीशे का, जिगर रखता हूँ आहन का ॥ 
कह रही है हअ् में यह आँख शर्माई हुई। 
हाय कैसी इस भरी महफिल में रुसवाई हुई॥ 
फना कैसी बका 'कैसी जब उसके आशना ठहरे। 
कभी इस घर में श्रा निकले कभी उस घर में जा ठहरे | 

५. इईनके शिष्यों की संख्या भी बहुत दे, जिनमें' कुछ प्रसिद्ध कवि हुए 
है । 'इनमें रियाज्, जलील, मुजतिर, फौसर, नवाब असगर, हफ़ीज, 

'सरशार, आह, जाह, जाहिद, बसीम, है रॉ, अख्तर, 
शिष्य तथा सन््तान कमर आदि शसिद्ध हैं। इनके चार पुत्र थे, जिनके 
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नाम परम मुशी सुदम्मद आइगद मरी! कौर 'कुमर!, गुमताश 
झमद 'जाजू) मसकद अददमद परमीरं जौर छतीफ झद्दमद 
अस्सर! हैं । 

थाह प्रतिमाशाली कवि धौर योग्य विद्वान थे । *नफा आरंभिक 
कविताएँ ज्ञियिप्त है कौर उ्॒ननञ साहिरप-फेंद्र फे नासिरय फी पलाई 

पैली पी पिशेषताओं से पृण हैं पर इन्होंने उसे समय 
रघना शली फे छन॒वूछ न पाफर जपनी ईडी बदल दी, जैसा 

इनफे शीवानों फे मनन फरने से स्पष्ट शात दो जायगा | 
इन्हनि अपने प्रतिद्वंद्वी दाग फी दिदी की झंछो फो सपसाधारण प्रिय 
होते देखफर उसी फा जनुकरण फिया और $ससे इनफी कविता 
अभिफ प्रिय दोने छगी। यद्द समी प्रफार के एंों में फॉवता लिखने 
में सिदश्स्य पे । इनफी फयिता शिक्षण और प्रसाट सथा सौ ऊुमार्य 
गुर्णों से पृ होती थी । स्रिघार-गार्मीयं फे साथ अलंफारों फी जना 
चद्यफ मरमार भी नादीं थी। हम्देँ एडों की घारा एसी सिद्ध थी फि 
उनमें गान-सा प्रपाद रएता था। यट्ट सूफ़ो मत फे समर्थक धथा पीर 
चन गय थे, इससे उसफा रंग भी इनफा फयिता पर पूरा है। खूँ 
कविता में यिरद-पीए्ित प्रेमी फी फ"रुणपृण गाया सर्भी ने गाद ६ पर 
इसमें मी इन्होंने अपनी पिशेषता रखी । ; 

अमीर पड़े द्वी सज्लनन ओर विनम्र पुरुष थे। इनमें पक्षपात छू 
नहीं गया था और यह सभी से मिलते जुरते थे । इन्दोंने कमी फिसो 

फी इजो नहीं फी और न फिसा फे उमाइने से अपने 
इतिद्वास में इनका प्रतिद्वंद्वी दाय से फिसी प्रफार फा पिराध फ्िया। 

स्पाय थरावर दोनों में मिश्रवा बनी रही । घामिक विषारों , 
में यह् पढ़े फट्टर थे और इनफा आमरण भी मत के 

अनुसार सथा था। ऐसे शु्ों छर् फबिता पर सी असर पढ़ा और ये 
छापने समकादीन छोगों में वद्गुत दी सुम्मान फी हृष्ठि से देसे जाते थे । 
इनकी रपनाओं फे देखने ही;से क्वाद हो जाता हि कि छंद साहिस्य के 

१4० 
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इतिहास में इनका स्थान कैसा होगा। इनकी कविताएँ बड़ी रुचि 
से पढ़ी जाती हैं और वर्तेमान समय के कवियों में इनका स्थान 
यहुत ऊँचा हे । 

नवाव मिणी दाग का जन्म सन् १८३१ ३० में हुआ था और 
इनके पिता नवाब शम्मुद्दीन खो छोहारू के नवाब जिआउद्दीन के भाई 

थे। जब यह पाँच या छ वर्ष के थे तभी इनके पिता 
चाग की मृत्यु होगई, जिसके बाद इनकी माता ने बहादुर- 

शाह जफ़र के पुत्र मिजो मुहम्मद सुल्तान से विवाह 
कर लिया | दाग दिल्ली के किले में रहने छगे। यहाँ इन्होंने अच्छा 
शिक्षा प्राप्त की । सुछिषि लिखना, घुड़सवारी तथा युद्ध विद्या भी सीखा 
ओर मौलवी ग्रियासुद्दीन से फारसी पढ़ा, जो प्रसिद्ध कोष ग्ियासुल्छ- 
ग़ात् के रचयिता कहे जाते हैं। जब इनकी तेरह वर्ष की अवस्था थी, 
तभी कविता करने का शौक हुआ ओर यह जोक् के शिष्य हुए। शीघ्र 
ही यह प्रसिद्ध हो नए ओर इनकी आरभिक रचना की बादशाह “ज़फ़र' 
ने सी प्रशसा की । इनके बहुत से शिष्य भी होने छगे । सन् १८५६ ई० 
में इनके द्वितीय पिता की मृत्यु हो गई और दूसरे ही वर्ष बलवा भी 
हो गया, जिससे दिल्ली फा राजाश्रय नष्ट हो गया । तब यह सपरिवार 
रामपुर चले गए, जहाँ यह दारोग़ए अस्तबछ और युवराज कलूब 
अछी खा के दरबारी नियुक्त हुए। सन् १८८६ ई० में नवाब कलूब 
अछी को मृत्यु तक वही आराम से रहे, जिसके अनंतर अभिभावक- 
ससिति ले कवियो को फालतू बताकर निकाछ दिया । इन्होंने इसी बीच 
नवाब के साथ मके की यात्रा की तथा छखनऊ, पटना और कढछकत्ते 
भी घूम आए । ' रामपुर से यह दिल्ली चले' आए और फिर इसके 
उपरांत छाहोर, अमृतसर, कृष्णगढ़ आदि स्थानों में घूमते हुए 
सन् १८८८ ह० में हैदराबाद पहुँचे । राजा गिरधारी प्रसाद सक्सेना 
बाकी के द्वारा निजाम से सेंट करना चाहा पर बहुत दिन ठहर कर 
दिल्ली छोट आए। दो वे बाद नवाब आस्मानजाह के बुलाने पर फिर 
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ददरापाद गए जौर निश्ञाम से परियय हुआ। याद निश्ाम मे 
फपिता-गुग नियुक्त फिए गए और साढ़े पार सो रुपये मासिफ पेवन 
मिछलने छगा, जो पधदकर सदस जोर फिर टेट सहस्त रुपये मासिफ हा 
गया । इसके सिया और भी मेंट-पुरस्फार मिलता गया, जिसझा फ्रमीदा 
में एल्लेस फिया दे। हन्दें उरतादुस्मुछतान, नाझिमयारजंग, दर्यीयद्ते शा, 
फसोहुल मुएझ जद्दा-उस्ताद पी पदयियाँ मिर्ली | ये छगमग पंद्रद्द यपे 
टृदराबाद में रहे, जहाँ इनकी सन् १९०४ ६० में मृत्यु हुई। इन्होने 
नसीर एी मृत्यु फे अरन॑दर हृद॒रायाद फी मुरप्ताता फान्यडता फो फिर 
से प्रकृद्दधित फर दिया था। दागू यह झीऊवान, पिनम्र, विनोदप्रिय 
ज,औीर स्पष्टवादी पुरुष थ। जास्माभिमाना द्वोते हुए भी पमंडी न थे 
जीर अपने प्रतिदंद्वियों से फर्मी रेप या यैमनस्प न रग्य फर प्रेमपूण 
घताय दी बरते रदे। इन्होंने फिसी पी दजों नहीं फ्दी पर अपनी 
उन्नति फे भागे फो सदा प्रशस्त फरने में सयत्र रदे। इनफी प्रसिद्धि मी 
झीघ्र और चहुत हुई तथा इनफे समफालीन अमीर, जडीछ आदि फी 
ख्याति से बड़ गई थी। प्रसिद्धि फे साथ घन फीप्राप्ति मी सूप 
हुए और इनफे प्लिप्यों को संझया मी सैकड़ों थी। 

गुलजारे दाग़, झाफताये दाग, मदृताये दाग्र जीर यादगारे दाग 
नामफ चार दीयान हैं, जो प्रेम से शरायोर हैँ । प्रथम दो रामपुर फी 

रचनाएँ दे और यहीं प्रफाप्नित हुई हैं। इनमें छत्साखर 
रचनाएँ. पर ध्यान दिया गया है, क्योंकि ये उत फवि-समायों 

में पड़ो जाती थीं, बिनमें अमीर, ज़छीछ, तसडीम 
आदि जाते थे । अतिम दो में दंदरावाद फी रचित फविताएँ हैं, 
जिनमें प्रीद़ता पिशेष होसे हुए मी फयिस्थ फी फमी झ्वाद होती है। 
पअंसिम फे साथ 'जूमीमए यादगारेनदास् सी इनफी रुत्यु फे बाद 
प्रकाप्ित हुआ था। इन्हनि फलकत्ते फी एड वेश्या मुझ्ती याइ (हिजाब! 
के प्रेम पर फरियादे-शुग्य मसनयी छिसी है, जिसमें फाध्य सीछय फे 
साथ अदछीलता भी फाफी है। प्रेमोपासक धोने फे फारण इनफे फसोदे 
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ओजपूर्ण नहों हो सके । ये सौदा, जौक क्या, अमीर के कसीदों को 
सी नहीं पहुँचे । इनकी रुवाईयों भी इसी प्रकार की हैं-। तारीखें अच्छी 
कही हैं। विद्रोह से दिल्ली के नष्ट होने पर जो कविता की है वह 
कारुण्यपूर्ण हें। ., 

इनकी शी की सफलता कीं पहली कसोटी इसकी छोकप्रियता 
है| इनकी शैली का से यही था कि उसमे विद्वेत्ता दिखलाने को क्िंष्ट 

वाक्यन्योजना, फारसी-अरबी के कठिन शब्दों के 
रचनाशैली _ ग्रयोग, वागाडंबर से अर्थ छिपाने का प्रयत्न नहीं है 

प्रत्युत् यथा शक्ति सारल्ल्य तथा सुगमता छाने ही का 
प्रयास है। प्रसाद गुण से इनकी कविता ओत-प्रोत है और भाषा की 
स्वच्छता के लिए. यह विशेष प्रसिद्ध हैं। इनकी कविता में भरती के 
शब्द नहीं हैं और नः.छंट के लिए कम ही हैं। अलंकार कविता के 
सॉंदर्य को बढ़ाने के लिए प्रयुक्त हुए हैं, उनके लिए कविता नहीं की 
गई है ! इनकी कविता बहुत ही विरिलष्ट होती थी पर' अर्थ समझने में 
कभी कष्ट नही होता था । प्रवाह ऐसा स्वच्छ है कि पढ़ते ही बनता 
है। विग्हियों के कष्रमय उदंगार, प्रेम तेंथा आगारादि वर्णन, उत्तर 
प्रत्युत्तर आदि हंडयग्रांही और चित्ताकषेंक' हैं। इन्हीं सबसे इनकी 
कविता सर्वेसांधारण-समें विश्येष प्रचलित हुईं | इनकी कविता कुरुचि- 
पूर्ण है,. इनका भ्रेम उच्च नहीं है प्रत्युत् क्रयःविक्रय की वस्तु है.। खन्ना" 
रादि दिखावटी हैं, हार्वभाव-वर्णन अइलीर्ल-है. ओर विरह-बेदना 
करुण तथा स्वाभाविक नहीं है. | प्रत्येक संहाकृवि क्रा कुछ संदेश रहता 
है, इनसे कहीं कुछ. नहीं है। मानसिक_विक़ोरों को विश्लेषण और 
विचार -गांभीय विशेष नहीं हे.। 'इतना होने पर भी दाग का स्थान 
उद् साहित्य -के-इतिहास-से बहुत ऊँचा. है । भाषा-सौष्ठव, तथा छोक- 
प्रिय रचना -के कारण यह अमर कवि हुए हैं. और-*,अपने, समय के 
सर्वेश्रेष्ठ कवि अमीर भीचनाई के प्रतिद्वंद्वी रहे । उदाहरण-- _ >..... .... 

|] बे 
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अशर ने स्राक पाया, छाक्ष पाया या गुदर पाया। 
मिज्नाज प्रच्चा भ्रगर पाया सो सब कुछे उसने मंर पाया 

यह सौर दिल घुराके हुआ उस निगाई का। 
जैसे 'फ़मम' के वक्त शो भूंठे गवाह फक्रा॥ 
गम से कहीं नजात मिले चैन पाएँ हएम। 
दिक्ष 'जून में नष्गाए [तो गंगा नहाएँ 'हम॥॥ 
ए. फल्चक्त दे हमको पूरा ग़म तो खान के किए । 
खइ सी हिस्सा कर दिया सारे जमाने के जिए।॥ 

मर गए/तो 'मर गए इम इरक में नासेह को क्या। 
भौव 'झाने फे लिए हद जाने जाने फे जिए॥ 
याद सर कुछ है मुमे हित्र फ॑े सदमे जाक्षिम । 
भूल जाता हैँ मंगर देख के यरत  तेरी॥ 

भ इंदरयदए दर क्गती हैं कया ! लभाने को करगंट बदलते हुए ॥ 
मुहम्पत में नाकामियों से श्रस्धौर । शैढ्ेंत फाम देग्व॑ निकर्ते हुए ॥ 

 हृंद्रावाढ के निम्ञाम मीर महयूत्र अंडा खाँ आसफ' 
इकथाछ, सारयछ देशछर्षी अहससन, बेखुढ पेहकूयों, येसुठ यदायूनी, नूह 

'नारवो,” अहसरने मारदरवी, नसीम मरतपुरी, खिगर 
शिष्य गय.. झुरादाबांदी, फीरोज आगा देदृरूषी आदि चहुत से 

__ ' प्रसिद्ध फवि' ईनके शिष्य थे | फट्दा जाता दे कि छगमग 
डेढ़ सहस्त कयि इन्हें उस्साद सानले थे। 

होतों कथि_समकाढीन: थे, छोर प्राय” _ध्डत दिनों चफ पक दी 
8 

आय में, रहने से प्रति्ठ॑द्विता फे 234 ट एक ही सरह में थहुत 
ऋषिता (की ८] दर त््े दर 

श्मौर और दाग कुछ छोग दारा की आज ।_ोनों 
को वु्षना_ ही 'फे श्षिष्यों, फी संख्या वहुत सम्मान भी 

7! था, पर कबिसा से घन /सम्मा पक 
को अधिक हुई। दाग यदि. छोकप्रिय ये तो विद्वन्सडली फ््े 
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अधिक आदर मिलता था। एक विलली और दूसरा छनऊ की शी 
का जन्म से पोपक रहा पर रासपुर में सम्मिन होने पर प्रथम का 
छ्वितीय पर कुछ रग चढ़ गया | दोनों ही की डहॉछी का अछग अछूग 
उल्लेख हो चुका है । इस शैल्ली-परिवर्तेत में यद्यपि असीर बहुत सफल 
हुए है पर अपने प्रतिद्वद्दी को नही पा सके । कवित्व के सभी गुणों 
की विवेचना करने पर दोनो ही वहुत ऊँचे नहीं उठते और इन दोनों 
में भी अमीर ही को विशेष महत्व देना चाहिए। अमीर विद्वान थे 
जिससे उनकी कविता में किसी प्रकार का दोष या अछउुद्धि नहीं हैं, 
पर दाग्र इससे वचे नही है । दाग केवछ गजल में सिद्धहस्त थे, ओर 
इसीसे क़सीदे में अमीर की समानता भी न कर सके। गद्य लेखन 
और समालोचना सें अमीर की योग्यता बहुत बढ़ी चढ़ी थी। शब्द 
के गोरव, भाव-गांभीय तथा सोकुमाय से भी अमीर बढ़कर हे पर 
भाषासोष्ठ व, व्यंग्य, सारल्य और प्रवाह में दाग कहीं आगे बढ़ गए है । 
उदू की इस शेलली की कविता का विशेष प्रचार दागु ही के कारण हुआ। 
हेदराबाद में जम जाने पर ऐश्वर्य के साथ इनकी कविता शिथिल होतो 
गई पर अमार को अवस्था के साथ प्रौढ़तर होती चली गई । 

हकीम' असग्र अली दास्तानगो के पुत्र .हकीम जामिन अलो 
जलाल' का जन्म सन् १८५३ इ० से लखनऊ में हुआ था। यह फारसी 

-.. - तथा अरबी और दृकीमी का आरंभ ही से अध्ययन 
जलाल करते रहे पर शीघ्र ही कबिता की _ओर क्कुकाव हो 

. जाने के कारण इन गहन विषयों का पठन पाठन रुक 
गया। नासिंख के असिद्ध शिष्य 'इश्क' से यह इसछाह लेने रंगे ओर 
कृवि-सभाओं में बराबर जाने से इनकी प्रतिभा भी जागृत होने छगो ! 
इश्क के एराक्त जाने पर यह बक्क के शिष्य हुए। सन् १८५७ ई० के विद्रोह 
के बाद इन्होंने अत्तारो की दूकान खोछा, पर कविता का प्रेम बना 
ही रहा । नवाब रामपुर के यहाँ इनके पिता दास्तानगों अथीत् कहानी 
कहनेवाले रह चुके थे, इससे यह् वहीं सो रुपये. मासिक पर नियुक्त 

ग-भूजाच अजक.। 
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; हो गए । ये थीस यपे यहाँ रहे छीर फई वार घुनुक-मिजाजा फे फारण 
नौफरी छोड़ी पर गुगप्राद्दी नवाग्र धरायर युछाकर इन्हें फिर नियस 
फरते थे । नयाव फलवअल्षा खाँ फो मृत्यु पर यह मंगरोल फे मधाय 
हुसेन मियाँ फे चुछाने पर घद्दों गए पर कुछ दिन याद यहाँ से छख 
नऊ छीट आए। एस पर भी यद्द इन्हें पश्चीस रुपये पेन भेजते रहे 
और प्रत्येक फसोवे के लिए सी रुपये देते थे । सन् १९०९ ६० में सद- 
हत्तर बय फी अथस्या में इनकी मृत्यु हुई । 

शहीदे शोखतबआ, फरइम” जासे सख्चुन, मजमूनहाय दिछफशञ 
और नश्मे निगारी नाम के चार ढोवान क्रमश' जिसे । उर्दू मुहाविरों 

का एक यड़ा फोप सरमायए जथाने उर्दू फे नाम से 
रचनाएँ घोर छिखा हं। सारीख लिखने पर इफ़ाद० ताराख, एिंदी 

रचना ऐैमी. के भ्व्दों फी व्युत्पत्ति पर मुंतखियुद् हम और 
छक्षणों पर अफीडुद । नामफ पुस्तफे छिसीं। 

शुरूझने फ्रैज नामक णवूं फा एक कोप का ऊझौर एक फोप तनकी 
हुल्छुग्राप्र! कोपों को शुद्ध करने फे क्षिण लिखा था ! इन्होंने अपने शुरु 
की घरद सापा पर अधिफ ध्यान दिया कौर उसी पर कई पुस्तफ भी 
खिस्ती । इनमें अष्टंमस्यता फा मात्रा झअधिफ थी औ५« इसीसे प्रायः 
अच्छे कथियों के थीच में मी कथिता पदूना हेय समझते थे। एक 
यार किसी शब्द पर ग़ालिय से सके करते समय गियासुल्लुगात् फे रच- 
यिसा ग्यासुद्दान फ्रो थाछकों फा पढ़ानेवाठा कह डाज्ा था। इस 
कारण इनसे वहुघा अन्य छोगों से धहुस हो जाती और तसलीम फे 
एक द्विष्य 'शोक' ने तो दो पुस्तक ही छिसकर इनकी सटथ्ुद्धियाँ 
दिखक्षाई हैं! इनको शैेज्ा छल्ननऊ फे नासिस्र फी शैक्षा का अनुफरण 
हैं और इनकी फविता में विशेष प्रतिभा नहीं दिखकासी । साधारण 
फबिता ही इनके मारी ठीवानों में मरी है पर यह सधिर स्वामाधिक 
और शुद्ध हैं। श्ष्दों फे प्रयोग सथा योजनाएँ निर्दोप हैं । मुद्दाविरे करे 
प्रयोग भी इनके बड़े सुंदर हैं। इनकी फिता फे साधारण होने का 
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प्रधान कारण यही है छि यह् स्वयं थी बहुत लिखते थे और अपने 
शिष्यों की बहुत गुजलें और कूसीदे नित्य शुद्ध करते थे। यह सब 
होते हुए भी इतिहास में इनका स्थान अच्छा है और इनके शिष्य भी 
बहुत हुए हैं । इनमें इनके पुत्र कमा तथा आजूँ, अहसन ओर सदोर 
उधमसिह प्रसिद्ध हैं । 
५. अहँसद् हुसेन अमीरु्ला तस्लकीम” का जन्म सन् १८२० ३० में 
फेजाबाद के एक गाँव संगढसी में हुआ था। इनके पिता मौलवी 

अच्दुस्समद छखनऊ आकर नवाब मुहम्मद अली 
तस्लीस शाह के फौजी विभाग सें नौकर हुए जहाँ अंत में 

तीस रुपये तक बेतन मिलने लगा था । अपने पिता 
के वृद्ध हो जाने पर तस्लीम भी सेना में भर्ती हो गए। अपने पिता 
और शहाबुद्दीन से फारसी तथा भाई अब्दुल्छतीफ ओर सोलवी सला- 
मतुलछा से अरबी सीखा। इन दोनों भाषाओ में अच्छी योग्यता प्राप्त 
कर ली । यह खुशखत लिखनेवाले थे, इससे नंवलकिशोर भ्रेस में बीस 
रुपये मासिक पर नौकरी की। कविता में नसीम के शिष्य हुए और 
इसीसे दिल्ली की शैली के समर्थक हुए । जिस पल्टन में यह नौकर थे) 
उसके टूटने पर यह जीविका जाती रही तब मिजों मेंहदी अली खाँ 
फबूल के छारा वाजिद अबछो श्ञाह के दरबार में तीस रुपये मासिक 
पर नियत हो गए। गृदर की गड़बड़ी में यह जीविका की खोज 
रामपुर गए पर कुछ दिन टक्कर खाने पर नवाब कलब अली खों के 
सामने एक कूसीदा पढ़ सके । विद्रोह शांत होने पर छवननऊ और 
फेजाबाद लौटकर परिवारवालों से मिले। उसी समय नवलकिशोर 
प्रेस,में नौकरी कर छी और नवाब मुहम्मद तकी खा से भी दस रुपये 
सासिक कविता ठीक करने के मिल जाते थे । सन् १८५७ ई० में इनकी 
सत्यु पर गमपुर गए और तीस रुपये महीने पर पेशकार नियत हुए | 
स्कूलो के डिप्टी इन्सपेक्टर होने पर पचास रुपये पाने गे । नवाब 
कलव अछी की मृत्यु पर टोंक और मंगरोल गए। पर कुछ ही दिन 
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याद मधाष द्वामिद अछी ने पुनः रामपुर घुछाफर चालीस रुपये पेंशन 
फर दिया, जहाँ अंत सतफ रहे। सन १९११ ४० में पूर्ण झषरथा 
पाफर यह भरे । 

चढपे फे समय इनका प्रथम दीधान शुम हो गया और इनफे 
दूसरे दायान “नः्मेअजुमद में थक्षवे फे पहले के छुठ फसीये, फिते 

और मसनवियाँ प्रकासित हुई। यह छखस्नऊ में 
स्यनाएँ वया छपा था | नश्मे दिउ अफ्रोज ओर एयाठ ताम 
स्वना शेली फ्रे दो दीयान शामपुर में प्रकाशित हुए। इनफा मस् 

नधियों फे नाम--नाछए सस्क्ताम, शामे ग़रीषों, सुपदे 
सदों, दिछोजान, नरामण युल्लयुल, शीकते झाइजहानी, गोहरे ईंदथाष 
और धारीखे घदीह या तोरीले रामपुर हैं। इनफे सिया सफ्रनामए 
नथाय रामपुर छिस्मा है, जिसमें नधाष के घिछायत यात्रा फा छगमग 
पचोस सहस्म दोरों में घर्णन किया है। इनफी फथिता शिछ्ट 
'और शओजपूणे; होती थी। मसनवियों शच्छा लिखा हैं और कसीदों 
में मी ओज की कमी नहीं है। इनफे गृजुछ भी मनोहर द्वाते थे 
पर विशेष लिखने से नधीनता फो फमी स्वभाषत हा रद्द गई। 
रामपुर के कवियों फे चार स्पम्भों में से एक यह भी थे | इनफे 
प्वि्यों में ्ोफ़र दृसरत मोहानी, उन गूययी, नश्तर आदि सुर्फाव 
हुए हैं। इनमें उश ने हयाते 'जायेदानी में तस्डीम फी जीवनी छिसी 
है। छस्छीम सप्तोपप्रिय थे और यद्यपि इन्हें फमी घन प्रथुस्ता से 
नहीं प्राप्त हुआ पर फभी इस फारण इन्होंने मंतिद्वद्वियों पर लाक्षेप 
नहीं किया ! 

उर्दू भापा सथा साहित्य की जन्म चूमि दक्षिण में हैदराषाद के 
“निजामों फा रास्य स्थापित हुआ, जिसने भी उस भापा फे साहित्य के 
'परिपोपण में 'निरतर भाग छिया है। थह्योँ के तथा वाहर से आए 
हुए फधियों फो इस राज्य में वरायर झलाश्रय मिलता रह्य और इसी 

“सदाग्ता को सुन सुनाकर उत्तरी भारत द्वी क्या समरफंद और अरब 
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तक से कवि तथा विद्वान गण यहाँ आते थे। ये 
हैदराबाद तथा निजामगण केवरछ आश्रय ही नहीं देते थे प्रत्युत् स्वयं 
इसके सस्थापक भी विद्वान और कवि होते थे । इस राज्य के संस्थापक 

मीर क़मरुद्दीन खों आसफजाह निजामुलूम॒ुल्क सन् 
१७२३ ई० से दक्षिण के सूबेदार हुए पर साम्राज्य का अवनति काढ 
था इसलिए यह वहाँ के स्वतत्र नवाब वन बेठे । यह फारसी में कविता 
करते थे और शाकिर तथा आसफ उपनाम करते थे। फारसी में 
इनके दो दीवान मिलते हैं । उदू में कविता नहीं मिलती । सन् १७५८ 
३० में इनकी मृत्यु पर इनके हितीय पुत्र नासिरजंग गद्दी पर बेठे पर 
पठान सदोरों द्वारा मारे जाने पर इनके भांजे मुजुफ्फर जग निजाम 
हुए । यह भी एक सैनिक बलवे में सारे गए। तब प्रथम निजाम के 
तृतीय पुत्र सछावत जंग गद्दी पर बेठे । सन् १७६१ ई० में इन्हे गद्दी 
से उतार कर इनके भाई निजाम अछो निजाम बन गए। इन्होने 
अंग्रेजों से कई बार संधि' की और तोड़ी पर सन् १७९८ इई० की संधि, 
जो इनके पुत्र अली जाह के विद्रोह पर हुई, मान्य रही | यह मराठों 
से कुर्डला युद्ध में परारत हुए | सन् १८०३ ई० में इनकी मृत्यु पर इनके 
पुत्र सिकंदर जाह निजाम हुए और सन् १८२९ इईं० से इनके पुत्र 
नासिरुदौछा गद्दी पर बेठे । सन् १८५७ ई० में इनकी मृत्यु हुई और 
इनके छडके अफजुछ॒द्दौछा नवाब हुए । सेनिकों ने बलवा करना चाहा 
पर सर साहार जंग ने उसका दमन कर दिया । यह निजाम भी सन् 
१८६९ ई० में सर गए और इनके पुत्र नवाब सीर महबूब अली खाँ 
आसफजाह गद्दी पर बेठे ! 

५ औचका जन्म १८ अगस्त सन् १८६६ ई० को हुआ और यह तीन 
वर्ष की अवस्था सें गद्दी पर बेंठे । राज्य-प्रवध के छिए एक अभिमावक 

, समिति स्थापित हुईं, जिसके सर साछार जंग सभा- 
नवाब महबूबश्नली पति नियुक्त हुए । इनकी शिक्षा के लिये बहुत अच्छा 

खा आसफ' प्रबंध किया गया था । शाजनीति की शिक्षा सर 
| 
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साढार जंग मे दी, जिनकी मृत्यु पर सन् १८८३ ३० में मद्दाराज 
नरेंद्रमसाद अभिभावक समिति फे समापति हुए। ४ फरवरी 
सन् १८८४ ६० को छॉे रिपन ने इनको स्वयं राज सेंमाछने 
का अधिफार दिया। सन् १८८५ ६० में जी० सी० एस० झाई० फी 
जौर सन् १६०३ ६० में जो० सी० थी० फी पदवो इन्हें मिछी । सन् 
१८८७ ६० में सीमा फी रक्षा फे क्षिए इन्होंने साठ छास्र रुपए दिए थे। 
इनके राज्य-काल में चहुत प्रकार को उन्नति हुई। व्यापार फे छिए फई 
फारखाने खोल्ते गए, सींचने फे लिए जछ फा उत्तम प्रथंध फिया गया 
ओर स्थान स्थान पर पाठझालाएँ खोली गई । इनके समय में दूर दूर से 
विद्वान् घुलाए जाफर राग्य में नियुक्त फिए जाते थे, जिससे उन्हे 
सीधिका फी पचिंठा नहा रह जी थी कौर थे स्थसंग्रतापूषफ साहिस्य- 
सेथा फिया फरते थे । निज्ञाम सहबूत अछी सराँ फथिता में 'आसफ' 
हपनाम करते थे कोर अमीर मीनाइ फे शिष्य जछील फो गुरु थनाया 
था। इनके दो दीवान प्रकाशित हुए, जा दाग फी पैली पर छिस्ते गए. 
'हैं। इनफो फविता फा भाषा मुद्दाविरेदार और सुगम द्ोती थी। भोज 

आर प्रसाद गुण ठोनां द्वी रहते थे तया ज्यंग्य फा पुट भा रहता था । 
झप यह जाना कि इमकों घोखा था। 

दिल्ल ध्मारा न था तुग्यया था॥ 

जिस माद फी घुन पेंच गए वह कर ही फ छोड़ी । 
सुनता है कर्ाँ फ्ग्र दिले दीवान फ्रिसोका ॥ 

नहीं है भ्रगर तू इमारा ता क्या है। 
जमाने में फ्रोश किसी का दुच्ा ६॥ 
शध्राजफज् हमने जमाने फ्री ये द्वाल्त देखी। 

एस क दिल में मुरौवबव न मुदम्मत देखी॥ 
इनके पुश्र तथा उत्तराधिफारी नवाप सीर सर छसमान छछी सरोँ 

वहादुर फ्रपेदजंग फा जन्म सन् १८८६ इ० में हुआ थार और यह 
२९ अगस्त सन् १९११ इ० को गद्दी पर पैठे । यह भी अपने पिता के 
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समान ही साहित्य-सेविय्रो के उदार आश्रयदाता और 
नवाब उसमान अंली स्वयं कवि भी हैं। उसमानिया विश्वविद्यालय तथा 

खाँ 'उसमान! पाठ्यम्रथों के लिए एक अनुवादक-समिति स्थापित 
करके उदूँ भाषा की इन्होंने जो सहायता की है, वह 

अभूतपूर्व है। वर्तमान समय में यह उठ के सबसे वढ़कर सच्चे 
सहायक हैं। कविता में थह अपना उपनाम “उसमान' रखते हैं और 
पहले जलीछ ही से कविता का सशोधन कराते थे। एक दीवान अकाशित भो हो चुका है । इनकी कविता शिलट्ट, सरल ओर हृदयग्राही होती हैं। अरबी और फारसी का भी अच्छा ज्ञान है । यूरोप के बड़े 

शुद्ध में साठ छाख रुपये चदा देकर इन्होंने अपनी राजभक्ति का भी 
परिचय दिया था। द्वितीय विश्व-युद्ध में उससे कई गुणा अधिक धन 
देकर अपनी राजभक्ति अस्यधिक दरसाई थी । | 

निजास सरकार के सदीरों में महाराज चढूछाल शादों? कवि 
तथा कवियों के आश्रयदाता थे । ये जाति के खत्री थे और सन् 

१७६६ ईं० में इनका जन्म हुआ था। अपने चाचा 
महाराज चंदूल्लाल राय नानक रास को अधीनता में कुछ दिन काम 

शादों. फरते'रहे। सन् १८०६ ई० में यह पेशकार नियुक्त 
हुए ओर सीर आलम की मृत्यु पर प्रधान मंत्रित्व वास्तव सें इन्हीं के हाथ में था, यद्यपि मुनीरुछमुल्क नास के लिए 

दीवान थे। छगसग पेंतीस वर्ष तक यही हैदराबाद राज्य के कणधार रहे ओर सन् १८४३ ई० सें तीस सहर्त्त रुपए मासिक पेंशन पाकर घर बेठे । १५ अग्रेछ सन् १८४४ ई० को इनकी मृत्यु हुईं। यह अपनी विद्वत्ता तथा उदारता के छिये प्रसिद्ध थे । उत्तरी भारत तथा फारस के 
कवि इनकी कवि-सभा में आते थे। नसीर देहलवो भी प्रायः आते । जोक और नांसिख को भी रुपये भेजकर बुलाया परः इतनी छब्री थाज्ञा से वे रुक गए और नही गए । यह स्वय उढ़ूँ तथा फारसी के कवि थे और प्रायः तीन सौ के छग॒भग कवि इनके दबोर में रहते थे । 
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कुप्तरतफदए श्ाझाज्र”! गामफ पद पुम्मफ छिपी, जिसमें झपना 
वंप्न-परिषय धया निताम सरणार की अपनी सेया फा पर्णन 
द्यादै। 

बद्ार द्याई £ दप दिल्ल में ६ (गए शराप। 
सनम फू साथ धरा ई पी प्रिश्ाए शशार॥ 
नही ग्रमात है पूछ हुए पा सादा इम। 
मुलाप पीते है उग्र हुश्ञ से एम एेशाए शराय ॥ 

राजा गिरधारी प्रसाद प्रसिद्ध नाम गायूष निषपाजयंत राजा बंसी 
बहादुर सवसेना फायरय थे और इनफ़े पिता छा पाम राज़ा नरएइरि 

प्रसाढ और पितामाद फा शाला स्पागी प्रमाद था। 
शजा गिए्पारी सरहझ्त और पारभी फी झष्णी ग्रोग्पता थी तया 
प्रसाद याडी जरवी मी जानते ये । यह विजञाम सरफार फे राजमक्त 

खागीरटार और राज-्सेना र सरिश्तेदार गे । निम्माम 
के यह फ्ृपापात्त थे और दरपार फा प्रयंध इस्हीं फे मुपुद रदता था । 
सन् १८८८ ई० में इनऐे दो ज़यान छड़फे जाते रहे। सन् १९०० ई० 
में य्ट मी साठ वर्ष थी जयरया में चछ चसे। ह्न्दंनि पंद्रद सोटद 
पुस्तफ़े रपी हैं। इनडा पष्ठ शीपात़ 'पफाद ग्राफी! सम् १८९१ ० में 
प्रदाशित हुआ था। फारमसी में भागवत का पद्यमय अनुवाद फिया। 
फेशोनामा, एुछियात,! यादगारे यात्रा, प्रिंसनामा, फनूजुल तारीस 
अन्य छतियी फे नाम देँ। इनमें घार्मिफ *दारता भा थी जौर विरक्त 
भाय रम्पते थे । फविता में क्षम्पुद्दीन फ्रेम फ्रो गुरु बनाया 
था। पटाहरण-- ३ 

हुरन पद जिन््स है बाजारे जरा में ध्याकी। 

, ले हैं जिगफ्रे लिए मुफ़्लिसो ज़रदार पं हाथ ॥ 
- * इरिया ,से मौज मौज से दरिया नहीं ग्रछशग | , 

५ एम से नहीं बुद्ा है णुदा गौ खुदा स एम ॥ 
7 
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तू भी सुनता है कि यह सब ठुके क्या कहते हैं 
कितने बुत कहते £€ ओर कितने खुदा कहते हैँ ॥ 
छोड़ना इश्क का आसो है न करना आसा। 
क्या कवाहत है कि आशिक को हू दोनों मुश्किल | 
माहे नो भुकता है मुजरे के लिए। 
मेह॒बाँ नीचे से ऊपर देखिए ॥ 

राजा श्रीप्रसाद सक्सेना 'अहकर' राजा गिरधारी प्रसाद बाकों” 
के भाई छालछा खूबचंद के पुत्र थे । यह भी निजाम हेदरावाद की सेना 

में सरिश्तेदार थे। अपने पिठृव्य की मृत्यु पर यह 
अहक़र उत्तकी रियासत तथा उत्तक्रे दोनों पुत्रों के अभि- 

भावक नियत हुए। यह, भी उदूं के सुकवि थे। 
पेंत्रीस वर्ष की अवस्था में इनकी मदरास सं मृत्यु हा गई | उदाहरण-- 

हम तो तुम पर जान दें और ठुम करो-गेरों को प्यार | 
बदुः परवर यह हसारी खूबिए तकदीर है॥ , 
इन्हींने लूट लिया दिल भेरा दिखाके भलक | 
इधर से रोज जो अँखें चुराए जाते हैं॥- 

कहीं लाए न खूने वेगुनह रंग। 

लहू तो पोंछ डालो आस्ती, से ॥ 
महाराजा कृष्ण प्रसाद बहादुर फा जन्म सन् १८६४ ई० में हुआ 

था । इनकी शिक्षा पहले घर ही पर तथा फिर मदरसए आलिय:ः से 
। हुईं। अरबी, और फारसी के सिव। अंग्रेजी, मराठी 

सह्दाराजा कृष्ण प्रसाद और तेलयू भी अच्छी प्रकार जानते थे। यह 
शाद् महाराज चंदूछाल ही के गोत्र में से हैं और महाराज 

नरेंद्र प्रसाद के नाती है, जिन्होंने इनकी शिक्षा का 
पूरा प्रबंध किया था। अपने नाना की जागीर आदि के यही उत्तरा- 
घिकारी हुए। यह अपने को राजा टोडरमल की वंश परंपरा में बत- 
व्यते थे । यह फारसी, अरबी तथा उढूँ तीनों ही भाषा 'में लिखते थे । 
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गद्य शो यड़ी उत्तमता से लिखते थे। फपिता में यद्द झागिरे-सास 
आसफ्रियः कट्दठाते थे जीर शाद उपनाम था। दवदमए आसफ्यि- 
झऔर भद्दयूये फछाम नामक दो पन्नों फा सपालन भी फरते थे। दूसरे 
में निद्ाम पराषर क्षेख भेजसे थे | इनफा उर्दू तथा फारसी का दीवान 
छप घुका हूँ | 'खुमकदए रहमत' में मुद्दम्मद फी प्रशंसा फी हैं । इनफी 
कविता में सूक्रियत की झलठफ छखधिफ है। यद्द भी फवियों तथा 
साहिस्य-सेधियों की थराघर सद्दायता फरते थे। इन्होंने छगमग 
घालीस प्रथ छिखे हैं, जिनमें पञ्मे रूयाउ सीन जिल्ट, रुपाइयाते 
क्षाद, फरियादे-झ्ाद, मश्नेन्याट आदि मुख्य हैं। यदद इतनी जल्दी 
कविता फरते थे फि इन्हें आयु फायि फह सफते हैं| यह सन् १८९९ ६० 
में पेझकार के पद पर नियुक्त हुए और इन्हें राजपराजगों महाराज 
पहादुर की पदवा मिली । इसके अनसर यह युद्धीय विभाग # मंत्री 
नियत हुए। सन् १९०१ ई० में यमीनुस्सठतनस फी पदया से प्रधान 
मंत्री नियत फ्रिए गए, जिस पद पर सम् १९१२ ६० सफ रहे । सम् 
१९०३ ३० में कें० सी० माइ० ६० और सन् १९१० ई० में सी० सी० 

झाई० ई० की पदवी मिलली। इनफी सृस्यु १३ सई सम् १९४० ई० फो 
हैई और भमिलाम स्पय॑ इनफे ग्रद्ठ पर समधेदना प्रगट फरने 
आए थे । ददाहरण-- 

प्रर्कों की मड़ी भी ऐ सावम फा महीना मी । 

डोनों फा बरस पढ़ना भ्रन्छा नबर शभ्रादा दे॥ 
कुछ क्रद्द न की उसने गर सेरे वफाओं की। 
स् उसफ॑ वफ़ाशों पर खुश शोक फ़रिंदा हो जा ॥ 
तेरे ही मूर का बक्षया ई दैरी-काबे में। 
ग्रस एक यू है; नहीं झौर दूसरा कोई॥ 
ग़सरज़् बुरे से है इमको न है मछे से काम । 
कोई मल्षा हो इसमें क्या कि हो घुरा कोई॥ ए 

श२ सितंवर सम् १९१८ ६० के फरमोन। के , मनुसार हैदराबाद 
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में 'उसमानिया! विश्वविद्यालय स्थापित हुआ, जिसमें प्रत्येक विषय की 
शिक्षा उदे ही के साध्यम से टी जाती थी। अंग्रेजी की 

अनुवाद सम्ति शिक्षा आवश्यक कर दी गई थी, क्योंकि पाश्चात्य 
विचारों के जानने का वही प्रधान साधन है। इसके 

साथ एक ही कालेज है, जिसे उसमानिया यूनिवर्सिटी कालेज कहते 
हैं। भारत सरकार ने भी इस विश्वविद्यालय की परीक्षाओं तथा 
डिगरियों को अपने यहा के विश्वविद्यालयो द्वारा दी गई डिगरियों, के 
बरावर सानना स्वीकृत कर लिया है। पाख्यम्॑थों के अभाव की पूर्ति के 
लिए एक अनुवाद समिति' स्थापित की गई, ज़िसम एक प्रसिद्ध विद्वान' 
के संपाहकरव सें आठ योग्य अनुवादक काय करते थे। पॉच वर्ष 
इन छोगों ने एफ० ए० और बी० ए० की कक्षाओं के योग्य पाख्य-मंथों 
का संग्रह कर डाला | प्राचीन तथा वर्तेंसान, प्राच्य तथा प्रतीच्य 
इतिहास, गणित, विज्ञान, दशेन आदि सभी विपयो पर पुस्तक तैयार 
हुई तथा हो रही हैं। इस समिति ने अब तक' रूगभग डेढ़ सौ पुस्तके 
तैयार करके उर्दू साहित्य तथा मुसलमानों की शिक्षा की अच्छी 
उन्नति की है। अब हेदराबाद के निजाम राज्य के विछयन के अनंतर 
इस विश्वविद्यालम का रूर्पांतरण हो गया है ओर यह उठे ही का केंद्र 
न रहकर प्रांत के अनुकूछ सभो भाषाओं का केंद्र हो गया है । 

अजुमने-तरक्किए उदूँ अथीत् उ्द-प्रचारिणो-सभा का आरंभ हेदरा- 
बाद सें हुआ था पर बाद में औरंगाबाद ही में इसका प्रधान आफिस 

रहा | सन् १९११ ३० से मौ० अब्दुल्हक बी० ए० 
अंजुमने तरकिए उर्दू इसके अवैतनिक. मंत्री नियत हुए और इनकी 

तत्वावधानता में यह संस्था अपने नाम के अनुरूप 
ही अच्छा काये! कर रही है। यह सच्चे उदूँ भक्त हैं और उसका 
प्रचार ही इनका आजन्स ब्रत रहा। यह उस समय उसमानिया 
विश्वविद्यालय के उदूँ के प्रधान प्रोफेसर |थे। अतः इन्होंने दोनों 
संस्थाओं में संबंध-स्थापित करा दिया । उदू लिपि में-इन्होंने संशोधन 
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किया परे पिरोधियों फे फारण यद फोय सपष्ठ दी हसा। इस समय 
वृद्धायथा में मी या डदू में एफ हृदत छोप फी सैयारी में एगे ईँ, 
जिसमें ध्युट्पक्ति, सप्रमाण थंये सथा मुद्यापरे जाडि भा टिए जायगे। 
इसफे लिए से साल सक एफ एजार रुपए माने फी सद्ायता फॉ 
भो आपको यथन मिल घुफाहं। न्दोंने फॉलसेम में दिही फा भी 
स्थान लिया है । झव तप हस अंजुमन की प्रंथमाठा में छामग सरार 
अस्मी म्ंध मिफछ घुऊे हैं ॥ ए्द् रे प्राचीन फवियां की रंघनाएँ 
सुमंपाधित हो्र प्रफाझ्ित पी गए हैं ओर डी जा रद्द हैं । पदू को 
प्रायान एस्तछिरियत पुस्प्ों फे संप्र; फरने में यह संस्था प्रयन्नशील 
है। शान ंप्रेजी-टर्द कोप धैयार होफर क्षय प्रफापक््तित दो रदा दे) 
ग्रप्रानिक सथा साहित्यिफ फोर्पों फे अमाय थी ओर भा एसऊी दृष्टि 
और निजाम साधय फ्रे आश्रय तथा अपने समासरत फो सद्दायता: 
से यह धरावर उन्नसि फरती जा रदी ६। निजाम सग्फार से पाँप 
सहक्ा तथा भांपाछ सरफार से पाँच इ मुद्रा थार्षिषर सद्दायता 
मिलती | हस फे हा भैमासिक् पत्र उर्दू! तथा 'साइन्स' नामफ 
निकलते एं, जिनके सपालफ मय्रा मद्दाज्ञय ही है। ये अपन सखया ८ 
फारण पिशेष मददत्य फ्री हैं। यर दोनां उर् टाएप में छाता हैं, जो 
मीछयी साथ के प्रयत्रों फा। फछ ६। 'हमारा जश्न! एक पत्र भा 
निकलसा था । 

यह छ॑जुमन सुसलमानों फे पृथफ्् निर्वाचन फी माँग करे साथ- 
साथ स्थापित हुई छोर सत्य मुस्लिम छीग फ्ा पद्षपात तथा फा्मेस 
फा पिरोध करती रही । एदूँ के हिंदू भक्तों फे सहयोग से इस संस्था 
फा मिला-जुठा रूप ही सपसाधारण के सामने था पर इसझी 
भसायताएँ सदा एकासी ही रदीं। यद्द अंज़ुमन हिंदुरानी! अर्थात् 
सरछ उद्दू-हिंदी मिश्रित भाषा फे विरुद्ध रद्दा । इस अंजुमन फा दफ्तर 
जथ हिंदी चला खाया मप यद्द अत्यधिक राजनीतिक द्वो गया। जय 
देश का बैंटवारा हुआ वश यह अंजुमन मो एक से दो हो गई । पक 

१३ 
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पाकिस्तान फी कराची में तथा दूसरी हिंद की अलीगढ़ में जम गई हैः 
ओऔर अखंड सारे भारत में उदूं का झठा फहराए हुए है। हमारी 
जवान” अछीगढ़ से तथा 'उढूँ अदब' छूखनऊ से निकलने वाले दो 
पन्न इसी सस्था के हैं। भारत सरकार इस संस्था फो, कहा जाता है 
कि चालीस सहस््र रुपए वार्षिक देती है । 

सन् १९१९-२० में जब कांग्रेस ने असहयोग आंदोलन आरंभ 
किया तब सरकारी स्कूलों का वहिष्कार भी उसी सें सम्मिित था। 

खिल्फत के कारण मुसछमान भी कांग्रेस में सम्मि- 
जामिया सिनल्लिया छित हो गए थे अतः अलीगढ़ विश्वविद्यालय को 

इस्लामिया. छोड़नेवाले विद्यार्थियों की शिक्षा के लिए मोछाना 
मुहम्मद अली 'जौहर' ने 'ज्ञामिया मिल्लिया इस्छा- 

सिया? अलीगढ़ में म्थापित की और स्वयं उसमें अग्नेजी के प्राप्रेसर 
बन गए। इस सस्था को शिज्ञा का माध्यम उदूँ रखा गया। सन् 
१९२४ में यह सस्था दिल्लो चल्ली गई ओर यहाँ इसने बड़ी उन्नति की । 
इस संस्था से जामिया तथा पयामेतालीम दो पत्र निकले । डाक्टर 
आबिदहुसेव सेयद ने इस सस्था के अतर्गत “उदूं एकैडेमो” स्थापित 
की, जिसने विज्ञान, इतिहास आदि के अनेक ग्रथ प्रकाशित किए । 
इस सस्था ने भा उद्-साहित्य की ठोस सेवा की है । यहां बड़े समारोह 
के साथ मुशाअरे भी हाते आते हैँ । गद्य-प्रथों में महात्मा गांधी तथा 
पं० जवाहिरलाल नेहरू की आत्मकथाओं के उद़ूँ अनुवाद छपे और 
अनेक कवियों के सम्रह भी प्रकाशित हुए | इसके अतगंत एक प्रकाशन- 
संस्था 'मकतबए जामिया! हे, जहाँ से सब प्रकाशन कार्य होता है । 

“दे फ% 402०० 
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उर्दू साहित्य या घतमान पार 

अप मरे टि्टी सपा अवध पे वाह्झ्ार्शों रा फपस्छाया में जो 
फषिठा पद्ठ फूर रही थी बह हा होनों फे मष्ट हा जाने पर सथा 

चड़े पटपे फे फारण दशर उपर जापप पी सो 
दिपप प्रपश.. में थटुस टावर स्याती रही पर उसे पैसा झाध्य कहीं 

ने मिसा। थंपेसी राज्य ऊ जम जाने से जामाधारण 
अनके संरफ से सापमय घातापरण से सीवनम फी पास्शयिफ्सा प्ही 
जोर पियेष जाए हुए। अध्रेजा शिक्षा पढ़ते छगी और ग्सः 
पिश्लाठ सारहयि--प्य गंध-छ उर साहिस पर प्रमाव पढ़ने 
टगा। जो लोग फूप्रेजी हीं जानते थे उनपर अनुयादों फे पठन 
पाठन से श्रमर पढ़ रद्दा था। पर इस प्रभाव फा या; फस पद्ठा एुआ 
फि तो कुछ प्राचीन ६ यद देय दे जोर समा पवीनता उत्तम ६ं। 
हूस फाछ फ प्रमुय अप्रणा हाठा, झानाद पथा सर संयल जटदुमट 

अप्रेती फ यहुत कम प्राता थे पर इन पर परियतसनज्ञाएं समय का 
पूरा प्रमाय पर चुका था झौर में उसी फ अनुकूछ मसाग पर साप्स्यि 
को क्ष यक्त | प्रापीन फाल पी फात्रता प संक्राबत क्षेत्र फो - ला।प्र- 
माध्ुऊ + विरदह, प्रेम, राने गाने आदि फो-क्षय्र यिस्तृत पर अन्प 
छझनेफ सिपयों फो उसमें स्थान दिया गया। ग़जूलों में विश्लेप झदने 
की गुजाइश न देखफर प्रयेप फाब्य फे छिए मसनयी और मुसहस 
घुने गए घथा उनमें फषि फो अपने यिपय फा पृणेरूपेण पियेयन 
फरने फा झयसर मिषठा। अभिश्चयोक्ति फे छिये अनगैल, असंभाम्य 
यातों फे यदले स्वामाविझ घणेन फो पिशेषता दी जाने छगी। जिस 
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प्रकृति की ओर अब तक कविगण छाल आँखों से कटाक्षपात मात्र 
करते थे अब वे उसे स्वच्छ नेत्रो से निरीक्षण कर उसका वणेन भी 
करने छगे । अब स्वदेश की नदी, पर्वत, ऋतु आदि पर भी ऋृपा होने 
लगी । यह सब होते हुए भी धार्मिक जोश इन सबको ढवाए हुए है । 

पाश्चात्य संसगे के कारण एक दल ऐसा बन जाता है, जो प्राची- 
सता के सभी चिह्नो का शत्रु हो जाता है ओर एक दल ऐसा होता 
है जो प्राचीनता से चिसट कर वेठ रहता है । परतु वास्तविक कर्म- 
शीछ पुरुष वे ही है जो दोनों के गुण ग्रहण करते हुए आगे बढ़ते हे 
और अपने देश तथा देश्नवासियों को छाभ पहुँचाते है। वे प्राचीन 
साहित्य को रिक्थक्रम सें मिलो हुईं अपनी अमूल्य निधि समझ कर 
उसको रक्षा करते हे ओर नतीन साहित्य निमोण कर उस कोष को 
बढ़ाते है। ऐसे ही साहित्यकारों में आजाढ, हाली, सरूर, शरर, 
सरशार, बकरे, अकत्र, इकबाल, अजीज, हसरत आदि हो गए हें 

अल्ताफ हुसेन 'हाढी” का जन्म सन् १८३७ ई० से पातीपत से 
हुआ था। इनके पूवब॑ज गुछाम वश के समय हिरात से भारत आए 

ओर पानीपत से बस गए थे । इनके पिता एजिद- 
हाली वख्छया इन्हे नो व्ष का छाडकर सर गए, जिससे 

इनकी शिक्षा सुश्ज्ञछित रूप से नहीं हुईं । बढ़े हान 
पर इन्होंने स्वयं दिल्ली-आकर नवाजिश अछा से शायरा, फिलसफा, 
व्याकरण आदि सीखा | अग्रेजी की ओर यह सायर नहीं हुए। हिसार 

इन्हे एक सकारी नोकरी मिछी पर उसके दसरे ही बष बड़े गदर 
के दारण इन्हे घर छोट आना पड़ा । इसके चार वर्ष बाढ यह जहा- 
गीराबाद के नवाब मुस्तफा खो शेफ्ता' के सित्रो स॑ परिगणित हो गए 
और उनके सत्संग से वहुत छाभ उठाया । कविता करने का प्रेम यही 
अधिक बढ़ा और यह अपनी कविता ग्ालिब के पास भेजने लगे | 
यहाँ यह आठ वर्ष रह कर छाहौर गए और वहाँ सकोरी बुकडिपो 
में अग्रेजी के अनुवादों की- भाषा ठीक करने पर मियत हो गए । 
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इनसे प्र॑प्रेज़ी साहित्य से पनफा परिषय होने छगा, जिससे इनफी 
घिघार परप्रा पर यहुत्त प्रभाष पढ़ा । यहाँ चार घप रह फर यह 
पंलो-ऐरविफ सफूल में मास्टर हो फर दिल्ली लौट आणए। यह थीच 
में दुछ दिन छाह्टीर फे चीपस-फात्स में भी रहेथे। हिट्टी में यह 
सर सेयद अहमद फे मिश्र-मंडठ में आगए मौर यदी अपना मुसदस 
लिखा | सम् १८८७ ई में हृदरायाद फे सर आासमान जाह अलीगढ़ 
शआाए थे और सर सैयद फे इनफा परिचय देने पर निस्ाम सरफार 
से «५ रु० मासिक ग्ृृत्ति इनफों मिलने लगी फि यह उर्दू-्साहिस्य फा 
फाय॑ स्पतंग्रतापूषक करते रहें । अलीगढ़ फाक्षेज फे छेपुटेसन फ साथ 
यह दृदराया” गए सा यदू सासिफ यृत्ति १००) २० हा गह। सम 
१९०४ ई० में इन्हें झ्म्शुल् एलमा की पदया मिली और इसके दस य्पे 
चाह ४७ यर्ष की सवस्था में इनकी रुष्यु दो गद। यद्द पृण रूप से 

सादित्य सेधी सम्बन थे । यह विनम्न सथा सिउडनसार थे और थाहरी 
झआडंपर से एक रस शून्य थे। इनमें घमोघता थी पर कम थी और 
इनकी रचताओं में एसका आमास थराग्रर मिलता हूं | 

इनकी फान्य-रयनाआ में मुसदस द्वाली पिशेप प्रमिय है, जो 
सर सैयद अहमर फे फहने पर लिखी गष्ठ थी। यास्तव में इसमें 

फविता चिल्कुछ नए मार्ग पर घी हूं। पुरानी 
रचनाएँ... शीछी पर कविता करनेवाद्षे साधारण फर्वियों पर 

झषछी घोट फी गइ है। इसमें सजीयता है और नई 
पिचारघारा की जनसा फे अनुकुछ द्वोने फे फारण इसकी छोफप्रियता 
झ्थ पक कम महीं हुई है । छ प्क्तिया्े इस यहर में सोज इतना दे 
फि पाठफ सथा श्रोता दोनों फे द्वल्यों पर असर पढ़ता है ।' पेशमक्ति 
इसमें मरी हुई है कौर प्राचीन गौर॒घ फी या” ठिछाते हुए वततेमान 
दुस्पस्था पर आँसू गिराए गाए हैं ।' बपा ऋतु, हुत्येबतन, निशात्त 
उम्मेष; मनाजररक्ो इंसाफ आादि ससनधियाँ मी ख्पनी सादगी तथा 
प्रसादपूणे बणेन से छत्यत छोफप्रिय हो गई झीर पाठ्यमथों में 
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रक्खी गईं। इनकी भाषा में क्लिष्ट तथा खास विछायती शब्द चुन 
चुन कर नही रखे गए हैं, जिससे ये दुरूह नही होने पाई हैं। वर्षों 
तथा उसके कारण निर्मल हुई प्रकृति का सुदर वण्णेन पठनीय है। 
कृपा तथा न्याय की गोछ्ठी भावपूणे हे । शिकवण हिंदी तथा क़सी- 
दए-यासिया से भी हिदुस्तान के प्राचीन गौरव तथा वर्तमान ठुर- 
बस्था की तुलता की गई हैं। इन्होंने गालिब्र, सर सेयट तथा हकीम 
महमूद खों की मृत्यु पर मर्सिए लिखे हैं जिनमें करुण रस का अच्छा 
परिषाक हुआ है । मुनाजाते-बेवा और चुप-की-दाद में स्त्रियों के प्रति 
समवेदना तथा सहानुभूति प्रकट की गई है। दीवाने हाली के आरंभ 
में काव्य-मर्स समझाते हुए एक अच्छी भूमिका दी गई है, जिसके 
अनंतर किते, ग़जछ, रुबाई आदि का संग्रह है। ग़ज़ल ही का 
आधिक्य हे। इनमें प्राचीन तथा नवीन भाव-धारा-मिश्रित कविताएँ 
हैं। इच्चिक़या ग़जलों के साथ देश की दुंशा पर भी इन्होंते 
ग्रजुले लिखी हैं। अपनी प्रकृति के अन्लुमार ग़जूछों में भो इन्होने 
सरल भापा का प्रयोग किया है। मजमूअए नज्मे हाली में उदूँ की 
और मजमूअए नज्म फारसी में फारसी की कविताओं का संग्रह है | 

वरतंसमान काल के प्रमुख कवियों में से एक होते हुए भी इनका 
स्थान किसी से कम नही है। भाषा तथा भाव दोनों के परिष्करण 

में इनका दाथ रहा और अपनी रचनाओ, से इन्होंने 
रचना शैली तथा उठ क्षेत्र को विशद् कर नए नए मार्ग दिखछाएं। यह 
इतिहास में स्थान छोक-हितकर कविता की ओर विशेष रुके, जिससे 

परवर्ती कवियों के लिए.यह आदशा  , हो उठे । भाषा 
इन्होंने सरल रखी ओर विद्वत्ता का ढोंग दिखछाने का कही प्रयास 
नहीं किया । उद़-साहित्येतिहास में हाली का स्थान विशेष महत्व क़ा 
है और गद्य लेखक तथा आलोचक की दृष्टि से यह अमर हो गण है । 
उदू साहित्य का हित ही इनके जीवन का श्रत रहा । उदाहरणु-- 
करिश्ते स बेहतर है इन्सान बनना । मगर इसमें पड़ती है मेहनत ,जियादा | 
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एुए उम्र दुनिया फ धंदों में श्रारिर । महीं यस प्रद ऐ भ्रगल, मुरक्षत शियादा। 
बुरा शेर कएने कौ गर शुए सत्ा है। अदस मूठ पहना अगर नारा हैं॥ 
ग़ुनएगार था छूट जाएँगे सारे | जएन्तुप को भर देंगे शायर इमारे॥ 

फटने हैं जिसड़ो एप्रत ६ ६$ मलक ऐ ऐरी | 
सर बाईओों ढ्ी याहों रगी ब्रयानिर्षा है॥ 

नथान परपरा फे द्वाछी फे सहयोगी मुएम्मद हुसेन क्राजाद उर्ये 
साित्य फे एफ अमर फयि तथा गण्नेखर दवा गए एै। जीए फरे पफ 

मित्र के पुत्र दाने फे रारण इन्हें भी कविता पर 
ध्राज्ञाद प्रेम दो गया। यह फपि-समभाओं में माते सथा यहाँ 

कपिता फे गुण>ोप पिवेषना फो सूनते । घड़े चछ दे 
के कारण एन््दें भी भागना पढ़ा सौर यद छाद्वौर प्ुँये। यहां फर्नेछ 
दाल्रयद फे फदने पर अंजुपने पहाप्र रपापित फिया, झिसका उरश्य 
छबूं फयिता फो परिष्छत फरना था ! इसझे फर अधिवेज्ञनों में क्षाजाद 
ने फधिता के गुणलोप पर ख्याणयान दिए ये। जीफ फी मृत्यु पर 
आजाद अपनी फविता पैश्च फो दिखठाते थे । इनको उस समय फी 
फचिता यलये में मष्ट हो गई। इसके अनंतर यह पुछ दिन तक झोँद 
रियासत में रे और यहाँ छिम्या हुई इनछी फविता नम्मे आजाद! 
फे नाम से सन् १८९५ ६० में इनफे पुत्र इमादीम ने प्रफाशित फराद | 
इसमें ग़मरू, फ्रमीदे, मसिए आदि हैँ। ये सब पुराने एर्रे पर हैं. पर 
ओज सथा प्रसाल गुण से पृण हैं। नपीन परपरा फे अनुसार पहले 
इन्दनि प्राफृतिक-मौ्यें पर कई ससतयियाँ लिखीं। मसनयी झपेक्रद्र 
में शात्रि श्रागमन फा विश्वाद दृश्य खींच दिया है। यद्यपि फटटूर 
पंधियों ने इसफे विरद्ध आपाज इठाई पर झआाजाह अपने पथ पर हृद् 
रहे। सुपद्दे उम्मीद में प्रकृति फे सुंटर दृश्य के साथ मानय फमठता 
का अच्छा यणत फ्रिया हैं। मसतया अ्प्रेन्रम में षपों ऋतु का 
विवरण दिया है। मसनवी हृष्ये-वर्सन सथा ससनरी रुपाये असन 
में देक्ष-प्रेम पर अच्छा दक्तियाँ फही हैं। इनफं सिया मसदरे सहजीय, 
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गंजे क्नाअत, जभिस्तान, विदाए इंसाफ, दादेइंसाफ शराफतेहक़ीक़ी, 
सारफते इलाही आदि बहुत सी छोटी मसनवियां छिखी || ., 

।. आजाद की प्रसिद्धि पद्म से अधिक उनकी गद्य-रचनाओं पर 
स्थित हैं। इनका भाषा तथा भाव पर ससान अधिकार था। सरल 

प्रवाह, भुहाविरों के प्रयोग, वणनाशक्ति तथा कल्पना 
- रचना-शेली, की- उड़ान- ससी एक से एक चढ़कर है पर इनका 

वास्तविक क्षेत्र गद्य ही था और- उसी में इन्हें पूरी 
स्वतंत्रता के, साथ अपने विचार, भाव तथा कल्पना के वातावरण म॑ 
विवरण करन का -अवसर मिला हें। इस पर भी कविता क्षेत्र की 
लसवीनः परंपरा के यह अम्रणियों में-ह और उद साहित्येतिहास में 
इनका निज का-स्थान है.। इनको - गद्य ऋृतियों पर आगे विशेष रूप 
से विवेचन किया गया है | उदाहरण-- | .,- 
एक तिलस्मका आलम हं दिखाता जाता । सूरतें बफसे कया क्या हैं बनाता जाता॥ 
हैं शजर सर पे खडे खाक उड़ाते जाते । गुल व गुलजार हँ वीरों नजर श्राते सारे॥ 
सुझको तो मुल्क से है न माल से गरज। रखता नहीं जसानः के जज़ाल से गरज॥ 

चलना वह बादलों का जमीं चूम चूमकर| और उठना आस्माँ की तरफ क्ूम कूमकर|| 
इस दिले पुर दाग सा गुलशन में एक लालः तो हो | 
पर यह गुल जेसा है ;कोई देखनेवाला तो हो ॥ 
पूछता द्वालत है क्या -मेरे दिल्ले नाशाद की। 
आह की - हिम्मत-- नहीं ताकत- नहीं, फरियाद -की-॥ 
“देखना -कैद तथ्नल्लुक्त मे न --आना ,श्राजाद!। 

... दाम -आते | हैं- नजर- सजझो :-जुन्नार-सुके | ' 
मुंशी दुगो सहाय--'सरूर'-का -जद्दानाबाद-में सन् १८७३ ई० 

जन्स- हुआ; धा-१|- यह जन्मसिद्ध कवि,थे; ओर इनका जीवन अत्यंत 
7, / - खादगी- से -बीता था ।- यह “सुरा-द्वेवी के भी' अनन्य 

पसरूरः : भक्त-थे,ओर संतीस बर्ष, की अवस्था में यह उसी पर 
निछावर होगए । इनकी सन्:१९१० ह० में सत्य हो 
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राह । यह भी सथीन परपरा ऐ प्रधान स्त॑म हुए छीर असल प्रतिभा 
के दागण "तनी जा्वापरयां ही में अपना साम वर्े साहित्य में समर 
छरठाए। पभराषीत हथा नपीर दार्नो छा पशेनि सलपठा सामतरय 
किया है । छंपिर ही दनफ जीयन का पदमाप्र प्त था। गए दाएर 
भी थे जाग कस फारण टारिदय देयी सो भा ८7 पर एपा रहसी थी। 
दसमें सथसापत ब्रगमौरगा मारी या समाय था शोर य्द्या कारण 7 कि 
इनकी फषिता किसी गिशिष्ठ धग या मत के लिए न होफर समप्र देश 
के लिए धाता सी । इनमे प्रसृस््पां करण स्म का साग्रा जाथफ थी जार 

ल्सनिए फरुणापूण विपयां पर याद था कुछ टिस सण हैं यह हा यप्राह्दी 
एजा ६। सरूर फी फयितार्जा & संप्रह प्रद्राशा हुए ६। एमाना 
पृष् में #मफी जितनी छग्ता निझूठा थी यह सत्र 'खुगयायए-सरूर! 
में सगृद्वीग हुए # और इंडिपन प्रेस न 'ज्ामसरूर! में इनशी छनन््य 
फर्िताएँ संफल्गि फर प्राशित फी हैं ।इन्होंन अपी घूत सी 
फपिता प्रेंच डाली, मशिसफा पता सरूर फ्री मृत्यु पर उनफ पत्र 
ब्ययष्टार फ्रे ध्रफाशित दाने से खगा | 

प्रारे तन, परूस टुस््ये पतन, साहरेतहिट, यादें पान तथा 
हसरसे पतन समा इनफ अक् प्रेम फे परियायफ है) च्नर्मे इनफा 

हत्यस्थ प्रेम छटठफा पशुगा हू जीर ठग यिघार तथा 
स्थनाएँ, शेल्री भाष भर प् ६। गुलो घुर्युट फा फिसाना पया 
दया र्पान. क्षमआं पयाना प्रेम फी फॉयिताए हैँ पर हनमें वेक्ष्रेम 

५ फा छाप झूगी हुई € । समा, यमुना अ्रयाग का संगम, 
सती, पप्मिनी डी चिता, सीसा जी फी गिरियझ जारी मलहनमर्य॑त्ती 
आदि फपिणाएं भी देद्य ही फा फठाना है। इन सबसें दिंसी सापा फी 
इब्टायली फा झपिक प्रयोग घर्यंत्त न॑सर्गिक सथा मुगधिषण हुआ 
है ।। गद छकण रस फे फवि हुए हैं तथा चादेसिपली, दसरसे शा, 
हसरसे डीडार तथा मानमे आजू-+ साथ साथ झुस संख्या, सुगाने 
फ्रफस, घुछ्युछ फा फिसाना, दीयारे-कुददन रयाएमरदोपेगुंत मसन 
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वियॉ लिखी हैं । इन सब में करुण रस ही प्रधान है। इनके सिवा 
अंग्रेजी कविताओं के भी इन्हों ने बहुत से अनुवाद किए हैं, जो मौलिक 
से ज्ञात होते है । कितनों के भाव मात्र लेकर अपनी शेढी पर कह 
गए हैं । अदाएशमं, जने खुशखू आदि सें उन्होंने उपदेशमय होने का 
प्रयास किया है। यह सुऋवि थे ओर इनसे साहित्य को बहुत कुछ 
आशा थी। इतनी थोड़ी अवस्था में इतना लिख जाना इनका प्रतिभा 
तथा अध्यवसाय का ग्योतक है। इनकी कविता में नैसगिंकता, उच्च 
भावों का व्यक्तीकरण, गांभीय्यें, भाषा का अलकरण तथा ओज, 
प्रसाद और सौकुमाय गुणों का समावेश वहुत ही अच्छा हुआ हे । 
इन्हीं कारणों से यह अपने समय के प्रमुख कवियों में गिने जाते थे। 
पर सितम्बर सन् १९११ ई० के जमाना में एक टिप्पणी है कि पूता-उ्दू- 
कान्फरेस के सभापति ने एक शब्द भी बक्े ( मुझो ज्वाला प्रसाद ) 
तथा सरूर के असामयिक मृत्यु पर नहीं कहा । ़ 

सेयद' अकबर हुसेन रिज्वी 'अकबर' का जन्म १६ नवबर सन् 
१८४६ डै० को इलहाबाद जिले के बारा स्थान में हुआ था! इनके 

पिता तफज्जुल हुसेन आढ्य नहीं थे इसलिए इनकी 
अ्रक्रवर.. शिक्षा आरंभ में उचित रूप से नहीं हुई । सन् १८९९ 

ई> में यह नाएब तहसीलदार और सन १८७० ई० 
हाइकोटे के मिस्लख्वॉ नियत हुए। सत्तं/१८७२ ३० में प्लीडर परीक्षा 
पास कर आठ वबषे वकाछूत की, जिसके बाद मुसिफ हुए। उन्नति 
करते सन् १८९४ ई० मे सदराला तथा सेशन-जज हो गए। चार वषे 

बाद खान बहादुर की पदवी मिल्ली ओर सन् १९०२ है० मे इन्होंने 
पेंशन ले छी | थे प्रयाग विश्वविद्यालय के फेलो भी थे। उन्नीस वर्ष 
पेंशन का उपभोग करते हुए साहित्य चचो में निरत रहकर अक्तूबर 
सन् १९२१ है० में यह मर गए । यह आतिश के शिष्य 'गुलाम हुसेन 
वहीद को अपनी कविता दिखलाते थे। यह् कट्टर सुन्नी मुसलमान थे 
पर अन्य धर्मों से झञ्जुता नहीं रखते थे। इंनका स्वास्थ ठीक नहीं रहता 
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था भौर अपनों श्री घया प्रिय पुय् द्वाप्तिम की मृस्यु से झोफ्ान्वित 
रहते थे। रपमावता विनोदपृण थे और गोप्ठियों में पसे चुटकुले 
छोड़ते कि समी प्रमप्त द्यो लाते पे। इनडी कपिता में इसी कारण 
दास्प रस हमड़ा पड़ता (। या भंप्र्जों की पड़ परन पे यिरोपी थे 
झौर इसफी अच्छो ग्पि्ठी छप्वई £। इनर्म देशम रछ तथा समाज- 
सुधार फा छगन था। फारसी, झरभी हथा गणित पी घर दी पर 
अच्छा प्िष्षा प्राप्त फर या अंप्रेजा फी ओर मुझे थ और इनमें 
कविता फ छीनों साथन ईश्वरदश प्रतिमा, मननश्ीठता उथा 
अभ्यास उपस्थित थे । यही फारण हूं फि यद अपने समय फे भ्रेघ्रतम 
कपियों में परिगणिष्त हुए । 

आरम में यद पुरानी प्रयामुसार गन फट्से शथा फयिसभार्जा 
में मुनाते थे, जहाँ एमा दी फयिता पर प्र्सा मिएमी थी। जवस््या 

पे घदने फे साथ इनफी गमरों में परिफफ्यता आन 
रतनाएँ... छगी, स्थामाधिझसा गदने छगा शोर नजी ध्य्त्यि 

फा प्रमाय पड़मे छगा। इनफा शमों में भायुझुता, 
ट्रदयप्रादिता तथा गांमीय फी अधिफता दोनें छयगा। सम् १८०९ इ० में 
छम्पनऊ से अवधर्षय निफलने छगा । इसमें यद् दास्यास्मक गध पद्च 
छेम्प टिखने छंगे कोर हन्दनि एद्ठ झपनी दोली निफाछ्ठी । प्रौदता 
इनमें आ ही गई थी, जिसमे निम्जी झेली में इन्हें पूण सफ्छता मिली । 
विनो”पृण फिता में इच्र निष्ठा, देश-समाज-मेया तथा छान््प छोक- 
दितकर फार्यों फी ओर दंगति फरतसे दुप पुराने हृइप, हृझ, अतिप्नयोक्ति 
आदि की हसी परद्ाई है) यद्यपि इस समय भा राजकषें यिश्चेप फ्दी 
हैं पर 'नमें मा परिद्यास फी प्रचुरता हू । पंरपरागत सांसारिफ अइछाछ 
प्रेम से यह ऊपर उठफर सथे प्रेम तथा मोछफ यिघारों की ओर 
विशेष आकर्षित दा गए। चीसधों झतान्यी फे आरंभ सफ फी इनफी 
कपिताओं फे दो संप्रद फुछियात क्षब्यछ और दोयम निफल घुके हैं। 

इस समय बे थाल फविता में श्गारिकता फा प्राय' जमाव एै 
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ओर उस पर सूकियाना रंग खूब चढ़ गया है। राजनीतिक कविता 
हिंदू-मुस्लिस एकता, ससाज-मुधारु तथा देशभक्ति का वोलवबाला 
और अकवर ने समय के अनुसार गांधीनामा लिखकर उत्पर' । 
श्रद्धा ओर भक्ति दिखलाई है। ऐसी कविता सें भी इनके स्वभावगत 
विनोद की मात्रा कम नही है। इनमें अवस्था के साथ विरक्ति तथा 
इश्वर के श्रति आकर्पण बढ़ता गया | इन सब कविताओं के दो संग्रह 
और भी प्रकाशित हो चुके हैं । | 

अकबर का भाषा पर पृणे अधिकार था और इसी कारण सभी 
प्रकार की कविता में उसका सरल प्रवाह मुग्घकर हो उठा है। इन्होने 

मुहाबिरों के अच्छे प्रयोग किए हैं और हिंदी तथा 
शैली तथा स्थान अंग्रेजी के शब्दों का भी प्रचुरता से उपयोग किया ह। 

इन भाषाओं के छठो का सी प्रयोग करने में यह नहीं 
चूके । ऐसे भी बहुत से शब्द, जो मौ[खक मात्र हैं वथा साहित्यिक कमा 
न थे, इतकी कविता में मिलते हें और उनका प्रयोग ऐसा सुब्यवस्थित 
हुआ है कि -े शिष्ट हो गए है तथा उनमें आर्यदोष नही आया हैं | इन सव कारणों से इनकी भाषा हिंदी के बहुत कुछ पास आ पहुँची 
ह्दे। रसों से झद्भार तथा करुणा का इनकी कविता में अच्छा परिपाक 
छुआ है पर यह हास्यरस ही के आचाये कहे जायेंगे । इनका यही रस 
सिक्त शढी थी और इन्होने भाषा, भाव, काव्यकछा, सभी को इस 
रस के अनुकूछ बना रखा था। यद्यपि अवस्था बढ़ने पर इसक 
आधिक्य कम हो चला अथौत् केवछ विनोद था परिद्ास हो के [ल५् 
कविता न करते थे.पर डसका पुट अत तक की कावता में रहा | 
हास्यरस के कारण अइलीलता को इन्होने कभी पास तक फटकने न 
बैदेया। इन्होंने शेख, सेयठ, बिरहमन, मिस, बड़े-छोटे, लव्य-प्राचीन सभी पर फबतियाँ कसी हैं पर कभी किसी को विद्वप करने के लिए 
डैसा'नही किया है | आरंभ में प्रायः ऐसी वहुत कविता हुई, जो केवल मजाक के लिए छिखी गई थी पर वाद को उत सब सें कुछ न कुछ 
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उपदेश, संदेश था पक्ति रहने छठी । शफप्रर राजनीतित न थे और 
न यद राननीति के फरदे में फेंसकर अपनी या आपसबाहों फो स्थिति 
धिगाद़ना चाएसे थे, अत* फविता में उस यिपय फी पातों फो यिनोंठ 
मात्र फे लिए गुंफिस फर देते थे । तथ भी श्नमें छुठ ने झुछ अरथे 
हता ही था। घार्मिफ फट्टरता इनमें म थी भौर यद घम फो झद़ा 
मि प्रतिघ्छाया माध समएसे थे । यह $शर फी छद्टेंसता फे साननेपाले 
ते और छसी फो प्रसन्न फरनां अपना ध्येय समझते थे, क्योंकि उसमे 
सभ्न होने से एसफे सभी पंदे प्रसन्न दो जायंगे। व्यग्य मी यह सूप 
घससे थे और पाग्वात्य सम्यवा फे अंघननझछ का इन्द्रोंने पड़ी सालो 
बना ”सी प्रफार की कयिया में फी दै। ऐसी घुनोतियाँ का प्रमाप भी 
पेश्लेप पढ़ता हैं। ख्रियों फी साघारण शिक्षा तथा पदान्मथा के यह 
पक्षपाती पे भार इसफ्े विरोधियों तथा पदा सागने या ठग शिक्षा फ्री 
पमियाँ ठिखछाते हुए खूप मीठी घुटफियाँ ली हैं। प्राधान अच्छा 
प्याओं फे उठा दैने फ्े श्रयन्न दैखकर उनपर $ द्वोने दुख भी प्रस््ट फिया 
[| पूर्षोक्त मिधेयना से यद्ट स्पष्ट द्वो जाता €ै कि झफप्रर झपने समय 
- प्रधिनिधि फवि थे छथा उनका उर्दू सादित्येधिद्दास में एक विश्वि्ट 
यान है। इनके पढ ऐसे छोकप्रिय हैँ. कि छोगों फे मुख से षहुधा 
पुनने में आते हैँ.) उदाहरण -- 

इधर यज़िद इ कि लंमनेड मां धू नहीं सकत । 
उघर यदए घुन दे कि साकी धुराहिए में ला॥ 
में उन्दान पी थ्रप ? उनफे पास स्पॉकर दि क्षगे | 
जानवर शक रह गया श्नसान रणसत ट्टो गया ॥ 

यनोगे छुसरुए इफ़रशीमे दिल शीरों फ़र्बों होफर । , 
जहाँगीरी करेगो गए श्रदा मूरेज्ाँ होकर ॥ 
मुम्ती से सब यह कहते है कि नौच॑ रत नज़र भपनी । 
फाई उनसे नहीं रूटूता न मिकलो यों भ्रयाँ शाझर ॥ 
गहसे फुयूस यीं बह ,खझुज्ञा-द्वाक्ष देर में। 
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अफसोस उम्र कट गई बातों के फेर मे ॥ 
निधारें शेप कावे को हम इृगलिस्तान देखेंगे | 

ह देखें घर खुदा का इम खुदा की शान देखेंगे ॥ 
ओर भी दौरे फलक हैं अभी आने वाले | 
नाज इतना न॑ करें दमको मिटाने वाले ॥ 

प॑० त्रजनारायण चकवस्त का जन्म सन् १८८२ ई० में फेजाबाद 
हुआ था। इनके पिता पं० उदितनारायणजी इन्हे अल्पावस्था हो 

छोड़कर चल वसे । इनकी माता तथा बड़े भाई 
चकंब्त महाराजनारायण ने इनकी शिक्षा का जो सुप्रबंध 

किया था उसी के यह फलस्त्ररूप थे। सन् १९०७३० में 
चकालत पास किया। वकाछत भी इनकी चल निकली | यह पं० 
विशतनारायण दर “अब्र' को अपना गुरु मानते थे । यह पक्के समाज- 
सुधारक थे और सेवा-कार्य में भी सदा सन्नद्ध रहा करते थे। इनका 
स्वभाव ऐसा था कि घर तथा बाहर सभी लोगों के यह प्रिय रहे। पहले 
यह नास्तिक थे ऐसा कहा जा सकता है, पर बाद को इन में ईश्वर पर 
पृ्णे विश्वास हो गया था । शञ्ञांति इनके मुख पर ही विराजमान थी 
ओर इन्हे क्राध भी नहीं आता था। १२ फरवरी सन् “९२६ ई० 
एक मुकदमे के कारण रायबरेली से छौटते समय इन्हें फालिज ने 
मस्तिष्क पर ऐसा मारा कि चार घटे ही में इनका अंत हो गया | 

इनकी कविता का एक संग्रह सुब्रहे-चतन के नाम से प्रकाशित 
हुआ हे | हिंदो लिपि में भी यह प्रकाशित हो गया है | इनकी दाग की 
आलोचना भी अत्यत मार्मिक हुई है । इन्होंने कमछा नामक एक ड्रामा 
लिखा है और काशीदर्ण्ण में इसके कई आलोचनात्मक लेख निकल 
चुके हैं। इनकी कविता में स्वदेश-प्रेम की मात्रा पूरी है और राज- 
नीतिक कविताओं में भी उसी का रंग भरा हुआ है । यह कांग्रेस के 
नसे दल के पक्पाती तथा उग्र दछ के विरोधी थे। इन्होंने प्रेम-सौंदय 
पर बहुत कम कविता फी है, अतः झंगार रस का प्रायः अभाव है पर 
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स्वदेशवासियों फे हिए क्चम्य रा संदेध्त मरपूर (।६टेनि अपिए मर्दी 
छिसा है पर झो युछ रिम्य ९ यह इनडी प्रतिमा तथा विद्वक्ता की पूर्ण 
परिषायफ है । मापा पर इनफ्रा जरछा अधिकार है पर पह कुछ 
मिष्ट दो गई है | पटाट्रप-- 

झब १ए पल दी मुएम्रत, वह ससाई ऐ शो 
दिल इ धाईनों में प्गाबी मी गरणए ऐ इकर्श॥ 
यलाए जा है यह रासशीद घोर दुप्लार प् १६॥ 
दिल इद्वी को एप इस पद से धाजाद फरोो है ॥ 
घध्रद्भदुर मे जम उत्तात झामा एस धंवुमन । 

सीचा लट्टू स धरने शाना न॑ इस पमन %।॥। 
सा यई गीर धपम इस ब्याह मं निाँ ऐे। 
टूट हुए शंदर हैं. था उनका इृषृट्रियोँ ३॥ 
झ्रगर दर्दें मुदम्दव मे न इ््सों धारना दावा । 
मे मरने का स्ितम हीता ग छीन द्रा मज्ञा दोता ॥ 
वह धौंदा जिंदगी का ऐ हि गम एनसान सदवा ४ | 
नहीं वा ऐ पहुत घराणन इस णीम श॒ मर णाना॥। 
तुग्रं जो फरा ए $%र क्षों द्रमी पान फे लिए। 
छ्टू में पिर यह रपानी रहें रहे यान रई ॥ 

सर मुददृस्म” इकपालछ फा जन्म सभ १८७६ ६० में श्यालफोट में 
हुआ था। शिक्षा फे साथ साथ कविता *रने स्व इन्दें शीफ दो 

गया। भफठयफी पढ़ाई समाप्त फर यह शकूष में भर्ती 
इृकपाल. हुए। छाद्दोर फाक्षे से एम ए फी परीक्षा पास कर 

यद्द कुछ दिनों तक ओरिएेटछ काक्षेज छाट्दौर में शिक्षण 
फार्य करते रहे । सन् १९८५ ६० में यह उश सिक्मा प्राप्त फरने फे छिए 
इंग्लैंड गए। कैंमिज विश्वविद्यालय में इध्ठ दिन सिक्षा प्राप्त फर और 
जमेनी से पी पथ सी धया इंगसेंद् से वैरिस्टरी फी ढिगरियाँ क्षेफर 
१९०८ ६० में यह् दिंदुस्वान छीट जाए णौर यहीं छाद्दौर में धैरिस्टरी 
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करने रंगे । अग्पी-फारसी के सिवा यह संस्कृत भी जानते थे | यह 
दर्शनशांस के भी बिद्वात थे और 'फिसकफः ईरगॉल! निबंध परे ही 
इन्हें डाक्टरी सिल्ली थी। सन् १५५२ ई० से इन्हें नाइट की पर्देधी 
मिली तथा यह सर? हो गए। २१ अप्रैठ सन् १९३८ ६० को इनका 
देहान्त हो गया । 

शिक्षा के साथ साथ ही इन्हें कविता करने की भी रूचि हो गई 
थी | छाहौर की एक कविसभा में पहले पहल पढ़ी हुई एक गजल 
की विश्ेप प्रशंसा हुई जिससे इसका उत्साह चढ़ा। सन् १८९५ ई० 
में अंजुमने इस्छाम के चार्पिक अधिवेशन पर नारूए यतीम कविता 
पढ़ी जिससे इनकी असिद्धि बढ़ी। इस अज्ुसन के वार्षिक 
अधिवेशपों पर यह बराबर कावताएँ झुनाया करते थे, जिनसे 
हमारा देश, फरियादे उम्मत, तस्वीरे दढ, नया शिवाह शीर्षक कविताएँ 
अच्छी हुईं। जब सन् १५०१ ३० में अच्छुलू कादिर बी. ए. ने 
मअखजन! नामक पत्र 'निकालना आरभ किया तब इसमें हिमालया 
आदि इनकी सुंदर कविताएँ प्रकाशित हुईं थो | एरंतु जब विछायत से 
यह पेनइस्छामिज्म अथोत् ससार के समग्र मुसलमानों के सगठन की 
नीति लेकर स्वदेश छोटे तव यह सऊुचित विचारो का मजहबी कविता 
की ओर भुक्े | पहले यह 'हिंदी है हम बतन है हिंदोस्तों हमारा! कहने 
वाल्ले थे पर बाद में सजहब ने इन्हे सिम्वछाया कि 'ुस्लिम हैं हम 
चतन है सारा जहाँ हमारा! | अथोत् स्वदेश प्रेम छोड़कर “मिल्त में 
शुस होजा' । तात्पय यह कि अब यह उदार कवि'न रहकर कट्टर 
मुसलमान कवि हो गए ओर इन्होने पहले पहलछ भारत में पाकिस्तान 
बनाने का आंदोलन आरंभ दिया। अवस्था के 'साथ हृत्य की 
विज्ञलता बढ़नी चाहिए थी पर हुआ इसका उल्टा | यह सब होते 
भी इकवाछ ऊँचे दर्ज के कवि थे, भाषा'पर इनका पूरा अधिकार था 
ओर इनकी कविता से सरल श्रवाह भी है। इन्होंने उच्च दाशेनिक 
विचारों को भावुकतापूणे ढंग से अभिव्यक्त किया है। इन्होंने छोटी बड़ी 
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बहुत सी कविताएँ छिखी हैं पर गजलें फम हैं। रद साहित्य में इनफा 
स्थान बहुत छूँचा है इसमें संशय नहीं । ] 

इनण्ीी कै कविता के दो संप्रह थोंगे टिरा घथा थाक्षे जिप्रछ प्रकाशित दो रे हैं। फसफा इररान फा ऊपर सत्लेय हो चुका है! इल्मुज् इफ्तजाद उर्दू मी छप चुकी दै। फारसी में मसनभ्री इसरारे 
छुदी, रमूजे घेखुदी सथा पयामे मझरिफ रचनाएं हैं। फारसा ही में 
एक जायेदनामा भी इनकी रचना सुनी जाती है। उदाहरण-- 

इन ताज़ः खुदाध्थों में पड़ा समसे वतन है। 
जो पैरहना इसका हैं वदह सजइब फ्ा कफन है ॥ 
भुताने रंगो खेँ को वाड़फ़र मिक्षत में गुम हो सा ! 
न यूरानी रहे माफी मे ईसनी मे श्र्गानी ॥ 
तेगो के साए में हम फ्लकर जर्वा हुए हैं। 
मंजर पछिलाक्ष का दे खूनी निर्शाँ हमारा॥ 
शौतम झा जो वसन है जापान का हस्म है। 
ईसा फे शभ्राशिकों का छोटा यरूशक्षम है॥ 
भव॒ुक्ूून जिस जर्मी में इसलाम का इशम है। 

// इर फू जिस चमन का फ्रिख्ौस है चरम है ॥ मेरा वतन वही रै२ 
सारे जहाँ से अच्चा हईिंदास्ता हमारा। | 
इस युश्षजु्लें ं इसकी यह गुलसिताँ एमाय | 
ऐ ह्िमाला, ऐ फ़सीते किश्बरे हिंदोस्ता ॥ 
'चूमता है तेरी पेशानी को मुककर-धासमाँ ॥ 
शुगनू की रौशनी है काशानए पमन में। 
था शमझ जल रही है पूछोंकी अंजुमन में ॥ 
झ्राठा है याद भुमकों गुजरा हुआ जमाना | 
बह भाग की बहारे वह सबका शदसहाना॥] 
घतन की “फिर कर नादाँ मुसोधत आनेवाली डे 
तेरी बर्गादियों फे सिरिषरे हईं आ्राधमानों में॥| 

श्छ 
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मुंशी नौबतराय सक्सेना नजर का छखनऊ के एक सम्मानित 
कायस्थ-परिवार में सन् १८६६ ई० में जन्म हुआ और इन्हें उर्द-फारसी 

तथा अंग्रेजी की शिक्षा मिली । यह प्रतिभाशाली थे 
नजर और फविता की ओर जन्मत: रुचि थी । इन्होंने आगा 

; सज़हर को अपना काव्य-गुरु बवाया। सन् १८९७ ई० 
में इन्होंने अपनी साहित्यिक पतन्निका खंदगे नजर! निकाली पर यह थोड़े 
दिनों बाद बंद हो गई। इसके ,अनंतर सन् १५०४ ६० में यह कानपुर के 
जुमाना के एक संपादक हुए और सन् १९१० ई० में प्रयाग की नई 
पत्रिका अदीत्र” का सपादन करने छगे कितु डेढ़-हो वर्ष बाद ही इसके 
बंद हो जाने पर पुनः जमाना के सपादन-विभाग में चल्ने गए। 
साप्ताहिक आजाद” की भी यह देख-रेख रखते थे। ,इसके उपरांत 
छखनऊ के 'तफरीह” के सपादक हुए और बाद में 'अवध अखबार 
भी इसके संपादन में आ गया । इतना परिश्रम करने तथा परिवारिक 
विपत्तियो के कारण इनका स्वास्थ्य खराब हो गया और यह १० 
अप्रेठ सन् १९२३ ई० को परछोक सिधार गए । नजर सुकवि, 
अच्छे गयलेखक, आलोचक तथा उच्च कोटि के पतन्नकार थे । इनफी 
कविता में सरलता, उमग, करुणा तथा उच्च विचार रहते थे और 
इन्होंने गुज़लू खूब कहे हैं । राज़े इश्क, शामे जवानी दो भाग, अजीजे 
मिस्र, लए झगड़े आदि इनकी रचनाएँ हें । उदाहरणु-- 

श्राहँ भरी बहुत कुछ दम तोड़ना है बाकी । 
इस आह में भी देखूँ हे या असर नहीं है॥ 
दुनिया से जा रहे हो क्या लेके ऐ नज़र! ठुम । 
जादे सफर नहीं है, रखते सफर, नहीं है॥ - 
फुगाने ; बुलबुले -जाँ <दिल के ,, पार “होती है।- 
नज़र! के बाग से रुखसत बहार होती है॥ 

पं० ब्रजमोहन दतात्रेय 'कैफी' कश्मीरी त्राह्मण हैं और दिल्ली के 
निवासी हैं । आपने उ्ू की इतने लंबे. काछ तक सेवा की है कि अब 

ः 
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आप छल्लामा दो गए हैँ। सम् १८८५ ६० में इन्होंने 
ऊँप्रती पद्दी राष्ट्रीय फॉयिता फटद्दी थी अत' आपफो अवस्था 

इस समय पचासा यपे से फम न दोगो | इनसे झधिफ 
घृद् सैयद पद्दीदुदीन 'पिछुल देदलयी थे, जितका जंवद्यउ ३ अफूषर 
सम् १९४५५ इ० फो सी वर्ष फी अवस्या में हुआ। इन्हनि अतुकांद 
फर्षिताएँ सी फी है। मीटाना दवाला फे मुसदस फ जयाय में भारददपण 
लिखा। 'वारिदात! माम से इतक्ा फयिताओं फा ए5 थड़ा संप्रदद 
निफछ युदा ईै | 'मन्धुराव! साहित्पिझ निर्षधों छा संम्रद् है 'कीफ्ेयाः 
में उदू के ज्याफरण तमा मुद्दायरों पर प्राप्त डाछा गया ६ । 'अंजुमन 
तरफिए एवू/ दविद झाखा, फे यह मंत्री हुए पर अब उपप्रधान हैं। यह 
मुषषि तथा सुक्षे्रफ हैं ओर जाछाचताव भी छिस्ा हैं। इन्होंने दो 
नाटफ राजदुटारी हथा मुरारा भा क्षिखे हैं। दिदा क्षन्दों फा भी 
प्रयोग घहुत फया ६ । उदादरण-- 

वन हंछे, पट भरें, एुनय फ्रो क््यारर पाछलें। 
अइन धाजिज़ ऐ तो पगद ड्निपायतत फ्रा शेश्ार ॥ 

नापत प्रय यद् ई मद्दीन में दे गराझ़ी न्फ्तः। 
पान मीजी थे जो छूटा सो पियाँ स मी सियार ॥ 
है द्वामत जा पिदीदस रऐयव कंगाल। 
फ्रौन इमदाद फरे डदिसक्रो! सभी ६ नाचार॥ 

झलेख आप्निक हुसेन 'सीमाय! फा जन्म सन् १८८० ई० में आगरा 
में हुआ। अठारद्द पर्ष की अवस्था ही में पिता फो मृत्यु हो जाने से 

एफ०ए« फी परीक्षा भी पूरी न फर इल्दोंने पदना छोड़ 
सीमाय ठिया। इनफे उस्ताद हृफीमुद्दात झप्तार सथा मिजो 

दाग्म थे। पद्क्ते इन्हनि पत्र-पत्रिकाओं में फबिता 
कछिसना आरम फिया। इन्होने झजमेर से 'फानूसे झ्याउ! पत्रिका 
निका्ीं पर वहाँ से छीटकर झागरा फे सुरस्सा' पत्र फा संपादन मार 
सेमाछा | इसके अन॑ंतर टडछा से निकद्नने यात्ते आगरा अस्रयार 
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का कई वर्ष संपादन किया। सन् १९२३ हई० में इन्होंने आगरे 
पैमान: निकाछा, और मौलाना रूम की मसनवी का उदूँ सें ५ । 
वाद क्विया। इसके उपरांत यह दिल्ली गए ओर वहीं से रियासत” 
संपादन करते हुए पेसानः भी पुनः चछाया । सन् १९२९ इं० में 
आगरा छोट आए और दूसरे वष 'ताज' पत्र निकाला । इसके. 6 
शाअर? पतन्निका भी आरंभ की, जो जारी है और अन्य दो 
बंद हो गए। इनकी कविताओं के अनेक सग्रह कारे इम्रोज़, 
अंजम, तूराक मशरिक, साज़ो आहंग आदि नामों से प्रकाशित हो च. 

इन्होंने बच्चों, युवकों, स्त्रियों आदि के लिए भी बहुत सी _च 
प्रस्तुत की हैं । 'मजमूए अतासीर! इनकी कहानियों का संग्रह है 
भग एक दजन के इन्होंने ड्रामा भी लिखे हैं, जिनमें कुछ खेले भी + 
हैं। ग़ालिब, हाली, काव्यकलछा आदि पर कई गद्य प्रथ भी लिखे हैं । 
पाकिस्तान बनने पर यह वहीं चले गए ओर परचम नामक 
निकाला कितु थोड़े ही दिनों बाद वहीं इनकी मृत्यु हो गई । 

आरंभ में यह उदूं की पुरानी शेत्नी पर चले पर समय ने २6 
प्रगतिशील बना दिया। भाषा में सरलता, रोजमरों तथा मुद्दावरो 
का विशेष प्रयोग एवं ग्रोद़ता आई ओर यह क्ृत्रिमता से स्वाभाविकता 
तथा सत्यता की ओर बढ़े । इनकी भाषा में प्रसाद तथा सरल श्रवाह 
है। इन पर सामयिक राजनीति का प्रवाह पड़ा और ऐसी भावनाओं 
पर भी बहुत सी कविताएँ लिखीं। सांप्रदायिकता से यह सदा 
बचते रहे । इनकी गद्यबलेखन शेली भी अच्छी है | उदाहरण-- 

गरज की दुनिया है सारी दुनिया, यहाँ वफा की चलन नहीं है । 
मुझे कहीं ओर ले चल ऐ; दिल, कि यह मेरी अजुमन नहीं है । 

तुकको दर पर्दः समझ कर हो रहा हूँ बेकरार | 
क्या तमाशा हो जो कोई दूसरा पर्द में हो॥ 
सच है कि खुदा तक है मुहब्बत की रसाई। 
ओऔ ठुमको यक्तीं हो तो मुहब्बत ही खुदा है॥ 
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मसक्तदव यद दे खुदी श्री गष्सतें तारो रहें। 
जब खुदो मिद जायगी रद छुद्दा हो जायगा।॥ 
उड़ रई हैं गयें बबादी में कुछ भौयझ्े दिल्त। 
इनमें वद सफइ३ न दा जिस पर छेरी सस््वीर थे ॥ 

मिजो मुहम्मद दादी का उपनाम अजीज था। ६ नके कोई पूर्वज 
झीराज से कश्मीर में आए बमे थे कौर उसके अन॑तर झयघ की द्षाद्दी फे 

समय वहाँ से लखनऊ पक्षे आए । यहीं सन् रप्ट१ 
प्रज़ीज़. ० में इनफा जन्म हुआ और फारसी पथा सरयी फी 

इन्दनि अण्छी सिद्षा पाप की | छ॑प्रेज़ी की यदुत सापा 
रण ज्िक्षा मिखी थी। इन्दोंने फिसा फा अपना काज्यगुरु गं थनाया 
पर फमी फमी आगु द्वाजिफ तथा मौछाना सफी से हस्छाह छेते रहे । 
यह मिजो मुहम्मद शब्बास अली स्लो “जिगर! फे यहाँ सोछद-सत्रदद बर्षों 
सफ उनकी फविताओं का झोघन-फार्य करते रददे ौर इसी फाक्त में इन 
फा फथिफमें प्रसिद्ध हो गया। जिगर फी झृत्यु पर यह कमीनावाद दाह 
स्कूल में फइ षपे देख मीछथी रहे जोर इसके उपर राज़ा भद्दमूदावाद 
के राजदीम पुस्तफाछय फे शष्यक्ष रदे | इनफी सत्य ३९ जुझाई सम १५३४५ 
ई० को हो गई। इनफी रचनाओं में एक गुल्लकद' दीयान दे जिसमें 
सम् १९१८ ह० छफ फो इनकी आरंमिक गजर्ों का संग्रह हैं। इनका 
सुद्दाषिरों फा एक फोप धर्जाजुल्द॒णात् रे नाम_से सम् १९३२ ६० के 
खगमग प्रफ्राझित हुआ दे । चाद की फिताओं के संप्रह भी धपे हैं। 

जजीज प्रगणिशीछ फषि थे और इन्होने प्रायीन ढंग फी रगारिकता 
का प्राय' त्याग कर एक नई झैछी चछाई। यह धार्मिक फटटरता से दूर रहे 
और छपनी रचनाओं में कहीं किसी अम्य घ॒ममे पर आश्षेप नहीं फिया। 
इन्होने केवछ रा जुछ,कसीदे ही महीं झिखे हैं मत्युत जन््य सापाओों फे 
समान आधुनिक युग को शैली पर कविताएँ लिखी हैं । प्राकृततिफ शह्य, 
साष्यात्मिक विधार, मए-तए आविष्कार आदि पर परसात,ःकासी का 
हर, सुबह, माहताब, हवाई अद्दामु आठि झीपको से चहुत सी कविताएँ 
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का कई वर्ष संपादन किया। सन् १९२३ ० में इन्होंने आगरे से 
पवैमान” निकाछा और मौलाना रूस की मसनवी का उदूं में पद्मातु- 
वाद फ्रिया। इसके उपरांत यह दिल्ली गए ओर वहीं से “रियासत का 
संपादन करते हुए पेमानः भी पुनः चछाया । सन् १५२९ ईं० में यह 
आगरा लोट आए और दूसरे वप ताज? पत्र निकाछा । इसके अनवर 
शाअर? पत्रिका भी आरंभ की, जो जारी है और अन्य दो पत्र 
बंद हो गए। इनकी कविताओं के अनेक संग्रह कारे इम्रोज़, कलीमे 
अंजम, तूराक मशरिक, साज़ा आहंग आदि नामों से प्रकाशित हो चुके 
हैं। इन्होंने बच्चों, युवको, स्त्रियों आदि के लिए भी बहुत-सी रचनाएँ 
प्रस्तते की हैं । 'मजमूए अतासीर” इनकी कहानियों का सं ग्रह है | ढूग- 
भग एक दजन के इन्होंने ड्रामा भी लिखे हैं, जिनमें कुछ खेले मी गए 
हैं। ग़ालिब, हाली, काव्यकछा आदि पर कई गद्य प्रथ भी टिखे हैं | 
पाकिस्तान बनने पर यह वहीं चले गए ओर परचम नामक पत्र 
निकाला कितु थोड़े ही दिनों बाद वहीं इनकी मृत्यु हो गई । 

आरंभ में यह उढूँ की पुरानी शैली पर चले पर समय ने इल्दे 
प्रगतिशील बना दिया। भाषा में सरलता, रोजमर्स तथा मुहावरों 
का विशेष प्रयोग एवं प्रौदता आई और यह क्ृत्रिमता से स्वाभाविरकेती 
तथा सत्यता की ओर बढ़े । इनकी भाषा में प्रसाद तथा सरल ग्रवी् 
है। इन पर सामयिक राजनीति का प्रवाह पड़ा और ऐसी भावनाओं 
पर भी बहुत सी कविताएँ लिखीं। सांप्रदायिकता से यह से 
बचते रहे । इनकी गद्य-लेखन शेली भी अच्छी है । उदाहरण-- 

गरज की दुनिया है सारी दुनिया, यहाँ वफा की चलन नहीं दे । 
मुझे कहीं और ले चल ऐ. दिल, कि यह भेरी अज़ुमन नहीं है | 

ठुकको दर पद: समझ कर हो रहा हैँ बेकरार | 
क्या तसाशा हो जो कोई दूसरा परदे में हो॥ 
सच है कि खुदा तक है मुहब्बत की रसाई। , - 
ओऔ त॒मको यक्तीं हो तो मुहब्बत ही खुदा है॥ 
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असछ्द्त यद् दे खुदी की ग़फ्सतें पारो रे 
जय खुदी मिट जायगी यंदः खुदा हो जायगा | 
उड़ रहे ई गये बर्गादी में फुछ चौराशे दिल। 
इनमें वष्ट सफइः ने शो मिस्र पर छेरी सस्वीर शो ॥ 

मिजो मुदृम्मद दादी रा उपनाम अजीज था। ६ नके फरोई पूर्वेण 
शीराज से फश्मीर में का थसे थे और उसफे सनंप्तर अवध की झाद्दी फे 

समय वहाँ से छस्अनऊ 'चक्षे आए । यहीं सम् र८्ट१ 
इ्रसीज॒. ६० में इनफा जन्म हुआ और फारसी तथा सरवी फी 

इन्ददनि झष्छी झिद्षा प्राप्त की । अंग्रेजी फी यहुए सापा- 
रख सिक्षा मिछी थी। इन्दोंने फिसा फा अपना स्ाम्यगुर तहीं वधनाया 
पर कभी फमी कागा हाजिफ तथा मौछाना सफी से इस्छाह क्षेते रहे । 
यह मिर्जा मुहम्मद सब्धास अरछी स्तरों (जिगर! फे यहाँ सोल६-सन्नह बर्षों 
सके उनकी फषिताओं फा झोघन-कार्य करते रहे और इसी काक्ष में इन 
फा फपिकम प्रसिद्ध हो गया। जिगर फी सृत्यु पर यह झरमीनाथाद हाई 
स्कूछ में रुइ वर्ष देख मौलवी रदे और इसके उपरांत राजा मधमूदावाद 
छे राजक्दीय पुस्तफाछय फे अभ्यक्ष रददे । इनफी मृत्यु ३९ ज़ुछाई सम १९१५ 
हैं० को हो गई । इनकी रचनाओं में एफ गुलकद' दीयान है. जिसमें 
सम ९९१८ ६० तक फो इनकी आरमिफ गजर्छो फा संप्रह है। इनका 
अुद्दाविर्शो का एक कोप सर्ज्ाजुल्डग़ात् के नाम से सम् १९६९ ४० के 
छगमग प्रकाशित हुआ दे | चाद की कपिताओं के संग्रह मी छपे हैं। 

अजीमु प्रमतिशीछ फवि थे और इन्होंने प्रायीन इंग फी शंगारिकसा 
फा प्राय त्याग कर एक नई झैछी चछाई। यह घार्मिक कटूरता से दृर रहे 
ओर अपनी रघनाओं में कहा।किसी अन्य धर्म पर साक्षेप नहीं किया । 
इम्होने क्रेदड राजुछ,पकसीये ही सही छिसे हैं प्र्युत अन्य मापाओों के 
समान शाधुनिक युग की शैली पर कथिताएँ छिसा ऐं । प्राकृतिक दृश्य, 
आध्यात्मिक विभार, नए-नए आविष्कार आदि पर वरसाव,-कासी का 
शरय, सुबह, माहताब, हवाई लह्दाजु आएि क्षीषकों से बहुत सी रूविताएँ 
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प्रस्तुत की हैं | उदाहरण-- 
मरना कि जिंदः रहना परवाह न इसकी करना | 
ऐ दिल, रहे-वफा मे अपनी-सी करके रहना ॥ 
तथश्नल्लुक हो न हो दिल में भरा है दर्द कुछ ऐसा | 
जहाँ सब रो रहे द्वों खुद भी दो आस बद्दा देना ॥ 
अपने मकज की तरफ मायले पर्वांज था हुल | 
भूलता ही नहीं आलम तेरी अँगड़ाई का | 
रब्ते देरीनः से बाकी है तअल्लुक अ्रव भी | 
लाख कावे से बनाए कोई बुतखानः जुदा ॥ 
यह किसने बुर्ज जमरुद से मुँह निकाला है। 
हर एक तरफ शवे तारीक में उजाला है॥ 
लिवास नूर का पहने हुए है प्यारी रात। 
सहर के रग में डूबी हुई है सारी रात ॥ 

' 'अज्ञीज्ञ! आजाद तायर शाखे गुल पर चहचहते हैं। 
हयात अपनी मगर वाबिस्तए इहलूक़ः बगोशी है॥ 

मौलाना शब्बीर हुसेन “जोश! का जन्म छूखनऊ के मलीहाबाद कस्बे 
में सन् १८९४ ई० में हुआ था | यह फकीर मुहस्मद गोया के पौत्र तथा 

* भुहम्मद खा अहमद के पुत्र हैं। अरबी तथा फारसी 
जोश के विद्वान हैं। स्कूछ की अंग्रेजी शिक्षा प्राप्त कर 

अछीगढ़ पढ़ने के लिए गए पर घरेल्व झंझटों के कारण इसे छोड़ दिया । सन् १९२४ ई० में हैदराबाद राज्य में अनुवाद विभाग 
में नौकर हुए और कई वर्ष वहाँ रहे | सन् १९३५ ई० में दिल्ली आए और 'कलीम” भासिक पत्र स्वयं निकाछा। चार वर्ष के अनंतर यह 
इस पश्च को लेकर “मछीहाबाद चले आए और यहीं से यह पत्र अब 
'निकल रहा है। यह मिजो मुहम्मद हादी अजीज” के शिष्य हैं और 
देव समय दूँ के श्रेष्म कवियों में माने जाते हैं। इनकी आरंभिक ' कविताओं का सम्रह 'रूहे अदब” नाम से हैदराबाद ही में रहते समय 

है 
॥। 
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निकला। शर्म में ध्नफी धस्लामी प्रवृत्ति थी और इन्होंने मुहम्मद 
साहप की प्रदाता में एफ छंपी फविता प्रफाज्चित कराई थी! इसफ्े 
अनंतर शचिन्परियतन होने से यद्द सांप्रण्ययिफता से दूर हट गए। 
मक्झो निगार, फिफ़े निश्ञान, झोलओमो झपनम, जुनुनों दिफमत झादि 
अन्य रचनाएँ £े। इन्दोने गद्य तथा पथ दानों छिखा ६। क्रान्ति के 
फपि होते हुए यद पिपय-पासनादि से युक्त श्मारिफ फविता भी 
करते ९। यह प्रेम-सौंदय यथा सिरा फे उपासक मा ए और स्वदेशी 
फछा, शिवा शादि फे भी समर्थक हैं । पणनास्मझ फप्रिताएँ मी पहुंच 
टि्ी हैँ जैसे जामुनधाली, भूग्वा हिंदुस्टान, जग फी झाइजादी जादि। 
जोप भाषीनता फे पिरोधी ए और इश्वर पर शास्पा नहीं रखते, पेसा 
उनपी कपिताओं से ज्ञाठ दोता दैं। इनफा भाषा में अर्लकरण भी है 
जीर मुद्यावरों फा प्रयोग भा। खत क्लिप्ट कम्दों फा भी यह कभी 
फर्भ उपयोग फर दासते हैं । उदाहरण-- 

मस््त भौँरा गूँजता फिरता ४ ढोहदो दर में। 
सड पिरती एं फ्रिसी वहशी डी पपराई हुई ॥ 
हुम बरसता था कमी दिनन्यप्व सेरी खाक पर। 
सच ग्रधा ऐ. टिंद ठुकको सा गई क्िसद़ी नज्ज़र ॥ 
खुद को गुम फ्रदं! राई फ्रफे छोड़ा। 
दीधा को मी तगाद करफे घोड़ा॥ 
अझाद ने फजप्तत में किए ज्ञात जतन।! 

झादमस ने मगर गुनाद प्र छोड़ा ॥ 

बक्षच्ों से पफ़ के सार्निद छयया हुआ। 
मौत फे साएं में रइरूर मांठ पर छाया हुआ ॥| 

न छेड़ शायर रमाग्रे रंगींप वज़न श्रमी नुछः दाँ नहीं है । 
तंरी नवासंजियों फ शार्योँ फ्रिज्ाए ईिंदोस्पाँ नहीं दै॥ 
इनके सिवा अन्य सनेक प्रसिद्ध फविगण हुए हैं, जिनमें कुछ गत 

हो चुके हैं और कुछ जीषित मी हैं। दाग्म के प्रसिद्ध जिप्य सैयद वही- 
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दुद्दीन 'बेखुद” की ३ अक्तूबर सन १९४४ ई० को छात्रबे बर्ष की मे मृत्यु हुई। -यह सुकवि तथा क्राव्यन्ससंज्ञ थे। इन्होंने चार <' 
लिखे हैं और गालिव के दीवान की टीका भी लिखी है| मौछाना 
नक्री सफी' छखनवी का जन्म सन् १८६२ ई० में हुआ था इनकी 
कविताओ का 'सम्रह प्रकाशित हो चुका है । इनकी मृत्यु नब्बे वर्ष की 
अवस्था में पाकिस्तान मे जाकर हुईं | फ़जलुल प् हसन 'हसरत' मुहानी 
'क्ा जन्म 'मुद्दान उन्नाव में सन् १८७४ ई० से. हुआ था । सन् १९०३:ई० 

“में अलीगढ़ से वी ए. पास कर उदूँ की सेवा में छगे ओर बाद में 
राजनीतिक कार्यों में छय गए। यह सुकबि थे और इनकी “कविताओं 
के कई संग्रह निकल चुके हैं। 'इनकी इधर “ही सत्यु हो गई। प्याज! 
खैराबादी का जन्म सन १८५२ ई० में हुआ था । इनकी कवित में 
विनोद, व्यंग्य आदि खूब हैं। इनका 'कॉवता संग्रह 'रियाजु रिया 
अकाशित हो चुका है । अन्य रचना 'हरससरा कामिल' 'अंप्रेजी से 
अनूदित है। इनके सिवा असर, मजाजू, बिस्मिछ, साजिद, अस्गर, फ़िराक आदि अनेक कवि हो गए हैं और मौजूद हैं । 

“| पा 
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प्राथ/ सभी भाषाओं में गयथ पके पाछ ही आरंम दोता है । 
मापा विशान छी दृष्टि से जो भाषाण मानी जाती हैं. क्लोर सिनझा 

संप कुछ निज फा ई हथा प्रस्यफ घातु फे निए सो पर 
ययारम झुसापिक्षी नदी हैं, मय तनमें भी सट्दी दाछ है सब उ्दू 

स्रिसफा सनम ही सासिस्पारम से धोता ६ उसफे लिए 
पैसा दौना कौन आाजर््य ६ै। जिन शो भाषा भापियों फे स॑पफ से यद 
ध्यापद्ारिण माध्यम हरण्म हुआ थां, उनकी साह-भाषाएँ मि्न मरी, 
सादित्य थो थे क्रीर कियाराति भी पिभिन्त ये। यह साप्यम फरेयल 
होनों के मिछने पर स्ययष्टार में फाम आता था। पी अयरया में 
उससें बुछ भी सादित्य न द्वाता यदि पट्ट संपक पीप्र ही टूट जाता। 
पर यह समय मे साथ साथ रृद़वर द्ोता गया छोर फमरा' यह 
माप्यम एफ रूप घारण करन छगा | पहुत दिनों सक दाना श्रपनी- 
अपनी भाए में निश् के रूगार प्रकट फरते रहे पर पांरे घीरे सही 
में से जिसफो इस माप्यम में अपनी साठ्मापा से अधिक सारज्ष्य 
पघात हुआ, ये इसमें भी एछ कुछ सिखने एगे। सादित्परम श्रेम, 
मक्ति या समाज मूएफ द्वोता ई जौरे फिसी देश फी सभ्यता के शारंभ 
में इन्हीं से विशेष उत्साह तथा उत्तेजना मिछती है, मिसका उद्गार 
पहले पदुख फयिता रूप में निफड पड़ता दै। छदें फा आरम दो 
सम्य जातियों फे संपर्क से हुआ कत*ः जिस जाति ते इसे विशेष 
रूप से क्षपनाथा उसी के पुराने साहित्य का र॑ंग इस पर पृणणरूप से 
आना स्वमापसिद्ध था| इस जाति फा धर्म सी उस समय नया था 
ओर इसऊे श्रयार की रसेजना मी इसमें अधिक 'थी,' जिससे अपने 
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धर्म के फक्कीरों के उपदेश, जीवनी आदि उस' भाषा में लिखी जाने 
लगीं, जो माध्यम का काम कर रही थी | इस विचार से ऐसा ज्ञात 
होता है कि उदूं के प्राचीन इतिहास के पूरी तौर पर लिख जाने पर 
स्यात् ऐसा न मिले कि गद्य पद्म से पहले लिखा गया हो | इसके लिए 
उत्तरी भारत में खोज करना व्य्थ है, क्योंकि यहाँ हिन्दुओं में संस्कृत 
तथा हिंदी.का और मुसलमानों के बीच फारसो का ऐसा स्थिर वातावरण 
था कि उसमें एक नए साध्यभ के पर फटफटाने का अवकाश ही नहीं 
था। यहा तो मुगल साम्राज्य के अंत तक गद्य में फारसी ही का चछ॒न 
था। साहित्य विषयादि गहन विषय छोड़िए, पत्र लेखन, भूमिका, 
संग्रह, सरकारी कार्यवाही आदि सभी फारसी में लिखी जाती थो ।उ्दँ 
के कविगण भी फारसी के विद्वान थे और वे केवल कविता ही में उ्दे 
का प्रयोग करते थे । यदि वे भूमिका लिखने बेठते थे तो फारसी ही में 
लिखते थे । उन्हे अपनी फारसी रचना ही पर विशेष अभिमान रहता 
था | अब देखना चाहिए कि दक्षिण में, कब इसका आरभ हुआ | 

दक्षिण में उदूँ साहित्य को गद्यगपद्म रचनाओ का अन्वेषण बराबर 
हो रद्दा है और उन खोजों के फल-स्वरूप कई पंथ इधर निकल चुके 

हैं, जिनमें से नसीरुद्दान -हाशिमी का दकिन में उद्?, 
दक्षिण मे. झस्सुछाह कादिरी का 'उद्ुए कदीम', श्रीराम शो का 

गद्य साहित्य 'दक्खिनी का पद्म अ र गद्य', राम बाबू सक्सेना का 
- “दक्खिनी हिंदी! आदि हैं । तब भी' अब तक के 
अन्वेषण में कोई विशेष महत्व के गद्य ग्रथ नहीं श्राप्त हुए हैं पर खोज 
जारी है और जब तक प्राचीन उदूँ गद्य का सबिस्तर इतिहास तैयार 
नहीं होता तब तक इस विषय पर विशेष :नहीं लिखा जा सकता। 
प्राप्त आचीन गद्य साहित्य सूफी साधुओं तथा फकीरो ,की ' कह्ावतों, 
उपदेशों आदि का सम्रह है। ये छांटे छोटे रिसाले ( पुस्तिका ) हैं जो 
अधिकतर फारसी-अरबी रचनाओं के अनुवाद हें । शेख ऐनुद्ीन गंजुल् 
इसलाम ( मृत्यु सन् १३३२ ई० ) की रचनाएँ धार्मिक हैं । रुवाजा मंदे 
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निवास दृश॒रत सँयद गेसतदराज ने निशाहुल ५इफ पा कनुधाल 'मेरा- 
जुट जाशिर्शी फे नाम से फिया दे) घीजापुर फे शाह मीरनसी 
प्म्पुछवदशाफ़ प्रसिद सपी फ्फ्ीर थे मिसने सूझ्ठी मत फी फई छोटी 
छोटी पृम्तिकाएँ ल्खीहें । इन्टीं फे पुषर शाह धुद्दीनुद्ीन सानम 
( मृत्यु सम् (५८६ ६० ) ने एई पुस्स्े लिखा हैँ जिनमें ढो या नाम 
जलतरग ओर गुल्यास हू। सन् १६३५ ६- भे॑ मीठाता वजहीने 
सयरस! लिखा । सम् १६८५ ६० में मीरात याफूप ने 'झमाय छुल 
इनप्रियाद दलायलुल्त् इतफ़ियाद” लिमा, सिसझी भाषा सरल दस्थिनी 
है। इसी सद्रहया झतास्तरी में रायघूर के सेयद शाह भुदम्मद फादिरी 
और सैय” झाष्ट मीर ने घर्मपर कई पुरतफें सिख्ी। इस गर 
हक यही निपश्ययत' फद्दा जा सफता हू कि छदूं गय का आरम ईसवी 
घोदहवीं झनार्री में दुआ है । 

फारसी से अनूदित कुछ धम प्रिपयफ अ्प्राध्य पुस्तर्फों फो छोड़ 
कर उतरी भारत में सबसे पहली गद्य पुस्तफ फ्जछी फी 'देद 

मजठिस' ६ । यह सन् १७३१ ६८ में फारसी फे पंथ 
उत्तरी मारठ फ॑फफे आधार पर ढिस्री गई थी। संयफार ने भूमिफा 

भ्रारंमिझ गय प्रय में लिया द फि यह मुद्दा हुसेन बाएं की 'रौस- 
पुश्झोददा' छा अनुवाद है और इसे प्तुगम घथा 

मदहापिरेटार मापा में छिखने फा प्रयद् फिया गया £। स्वप्न में किस 
प्रकार क्षदे झलाहीलो ने इसे उत्साह विछाया था इसरा भी एश्केस 
किया गया है | यह झीआ था और इसने इस पुस्तक में विनय के घर 
दया मर्सिया लिखा दि पर थे विशेष मदत्य फे मद्दी हैं। इसका महत्व 
उसके आरंभिफ फाछ फी रचना दोने पर स्थित है। माणा।में सुरप॑दी 
मरी ४ और छंब्रे छये याक्यों तथा झन्दों के फेर में अर्थ स्पष्ट नहीं रह 
गया दँ। सौदा ने छपने दीवान के आरम में एक छोटी सी प्रस्यायना 
एदू में लिखी है पर उसमें भी उतके समय के गुण उपस्थित हैं। 
इंसा भर कप्तील फे दरियाएं छवाफत में योछचाछ की भाषा फे 
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नमूने दिए गए हैं। पुस्तक फारसी में लिखी गई है । मीर मुहम्मद 
आता हुसेन खाँ 'तहसीन” ने सन् १७९८ ई० में खुसरो के व्वहारदर्चेश 
'का अनुवाद 'नो तज्ञें मुरस्सअ' के नाम से किया था। यह इटावा- 
निवासी थे और इनके पिता मुहम्मद बाक़्तिर खॉ 'शोक़' अवध के 
सवाब सफदर जंग के दरबार में रहते थे। तहसीन जेतरलू स्मिथ 
के मुंशी होकर कलकत्ते गए और उनके छोट जाने पर पटने आकर 
वकील हुए । पिता की मृत्यु होने पर यह नवाब शुजाउद्दोछा की सेवा 
में फेजाबाद छौट आए। यहीं इन्होंने यह पुस्तक लिखना आरंभ 
किया, जो नवाब आसफद्दौछा के समय में,समाप्त हुई थी। यह बहुत 
अच्छी लिपि लिख सकते थे, जिससे इन्हे मुरस्सअरकस की पढंवी 
मिली थी। फ़ारसी में ज़वाबिते अंग्रेजी और तवारीखे कासिसी लिखी 
है। नौ तर्ज मुरस्सअ की शेली क्लिए है और इसीसे मीर अम्मन ने 
उसका दूसरा अनुवाद वागोबहार के नाम से किया है । 

व्यापार की दृष्टि से आए हुए अंग्रेज वणिकों ने छगभग दो सो 
चर्षों के अनंतर जब भारत के कुछ अश पर राज्य स्थापित कर ढिया 

और समग्र भारत पर अपने राज्य फेछाने के सनोरथ 
अंग्रेजों को उ्दें की को सफल होते देखा तब उन्हे राज्य-प्रबध के लिये 

आवश्यकता ग्रज्ा की भाषा फो जानना अत्यंत आवश्यक जान 
पड़ा । 'दुभाषियों का समय बीत चुका था, क्योकि 

अब केवल सोदा लेने देने की बातचीत का समय नहीं -रह गया था | 
अन्य धर्मों की माननेव्राली तथा अन्य भाषाओं की बोलनेवाली करोड़ों 
प्रजा पर पृणेरूपेण शासन करने के छिए उनके धर्म, भाषा, साहित्य, 
सभ्यता आदि सभी का ज्ञान उपाजेन करना उनके छिए आवश्यक 
हो गया। अंग्रेज शासक अपने डोहरे उत्तरदायित्व को समझ रहे थे, 
इसलिए उनको उन प्रांतों की भाषाओं को सीखना पडता था जहाँ वे 
नियुक्त किए जाते थे । इसके लिए कॉलेज खोला गया और पाउ्य अंथ 
सैयार कराए गए। भारत की कई प्रसिद्ध भाषाओं के कोष, व्याकरण 
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आदि टिसपाप् गए झोर इस प्रार उनके प्िश्रा पा पूरा प्र्षय फिया 
गया। इन संघ शोछ चाल पी भाषाओं में हू पर पहले विनेष छोर 
दिया गया था पर्योषि यह पाले तो मुगल शग्प्णात की राजमाषा 
कारसी की रूपधारिशी थी और दुसरे झ॑पेजों फो र्तरी मारत फे 
झअधिषार रा जिनसे 'घाय! मिलता था ये पिप्लेपत' इसा मापा के चोटने 
याद्दे थे। सम १८०० ६० में छादट येलेड्ली के झासन-दाल में देकशी 
भाषाओं की जिया देने के ए फर करो में पक छॉक्षेय स्मोझा गया, 
जिसके अयम विसिप्ल डा० गिसप्रान्स्त थे। 

प्रू गद्य के पिता! डाक्टर जॉन थॉटपिफ गिसकराइट फ्रा जन्म 
सन् (७८९१० में पर्डिवरा में हुआ था और इस्होंने जाम ऐरिजट 

दाशपिटल में झसा गगर में द्विक्षा प्राप की थी। सम् 
डाक्टर धिलगाइरट ।७९४ ६५ में ईस्ट इंडिया फपनी में सजन दाकर यह 

फछ्टफप्ते लाए। मारताप भाषाएँ सास्रझुर यारापिणन 
अऊमर मारव की प्रजा से शाप दिटमिख सफते है, ६म वार के 
यद पकक समथफ थे, णोट इन्दोंन स्वर्य भ्रमण फर उत्तरी भारत पे 
बोटठयाठ थी भाषा फा सफ्श्सापूषद मनन किया या संस्हत, फारसी 
जानि भाषाओं रात ्राप्त फिया था। सम् १८०० ४० में पार्ट पिछि- 
धरम फॉक्षिज फे सुछन पर यद्द एसके प्रथम प्रिसिपछ तियुक्त हुए । छार्ट 
बेलेश्ली ने दिंदा और उर्दू में पाल्यमंथों डी रपना फा कुछ प्रयंप 
दुनफों सौंपा, जिसे करन में इन्देनेि पूरी सफ्छवा पाड़। इसी फॉलेश 
में झपनी फे अफसरों को देसी मापाणं फी क्षिष्ता भी दी जाने छगी । 
यह झपने स्वास्थ्य फे कारण झधिफ दिन यहाँ नहीं रद सके मौर सन् 
१८०४ ६ में पेच्चन लेफर विठायत छोट गए। इन््दें पढियरा पिश्व- 
विद्यालय से पल-पछुण्डी० फी पदर्गी मिटा और सग् १८०६ ६० में कुछ 
दिन देसपरी में प्राती्यओफेसर शदे ।! सम १८१६ ६० से १८१८ ६० 
तक यह छंडन में भारतीय भायाएँ झपने पर पर पढ़ाते रदे। ओोरि- 
एंठल इंस्टिल्यूपन के छुछने पर सम् १८१८ ६० से १८२६ ६० तक हाँ 
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हिंदुस्तानी के अध्यापक रहे । जब उस सस्था को इंस्ट इंडिया कंपनी 
ने वन््द कर दिया तव कुछ दिन ओर गृह पर दिदुस्तानी पढ़ाते रहे । 
८र बे की अवस्था में सन् १८४१ ई० की ९ जून का पेरिस सें इनकी 
सत्यु हुई । इनके नाम पर “गिलक्राइस्ट-एजुकेशन-ट्रस्ट' नामक एक फड 
कलकत्ते में खोला गया। यह ऐसे योग्य और सह्ृटय सज्जन थे कि 
इनके सभी सहकारी इनसे संतुष्ट रहे । कप्तान अन्नाहम छोक्षट, ग्रो० 
जे० डब्ल्यू० टेडर और डाक्टर हटर की सहायता से हिंदी तथा उदूँ 
के गद्य का स्वरूप निश्चित करने मे इन्होंने वहुत अच्छा कार्य किया । 
इनके देशों सहकारियों में लल्छूछाल, सदलमिश्र, अम्मन, अफसोस, 
हुसेनी, छु॒त्फ, हेँदरी, जवां, निहालचद, एकरामअली, विलछा, आनीर, 
सेयद बाशिर अछी 'अफसास' और मदारीछाछू गुजराती थे । इनकी 

रचनाएँ बहुत हैं. पर उनसे हिंन्दुस्तानो भाषाविज्ञान, हिंदुस्तानी का 
उयाकरंण तथा अंग्रेजी-हिदुस्तानी-कोाष प्रधान हैं । 

समीर अमान प्रसद्ध नाम मीर अम्मन विल्ली-निवासी थे, जहाँ 
इनके पूर्चजगण हुमायूं' बादशाह के ससय से उस राज्य के नोकर 

'... रहे और मसब तथा जागीर का उपभोग करते रहे। 
मीर अम्मन मसुग्रलू सामाज्य की अवनति पर अहमद शाह ठुरोनी 

की छट मार से ओर भरतपुर-नरेश सूरजमल के 
इनकी जगीर छीन लेने पर यह दिल्ली से पटने चले गए। वहां भी 
जीविका का कुछ ' उपाय न हुआ तब कई वे बाद परिवार को वही 
छोड़कर अकेले कछकत्ते गए, जहाँ कुछ दिन पर नवाब दिलावर जंग 
के छोटे भाई समीर मुहम्मद काज़िस खाँ के शिक्षक नियुक्त हुए । दो 
वर्ष, बाद सन् १४०१ ईं० में डाक्टर गिलक्राइष्ट साहब से इसका 
परिचय हुआ-ओर यह मुंशी नियत हुए। अमीर खुसरो कृत चहार- 
दवश का इन्होंने सन् १८०१ ई० में अछुवाद कर उसका तारीखी नाम 
बोगोबहार रंखां । इसे अमीर खुसरो ने निजामुद्दीन॑ औछिया की रुग्णा- 
चस्था'में उनके सनोर॑जनाथे- लिखा था। “'तहंसीनः कृत इसके एक 
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फमुपाद का हस्लेख हो चुझा ६ै। णम्मन ने इसे सुगम 7 में एिग्ग 
हैं जिसफा क्षैत्ती मुदाविरार सौर सट्म £। फद्धानी रोष ६ जौर 
सुमरों के समय फ्े मुमछगानी समान का कष्परा पित्रणा ६। भूमफा 
में 'अम्मन!' ने अपने जौर दर एी स्यपत्ति फे विषय में ।छरया ६ । 
सत्र १८०२ ६० में गंजीनप घूडी टिस्य, सो हुसेन पाएश पक्षियों फे 
अरपराप्रेन्मुदसिनी का झनुष्र्ण ८। ये सुझुषि भी थे और फरीमुद्दाम 
के अनुसार एम दावान मा लिए था, प्रो अप्राप्प ६ फापता में 
छिपा फो गुर नद्दा चाया कोर रपय॑ झभ्पास कर सु रवि थन। झा० 
फर्डों टिरादे हैं दि मोर जम्मन स्वयं झुएगे थे फ 'रुयिता मेरे 
जीपिका 7द्यों है, मेरी पं टण्माडा एंदू £ क््योंदि मैं हि्ठी झाए- 
जदानावाद का रोड़ा हैं।! फविता में छुत्प भी उपनाम फरद थे पर 
'पम्मन! दी भमिद € । 

मीर पसरपला पाएरी 'अफसोस' के पिता भीर गुनषरर गये छा 
पैस्ध इमाम जारर सादिक से मिछता है। सके पृपेय्गण अरथ से 

मारत आए और उनमें से एफ बढ्रद्ीन यारमीठ 
अ्रपम्मोतव.. में घस गए०। गुम्मल्झाह के समय सुगफ्पर सा 

शौर उनझे भाई शुल्ूम जली साँ दिएा पत्र झ्राए 
और मवाप उम्दगुछपुर् अमीर सा फयद्या विश्वसााय पढ पर 
नियुक्त हुए । यद्दी सम् १७१५ इ० के टगमग मीर सेर अछी फा जन्म 
द्रुआ। नपाप अमीर सा 'अंमाम! की मृयु पर सैयद गुलाम अछी 
कुछ दिन हश्शाद्यबाद के सूवेशार रदे। इनफी मृत्यु के थारद्र यप बाद 
मुडपर मां नवाय धुडाउद्वंछा फ थहाँ शीन सो झुपये मासिझ पर 
नोफर हुए । रस समय मीर स्रक्षली ग्यारह थप का था घोर उम्बनक 
से साहिस्पिक फेस में रहने से इसमें! धयपन ही से फिता फो 
जोर शपि हो गई। भीर दैदरअछी दरान को गुरु थनाया सथा मौर 
दसन, मीर हकढ्की और मीर सोख को भी एुक् छोगों फे फषनानुसार 
कमिता दिखाते थे। फई घप पाद थृंगाछ् फे नाप मीर जाफर के 
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यहाँ इनके पिता दारोगा नियत हुए । यह मीर जाफर की सृत्यु पर दक्षिण 
गए जहाँ इनकी मृत्यु हो गहें। मीर शेर अछी छखनऊ में छयमभग 
ग्यारह बर्ष तक नवाब सालार जंग और उनके पुत्र नवाजिश अली 
के पास रहे। इसके अनंतर मिजो जवॉबख्त की मुसाहिबी में नियुक्त 
हुए पर उसी वे उनके डिछी लोट जाने पर यह नवाब के नायबं 
सफराजुदौला: हसन रजा खा के साथ रहे | इनके लिखने पर मीर 
शेरअली फोटे विलिअमा कॉलेज में मुशी हुए और दो सौ रुपये 
मासिक बृत्ति मिली थी तथा पॉच सौ रुपया सारे व्यय के लिये मिला। 
वहाँ सन् १७९९ ई० में शेख सादी के गुलित्तों का बागेउदूँ के नाम 
से अनुवाद किया, जो सन् १८०२ इई० से प्रकाशित हुआ | इसके 
अनंतर यह् अन्य लेखकों की रचनाओं को शुद्ध करने के लिए नियुक्त 
किए गए। इन्होंने चार किताव शुद्ध की, जिनमें तीन मीर बहादुर 
अछी की नस्रेबेनजीर, निहाल्चंढ का मज़हबेइइक और सुहम्मद 
इस्माइल की वहारे-दानिश हैं.। इसके अनंतर सौदा के कुलियात का 
संपादन किया । सन् १८०५ ई० में मिस्टर हैरिंगटनः के (१७६४-१८२८) 
आज्ञातुसार “आराइडो महफिल” नामक ऐतिहासिक ग्रथ लिखना 
आरंभ किया जो, भुख्यतः सुजानराय कृत 'खुलासतुत्तवारीख्र' के 
आधार पर है। इसमें अपने समय तक। का हार दिया है। इसका 
पूवोद्ध तो प्रकाशित हुआ पर उत्तराद्ध सोसाइटी के पुस्तककालछूय में 
सुरक्षित रखा है ।. इन्होंने एक दीवान भी लिखा है जो उत्तम है । यह 
सन् १८०९ ई० में मरे । हज की 

फोर्टे विल्जिम कॉलेज के मीर मुंशी मीर बहादुर अछी हुसेनी' के' 
विषय सें विशेष कुछ नहीं ज्ञात हुआ | इन्होंने अपने बारे में कुछ भी 

' नहीं लिखा है। इन्होंने कविता भी विशेष नहीं की 
सीर बहादुर अली हैं, जिससे किसी तंजकिरः में इनका उल्लेख नहीं 

हुसेनी मिलता । इन्होंने सन् १८०२ इई० में इख्रल्ाक्रे-हिंदी 
नामक एक्क पुस्तक लिखीं, जों हितोपदेश के फारसी 
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जतुवाद शुपरदुछ वुलद पा जमुवाद ६! एसड्रे भन॑दर मोर इसने 
ही मगसाएं भेटरट पयाय शा गय ऋपानार फिय, थो सब् ८०३ ० 
में मसे पेतवीर पे थाम से प्रराजित हु छा। गरिखाइप्ट डदरिसिकत 
जक्त झापटर साहप में ध्याश्य्ण का सप्मिप्त सेरडरण दे। गौछाया 
छदमद दाद्ययुरीन मासियि झूग तागीरें मर फासाम का दर् में जमुपाद 
किया, उिसमे सुपान रा शानखानों मीर जुगला दी सम १९६२ ६० 
ही घद्ाई का वणन ६ यह छाटा सा पुरार ६। इन्दोंने दुरान खीर 
प्िस्सए छो्मान सिने सहाग्ता दी थी । 

देंदर एम्स दृध्रा है पित्त सैयद अम्युछद्सा दिठ्ठी फे तियासा 
से । इनक पृषत नजप्र से जाए हुए थे। दिदरा फा जाम दिल्ली ही में 

हुमा या पर ये पिता फ साथ योवन दी में थनारस 
रैरः रुखय ऐेदरी जाफर पस गए थे। गुरणारे ॥म्राद्दीमी फ्े प्रणेता 

मदाप अछी दममाहीम रय खाक! छ पाएँ, या 
शनाग्स जजी में तियुष्ठ थे, रदुफर प्िआ श्राप्त की। गुछाम हुसेंग 
गाजीपुर। से पार्मिफ झिशा मिठा । सत् १८०० इ में एस्द्रोन किस्मिए 
मेहो माए्ट लिराण्र, ऊा पारसा फे एफ प्राध का जमुवाद है, हा० 
गिलकाइट यो दिग्यछाया, पिससे इन मा एस काक्षज्र में वियुक्ति 
हो गए । सम १८८१ ६८ में मोगा फटद्दानी छिस्यी। सरशत की हुए 
सप्तति से संफितद फर वियाइद्ीन एस्शाया ने सच (२३० एहि० छ 
छगमग गृतीतामा! लिया, लिसपा संशिमत सथा सुगम संस्करण 
शृध्म्मद फाटिर में सठागदयवी झतास्या के णंत में छिग्या। इसी पा यू 
रद अनुराष है। आराएशे मइृप्रिछ था शिस््सए द्ातिम साइ सम् (८०२ 
ई० में प्रशाशित हुए । मिजो सुद्स्मत मददी फी फारसी रखना सारीसे 
माहिरी का 7 फतुधा” सन १८४९-१८१० ४० में समाप्त हुआ। 
हुपिनी अछयायत प्राक््मिफ्री के रीममुशझोदश फा छन॒वाद शुरुशने 
शहीलों फा गंध पय-मय संक्षिप्त स॑स्करण शुक्षेमगफ्रत! है। इसे देह 
झरजलिस भी फदते हैं जीर यह सम् १८१२ ६० में प्रकाशित हुआ। 

श्र 
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इसायतुल्ा कृव बहारे दानिश्ञ के अनुवाद गुलूजारे दानिश् में 
परित्र वर्शित है । निजामी के हफ्तपेकर के ढंग पर उसो नाम 
एफ मसनवो सन् १८०५--१८०६ ४० में लिखी । इनका एक 
और सर्मियों तथा छतीफों का एक एक संग्रह है । एक पुस्तक 
लैली व मजनें थी, जिसे कॉलेज की नियुक्ति फे पहले लिखा 
छायल इनकी मृत्यु सन् १८२८ ई० में ओर स्पेंजर १८२३ ई० 
लिखते है । 

काजिम अछी 'जबा” दिल्ली के रहनेवाले थे पर ठखनऊ आ 
थे। यह सन् १८८७ ० में वही थे, जेंसा कि गुलजारे इस 

ज्ञात होता है, क्योकि इन्होंने वही से अपनी « 
काजिम अली जबॉ नवात्र इब्राहोम अछी खो का भेजी थी। सन् 

ईै० में यह भी कनल स्कोट द्वारा कलकत्ते भेजे 
जहाँ इनकी भी नियुक्ति हो गई । बैनी नारायण के तजकिरः ' 
जहाँ? में, जो सन् १८१५ दे की रचना हैं, इन्ददे जाविव लिखा है। 
१८१५ ई० की कविसभाओं फे समय यह थे, इससे इसके बाद ही ३ 
सृत्यु हुई होगी। इनके दो पुत्र अयो और मुमताज़ भो प्रसिद्ध थे। < 
धघन् १८०२ इ० सें झ़कुतछा नाटक के नेवाज कृत भाषा अजुवाद का 
में रूपांतर किया ओर ढल्लूलाछ जी की सहायता से सिंहासन 
छिखी। इन्होंने उर्दू में कुरान का अनुवाद किया ओर 
आधार पर दक्षिण के बहमनी वंश का एक इतिहास लिखा । 
अफ्रोज़ ओर सोदा की कृति से सकलन कर एक सग्रह 
फिया । एक बारहमासा भी लिखा है, जिसमें हिंदुओं की रीति 
छा भी दस्तूरे हिंद के नाम से वणन है 

मजहर अछी खा का दूसरा नाम मिज़ो छुत्फ अली था 
रुपनाम 'विला' था। इनके पिता सुलेमान अछी खा “विदाद! 
घिला फा जन्म विल्ली ही में हुआ था। ये मुसहिफी ओर मिज़ो 
तपिश के शिष्य थे। गुलझने-बेखार में निज्ामुद्दीन 'ममनून' के 
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छिसे गए हैं। यद्द मा फॉलेग में नियुक्त हुए घोर पर्दा 
मद्गएर झलो माँ इन्होंने फर पुस्तक छिसों। पहलछे सादी फे पंदनामेः 

दलों... का पथनुपाद छिया, जो सम् १८०३ ६० में छपा | 
माधो/ज्ष कार्मर्फटला फा शिर्मसा इन््द्रेनि छल्दझार मी 

सी सद्दायवा से छिघा जो सन् (८० ई० में समाप्त हुआ। वैताछ- 
पर्पीसी फा रूगंतर भी इन्होंने फिया या । नासिर अछा विक्षप्रामी 
घासिती फी फारसी रघना दृफपत गुप्त फा छू में छन्तुताद किया, 
जिसमें साठ परिष्छेटों में छपदेशमय फ्चानियाँ दैं। फ्रारसी धारीस्फे 
शेरक्षाद्वा फा भी ठदू में असुषदद फिया। इनका दीयान भी साढ़े पोन 
सी पृष्ठों फा है, जिसकी एक प्रति शन्दनि सम् १८१० ६८ में कॉक्षेज फो 
मेंट की भी | सम १८१४ ६० एफ यह जी।वव थे और फछफते में रहते 
ये, जैसा पेणीनारायण ने लिखा ६ । 

मुझा निद्वाखघंद फ॑ पूषम छाद्दोर फे रहने याल्े थे पर इनका 
जन्म दिद्ठी दी में हुआ था, इसी से यद्द छादौरी शोर देहरवी दोनों 

बंहछाए। सन् १८०६ ई० में यह फछठफलस गए जौर 
निशलचद फैप्टेन डेण्डि राग्रटसन फ्री सद्दायता से, जिनसे 

पदक्ते फा जान पद्दियान थी, ढा० गिल्नकाइस्ट फ्रे 
पास पहुँचे। उनकी क्राज्ञा से फ़रारसी फे फ्रिस्सए ताजुरुमुदुक व 
यकाथछी फा उद क्षनुयाद कर उसफ्ा 'मजहये इश्य्र” नाम रखा । दोेस' 
इग्यमुष्ठा पंगाक्षी ने इस फद्दानी फो फारसा पद्च में सम् १७१० ई० 
के लगमग लिखा था। मणजह्ये एइफ गय में है और पीच थीच में 
झर भी दिए एँं। यह भीर शेरअछी अफ़सास द्वारा दुद्दराप जाने पर 
सम् १८०३ ४० में प्रफाजझ्ित हुआ था। इस फह्दानी को क्षेफर फई 
कपियों ने क्षेखनी चलाई है, जिसमें दयाझंछर नसीम छा गुरूमरे 
नसीम सपसे अधिफ प्रसिद्ध है। सम् १७९७ ई० में 'रेहाँ? मे शिया” 
के नाम से इसे अनूदित किया था। सुदफ़प ६४५४४ के नाम से सम् 
२७ऐैप ई० में इसका एफ अनुवाद हो चुका था और दखिनी भाषा से. 
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एक अजन्नुवादःइसके पहले भी सन् १६२६ ई० में हुआ था। इन्होंने 
एक मसनवी भी, लिखी, है, जिसे-इैने-मंजूम कहते. हैं । 

फोर्ट, विलियम कॉलेज में, हफीजुद्दीन अहमद अध्यायपक थे | सन् 
१८०३ ३० सें इन्होंने अब्ुुलफजुल के अयारे-दात्रिश का 'खिरद-अफ्रोज् 
हे के नाम से अनुवाद किया। इस. अंथ का मूल सस्क्ृत 

इफ़ीजुद्दीन अहमद, का पंचतंत्र। हे, जिसके फारसी में कई अनुबाद, हुए: 
- हैं। फारस के सुप्रसिद्ध बादशाह नौशेरवों- ने बजूय:-, 

बज़बुक नामक विद्वान को भारत में भेज़ा, जिसने- राय तलहिद? के 
समय से, सोमताथ के राजा दाबिश्लीस हिंद. के लिए रौशनराय बेदपा 
कृत कलीऊः दसन;” का पहलवी भाषा में अनुवाद किया | नौशेरवॉ 
की मृत्यु सन् ५७२ ई० सें हुई थी। इसके अनंतर अच्चासी वंश के 
बादशाह अबू जाफर ने अरबी भाषा सें मिकंदी के पुत्र अबुरू-हसन 

- अच्दछा से, इसका अनुवाद कराया |, इसके अनन्तर शाह नसीर 
सासानी की आज्ञा से फारसी में अनूढित हुआ ।. रोद के एक कृबि ने 
चतुर्थ अनुवाद गयय सें, किया और पॉचवॉ-अनुवाद ग़जनवी वंश के 
ससऊढ के पुत्र बहराम की-आज्ञा से अबुल मआनी नसरुछ्ला ने किया 

था। इसका पुनः छठी बार निज़ामुद्दीन सुहेली की आज्ञा से हुसेन 
इज्न अली अलवाएज, काशिफी ने 'अनवारे सुहेली' के नाम से अनुवाद 

“किया । इसी का संक्षिप्त रूप अबुल फजछ का, अयारे-दानिश! है। 
जदूँ में इसके कई और अनुवाद हुए हैं। एक अपूर्ण अनुवाद मिंजो 
सेहदी का. है, जो कैप्टेन नौक्स के मुंशी थे । दुसरा इन्हीं की आज्ञा 
से हैगा खो ते किया.था पर दोनों अनुवादों मे. प्रथम ही अच्छा 
साना गया । सन् १८२४ ई० सें, अनवारे सुद्देी का एक अनुवाद 
मदरास से प्रकाशित हुआ, ज़िसे मुहम्मद इन्राहीस ने किया, था। 
सन् १८३६ हे? में फंकीर मुहम्मद खा गोया ने इसका अनुवाद वोस्ताने 

सुहस्समद ल्०. बन्ण अजनी अ॑० 

का अं लओन भरतपुर कक 
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'डाक्ष जानी 'राजी' ने सन् १८७२ ई० भें 'अरज॑गेराजी!! फे मास से 
इसका पद्यानुधाद फिया । १5 | 

इफराम झछी स्यों मे सम् १८१० ३० में कप्तान जॉन विलिमम 
प्टेलर फी जात्ञा से जरवी फे एफ ग्रंथ 'रिसाछ' इस्वानुस्सफा! फे 

सीसरे परिच्छेद पा सुगम तथा मुद्दाधिरेदार ७ में 
इकरामप्रली शो झमुवाद किया। यह अरयी पुम्तफ दस मनुष्यों फी 

कृति है, जिसमें एक््याथन निषध हैँ । जिस परिच्छेद 
फा-सलुवाद हुआ ह, उसमें मनुष्य और पालतू पशुआ का झगड़ा है 
झौर इसफा जिन्नों फे राज़ा के सामने स्पाय फराया है। प्रत्येफ 
पंत्ठु ने प्रथक् प्रथझू अपनी उपयोगिता घथा स्थामी फा घुरा घतोय 
“पतछाया हूं । डा० डाटेरीसी ने पूरे प्रंथ फा सन्ुयाद सन् ८५८ १८७९ 
“६० में फिया | सन् १८१७ ६० में पफराम अली खाँ यप्तान एम्रहम छ्लौफेट 
फे प्रस्ताप पर रेफाठ होपर नियत फिए गए ये । 

घेणी नारायण ने फॉक्षेज फे सेफटरो टामस् रोयफ की छापा से 
छर्दू फ्यियों फा एफ संप्रद तैयार किया, जिसफा नाम हदेंषाने जेंह्दाँ 

रखा | यह सम् १८१२० में सैयार हुआ। सन् १८११ 
जेयीनारायण “जहाँ ई० में चार गुल्झन नामसे फैबान और प्रखुंद' 

की फहद्नों फा अनुवाद किया, जिसके छिए फप्तान 
टेलर मे इन्हें पुरस्त दिया था। शाह रफ़्रीव्ट्वीन कृत सग्रीहुड गाफ़िछीन 
"का सब् १८१९ इ? में इन्होंने अमुयाद फिया। यह पीछे मुसछमान 
हो गया ओर सैयह अद्दमल का मत प्रहण फिया ) 

माठिरझाई फे साथ सन् १७३९ हमें तामिम वेग खाँ हिजरी' 
फा पुत्र मित्री अठी छुफ्फ़' णपने पिता फे सद्दित सारत झाकर घस 

। गया। फारसी फथिता में पिता से सहायता छेताथा 
धन्य शेखरू गय पर हल किसी को गुंर नहीं धथनाया | दाफ्टर गिलल- 

- फ्राइस्ट फे घुढ्ाने पर यह षर्दां गया ओर सम् १८०९ 
7६० में नधाय इ्म्राह्दीम श्र्णी खाँ फे सजफिर': गुलमारेझ्आद्वीम' फी 
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सहायता से 'गुलइने-हिद” नामक प्रसिद्ध संप्रह तैयार किया । इसकी 
एक प्रति हव्राबाद की मूसी नदी की बाढ़ में मोलवी अब्दुलू हक को 
“मिली जिसे इन्होंने प्रकाडित-किया है। अमानतुल्ला 'शैदा' ने सन् १८०५ 
ई० में फारसी के इख्रलाक्तेजलाली का जामए-इखलाक़ के नाम से 
अनुवाद किया | सन् १८०४ ६० में हिदायतुलू इस्लाम नाम दी पुस्तक 
अरबी और उरद् भाषा में लिखी । इसका डा० गिलक्राइस्ट ने अग्रेजी 
में अनुवाद किया है । इन्होने' उदूँ का एक व्याकरण भी लिखा है । 
खलील अली खो 'अइक' ने सन् १८०१ इ० से डा० गिलक्राइस्ट के 
आज्ञानुभार अमीर हमजाः के क़िस्सा का चार जिल्दों में अनुवाद 

, किया था। सन् १८०९ ३० में अकबरनामे का अनुवाद वाकिआते- 
अकवरी के नास से किया । मिजो जान 'तणिश! ने उद़ूँ महाविरों 
पर एक पुस्तक लिखी और सन् १८१६ ई० में बहारे-दानिश के कुछ 
अंश का पद्म में अनुवाद किया। इनका कुलियात भी कॉलेज से 
अकाशित हुआ था । जाफर अली खाँ” छखनवी, अब्दुल करीम खाँ 
करीम' देहछबी, मिजो मुहम्मद फितरत आदि कई अन्य सज्जन भी 
वहाँ इसी अनुवाद काय पर नियुक्त थे । 

अठारहवों शताब्दी के अत में, दिल्ली में शाह वलीउला नाम के 
एक प्रसिद्ध विद्वान रहते थे। इन्होंने और इनके पुत्र शाह अब्दुल 

अजीज ने फारसी में कुरान पर टीका की थी। इनके 
कुरान का प्रथम द्वितीय पुत्र शाह रफीउद्दीन ने कुरान का प्रथम अनु- 

अनुवाद बाद उदूँ सें किया | तृतीय पुत्र शाह अब्दुल कादिर 
ने, जो अपने वंश में सबसे अधिक विख्यात हुए, सन् 

१८०१ ईं० से दूसरा अनुवाद सौजउल कुरान के नाम से किया। 
“वहाबी मत के यह प्रधान प्रंथकार थे । इसकी भाषा सुगम और मुहा- 
विरेदार है । , यह अनुवाद इतना उत्तम है कि कितने अन्य अलुवादों 
“के होते हुए भी अब तर्क इसी का प्रचार है। मौलवों नजीर अहमद ने 
कुरान के अपने अनुवाद मे इनकी तथा इनके घराने की बहुत ग्रज्जंसा 
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की है। शाह जन्दुस शजीमु फे दूर फे मतीजे जौर इनफे पुप्र फे दामाद 
मौरपी द्स्माइल दापी एफ विद्वान पुरप ये, जो संयद अद्टमद फे मसा 
दल्लपी थे । दिल्ली फे खामेझमसनिद में यद्द छपदेक्ष लिया परते थे । 
सपने पीर फी आप्ा से यह जिद्दाल ( घार्मिफ यूद्ध ) फ॑ लिए फोहि- 
स्वान गये ! यालाई कोट झे दुग फे पास यह एड्ढाड में मारे गए। इन्होंने 
फई पुस्तफें उर्दू में लिखी हैं, तिनमें सफ़्वीअतुक्न् मान पहुत्त प्रसिद्ध 
है। शिगतुलू आईन सफ पर एफ म्रथ दे 

जॉन जोशुआ फेठटाज्षेश्रर ने ढय भाषा में पदुठा एिंदुरठानी 
स्याकरण सम् १०१५ इ० में लिया । यद्ट पद्धादुर झाए ( सन् १७०७० 

१७१०) और जहादार झाद् ( १७१३ इ० ) फ दरपार 
काप स्याप्स्ण में टय एछयी होफर आया था। यह व्याफरण सम् 

१५४३ इ० में टेपिद मछ द्वारा प्रफाित हुआ । इसमें 
इसाई मत फे संगंध में सथा उर्देश्न जादि भा छिखें गए एँ। पादरी 
शुट्मने सन् १५४४ ६० में छ टन भाषा में प्रामेटडा छिडोस्तानिफार 
डिखा, जिसमें नागरी अक्षरों पा भी उल्लेख दँ। मिल फे भारतीय 
अक्षर्सो और दब्लायडी फा यणा सन् १७४४ $० में मिफला। पार 
यर्ष घाद जे एफ फ्रिटस ने अपन रपीक्षमिस्टर में भारतीय अक्षरों फा 
इल्लेश फिया ६। पादग फेसित्राना थैक्ष गंद्धा ने सम १३६१ ६० में 
घल्फ्रपेट 4 प्राइमनिफम! प्रद्ाधशिव किया, जिसमें देशी मापाओं फे 
पद दैज्ञा लिपियों हू में प्रथम पार दिए गए हैं। सन् १४७६ ६० में 
जाम दँठले ने एक ध्या धरण दिदुस्तानी मे छित्ा और सन् १७९६ ह० में 
दूसरा मा लिखा | इसफे अनंतर ढा० गिरुफाइस्ट ने फद फिसायें लछिखीं, 
जितका ऊपर उल्जेस दो घुछा है। भौछयी अमानतुद्दा फे 'सरफ उद्? 
फा भा जिक झा गया हैं। कप्तान टेछर सथा सा० हटर ( उ४४- 
१८१२ ) ने सम् १८०८ ६० में हिंदुलाना संग्रेज़ी फोप और फारसी 6 
कद्दायतों फा सप्रद्द प्रफाश्चित फिया। सन् १८१२ इ० में जॉँग शेक्स 
पीजर ने हिन्दोस्तानी प्रामर और सन् १८१६ ई० में एफ फोप पैयार 
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किया था। डा० येट्स संकृतं, हिंदी, बंगोडी और हिंदोस्तानी के ज्ञातो 
थे. । इन्होंने अन्य पुस्तकों के सिवा एक हिंदुस्तानी कोष भी तैयार किया 
थां। गर्सिन द तासी ( १७९४-१८७८ ) फ्रेच था और भारतीय 
भाषाओं का विख्यात ज्ञाता था। हिंदी, हिदोस्तानी, फारसी तथा 
अरबी की कई पुस्तकें अनूदित कीं और उनपर पुस्तकें लिखीं। डंकन 
फोरबेस ( १४७९८-१८६८ ) ने हिोस्तानी, बंगाली आदि में व्याकरण, 
कोष आदि कई पुस्तकें लिखीं , फेलों ( १८१७-१८८० ) बंगाल में इस- 
पेक्टर आँव स्कूल्स था और इसने हिंदोस्तानी-इंगलिश कोष तैयार 
किया, जिसमें साहित्य से उदाहरण भी दिए गए है। जान टौमसन 
प्छाट्स ( १८३८-१५०४ ) ने उद्-अग्रेजी कोष, फारसी व्याकरण आदि 
कई ग्रंथ लिखे। ये सब ग्रथ बहुधा स्कूल तथा कॉलेज के कार्य में 
आते थे । 

इंशा और क़तील के दरियाये छताफत का उल्लेख ऊपर हो चुका है। 
यह सन् १८०९ इई० सें छिखी गई थी । मुहम्मद इन्नाहीम मकबा ने 
तुहफए एलफिंस्टन नाम से एक व्याकरण सन् १८२६ ह० में छिखा। 
अहमद अलछी देहलछूवी ने एक संक्षिप्त व्याकरण “चश्मये-फेज” के नाम 
से सन् १८४५ ई० में तैयार किया और देहछी कालेज के मौलवी इसमास 
बंख्श सदबाई ने सन् १८४९ ई० में एक व्याकरण लिखा | निसार अली, 
फेजुछा खा और मुहम्मद अहसन ने बड़ा व्याकरण चार भाग में छिखा । 
सन् १८४४ ई० में प्रो० आजाद का जामेउल् क़वायद व्याकरण छपा | 
सन् १८८० ई० में जामिन अछी का कोष छपा, जिसमें उदढूं-हिंदी के 
शब्द फ़ारसी में समझाए गए हैं। अमीर अहमद ने अमीरुल्लोगात् 
कोष प्रकाशित किया | सैयद अहमद का प्रसिद्ध बड़ा कोष फहगे- 
आसफिया बड़े परिश्रस से चार भाग में प्रिजाम हैठराबाद के 
आश्रय में लिखा गया था। अंजुमने ,वरक्िये उदे ने नये ढगःपर 
हाल ही में एक व्याकरण प्रकाशित किया: है ओर बड़ा कोष तैयार 
करा रही है । 
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भारतयप में श्षाए हुए-युरोपिजन पादरियों ने स्पपर्म फे प्रयाराथ 
व्यदाँ फी भाषाओं में झपने धर्मेर्मथ फा अनुयाद कर प्रफाक््िित फिया 

था।चेंजामिन धुक्ूग डेनमाफ फा नियासी था। सम् 
ईस्नाइगोंका उई द्वारा १७२८ ० में याद मारत आया और सन् १३४१ ई० 

घम प्रचा' में छीट गया । इसी श्रायद्मने याउपिल के फुछ 
अंज्ञ फा कई मापाओं में झनुपाद दिया | भारतीय 

भाषाओं पर मो एक पुस्तक थे एफ. क्रिदूश दी शद्दायता से जमन 
नसापा में लिखो । कॉलेब फे मिली मुएम्मद फितरत आदि सुंझ्तियाँ ने 
चाइविल फा अनुयाद किया, जिसे रापषटर हटर ने सशोधित फर सम 
'ए८०५ ६० में भ्रफान्चित छिया। भोरामपूर फे रेपरेंड छेनरी साटिन 
(!१०८१-१८१४ ) ने थाइपिछ फे न्यूटेस्टाप्रेंट फा भ्राफ भाषा से फारसी 
तथा हिंलोस््तानी में अमुवाद फिया। सन् ( १८१६-१९ ) ६० में थाइ 
विछ का संपूर्ण झनुवाद पाँच भागों में भीरामपूर फे पादरियोंले 
“प्रकान्नित फिया । ] ; 

हर छ्यनऊ की आरंभिफ कुछ गय रचनाओं फा रक्षेय् ही चुका है 
श्र उसके याद उन्नीसर्ची झतास्टा फे आरम में फठफत में पर्दू गय ऐ 
प्रसार के लिए जो कुछ प्रयत्न दो चुफा था उसफी भी वियेयना फी जा 
सुकी । इस थाप्र भी छेखनऊ में कुछ गय रचनाए हुई, जिनमें गुल- 
सनोषर, शुल्स्ने नौ यदार, नोरतन आटि प्रसिद्ध हैं। फक र मुहम्मद सत्र 
+गोया” फा थोस्ताने दिकमत भी छथनऊ में सन् १८३१४६० में प्रफाशित 
हुआ था। यह नासिस फे प्लिप्प ये और इन्दंनि एक दाचान मी छिखा 
ह् । धोस्ताने दिकमह सीन सौ प्रष्ठो से आधक हैं छीर इसफी भाषा 
करिए है । इसमें स्थान स्थान पर घहुत से शैर मी रिए गए है। गोया 
फी सन् १८४० इ० में सत्यु हुई । 

छउस्ननऊ फे सबसे अधिक प्रसिद्ध उदू गंध खेखक मिज्ो रखप 
'अली सरूर ये! इनफा जम्म सन् ११०१ हि० में छस्नतऊ में हज 
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० ओर ' इक्योसी. वर्ष की अवस्था में सन् १८६७ ई० में 
' सरूर ' यह बनारस में भरे । यह बहुत अच्छी लिपि लिखते 
7 ।/ थे। येह आया “नवाजिश हुसेन के शिष्य थे। 
ग्रालिब ने गद-लेखकीं में इन्हे अग्मणी माना हैं। यह अवध के नवाब 
की आज्ञा से कार्नेपुर' जाकर रहते थे और वहीं प्रसिद्ध उपन्यास 
“क्रसानएं अजायंब' लिखा, जिससें जानआलमस तथा सेहरनिगार की 
प्रेम कथा " । तविलरूस्म और जादू' इसमें भरा हुआ है। भाषा तुऋबंदी 
से परिपृणे है । वाजिह अलो शाह के गद्दी पर बैठने पर यह दरबार 
में नियुक्त हुए। यहीं शाहनामा के सक्षिप्त संस्करण शमशेरे-सानी का 
उदूँ अनुवाद सरूरे सुछतानी के नाम 'से किया । इसके अनतर 'शररे 
इश्क़ और 'शिगृफर मुहब्बत! दो कहानियों लिखी । वाजिद-अछी शाह 
के गद्दी से उतारे जाने और बड़े बलबे के शांतद्ाने पर यह सन् १८५९ 
ई० में काशिराज महाराज इश्वरी प्रसाद नारायशं सिंह के यहाँ चले 
आए और प्रायः अंत तक यहों रहे । यहाँ गुलज़ारे सरूर, शविस्ताने 
सरूर आदि गद्य तथा पद्म रचनाएँ कीं । यह अलवर तथा पटियाला 
के नरेशों द्वारा भी समानित हुए थे। इन्होंने यात्रा भी बहुत की और 
इंशाए सरूर नामक इनके पत्र-सग्रह में इनका वर्णव दिया है। इन 
पत्नो स सरूर के जीवन बृत्तात तथा समकाढीन घटनाओं पर प्रकाश 
पड़ता है। आँखों का दवा क लिए यह कलकत्ते जाकर मटियाबुजे में 
वाजिद अली शाह से मिले थे, जहाँ से छोटने पर चार वर्ष बाद 
संन् १८६७ ई० सें मर गए । । 

इनका मुख्य ग्रथ फिसानए अजायब है, जो फारसी की विशिष्ट 
प्रथा के अनुकूल तिलस्मा कहाना हैं । इसमें सर्भी कुछ कपाल ऋलपना 

ओर तुकबदी लिए हुए श्ञायराना शैली पर लिखी 
रचनाएँ तथा शेली गई है । यह तर्ज मुसज्जा में छिखी गई है ओर इसमें 

व स्थान - वणेनात्मक अश अधिक है। इसकी भाषा आलकारिक 
छे तथा दुरूह हो गई है। चरित्र-नचनत्रण साधारण 
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हैं कौर कपोपफथम फो इस शेछी में स्थानःदी क्या मिछ सकता है। 
इसबो कक सम् ९ कर दिए मे कक ६४ ६५ ) में सैयद के 
कसूरद्दीन छुसेन 'सखुन! देहझथी ने सरोशे-सम्ुन लिखफर इन 
मिंटा दी है, भिसके उपाय में मुहम्मद जाफ़र अली 'ैबन! छल्लनवी 
में सम १८७२ ह० में विरस्मे-द्रत लिखा ६॥ इनकी धन्य रचााएँ 
मी मुख्यत' उसी मुसझ्ा शेली पर लिखी गई एँ। ग्राछिय की झालो- 
चना इन्हेनि पुगनी घाक्ष पर फी ६ कौर सम्राट सप्तम एयड फे, जो 
हस समय युवराज थे पिवाद्यापस्ष में 'नक्ष नशक्त नसार! लिखा था। 
हदू साहिस्यतिद्ास में इनझा स्थान अमर दे और अपने क्षप्र में, घादे 
वह संशुचित ही हो, यद्द अद्विताय हैं। 

मद्याफधि ग़ालिय ने फारसा सथा ददूं होर्नों में गद्य में मी यहुत 
छिस्ला है। एदू में इनके दो पत्र संप्रह् उदुए मुबद्दा! तथा दे हिंदी! 

हैं, जो परहुत प्रसिद्ध ै। इनफी भाषा सरझ है तया 
पद्च छेग्बफ गालि। सस्फालान तुऊचंदा से रवतप्र द। पुरानी प्रथा के स॑वे 

इलफ्राब, झखाटाब फो इ नि साफ जपाय दे दिया 
था। इस साटगी पर भी भाषा में साप्तय पना हुआ है और उसमें 
विनोद फी भी ऐसी मात्रा रददवी थी कि ये सप्रद्द पढ़ते ही यनते है। 
अपने अनुभय भा देन फे फारए उनके सीयनयृत्त पर भी प्रकाश पड़ता 
है।यह स्थभाय से विनोदप्रिय थे,रसालए जद्दा करुणा पृर्ण यात भी छिसी 
है, उसके मी संतगत घितोद की झलक जा जाती ह। इन पच्षों में 
यह ट्ृदय फा वात इसना स्पष्टता सथा सरक्षता से कदसे थे फि उसफा 
असर अथइस पड़ता था | इन कारणों से इनफा एरू सास क्ैछी बन 

गड़, जिसका याट को पश्च-क्षेखनन पर वहुत असर पढ़ा। इनके पश्नों में 
तत्फाछीन घटनाओं का भी वर्णन मिलता है, “जिससे इतिदास-लेसन 
में सहायता पहुँच सफ्ती है । हम लक 

इन दो फे सिया ग्राज्षिय ने कुछ भूमिझाएँ | ठया-आछोघनाएँ+भी 
डिखोी हैं ज़ौर घुद्दीनधावा छुय॒त की आछोचना पर प्रस्युच्र में क्रातए 
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बुह्लीन; तेग्ेतेज और पामएजॉलिय लिखा है। लतोयफ्रे शालिब में 

कुछ कहांनियाँ हैं। भूमिका आँदि लिखने में थह तुकबंदी से अपने 

की नहीं बचा सके क्योंकि ऐसो न करने से उन छोगों को कष्ट होता, 

जिनकी रचनोओं पर ये झँलुवेर्चेन लिंखने बैठे थे। पर इनमें इसी 

कारण ग़ालिब की स्वाभाविक सेरलता, विनोदे,' अनुभूति आदि की 

अमाव सा हो जाता था । '* ह 

५- बहाबीं मंते फोरंस से प्रेंचलित होकर हिंईुस्ता
न आ पहुँचा था और 

क्रमशः इसका प्रसाव॑ बढ़ रहा थी। शाह अव्डुद अजीज और अब्दुलू 

के, कादिर दो भाई इसे मत में दीक्षित हुए ओऔर हिंतीय 

वहाबी मत काने, कुरान का उर्दू अनुवाद कियी तथा प्रथम ने तफ- 

, प्रभाव, सीरे अजीजिंया' नामक टींआा लिखी । सेंयद अहमद, 

, ज्ञो इस मंत का भारत में मुख्य प्रचारक हुँ, इन्हीं 

दोनों का शिष्य था। इसका जन्म सन् १८७२ $० में दिल्ली में हुआ | 

यह कुँछ दिन अमीर खाँ की सेना में एक सवार रहा | वहाबी सत 

अहण करने पर यह सन् १८८० ३० में. कलकते गया और वहाँ से मक्का 

होते हुए क्स्तुनतुनिया गया तर्थाछ वर्ष उघर घूमने के बाद सन् 

१८२६ 8० में पंजाब में प्रकेट हुआ | इसने सिकक्खों के
 विरुद्ध धम-युद्ध 

ओषित किया और अपने संतांवलंत्रियों के साथ पेशावर गया, जो 

चालीस सहसत्र के लगभग थे पेशावर पर इसका कुछे समय के लिए 

अधिकार हो गया पर अफगानों के साथ न देने: परे यह भागा आओरे 

सिखों द्वारा मारो गया।  ईंसें मत के प्रचार के लिए अनेक छोंटो बड़ी 

पुस्तकें उ्दू में लिखी गई, जिनकी मौंषा सरल तथा जनेसाधोरंण के 

लिए-सुपाख्य थी... ४ का ु 

,” आरंभ में केकते में फारसी-उदू के लिए जो छापाखाना खुला 

वह इसवी अठारहवीं शताब्दीके प्रायः अंतर्मे खुला थां। इसमे फारसी 

तथा: दे दोनों साषांओं की पुस्तके छपी पर उन पंरं' इतना ,अधिक 

व्यय हुआ कि बह प्रकाशन कार्य रोक देना पड़ी | अन्ये सभो भारतीय 
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। ।... भाषाओं के छिए टाइप सहज में थन गए पर फास्सी 
उर्दू प्रचार फे लिपि के छिए षढ्ी फठिनाइ से षन|सफे | इसके।वाह़ 
अन्य साधन , उप्नीसवीं झताब्दी फे प्राय' मष्य में बिल्ली तथा छलनऊ 

१. - में प्रेस,खुलले कर क्रमश, पुस्तकों फे प्रकाशन फा 
बढ़ने छगा। €दूँ के प्रघार में इससे यदुत्त सदायता मिक्ती / इन,मेसों 
के खुल/जाने पर समाचार तथा मासिर पत्र भी निकलने छगे। सन् 
१८३४ ६० में मारव सकोर ने फारसो के स्थान पर झुगम्रता की दृष्टि 
से देशी भाषाएँ घछाईं पर उन प्रार्दों फे-दुमाग्य से जहाँ फे कुछ छोगों. 
में उदू थोली जाती यो, उबूँ सकारी-भाषा प्रना दी गह ।, इससे उतूँ का. 
प्रचार घदा पर जिस सुगसता फी दृष्टि से यह परियत्नन किया गया था. 
यह नहीं हुआ । लिपि यही रहा, फारसी, अरथी की क्षन्दाबला स्यों फो 
स्पा रददी फेवठ छुछ क्रिया आदि फे शब्द हिंदी दो गए। प्ंग्रेजी-मापां 
सयाक्ष॑प्रेश्नों के ससगे फा उदें पर फाफा असर पड़ा झीर सर,सेयद 
अहमद झञाष्टि विद्वानों ने उस प्रभ्नाध से।विज्ञेप छाम उठाया । - 

इस सुप्रसिद्द षिद्वान, समाज सुघारक, नेता, ष्यास्याता, संपावफ, 
नीमिप्न,प्रम़ा ठाप्मनिक फा जन्म १७ अक्त्यर सन् (८१० ३० फो दिल्ली 

१ “में हुआन्था | इनके पूर्यण अरब से प्मरस में सौर 
सर सैयद चण्द वहां से झाहजहों के समय सें' भारत-में आफर; यस् 

गए थे। ध्नफे ,दाढा, स्ीर वी क्षीर, इनके पिला 
मीर मुदस्मट सफ़ी स्रों,सुसछ वरयार. में सरदार थे ओर इनकी माता 
अदीजलुफ्निसा छुझिक्कता यिदुपी:शथ्ी। ,जिन्होंने बचपन में; इन््दें स्वयं 
क्षिक्षाःदी थी.। हसुके-अनंतर मरी बारद्द बे की अवस्था सर ये रा 
चर-अपना।पाठ हाष्ति,फो इल्दें। सुनाया; फरते ये । सन् १८३६ ई० में. 
पता फी रुत्यु फे दूसरेचुपे पढ़ता,डिखत्रा छोड़कर, इन्दाने शटिश् 
गधनमेंट फो>नीकरी-,कर छो,। पहले , सदर ,अमीन 'फे दफ्तर से 
सरिश्तेदार हुए। सन् ९८३९ ई० में आगरे फी फमिइतरी में नाग्रय 
मुंझी हुए जोर दो वष-बाव, फ्रतेदपुर, सीकरी-में सुंसिफ नियुक्त हुए. ४ 
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'सन् १८४६ ई० में दिल्ली छौटकर सदर अमीन हुए, जहाँ इन्होंने 
जस्अपनी प्रसिद्ध पुस्तक आसार-उस्सनोंदीद लिखी; जिसमें पुरानी 
दिल्लियों की ऐतिहासिक इमारतों, खेंडहरों आदि के वर्णते खोज और 
परिश्रम के साथ दिया है । गर्सिन द तासीने फरांस')सी भाषा में 
इसका उल्था 'प्रकाशित - किया, जिससे इग्ेंड में इनको बड़ी प्रतिष्ठा 
हुई ओरः लत के रॉयल एशाटिक सासाइटी ने इन्हें अपना औन॑रेरी 
सभासद बनाया'। सन् १८५० ई० में राहतक के और सन् १८४४ ई० 
में बिजनौर के सब-जज हुए |. यह ब्रिजनोर ही में थे जब बड़ा बलवों 
हुआ था। इसी बीच इन्होंने त्रिजतोर का इतिहास लिखा | विद्रोह 
में अंग्रेजों की सहायता करने से पुरस्कार में खिलअत, मोती की 
माला, तलवार 'आदि के साथ २००) रुं० की मासिक वृत्ति आजन्म 
के लिए तथा इनके ज्येष्ठ पुत्र को भी जन्म भर के लिए मिलें थी ।* 
सन् १८५८ ई० में शाति स्थापित होने पर यह पुत्र. बिजनौर अपने 
पद पर छोट आए और इसी व॑षे इन्होंने एक पुस्तक “विद्वाह के कारण! 
(असबाबे-बग्ावते हिंद ) नाम की लिखो जिसमें विद्रोह हाने के 
कारण तथा वृत्तांत दिए हैं। सन् १८७२ ३० में इसका अनुवाद सर 
आओऔकलेड कालठविन तथा ग्रेहम साहब ने किया । दूसरी पुस्तक भारत 
के राजभक्त मुसलछसमान” के नाम से लिखी जिसमें अपनी जाति के 
इस फलूक को, कि मुसलसमातों ही ने विद्रोह में अधिक उपद्रव किया 
था, मिटाने को प्रयत्न करते हुए उनकी राजभक्ति का परिचय दिया 
है। सन् १८५८ इई० में यह मुरादाबाद बदछ दिए गए जहां इन्होंने 

सन् १८६१ ह० सें एक स्कूल स्थापित किया । सन् १८६२ ६० में यह 
शाजीपुर भेजे गए। यहाँ भी इन्होंने एक स्कूल स्थापित किया और 
शिक्षा के उपयुक्त पुस्तकों के अभाव की पूर्ति के लिए इन्होंने सन् 
१८६४ ई० में यहाँ एक समिति स्थापित की, जिसका उद्देश्य था कि 
अंग्रेज़ी से डढ़ूँ सें पुस्तकें अनूदित की जायें । यही समिति उसी वर्ष 
इनके साथ अल्लीगढ़ गई, जहाँ इनकी नियुक्ति हुई थी और अलीगढ़ 



पारएयँ परिन्छेद >३६५ 

चैज्ञानिफ समिति फे नाम से प्रसिद्ध हुईं। यहां से इन्होंने एफ पत्र 
निकाला, जिसके यह स्वयं यटुत दिनों तफ संपादक रहे । सन् १७६६ 
ई० में यड़े छाट छाड लारेंस ने शिक्षा प्रधार फे इनफे प्रयन्न से प्रसप् 
होकर इन्हें सुषण पवक सथा मेरुोंक्षे की प्रथायछी उपहार में दी थी | 
इसफे दूसरे धपे थदू घनारस आए । शिक्षा प्रचार फी घुन छगा ही 
थी। इसी समय ऑक्सफोडे कौर केमूप्रिज फ्री श्चिक्षा-पद्धति से 
परिचित द्ोने फे छिए यायन पप्पे फी अथस्था मे यह अपने दोनों 
पुर्ों के साथ समा १८६९ इ० में इंगर्लेंह गए। यद्दां इनफा अच्छा 
आदर छुआ छोर इन्होंने सर पिछिअम स्योर रचित मुद्म्मद के 
जीवन 'चरित्त फी ताप्र आलोचना लिखी । यहा इन्हें सा० एम० आाई० 
पदवया प्राप्त हुई और सन् १८७० इ० में यह भारत छोटफर पुन 
थनारस में सप्र-श्म हुए । इनका लिखा 'मुदस्मद फा जापन चरित 
इसी मय छप रहा था, जिमका बुछ अंम अंग्रेजी में खनुघाद फरा 
कर प्रकाशित किया। इसमें दिखछाया गया है फि ज्ाक्त द्वारा प्रचार 
किए जानेयाक्षे घर्मों में मुसलमान घर्म ने छस्तान घम से अपेक्षाकृत 
क्रम घछ फा प्रयोग किया है। इसी पर्ष इन्होंने मुसरमान 'सोशक्ष 
रिफॉमर” ( घहजीयुछ् इस्पक्ञाफ ) नामफ पत्न निफाला, जिसमें धार्मिफ 
सुघार विषयक अनेऊ क्षेश्य यरायर भ्रद्मशित द्ोते रे । मुदसिनुछू 
मुल्क विप्रारुट मुस्ठ मोकछषी चिराश अछी आदि भी छेख लिखते 
ये। परतु अनयरुल आफूक़ तथा नूरठ् झनयर पश्र इसका वरोध 
करने के लिए निकाक्षे गए। अवध पंच में इनका ्यग चित्र 
प्रकाशित किया गया था। धिरोघी पश्च इन्हें नेच,रयः, पंवानों 
का सेनापति खादि कहता था। इन्हें मार डाछने की घमकी दी गई 
पर चह अपने पथ से न डिगे । सन् १८७४ ई० फी २३ मई फा अछी- 
गढ़ फाक्षेञ्र स्थापित हुआ छोर उसके अनंधर इनका ध्यान इसा ओर 
रहने छगा। इसके दूसरे बे यह् पेंशन लेफर श्रतीगद जा रदे ! बड़े 
छाट के क्षेजिस्लेटिव् काठंसिछ के सम् १८०८ ६० दक समासद रदे। 
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सन् १८८८ ई० में इन्हें के” सीं० एस० आईं० की उपाधि मिलठी। सन् 
१८९८ इईं० के '२७ माच को इनकी मृत्यु हुईं। इसके दो पुत्र. थे--ज्येष्ष 
सेयद हामिद पुलिस सुपरिंटेंडेंटः हुए थे पर इन्हीं केः सामने उनकी 
मृत्यु हो गई और ' दूसरे' सेयद”' महमूद” प्रसिद्ध, ब्रेरिस्टेर और 
इंछाहाबाद के जज हुए । | 

इनकी रचनाओं में आसार-उम्सनादीढ, बिजनौर का इतिहस, 
असबाबे बगावते हिंद, मुसलमानों की रॉजभक्ति आदि का उल्लेख हो' 

चुका है। इन्होने बहुत॑ 'सी- छोटी-छाटी/: पुस्तिकाएँ 
इनकी रचनाएँ लिखों हैं, जैसे जलाउल कलूब ( १८४२ ई०' ), तुहफएं 
तथा शेली हसन (१८४४), तहसील फीः जैरुल सायल ( १८४४ 

. फवायदुल अफूकार ( १८४६ ), क्रोठसतीन ( १८४९ ), 
कलामतुल हक ( १८०४५ ), राहेसुन्नत! ( १८५० ); सिलसिलतुल' मुल्क 
( १८५२ ) और कीमयए  सआदत '( १८०३ )। सन् १८५० ई० में 
इन्होंने आईन अकबरी का 'तथा' उसके बाद बानी के तारीखें फीरोज- 
शाही का सपांदन' क्विया था । सन् '१४६० ई० में बाइबिछ पर तद्ै 
अनुल॒कलाम नाम की टिप्पणी छिखी जिस पर बहुतः आंदोलन मचा 
था। 'सन' १८६६ ई> में रिंसाए अख्मे तुआम अहले किताब छिखाः 
पिस पर कट्टर मुसलमानों ने उस समयः वहुत विरोध किया था।। 
इनका सबंसे बड़ा' ग्रथ' तफसीरुछ कुरान हे, जिसकी सात जिल्दे 
लिखी गंइ थी ।' इतने पर भी यह 'अपूर्ण हे। योवनावस्था,में इनका 
गांलिब, सहबाई, आजद:; रेफ्तः, सोमिन आंदि प्रसिद्ध ' कवियों का 
साथ रहा थां और यह कविसभाओ में प्रायः जाते थे ४' इससे. उस 
समय यह भी कुछ फवित्ता करने रूगे थे, जिसमे अपना उपनाम 'आही' 
रखते थें। इनकी लेखनशेली बंडी,घुंगम, ' सरल तंथा' प्रंभावोत्मादक 
थ्री। इनके लेख गद्य काव्य भी नथे और नापूंणे पांडित्य ही/ के परि- 
चायक थे पर सीधी सादी 'और हंदयग्राही भाषा में लिंखे गए थे+जिससे 
पाठकों पंर उसका अवश्य हीं असर होता था ।/ पुरोंने समय की छुक 

न 
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मरी आलकारिक भापा फो छोड़फर इन्होंने ऊँपने भाव साधारण 
वोछघाछ फी भापा में प्रफट किए हैं। भापा पर इनफा अधिफार पा 
था,जिससे यह दर प्रछार फे विधार सरछ भाषा सें प्रकट फर 
हैं। क्तिए. से क्लि्ठ अश को अपने प्रसाद गुण पूर्ण भाषा भें अच्छी 
तरद्द समझा देते थे और जिस विपय फो शेते'थे उसके दोनों पश्ष 
की पूरी आछोचना फरते ये। जिस प्रफार ग्रालिय फी रीछी फा प्रमाव 
इन पर पडा था उसो प्रफार इनकी शेछी का प्रभाव सरझाछान क्षे्रफीं 
पर पूरी सरद पड़ा है। पत्र-लेखनफला सो ईश्वरप्रदात थी धथा निर्मी 
कठ्ा-पू्ण पीध्र और स्वतत्र आलोचना करने फी .हीली फे यह पोपफ 
मे । हाक्ती मे इनफी विशद् जीवनी लिखा है, पजिसमें इनकी छच्छा 
प्रस॑सा की ६ । 3 

उर्दू सापिरिय के इतिहास में सर सैयद अद्दमव खाँ का स्थान ' 
अद्विपीय है। इनके आकृपक छ्यक्तित्य ने अपने समकाछीन योग्य 

! विद्वानों तथा फवियों फ्रो अपनी ओर शाफर्पित फर 
उदू साहित्य पर /उस फार्स में क्षमा ढिया था, जो उतके भतावछवियों 
इनका प्रमाय के सथा भाषा के उत्पान का फारण था । इनमें नयाय 

म। मुहमिनुल् मुक््झ, पिरागू लक्षी, नज्ीर अद्मद, 
जुफाउछ्ठा, झियक्ती और द्वाली प्रधान ये। इनमें प्रथम तीन साहित्य 
तथा धिधादास्पद/मिपर्थों पर लिखते थे, सीसरे सौर चौथे इतिहासप्त 
ये, पाँचयें गहप आरि छोटी-छोटी उपदेशमय फहट्दानी शिक्षा फे लिए 
छिखते थे और छठे फयि थे। इस प्रफार सर संयद अपनी माद् 
भाषा ही को उप्रत्ति का सूछ मंत्र मानकर उसी फे व्स्थान में आाजन्म 
प्रयम्नशोऊ रहे । 

मीर मेहदी क्छो का जम सन् १८३५ ० में इटावे में हुआ था 
शोर यह दस रुपये मह्दीने पर कंपनी में मुझी हुए । 

मुहसिनुश्मुल्क क्रमञ' सम्मति करते हुए सदृज्मद, सरिइ्तेदार भौर 
ह सम् १८६१ ६० में तहसीछदार हुए। दो वर्ष फे 

श्दृ 
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आअनंतर डिप्टी फलेक्टरी की: परीक्षा, में प्रथम हुए) सन् १८६३,३० में 
म्रिजोपुर में डिप्टी कलक्टर हुए । सन् १८७४ ३० में,सर साहार जंग ने 
इनकी योग्यता सुनकर इन्हें: हेदराबाद बुला छिया और तहसील, के 
विभाग का, प्रधानः अध्यक्ष नियत कर'दिया । दो वर्ष बाद उसी विभाग 
के यह मंत्री हुए । सन् १८८४ इ०. में यह राजकोष तथा नेतिक विभाग 
में मंत्री हुए और भुनीर नवाब जंग मुहसिलनुल्मुल्क. पदवी मिली । 
हैदराबाद में फारसी/के स्थान पर उदूँ को दरबार की भाषा बनाने।में 
इन्हीं का श्रेय अधिक है।। यह इंगलेंड गए. और वहाँ से छौठने, पर 
आएठ-सौ रुपये मासिक पेंशन लेकर यह अलीगढ़ चले आए/।: यहाँ 
इन्होंने तहजीबुल इस्रछाक् को पुनः चछाया और अलीगढ़ समिति के 
गज्ेट को उन्नति दी । अछीगढ़ कॉलेज के यह केनरल सेक्रेटरी रहे ओर 
कॉलेज पर घुनाभाव के. कारण आई हुई घोर विपत्ति के समय. बढ़ी 
सहायता को | सन् १९०७ ई० में इनकी मृत्यु हुई । 

आरंभ में यह सर सेयद,के विरोधी थे ओर सन् १८६३ इ० के लेख 
सें उन्हे नास्तिक तक कहा; था पर क्रमश, उनके लेखों का असर इन 

पर पड़ता, गया; और यह उन्तके समथंक हो गए। 
लेख और सन् १८७० ई० में तहजीबुल इखकाक़ के आरंभ होने 
लेखन शेली पर यह उससे, बराबर लेख देने, छगे ओर अपनी 

विद्वत्ता के कारण सर सेयद के लेखों के समथन में 
पुराने ग्रथों के हवाले. देकर उनकी पुष्ठि: करते थे । इनके लेंख प्रायः 
ऐतिहासिक और धार्मिक-दोते:थे इनका ध्येय रवजवतियों- के- नैतिक, 
सामाजिक, धार्मिक और विद्याविषयक उत्थानः की-आर- ही।रहता था । 
द्वाली, शिबली आदि ने इनकी उचित प्रश्मसा को है। इनकी लेखन- 
शेत्ती आरंस में फारसी की प्रथा पर आडंबरपूर्ण थी; पर अवस्था के 
साथ-साथ उसमें सारल्य, सौकुमाय तथा- प्रसाद गुण बढ़ता गया। 
अलकारादि का-समावेश भाव तथा विचार का-उन्नाग्रक ही होता था 
ओर अथथ को आच्छादितः नही-करता था। इनके लेखों के संग्रह छपे 
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हैं। इनफा ए् एवतंत्र पंथ 'आयात क्रयानाव! इस्ठाम धर्म पर है। 
इन्दी के फदने पर जफर अष्ठी ने 'घम और विज्ञान फे युद्ध फा इति- 
हाध'! नामफ अंपेजी प्रंय फा छू में अमुवाद फिया । 

मुश्वार एसेन नयाय पिझारुटगुल्श क्मरोेह्ापाले शेख फ्जछ 
हुसेम फ पुप्र ये। यद्् झ्ारंम में फिसी स्फूछ में शिक्षक 

विड्ास्लपुल्क्कत थे जोर इसफे झनंतर सरफारी नौफरा में काप्। 
शाह सरिश्तेदर तथा मुंसरिम हा गए। यह इसी 

समय सर सैयद अदमद फे सहयागा दो गए और उनकी संस्तुति पर 
इदरावाद में नायथ माजिम नियुक्त दो गए। कुछ दिन पीष में यह 
बस फाये से अछग फिए गए थे पर इम्होने जपना फाम इसनी साई 
से फिया था कि इन्हें निजाम ने प्रसप्त दोफर पिफारुदौछा विफासठ- 
मुल्क फी पदयी दो। यहां फे फाम से सम् १८९१ ६० में शयफान्न 
प्रहण फर यद्ध अछीगढ़ चक्ते आए और ज॑त तफ फाछित पी सेया में 
लगे रदे। यद्द सा्टिफफ सोसाइटी फ्रे सदस्प तथा सददयीयुछ 
इखछाफ पत्र फे मनेमर भा थे। इम्यनि इस पत्र में यहुत से कसा 
छिसे थे आर सरगुजस्त नेपोछिञन! में फ्रांस फे राजविप्छय पया 
नपोष्ठिजन फा इतिहास दिया ६। यह प्राय' अठद्तर यप फी अवस्था 
में सन् १९१७ ६० में मरे । 

भीछपी घिरागअछा नवाव आजमयार जंग फा जन्म सम् १८४४ 
डू० में हुआ था शोर यए मुदम्मद् धक्स के पुत्र थे। सापारण शिक्षा 

समाप्त कर यद्द यस््ता फे खरफारी खजाने में मुंसरिम 
चिणा पली शोदे हुए तद्सीछझदार दो गए । सर सेयद अएइमद रो 
) फा फ़॒पा से इन्हें भो देदराघाद में मीफरा मिठ गइ 

जीर नवाष सुदसितुलुमुल्क क्र माछविमाग फे नायष सेफ्रेटरी दो गए । 
यद्दी इनकी सम् १८९० ई० में मृत्यु द्वा गट। यह पड़े अध्ययनश्ञास ये 
ओर स्पपघर्म-संवंधी धक विस में विशेष भाग क्षेत्रे थे। ये तशजीयुछ 
इस्रछाफ में घममे संयंधी क्ेख भी यरायर छिखते ये जो प्रमाषशाली 
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होते थे । तहकीकुल'जिहाद, रसूछ बर. हक, ' इसछास की दुनियाबी 
बरकतें आदि कई पुस्तकें छिखीं। इनके पन्नों का एक संग्रह भी छपा-है। 

शम्झुल्लडल्मा प्रोफेसर मुहम्मद हुसेन 'आजाद' के पिता मौलवी: 
* बाक़र अछी 'जौक' के सित्र और उत्तरीमारत के पत्र- 

आजाद. कारों के अग्रणियों में थे। आजाद का जन्म दिल्ली में 
। हुआ और जोक़ के निरीक्षण में इन्हें! आरंभिक शिक्षा 

मिली! यही इनके काव्य-गुरु थे। जोक ने इन्हें समकाछीन सुक- 
बियों, धनवानों तथा कविसभाओं से परिचित करा दिया, जिससे 
इनकी कवित्व-शक्ति को बहुत कुछ सहायता मिली । सन् १८५७ ई० 
के विद्रोह में इनकी तथा इनके गुरु की कृतियों का संग्रह नष्ट हो गया 
और इनके पिता सारे गए । यह घर छोड़कर परिवार सहित देशत्यागी 
भी हुए और घूमते फ़िरतेः ठलखनऊ पहुँचे पर अत में लाहौर पहुँच कर 
इत्तका साग्य खुछा । इनके मित्र रज्जब अछी ने छोटे छाट के मीर मुशी 
पंडित सनफूछ से इनका परिचय करा दिया, जिन्होंने शिक्षा विभागः 
में इन्हे पंद्रह रुपये की नौकरी दिला दी । छाहौर युनिवर्सिटी के डाइ- 
रेक्टर मेजर फुछर फारसी तथा अरबी के ज्ञाता थे और आजाद 
की योग्यता से परिचित होकर उन्हे उदें तथा फारसो की रीडरें छिखने 
की आज्ञा दी | कनेंछ हॉलरायड ने 'क़सिसे हिंद” का दूसरा भाग इनसे 
लिखवाया, जिसके प्रथम ओर तृतीय भाग प्यारेछाछ “आशोब” के 
लिखे हुए थे । अंजुमने पंजाब के यही प्रधान संस्थापक थे और 
इल््ही के प्रयत्न से उसमें कवि-सभा छोटे छाट के आश्रय में आरंभ हुई । 
यह कई वर्ष तक उसके मंत्री रहे । शिक्षा में तथा अफसरों में उदूपचार 
का इन्होंने विशेष प्रयल्न किया । सन् १८६४ ई० में यह सरकारी काम 
से कछकत्ते गए और कुछ दिन के छिए पंडित मनफूलछ के साथ काबुछ 
ओर बुखारा गए । दूसरी बार सन् १८८३ ई० में यह फिर फारस गए 
थे। फारसी के यह विद्वान थे और दो बार फारस जाने से इन्हे प्रच- 
लत फारसी सीखने का अच्छा सुयोग सिछा। कनेछ हालरायड ने 
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सरफारी पत्र 'जताहीफे पंजाब! का इन्दें सहायक संपादक नियुक्त फिया, 
जिसफे प्रधान संपादक राय सादेय प्यारेशाल 'आशोप' थे । जब यद्द 
पच्र चंद्र फिया गण फौर 'पंजाप मैंगेडीन' निश्वएने छगी सथ भी यह 
हसी पद पर रहे । इसके झन॑तर यद छाद्टौर दाल्षेत्त में लग्षों जौर 
झारमसी फे प्रोफेसर नियुष्त हुए। सम् १८८७ ई० में इन्हें शम्म[स दस््मा 
की पगाधि पिठा, जिसके दो यप झनतर यद्ध मानसिक परिष्रा फे 
आधिकप में पागठ दो गए और इसी कयरया में छगमग दृषौरा पर्ष 
पिवाफर २१ जूत, सन् १९१० ६० फो मर गए। 

शरदूं फी प्रघण, प्लितोय स्था एवीय और फारसी फी प्रयम तथा 
द्विदोय रीठरें घोर बालोपयोगी 'द्रपायदे उद्दं! छिस्या। इमफी सापा 

थड़ी दी मुगग ६। 'एमिसे दिंद' पएतिह्ासिक क्ठा- 
श्यनाएं... नियों फा संप्रए ६, जिसफी भाषा यर्षो पथा पिद्यानों 

होनों पी फे छिय पठनीय ६। इन शेह रपना 
अआपेदयात' ५, सिसमें यली से क्षेइर जनास और दचीर सफ फे 
प्रसिद्ध प्रसिद्ध एपियों पी जीपनियाँ हैं और उनडी फचिसाएँ भी 
संकलित पी गई एं। इसके पदुक्ते फे छफिरों और गुक्षट्र्तों में 
फ्रेयट फपियों फ नाम णादि फा इस्लेग्य साप्र सौर छुछ फपिया का 
संफल्तन रदुता था । शायेहयात में पहले पहल पिरहुत जीवनी दया 
सार्मिफ झालोपघना ही गड्ट ए झीर इसऐी क्षेस्पन शेंठा मी पसनी 
समीप मोर अच्छी ६ कि यह उयू साहिस््य फा रयाया संपत्ति दवा गई 
हू। इसफों लेखनशेली न आदवरपृण द्वोने से शिष्ट ध। गई ६ और 
ने ब्रिछकुछ सादी साधारण ऐ ६ । इतिद्ास की प्राय सभी पुस्तफों 
फेदुछस्॑शों पर कपेपण या पोज धरताक्ष फेरता रहता द्व पर इसस 
पृथयर्ती इतिदास-छ्े्रफ फा नह बता फम नहीं दोती। जाजूद फा 
ज्िम्ी कुछ धासें अशुद्ध दो सकती हैं. पर इनफ लिए उनफो दाप बना 
अनुचित ६ै। समकाछीन फ्यियों में पक्षपात या पिरोध का गघय 
फिसी खास संर्दघ फे फारण णा दी जाता ६ जैसा जोक ओर ग़ाल्षिप 
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के विषय में कहा जाता है पर यह स्वाभाविक हे। वास्तव में उढूँ सें 
आलेचिना का ऑरंभ इन्हीं के साथ हुआ है) संच्, १८८० है० में 
इन्होंने 'नेरगेन्ल्याल दो भार्गों में लिखा, जो उदूँ साहित्य में नए ढंग 
की पुस्तक है। यह संस्कृत'के कथासरित्सागर के ढंग पर छाटा पंथ 
है, ज। डा० लीटर के उत्साह दिलाने से लिखाःगया 'थी। यह ग्रीक 
कथानकों के आधार परे आजाद की आजादोाना शौली!पंर' लिखा 
गया है। 'संखुनंदोनेफारंस' में फारेंसी सांहित्य का कुछ इतिहास तथा 
फारसी और सस्क्ृत भाषाओं के शब्द-सेसरंय की 'विंवेचना है । फारस 
यात्रा के फलस्वरूप वहाँ के व्यवह्यरादि का भी उल्लेख है। के फॉरिसी' 
भी इसी प्रकार का छोटा सा ग्रथ है, जिससे प्रचलित फारसी भाषा ' 
सीखने मे सहायता 'मिछती हैँ नसीहत का करनफूछ' ख्लीशिक्षा 
विषयक पुस्तिका है, जिसके छाभ-हानिकी पति-पत्नी की बातचीत 
द्वारा विवेचना की गड्े है । आजाद'ने 'जौक” के दीवान का जो संपा- 
ढन किया है, वह बड़े हो परिश्रम और योग्यता का कार्य है। किस 
प्रकार यह संग्रह बलवे से गुम हो गया और कैसे यह पुनः संग्रहीत हुआ 
था, इसकी करुणकथा इन्होंने स्वयं आबैहयात में लिखी है । 5इसकी 
भूमिका बड़ी मार्मिकता से लिखी गई है और स्थान स्थान पर टिप्प- 
णियाँ भी हैं कि अमुक शैर या गजल अमुक स्थान या स्थिति में ऋहा 
गया था । इससे ग्रंथ की उपादेयता बढ़ गई है । “दरबारे अकबरी' एक 
बढ़ा ग्रंथ है, जिसमें सम्राट अकबर का संक्षिप्त जीवन-चरित्र तथा 
उनके बड़े बड़े दरबारियों और -मंसबदारों की जीवनियाँ दी गई है । 
यह ग्रंथ इतिहास 'की दृष्टि से उतने महत्व का नहीं है, जितना भाषा 
की दृष्टि से। पागछपन की अवस्था में जब इनका मस्तिष्क कुछ 
समय के लिए परिष्कृत हो गया था तब भी यह कुछ लिखा करते 
ये, जिसके फलस्वरूप 'सपाक नमाक' और “जानवरिस्तान” दो पुस्तकें 
हैं। प्रथम में धार्मिक मिबंध हैं और दूसरे में जानवरों तथा उनके 
शब्दों पर विचार हैं। इनकी अन्य दो पुस्तकें 'निगारिस्ताने फारस' 
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और. 'असह॒यात! हैं, जो इनफी मृस्यु फे छमंगर प्रदाद्धित हुई। रोदकी 
से लेफर दृर्श तफ फ पारसी क लगभग सीस ढोवयों पी संक्षिप्त 
सौधपी भर कपिता रा बुए संपासन निगारिरान में हुमा | । 

आजाद ही प्रसिद्धि छा सप्से रृद झापार एनफे ँध ऐेपन 
की प्ोठो है, जा पनफा निज फी दै। उससे उत्तम ने अमी तफ फोड़ 

शिख भरा दै जीर ने भमपिष्य ही में ऐसा दोस 
ऐसन शैली धौर ढी श्राप्ा है । सारतीय भाषा हर में विदेक्षीप भाषा 
इतिद्वाग में रदान छा पुट देना एमँ धरमिफर था इसी से इसफे गय 

में सिटष्वा मी जाने पाइ। भुगा फिंग रुर हया 
आलंफारिफ भाषा छिपन पर भा प्रसाद गुण परी फर्मी न थाने देना 
इकों का अ्त्न ६ । ये ऊपनी भाषा सांपे में दान नहीं पैठ थे प्रत्युत् 
यह माप से आप दही डठाई इनईी छेग्रनी से तिझटसी घछी णासी 
थी। पग्रा[ पिगोडप्रिय घपा मिसनसार थे जौर इनमें कष्टरपन की 
भाग्रां भी घधिझ नदी थी। गफनपैयफ करते हुए य झट क्रॉपित हो 
जाते थे पर क्ीघ्र री प्रमन्न भी दा जाने थे । पएसने पर भो दाफे सम- 
ऋालीन यिद्ऑाएों न इनफी स्पृत् प्रप्ंसा झा ६। हाठा ने रुपिता को 
नया ढंग देने फा इन्हें रप्ताय८ माना ए। झिपली ने तो 'र९ फा खुदा! 
हो इन्हें कद डाझा 6 ॥ नशीर अहमद छोर मुफ्ाददा सालि ने भी 
प्रशंसा फी है) परे साहिरय फ चतमान छा फ सर्थेप्रसिद्ध विद्वानों 

में इतफी गणना हू। याग्य संपादफ, पाप में झिक्रा फे प्रपतेक, 
मार्मिण समाटोगरछ, पुर्राष तया सुछ्तेर् दोते हुए भी यह सप/्ठ 
प्रोफ़ेसर कौर भाषाविद् हो सके थे । वास्तव में हद सादिश्यतिद्यास में 
इनका रथान झमूठा और उप ६ । 

सम् १८६८३० में दवाछी ने 'विरियाऐं मस्मूम' ( अयीत् पिसे विप 
दिया शया हू उसके छिए दवा) गरामझ पुस्तक पानीपत फे एफ 
मुमछमांन द्वारा इसडाम घम पर झिप गए शआ्रश्षेपों फ रत्तर भें छिखा 
था, जो इसाई हा गया था। भूगमशाद्ष डी एफ छरपी पुरफ का 
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“इल्से तबकातुल अज्ञ' के नाम से उदूँ में अनुवाद 
हाली की गद्य किया जो फ़ारसी पुस्तक का अनुवाद मात्र था। 

स्वनाएँ.. मजलिसुन्निसा' नामक पुस्तक दो भागों में सन् १८७४ 
ई० से बालिकाओं के लिए लिखा, जिसकी उपयोगिता 

पर प्रसन्त होकर लार्ड नार्थत्रूक ने चार सो रुपये पुरस्कार दिए थे। 
ये तीनों हा आरंभिक रचनाएँ हैं और सर सुगम भाषा में 
लिखी गई हैं। 'हयाते-सादी” अथोत् शेख शादी श्ीराजी की जीवनी 
प्रथम पुस्तक है, जिसके लेखनशैली की प्रौढ़ता तथा चरित्र, यात्रा 
और क्ृतियों की आलोवना की योग्यता ने इन्हे तत्काडीन गद्यलेखको 
की प्रथम पक्ति में छा बिठाया। यह सन् १८८६ ई० की रचना है। 
अपने दीवान के आरभ में इन्होंने छगभग दो सो पृष्ठो की भूमिका 
लिखी है, जिससें कविता और कवित्व की विस्तृत विवेचना की गई 
है। इसमें जहां ग्रीक, रोमन, अग्नेजी तथा अरबी की कविता पर कुछ 
प्रकाश डालने का प्रयत्न है, वहाँ संस्क्रत और हिंदी का नाम भी नहों 
है। उदूं में इतनी तिस्तृत तथा आलोचनात्मक भूमिका लिखने का 
इन्हीं का प्रथम प्रयास है, जो अब एक प्रथा सी हो रही है। सन् 
१८९६ ई० में इनका यादगारे ग्रालिब' तैयार हुआ, जिसमें ग़ालिब 
का जीवनचरित्र और उनकी कृतियों की आलोचना है । गालिब के 
विषय की प्राय: सभी ज्ञातव्य बातों का, उतके परिहास, विनोद 
आदि का, समावेश हो गया है । शालिब की उदूँ तथा फ्रारसी के 
गद्यपय सभी की आलोचनात्मक विवेचना है। जिंस प्रकार जोक 
के विषय में आजाद का बिलकुछ निष्पक्ष होना अस्वाभाविक था, 
उसी प्रकार इनके लिए अपने उस्ताद ग़ालिब के लिए होना था। दोनों 
ही अपने अपने उस्तादों को बड़े सम्मान ,की दृष्टि से देखते थे । 
हयाते जावेद” में सर सेयद अहसद का जीवन-चरित्र और उनके 
कार्यों का वर्णन है । यह कई सौ पृष्ठों का बडा मंथ है । इसमें इन्होंने 
विशेषत: अशंसात्मक ही वर्णन' दिया है और शिबली के अनुसार 
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उनिष्पक्त न द्योकर एफ दी पक्ष तिश्रित किया है। हाली के निर्ययों का 
की एक सम्रद मजामीने हाली' फे 3 है! कण | इल्दोंन 
पेफ्ता' के पत्रों का भी एक संस्करण निफाछा है। 7 
।। ह्वाली की शैली साधारण होते हुए मी/वामद्ाषिरे जौर जोरदार 
#%। इनकास्विपय-के प्रतिपादन फी जोर अधिफ ज्यान रहता था 

-और- मापा में जोज छाते हुए मी उसे यह गद्य फाष्य नहीं घना 
सके । थह फपछ माया दु| के लिय नहीं टिखते थे 

शैली भौर स्पान और न,एसे अर्॑फाराधि से ,मजाने हू फा प्रयत्ष 
फिया फरते ये प्रत्युत् अपने माव सथा पिधार रपष्ट 

सभा ओजस्पिनी मापा में ब्यक्त फर दिया करते थे। इनफी समा 
छोचनाएँ भार्मिफ होती थीं। समाटोचफ तथा गध छेश्रफ की च्ष्टि 
से भी इतिहास में इनफा स्थान यहुत ऊँघा दे और इनप्टी रपनाएँ 
“सथ भी छोगों के छिए जादसे हैं । > + 
) शम्झुछूइशमा जीर अहमद खान थद्दादुर फा जन्म पिजनौर के 
शुफ गाँव में सन् १८३१ ३० में हुआ था। इन्हूनि झपने पिता भीर 

घञादस छठी से आरंभ में शिक्षा पाई थी और 
नजीर श्रमद् फिए ठिप्टी फल्तेक्टर सी० -नसरुद्दा से पुछ पढ़ा 

था। इसके अन॑ंतर यथहद्टू दिल्ली चलें गए छौर मौ० 
छब्बुज्ू खलीक़ से कुछ दिए पढ़से रहे, लिनफी पोसी से इनफा पियाह 
डुआ | इसके थाद दिद्वी काक्तेज़ में मर्ती होफर इन्होंने यहाँ परथी 
साहिस्य, गणिए आएि पढ़ा । इनके सार्थियों में हाली, जाजाद आदि 
थे। अपने पिता के विरोध फरने पर यह अंग्रेज़ी नहीं पद सके छौर 
उस ,समय पढ़ाई समाप्त कर पंखाय में फिसी स्कूछ में थीस पचीस 
रुपये सासिक पर नौकर हो गए । | क्रमझ' यह डिप्टी इम्सपेक्टर भर 
चछपे में एक मेस की रहा फरने से इन्सपेक्टर हो गए। इसफे सिवा 
पुरस्कार में हम्होंनि कुछ रुपये और एफ मेडछ,सी पाग्रा था। इसके 
थाद इनकी” इछाह्ावाद फो! बदड्ी हो गई, जहाँ इन्दंने धपप्रेजी 
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सीखी । सन् १८६१ ह० में इन्डिअत् पीनरू कोड 'के अनुवाद में कुछ 
'कार्य किया, जिससे असन्न होकर सकोर ने इन्हें तहसीलदार बना 
दिया । इसके अनंतर डिप्टी कलेक्टर हुए । ज्योतिष विषयक एक 
अंध का अनुवाद फरने पर इन्हें एक सहर्र रुपया पुरंस्कार मिछा | 
इसी समय हेदराबाद राज्य के प्रधान मंत्री सर सालार जंग ने इन्हें 
सरकार से सॉग लिया और आठ सौ सासिक वेतन पर सेटल्मेंट' 
अफ़सर बनाया | इन्होंने सरकारी नौकरी छोड़कंर राज्य फी नौकरी 
कर ली, जहा उन्नति करते हुए 'सत्रह सो मासिक पर बोड: आँव 
रेवेन्यू के एक सभासद हो गए । इनके लड़के आदि अन्य सबंधियो 
को भी वहाँ काम मिछ गया था । यह सर साढछार जग के पुत्र के: 
शिक्षक नियत हुए, जो अपने पिता की सृत्यु पर साढार जंग द्वितीय 
कहलाए | इसके कुछ दिन बाद पेंशन लेकर यह दिल्ली चले आए, जहाँ 
सर सेयद आदि के साथ अंत तक साहित्य-सेवा करते रहे | सन् 
१९१२ ई० में इनकी सृत्यु हुईं। सन् १८९७ ई० में एडिंबरा विश्व- 
विद्यालय ने एल० एल० डी० की और पंजाब (विश्वविद्यालय ने सन् 
१९१० ई० में डी० ओ० एल० की उपाधि दी थी। 

समौछवी नजीर अहमद बड़े परिश्रमी -लेखक थे और इन्होंने 
लेगभग तीन दजन के पुस्तकें लिखी हैं, जिनमें कुछ बहुत बड़ी हें । 

सरकारी नोकरी के समथ' शिक्षा-विषयक तथा 
रचनाएँ... कानूनी पुस्तकें लिखते रहे। अरबी व्याकरण पर 

| सायगनिक फिल् सक्र, तंके पर मुबदिउल हिकमंत, 
लेखन-कला पर रस्मुल्खत और कहानियों 'का एक संग्रह 'दिकायात' 
लिखा । जाब्ता फौजदारी का उल्लेख़ हो चुका है। कानूने शहादत 
अथोत् गंबाही का जँलुवादे किया | इनेंकमटेक्से और स्टाम्प ऐक्टों' 
को सी अंतुवाद 'लिखा | डेंबल्यू, एंडवेर्ड के की लिखी एक पुस्तक का 
अनुवाद अकफ्रसानए शदर के नाम से कियां। थह जन्न हेदराबांद में थे 
तंब अफसरों के काम की सार्त पुस्तिकाएँ छिखा थीं पर वे प्रकाशित 
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न हुई। घरमिफ झगड़े मी घर रदेये कौर सहमद श्ाद ईसाई ने, 
जो पहले मुसक््मान था, एफ पुस्तक रम्मदासुछू सोमिनीन छिखी, 
जिसके स्तर में इन्दोंने उम्मह्यातुल् उम्मतत छिया, जिसफो कुठ छोर्गों 
मे प्रशंसा फी छोर फुछ ऐसा विगद़े फिद्मझी प्रतियों सयेसापारण 
के सामने जला दों। सन् १८९३ से १८९६पसफ सीन वर्ष में छुरान 
फा सुगम एया सुद्राषिरेशार उद् में जतुपाद 'शिया। इस पर साथ 
साथ टांछ्ा टिप्पणी भी घहुत फी है । इसफे शनतर क्रमश' हदयातुरू 
कुरान, देदसूर:, मल्द्दफूररों अलफ़रायण इजतिद्वात और मताछियेकुरात 
छिस्मा, जिनमे जं॑दिम अपूण रद्द गया । सीसरी पुस्तक चहुत थड़ा सीम 
जिल्दों में है, जिसमें मुसज्मान घम फर्म-विषार णादि फा -सम्रह दे । 

जी झिक्षा फे छाम फो दिग्यछाते हुए इन््दोंने पहले मीराहुछ् 
शरुस ( दुछहिन फा आइन ) नामफ एपन्यास छिसा, जिसके रुप 
संहार रूप में पिप्नतुप्रआस ( सनासे पी पुप्री ) मामफ दूसरे थढ 
धपन्यास फी रघना फी। इनकी भाषा इठनी सुगम और य्रामद्राषिरे 
थी फि इनका थहुत प्रचार हुआ । दसके अन॑तर तौयपतुप्तस्ह्द ( सच्चे 
पश्चासाप फरनेयाले फा शनुताप ) लिखा, तिसमें मरणोन्मुस पक 
पुरुष फा थथ खाने पर संसार से घिरक्त दने का दृश्य द। इब्लुझू 
घक्त ( समय फा पु्र ) में झीघ्र उन्नति फरनेयाटे एक सज्नन फा 
अहंमन्यता से संप्रेजों की नफठ फरते हुए झपने छोगों का तिरस्फार 
करना और झंस मे उसी विदेशीय समाज से पिरस्क्त शोना दिस 
छाया है| झयमः में विधधा-यियाद फे गुण छौर मुद्सिनात में पह 
विवाह फे दोप दिखलाए हैं। रूए साढिफ में दंपति फी यातचीत में 
धामिद विचार प्रकट फिए एँ। सातये यद्द पि इनकी सभी फट्टानी 
रपदेद्ञ पूर्ण हैं.) 

अबषस्पा फे उतार फे समय यह छुछ कविता मो करने छगे थे, 
मो विलकुछ साधारण ह्ोतो थी। मजमूअए ब्रेनेजीर के नाम से 
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“' 7? ” इनकी फविताओं का संग्रह" प्रकाशित. हुआ । यह 
“कविता तथा कवि।का अतनोद-न होकर किसी विद्वान की कवित्ता- 

व्याख्यान के संग्रह बद्ध॒ विचार-खुंखला ; सात्र, है, | व्याख्यान भी 
“४ ४“ “ , अच्छा देते थे ओर' छाहौरे के अजुमने ह्िमायतुल 
'इसछास, दिल्ली के मदरसअए ,तिव्यियः तथा' महमडन ए्जुड्ेशन 
'कॉनफरेंस के प्रायः हर अधिवेशन से इनका व्याख्यान होता था। 
ये व्याख्यान प्रायः शिक्षा तथा धर्म विषयक होते थे ओर इनका 
संग्रहमी छपाहै।.. |. ऊ*» - “5 - 

सुगस, स्पष्ट और साफ लिखना ही इनकी शेढी की विशेषता दे । 
इनके उपन्यासादि सें गंभीर विनोद की मात्रा बरावर रहती थी, जिससे 

यह अपने पाठकों और श्रोताओं का मन आकर्श्त 
शेली तथा साहित्य कर लेते थे | प्रौद्धाबस्था की रचनाओं में 'फारसी तथा 
ओर समाज में आरबी के शब्द और + उद्धरण आवश्यकता से भी 

स्थान. अधिक मिलते 'हैं और अलकारादि का अलुपयुक्त 
स्थानों पर प्रयोग हुआ है। इतने पर भी यह सम- 

कालीन विद्वानों से बहुत प्रशसित हुए थे। उन्नीसवी शताउ्दी के उत्तराधे 
के यह प्रसिद्ध लेखक थे । इन्होंने नौकरी से बहुत घधद सचय किया 
“ओर उसे व्यापार में छगाकर खूब बढ़ाया । इससे यह बरिद्र विद्वानों 
की सहायता भी करते थे और अलीगढ़ कालेज को अच्छा चदा भी 
दिया था। कानूनी पुस्तकों तंथा रोचक उपन्यासों के कारण इनका 
नास सर्वसाधारण में विशेष हुआ और कुरान के अमुवाद से मुसल- 
मानो में बहुत मान्य हुए । 

. मौलाना शिवल्ली नोअमानी का जन्स सन् १८५७ ई० में आज़सगढ़ 
के एक ग्राम बिदौल सें हुआ था पर इनके पिता शेख ह॒बीबुल्ला आजूम- 

गढ़ के वकील थे, इसलिए इनको आरभिक शिक्षा 
शिवलो नो अमानी - वहीं मिली । इसके अनंतर रासपुर, छाहौर तथा 

सहारनपुर जाकर यह अरबी, फारसी तथा धार्मिक 
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विपयोँ का अष्ययन करते रदे। "म्नीस पपे ही फी शदस्पा में सन 
१८०६ ६० में थद्द मध्फा दो शाप झौर इस यात्रा पर एप इसीटाः 

हया प्रिव' पारसी में छिखर ठाठा। इसफ़े झनतर फ्पिन््मभाओं में 
जाना जारंम फिया। यहाप्री मत के संडन जीर हनपी पे संटग पर 
कई पुस्तिकाएँ फ्रा्सा सथा अरथी में छियीं। परीशोत्तीणे होश्र कु 
दिन आजमगढ़ तया यस््ती में यफाल्न करते रहे पर सन ने छगन 
फे कारण सरफारे नौझूरो फर छी। वससे भी घषड़ा जाये पर इसे 
छोड़ फर साएित्य सेवा ही फरना निश्चित किपा | सन् १८८+ $० में पह 
अटीगद काक्षेड में ।पारसी के अध्यापर विमुक्त दो गए, जहाँ पह 
सोछद्द यपे धझ रदे। सर सैयद अदमद के साय तथा उनझे पुरतफा- 
छय फ ठपयोग से इनफी प्रतिमा पिशेष जाएस दा गई। प्रो+ झारनेस्द 
अरबी धसथा फारमसी फे पिशेषश थे, जिनफे सस्मंग से ध्न्इनि पराधात्य 
झआालोचना का एंग सीखा। सम् १८८४ ६६ में इन्दोंने मसतयी 'सुपदे 
उम्मीद! छिस्वी, जिसमें मुसलमानों फे आलत्य तथा सर सैयद पो 
प्रयक्षों फा उल्लेग्प दै। सन् १८८७ ६० में मइमदन एद्रफेशन फोय 
फरेंस में इन्होंने एक क्षेस्य पढ़ा, जिसफी गयेपणा यथा परिश्रम से 
समी प्रसन्त हुण। इसके श्र्नत्तर इन्दोंनि मुससमान यारों फे चरिष्रों 
फी एक माल्ता निफाछता निश्चित फिया। पहली पुस्तफ अक्षमामू! हू 
ओर दूमरी 'सीरतुप्तोअमान! सन् १८९० इ० में समाप्त हुए। 'सटयत- 
रूफ! छिछने के पहले प्रो० आनेल्डि फे साथ यद्द उस्तुनतुनिया गए 
झोर छ मास पक इन्दंने एसिया फोषक, झाम छौर मिभ देद्ष में 
भ्रमण फिया। “सफ़रनामए शियरछी! में इस याद्रा फा यणन ६ । सम 
१८९८ ३० में सर संयद झी मृत्यु पर इम्होंने फाल्लेश से संर्थघ स्याग' 
दिया छोए आजमगढ़ छीट आए। “अछफ्रारूफ' कश्मीर में सम् 
१८९९० में पूरा हुआ। सन् १८८३६० में जाजमगढ़ में इनके 
सत्माद से 'नेश्ननल इंगलिप्त स्थापित हुआ था, जिसकी यहाँ 
खाने पर यह वरादर सहायता का रहे । 05 2200, 
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इसके अनंत्तर यह हँद्राबाक गए, जहाँ! इन्हे सेयद्अली बिलग्रामी 
“ने शिक्षा विभागः में दोःसो रुपये मासिक पर नियुक्त/।कर लिया और 
शीघ्र चहु' तीन, सो करः दिया गया |” यह यहाँ चार व्ष- रह कर 
अपनाःकार्य करते रहे ।, आसफ़िय: ग्रन्थसारा में; जिसे-सेयद अली 
'बिलग्रासी ने; चछाया/ था, इनकी कई पुस्तके निकलीं।॥ अछग्निजाली, 
सवानेहरूमी, इल्मु छू कछाम अछूकछाम और सवाजनः ( तुलना ) 
अनीसो-दबीर क्रमद्ा. प्रकाशित किए- गए-। सन् १९०४ ई० में यह 
लखनऊ लोट.कर नदवतुलूउलमा की सहायता में छग गए,। यहां की, 
मुख पत्निका' 'अलूनदवा! का यह और हबीबुरंहमान खा शरवाती 
संपादन' करते रहे । सन् १९१३ ३० में यह आजमगढ़ छोट गए और 
यहीं, सीरतुन्तबी नामक विद्वद ग्रंथ तीन भागो में छिखा | शैरुल् अजम 
का अतिम भाग भी यहो छिखा गया। यहीं पर अकस्मात् अपती 
पुत्रवधू द्वारा चलाई हुई गोली के लग जाने से यह सदा के लिए लँगड़े 
हो गए । यहाँ इन्होंने 'दारुढू मुसन्निफीन! नामक एक सस्था स्थापित 
की,, जिसको अपना ग्रह, बाग़ और पुस्तकाछय बकफ ( दान ), कर 
दिया। एक 'दारुल तकमील' भी स्थापित- किया. कि उसमें विद्या- 
थियों को साहित्य में उच्चतम, शिक्षा दी जाय। सन् १९१४ इई० सें 
इनकी सृत्यु हो जाने पर मौलाना शाह सुलेसान तथा हमीदुद्दीन ने 
इनके इस विचार की पूर्ति में बहुत काम किया-। सन् १८९४२ ईं० में 
भारत सक़ोर, ने- इन्हे शम्शुरूडल्मा, की पदवी. और तुर्की के सुल्तान ने 
सजदिया सेडरछ प्रदान किया । यह-प्रयाग विश्वविद्यालय के फेलो थे 
तथा हिंदी-उदूँ विवाद ओर हिंदू-मुस्लिम-ऐक्य. प्रश्नों पर स्थापित 
-समितियो के, मेंबर रहा करते थे । यह सच्चे स्वभाव के तथा मसिलन- 
सार पुरुष थे ।- यह' उदार तथा बातचीत में निपुण थे और हिंदू- 
मुसलसान एकता के बराबर पक्षपाती रहे । 

“इनकी रचनाओ में इतिहास को प्रथम स्थान दिया गया है और 
इन्होंने इसलाम के प्राचीन इतिहास का गवेषणापू्णं अनुसंघान किया 
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है। अछफारूरक, अछफ्काम, भटटमार्मू, जहरजाएो, 
स्वनाएँ.. सीरहुन्दोअमानः सबने जालमगीए मुसठ्मानों फी 

शुद्श्तः वाष्ठीम, इसडाम, झषजजिया णौर 
सीरजुन्नथी इनकी पेविद्ासिक रघनाएँ हैं। अंतिम शीन भागों में एव 
वि्वद पुष्तफ दै। इन पुस्तफों फे देखने से इनके परिश्रम घथा मनन 

झीखता पर जाम्ययय होता ६ | साएित्यिफ पुस्तकों में दौदछू कजम इमफी 
अधसिद पुष्ठफ है, जो पद सार्णो में घिभाझित ६ इनफी पिदव'णा, 
गयेपणा छठथा मननपीठता फा इसे स्मारफ ही समझना चघाहि०। 
समझ फारमी;साहिस्य की यद भाछोषना दे, सो सुगम दवू में छिस्री 
गई है। सुशजन' अनीसोदपीर में दानों फरयियां की फृतियों फी छुछ 
माह्मफ यियेचना है । मीछाना रूम की जीवनी भी एफ अच्छी धुस्तफ 
है। छोटे छोटे निर्यय तथा पथ्च लिसने में यह सिद्धदस्त थे | मिश्राष्टागे 
प्िपलों और रसायसते प्लिपली इनफे छेम्यों के संप्रह हैं । मफातिम 
प्षियही और खदसे प्लित्रल्ली में इनके पत्र संगृद्दात हैं। इन्होंने फ़रारसी 
55] दूं दोनों दी में दूध रथिता भी फी ६। टीपाने शिपली में फारसी 

और, दस्तएशगुछ तथा यूए-शुछ में फरमसी फरे ग़ज़ल संप्रष 
किए गए हैं। पहले यह फारमी दी से फरपिता विशेष फरते थे पर 
ग्रह फो समाज, राजनीठि, $तिद्दास आदि धिपयों पर द॒यूं में फषिता 
करने छगे। फुछियातरे शिषपछों इनफी उर्दू कविताओं फा संप्रदद है। 
सुप्रहे उम्मीद का ऊपर एउल्लेस हो चुका ६ै। इनकी फपिसा साधारण 
भेणी फ्री है। इलमुस-फ़लाम, फिल्सफ्एदस्टाम और सफ्रनाम* 
स्कुट भंप है । 

गद्य तथा पथ दोनों द्वीर्मे इनकी क्षेसन शीछी सादगी पथा 
स्ार्थथ्यक्ति कीपोफ्ण रही | दएएदंदर में झथे फो छिपाना यह अनु 

/ चिठ्र समझते थे । सर संबद अहमद ने इनफी दीछी 
शोल्ली उथा स्थान की प्रशंसा फी ईद । आढंझारिक सापा लिखते हुए भी 

उछ्की मरमार नहीं फर देते थे! आजाद की सी घट- 
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खारेदार भाषा नःहोनें पर भी यह शुद्ध व्यवहार के उपयुक्त भाषा 
थी | मौछाना शित्रल्ली का स्थान उदू साहित्य'के इतिहास में इतिहास; 
ससाछोचना आदि विषयों पर प्रंथ-रचना के कोरण बहुत ऊँचा है। 
नदवा तथा दाझुर्रू मुसज्रिफ़ीन के काय से यह अपने समय के विशिष्ट 
पुरुषों में माने जांते हैं। प् । । 

- अरबी मदरसों के पुराने. ढरे की पढ़ाई को उन्नत करने तथा उलमा 
के झगड़ों को मिटाने के लिए -डिप्टी कलेक्टर मोलवी अब्दुल गफूर 

/ । , के हृदय सें एक ससथा खोलने का विचार उठा | सन् 
नद॒वतुलू उलमा १८५४ ई० में मौलवी मुहम्मद अली कानपुरी के उत्साह 

“से नदव॒तुलू उछमा स्थांपित हुआ जिसके .वह प्रथम 
मंत्री हुए। शिबकलो और सौछवी अब्दुलहक़ देहरूवी ने भो'इस काय 
में बहुत उत्साह दिखछाया | विक़तारुल मुल्क ने सो रुपये मासिक 
संहायता दी और सर सेयद अहसद तथा मुहर्सिनुंल मुल्क भी इसकी 
बराबर सहायता करते रहे । सन् १८८५ ० में बरेली में दारुढू उलूस 
नामक एक मदरसा भी समयानुकूलछ शिक्षों देने के लिए खोला गया। 
सन् १९०४ ई० से शिवल्ली ने हैदराबाद से छोट कर नदवतुरू उलमा 
का काय अपने हाथ से रिया, जिसकी अवस्था अब तब हो रही थी | 
भूपाल तथा रासमं॑पुर से क्रमशः २५०) तथा ५००) रु० वार्षिक सहायता 
प्राप्त की । लवाब आगाो खॉ ने भी ५०० रु० वार्षिक, सहायंतां देना 
आरंस कर दिया.। भांवछपुर के नवाब की दादी 'ने पर्चांस सहस्र 
रुपया इमारत के लिए दिया, जिससे संन् १९०९ ई० से छखनऊ में 
सरकार की दी हुई भूमि पर इसकी नीव डाली गई । प्ंतीय सरकोर 
ने धन से भी सहायता की ! इस प्रकार इस संस्था की शिब़छी ने 
पुनर्जीवन दिया.।. इतना करने पर भी 'उछमा इनके स्वतंत्र, विचारों 

पर क्रुद्ध ही रहते थे, इससे सन् १९१३ ई० में यहउस सस्था से हट 
गए। नदवा का पुस्तकालय बहुत ही अच्छा है, जिसमे हस्तलिखित 
पतियों की सख्या भी काफी है । इसकी मुखपत्रिका का ऊपर उल्लेख 
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हो चुका है । सिवली फे हट जाने से इस संस्था फी शक्ति क्षीण द्दो 

रही थी, पर शन््य सम्बन अय इसकी उन्नति फा उपाय फर रहे है । 
मौठाना शियछी फी दारुठ् मुसप्षि्तीन भासक संम्था स्थापित 

करने फे पूमरे ही घर्ष मृत्यु दो गई थी पर उनके उत्तराधिकारी सैयद 
मुक्षेमान नदवी ने, जो अरयी तथा फारसी के विद्वान थे और मो 
झिपछी फे समय ही में झ्याति प्राप्त कर घुके थे, इस संध्या फो जीवित 

सथा उन्नत बनाए रखा । इनके सिवा सी० हमीदुद्दीन, 
दास्ल् मुसन्तिक्रोन मौ० सब्दुछू यारी, श्रो० नवात्र अली, भी० छब्दुस्स 

छाम नठयी आदि फई सत्यनों का मी इस संत्या से 
संयंध है। अतिम सम्यन मे मी० झिप्री फी जीयनी लिखी ६ । इन्होंने 
खीफ़' उमर की जीवनी तया उदूँ पद साहिस्य फा इतिदास संझछ 
हिंद फे नाम से लिखा है। इस संस्था फी उन्नति थआश्ञापूण प्लात दोती 
है, फ्योंकि कई थोम्य सल्यन इसके एार्य को उत्साह फे साथ फरवे हैं। 

सैयद सुझ्ेमान नदयी का जन्म थिद्दार फे जंतगेत दसना में 
सम् १८८५ ई० में हुआ था। इम्होंने नदवतुल् उलमा फॉल्षेज 

लखनऊ में क्िक्षा प्राप्त फी और यहाँ मौलाना शिवी 
सुक्षेमान नदवी के सत्संग में रहे । सन् १९१४ ई० में सेकन फॉोशषेज 

पूना में फारसी-अर॒थी फे प्राष्यापक हुए पर दो बर्ष 
याद मौछाना पझिप्ली फी मृत्यु पर यह उक्त पद स्याग फर छोट झाए 
झीर झिचली एकाडेसी आजमगढ़ के प्रधान हुए। इन्होंने पेंगंबरे 
इसछाम की जीवनी सया उपदेश पर शिवल्ली प्वारा आरंभ किए गए 
सीरतुम्यी को आठ भागों में पूरा किया। इन्दोंने सीरतसे 
आयश्ञ:, शरण कुरान छुग्रवे जदीद आदि कई पुस्तकें छिसी हैं भौर 
इनके निरीक्षण में एकाठेमी-ने प्रायः पश्चीस भद्दत्वपूर्ण प्रंथ प्रकाशित 
किए हैं। मुझारिफ नामक सासिक पश्चिका का भी संपादन करते र्दे। 
मौरूना 333९8 आजाद के कछफसे से प्रकाज्षिव भर देछाछ 
के संपादन स॑ मी यह वहुत सहायता देसे रहे ।' इन्दनि प्रायः घालीस 

१७ 
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वर्षों तक एकाडेमी में शिक्षण कार्य किया था। इन्होंने अफगानिस्तान, 
हेजाज़, कैरो, लंदन आदि की यात्राएँ भी की थीं। उमर खैयाम पर 
इनकी पुस्तक विशेष महत्वपूर्ण हे। इसके सिवा अरब और भारत के 
संबंध पर इनका पंथ इनकी विद्धत्ता, अध्ययनशीछता तथा अध्यवसाय 
का विशेष परिचायक है । इसका हिंदी रूपांतर हिंदुस्तानी एकाडेसी 
प्रयाग से प्रकाशित हो चुका है । इनकी सृत्यु २९० नवबर सन् १९५०३ 
३० को हो गई । 

शम्शुलू-डउछमा मौलवी मुहम्मद जकाउल्छा का जन्म सन् १८३१२ 
३० में दिल्ली में हुआ था और यह बहादुर जश्ञाह् 'जुफर! क छोटे 

पुत्र सिजो सुल्तान कोचक के शिक्षक हाफिज सना- 
जकाउल्ला. उल्ला के छड़के थे। यह बारह वर्ष की अवस्था में 

मौलवी नजीर अहमद तथा प्रोण आजाद के साथ 
एक ही दर्जे में पुराने दिल्ली कॉलेज में भर्ती हुए। यह मित्रता तीनों 
ने अंत तक निबाही ओर तीनों ही शम्शुल्डछमा पदवी से विभूषित 
हुए। शिक्षा समाप्त होने पर उसी काल्लेज में यह गणित के शिक्षक 
नियुक्त हुए । इसके अनंतर आगरा कालेज में फारसी तथा उदूँ के 
अध्यापक नियुक्त हुए। इस प्रकार सात बर्ष अध्यापन कार्य कर सन् 
१८५७ ई० में यह स्कूलों के डिप्टीइंस्पेक्टर हुए और बुलूदशहर तथा 
मुरादाबाद में काय करते रहे । सन् १८६७ ई० में यह दिल्ली नामेंल 
स्कूछ के हेडमास्टर हुए ओर सन् १८७२ ईं० में यद्यपि यह पहले 
ओरिएंटल कॉलेज के लिए चुने गए थे पर म्योर सेंट्रल कॉलेज ही में 
अरबी ओर फारसी के प्रोफेसर नियुक्त हुए, जहाँ अंत तक रहे। 
इन्होंने छत्तीस वर्ष सकोरी नौकरी की और चोबीस वर्ष पेंशन लेकर 
सन् १९१० ई० में मरे । गवन मेण्ट ने इनके कार्यों के पुरस्कार से इन्हें 
शम्शुलूडल्मा तथा खान बहादुर की पदवी दी ओर डेढ़ सहस्न रुपया 
पुरस्कार दिया | स्त्री शिक्षा के लिए प्रयत्न करने के कारण इन्हें खिल- 
अत भी सिलछ चुका था। - 
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इनकी रचनाएँ घिश्लेष फर स्फूर्णों फे छिए पात्य पंथ तथा उनडी 
कुजियाँ थी छीौर यह प्राय गशिए, इंतिहाम, मूगोछ, सादित्य, 

विज्ञान जादि पिपयों है। पर फछम 30953 | 
स्वनाएँ.. इन्द्ोंने मारत फे मुसंझमान फाछ का पूृत्रिद्यास 

प्तारोस्े-हिंदोस्तान' फे नाम मे छेरद जिल््दों में टिया 
है। क्योन विक्टोरिया के राम्यकाल के युद्धों का घणन, मारणीय 
युर्दधों को छोड़ फर, मुद्दिम्मादे अजीम में खिसा ६! क्यीत पिय्टा- 
रिया फे शाम्यफाठ का मारत फा इपिदास धीन छिल्दों में छीर इसा 
फाल के रामग्य-प्रथंघ नीति फे जदछ पदठ का पणन झाइन-#सरी में 
ढिखा है। पर्गे फिरग रा तारीख ( यूरोप फा सम्पता ), पयान 
घिक््टारिया तथा उनके पति पिस छलपट फा जीवनी आर मंछपा 
समीरद्धा सी० एम० खो० पा औीबनबूस सो डिखा ६। श्न पुस्तकों 
फे सिधा रिसालएहुसन, तददजीप्रुद इसठाफ आदि पहुत से प्रा में 
यह यरायर अनेक विपयों पर क्षेख़् भेजा फरते थे । 

श्नकी शैछी साधाएणव' सादी और मुणम है उथा इसमें फिसी 
अफार फे साहित्यिक सौंदर्य के लाने का प्रयत्न नहीं शाव धोता । यह 

जप फ्रेषठ अनेक विपयों पर शानपृद्धि फरन फी साथन 
शैत्षी या स्थान मात्र है। इनकी विद्वता पिस्हृत थी पर किसी धिपय 

में गंमीर नहीं थी और न यह फोई प्रतिभाशाठा 
सेसक ही थे। इतिहास के प्नान तथा पझिक्षानयिषयक प्रयक्नी के फारण 
इनका नाम साहित्य के इतिहास में भी सम्मानपूर्षफ छिया जाता £! 

सन् १८०३ ३० में झदझाठम याल्झाह ने अप्रेज़ों की शरण ली ओर छुछ अधिकार हुनदें सौंप कर पेन छेने छगे । अंग्रेज़ी 
होने से लट मार चिलकुछ फम हो गया जी अधिकार 

दिल्ली काेज. प्रचार के छिए सन् १८ ७३० से 0088 जा 

दिद्वी मे ज्ुछा, सिसमे झीघ्र ही कद सी स्ह्फे माम 

छिखा कर छिछ्ठा प्राप्त फरने छगे | अंग्रेजी स्िक्षा के विरुद्ध मत बहुत 
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स्टेट पी फाउंसिल फे मेंबर रदे । इनफे निर्यधों जोर न्याक्ष्यानों फा 
संमद् 'रसायछ उमवसुलमुल्क' में दुआ दे । अस्पी फी धार्मिक पुत्त्फो 
के प्रकापनाथ पक सस्या 'दैरतुछमुआरिफ़' संगठित हुई, जो पिशेषवः 
पद के उत्साद फे फक-स्घरूप थी। इन्हंनि उदूं में फुरान फा अनुपाद 
फिया दे। सर साछार जग प्रधम फो जीवनी धरा निम्माम राज्य फा 
ऐैतिशापिफ तथा पर्णेनात्मफ पूछात दो भागों में छिखा 'है, जो 
अ्रप्रेज़ी में है । 

भौछयी मुहम्मद अजीज मिज्ञों घुर्दक्षदर फे पद्ासू प्राम फे 
नियासी थे और सन् १८८५ इ० में अलीगढ़ फालेज से थी० पए० पास 

फर ईैदराबाद में सौफरा फर छी। यह फ्रमन्ता 
दुएम्मद भ्रज्जीज मिजा उन्नति फरते हुए धोस सेफेटरा और हाइफाट फ्रे 

जप हुए। साथ दी यह साहित्यिफ फाये भी फरते 
जादे थे। यह अपने समय फे प्रसिय गण्लेखफ थे । गुठ्गइशते फिरग फे 
नाम से नवाय फलेदजंग मेददी असी खा फी इगगर्लेस फी यात्रा फा 
अंप्रेस्ी से उदूं में अनुयाद किया। यहमनी धादशाह्यों के प्रसिद्ध 
मन्नी महमूद व् गावों का जीयनी 'सीरतुछ सहमृद' फे नाम से लिखा ६ । 
कालिदास फे पिक्रमोषज्नीय नाटक का मराठा छझनुयाव से दूँ में 
अनुवाद छिया। मुद्राप्नात्र से इन्हें बढ़ा प्रमभ था ओर इन्दोंने मुद्राओं 
का संग्रह मी अच्छा फिया था। पर्नों में निफश्ते हुए लेखों फा सम्रह 
्पाकाते अजीज! फ्रे नाम से प्रकाज्ञित हुआ ६ । अछीगढ़ फाक्षेज 
तया मुसण्मानों में जिक्षा प्रचार के छलिए पहुत उ्योग फिया। सन् 
१८९९ ६० में फिसी फारण नौफरो छोड़कर अछग हो गए पर पेश्षा 
मिलछसी रद्दी और उसा दप मुस्लिमढीग के अचैदनिफ जेनरछ सेफ्रेटरी 
हुए। इनफी सन १९१२ इ० मे मृत्यु हुई । 

राय यहादुर प्यारेलाउ 'झाझोव” राजा टोडरसछऊ के यश्म मेंथे 
ओर टंरुन खश्री ये । इनका जन्म सन् १८३८ ई० में दिल्ली में हुआ 
था। इनके पिठामह मराठा राज्य में अच्छे पद पर थे। इन्होंने दिल्ली 
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पमिशछा था। सन् १८७१ ३० में वप्राय' दरूनिय' पर पुन' ठेद़् सी रुपये 
भुरस्फार भें मिले । इसी पीच झा० फ़ैरें फी सद्ायता फे छिए यह 
पिष्टार गय, लह्दां सात धर्ष फे परिश्रम पर पैसों साहय फा फोप समाप्त 
झुआ। इसा मण्य में हटीउप्रिसा पुस्तफ ख्रीनशिक्षा पर छिसी। इनफे 
सिया तफमीछुल-कठाम, सहषीझुटफ्छाम, रससान (हिंदी फमिशा 
फा संप्रद ), रीति यस्यान (हिंदुर्शो फे रस्म, दिदी ), नारी फथा 
(दिंदी ), क्रवायर उड़, छुग्ममुलूनिसा तदरीरतनिसा, इसठाफ़रुूनिसा, 
इल्मुणनिसा, रसूमे लिट्सी और येराहुत जमाने फा फिस्सा छिखा। 
ये सय प्रफान्नित हो चुफे £ै। सैरेशिमछा, रोजमरी दिदली जादि भर 
भी पुस््तयों शिखा हैं। सम १८६८ ६० दी से यद अपने पृद्स् फोप में 
म्छेये सामग्री एफप्न फरने लगे थे पर पनामाय से यह फाय दुष्पर दो 
रहा था। सन १८८१ ६० में दैदरायाह के प्रघान मश्री नपाप आसमान 
जा ने पझिमजे में इसे देय फर पर्संट फिया और सहायता का यथन 
दिया। सन १८९२ ई० में यद् फोप समाप्त दोफर 'फगे आसफ्यि” 
कहलाया। निम्ञाम मरफार से पाँच सहृद्त रुपय पुरस्फार जोर पीस 
रुपया फी मासिफ पृत्ति यावल्वीषम फे लिय मिछ्ठी । प॑जाप सरफार ने 
मी इन्दें इसी प्रशर पुरस्खत फिया। बरास्तथ में यद् प्रंथ विद्गत्ता 
सथा परिभ्म फा विश्द स्मारफ ६ । फेवछ इस फोप फे फारण इनफा 
नाम छू साहित्य में अमर दे । 

दाजी फ्रीदुद्दीन फे पुत्र मौराना सेयद थहीदुशीन 'सष्ठीम” ने 
राद्दौर में झिक्षा पाई थी। एंट्रेस तथा मुंशी फाजिछ फी परिक्षाएँ 

पास फर इन्होंने मावछपुर राग्य के पझिक्षा विमाग में 
वहीदुरीन सलीम नौकरी फर छी | छ धर्ष फे अनन्तर यद्द रामपुर गए 

पर छ मद्दीने ही कार्य फर थीमार दो गए। जाल॑ंघर 
में एफ दफीम फे यहाँ परायर ढया फरते रहे और स्थय॑ दृकीमी सीसी । 
इस प्रफार छ यप बीमारी से कष्ट पाफर अच्छे हुए और पानीपत में 
शकीमी की घुकान सोली। हाछो' ने सर सैयद अहमद से इनफा परिचय 
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इनके चापा शरायत्रद्मादुर प्यारेछाह आत्षोषर फा 
भाराम थौर उल्लेस हो चुपा ६। इनफा अन्म सम् है८०५ ६० सें 

सुमखानएजापद हुआ था जोर सन् १८९८ ६० में इन्दति एम प् तया 
मुन्सिफा पास्त फर सफोरी नौकरी रए छी । सम 

१९०२ ३० में यद् ध्य से आफ्रान्त हुए घोर सब् १९०७ ६० में सोफरी से 
त्यागपत्र देकर साहित्यिफ फाय में छय गए। सन् १९३० ६० में इनफी 
मुस्यु द्वो गई । इन््दोंने दापाने अवपर, मह॒ताये दाग्र तथा जमीमा यादु- 
गारं दाप्म प्रकाशित फराए। इनझा प्रसिद्ध मय घुम्ानए जायेद ६, 
जिसके प्रथम पाँच भाग भ्रफाप्चित हा चुर &। इनमें पणकम से उददे- 
फ्रपियों फा संक्षिप पिषरण दिया गया द तथा उनकी फविता घुनझर 
संकलित फी गइ ६ । यह् संभरद्ठ अपूष हुआ ६। पिद्धा, ममक्षथा, 
मननझीलता धघा परिम्रम की छाप दरएफ पृ पर ६। एफ एक साग 
मासिफ पत्रिकाओं फा साइज फे ठगमग ए४ सहस्त पष्ठी फे ू। मापा 
अत्यंध सर और सुगम हू तथा फमितानचयन में इनफी आज्ोचना 
प्त्ति ने खूप छायं फिया द। पूण द्वीन पर यद्द सम्रद प्रत्यक सादित्य- 
विद्वास ल्लेब्रफों फे छिए आापश्यफ पत्नु हा जाएगा और वितक पास 
यह रोेगा उसके पास उर्रू साहस्प जा माता संक्षिप्त पुल्तराछय 
ही रदगा । 

मोछवा झन्दुल्लहफ उूँ फे प्रसिद्ध सांदिध्यसेवा तथा पस्म 
पोपक हैं । 'संजुमन तरपीए उद्! क प्रधान मत्री तथा 'ठर्द! पश्रिफा 

फे सपादक हैं. और इस पद से आपने उ फे उन्नयन 
धम्दुत्तूरफ में यहुत्त सद्दायता पदुचाई ६ै। अनेझ मौछिऊ, अनू- 

दित तथा झुर्सपादित अच्छे प्रंथ इन्ी तर्यापधानता 
में निकल्े वधा तिफकछ रहें हैं। इनफी छिखा प्रस्वावताए तथा छेख 
गंमीर गयेपणापूरं द्वाते हैं। प्राचीन हृस्तलिखिद प्रतियों पी खोजफर 
उन्हें प्रदाज्षित फराने फा यद् निरषर प्रयास फरते रहे हैं, जिससे 
अनेफ अच्छे अंग प्रकाञ् में जागए। यह चुपयाप ठोस फाम फरने 
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पीस वर्ष तफ स्वयं इसफा संपादन फिया। यह एवं फोटि फे गप 
छेसफ ये । इनफी मृत्यु हो पुरी टै ! 

प॑० मनोहरटाछ जुद्धा फे पिता पं० फर्नटयाठाछ एन्विनियरिग 
दिमाग में पैछाबाद में फाम एरते थे और वी सम १८७९ इ० में 

इनफा उन्म हुआ। सम् १८९४ इ० में थी० ए० औौर 
मनाएरलाल प॒स्णी इसफे अ्न॑तर ट्रेनिंग परीक्षा पास फर जष्यापडी 

परने छगे। सम् १९५८२ ६० में एम० ५० प्रथम भेणी 
में पास पर "छाद्यायाद ट्ूर्निंग पाक्षेज में प्राध्यापफ हुए । इसके झनं तर 
स्कूलों फे धंरपेफ्टर, फाझ्ना पिश्वविद्याठप फे ए८ यपे रमिसट्राए तथा 
एफ यर्ष ट्रनिंग झाज्ेस प्रषाग पे प्रिंसिपए रहे। सम् १९१५३० में 
प्रांतीय मरफार फे अंडर सेफ्रेटरी जौर सम् १९२१ ६० में एफ धर्षे 
अमिस्टेंट दाइरेक्टर रऐे। इसफे अनंतर जुपिसी फाक्षेत्र छमनऊ क 
मिसिपछ [ए। सन् १९४७ ३० में इनका स॒त्यु हुइ। यह अंग्रेजी सथा 
ह्दू में पराषर के ठिख्पते रहे । इनफो झाज्नोपनाएँ पिप्पक्ष तथा 
गंमीर द्वोती थीं, सो प्रायः जमाना, क्रदोष तथा कश्मीर दर्षण में 
निफला फरती थीं। 'गुलुदस्तए अदयो नाम से इन्द्ोंन एफ पुस्तक 
डलिसी ६ । मिर्जो गालिय और चफक्स्त पर इनके कई छेस पड़े 
बिद्वत्तापृूण है। यद्द ठव फोटि फे समाठोघफ थे । 

मु? दयाराम निगम का जन्म कापपुर में सब १८८४ ६० में 
हुआ था। सन् १६०३ ६० में थी० ए० पास फर इन्होंने जमाना! 

नामफ पत्न निफाछा जा अयतक चछ रदा 9ै। सन् 
दयाराम निगम १५१५ ई० में इन्होंने आजाद! नामफ दैनिद पदश्र 

निकाछना आरम फिया जो अग्र साप्तादिफ दो गया 
है। यद समाज सुपार, शिक्षा तथा राजनीसिफ सभी देखसेया फे 
कार्यों में उत्साद पूषेश् यावव्वायन छ्गे रहे । उदू साहित्य फी झपने 
लेखों द्वारा इन्दोंने यढ़ी सेवा फी हू 

प० विज्ञन नारायन ( विष्णु नारायण ) दर अम्र! एदू के सुफषि 
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नाटक, उपन्यास, पत्र आदि 

नाटफ 

भारतीय नाटर्फों फे इतिहाम में देस्या माता है कि संरझ्त नाटक- 
रघना फी >खक्षा मुसठमानी आफमर्णा से जस्द ब्यस्त दो गई और 

यधथपि मुग़छऊझाज्ष में दो पार माटफ छिस्पे गए पए 
शिपय प्रबय यह शृंखटा पिश्चेप न पढ़ी। याठफां में फ्योपयन 

फ्रे क्षिए पोछयाठ ही फ्ी भाषा उपयुक्त दोतीद 
इसीछिए संरझुत से हिंवी-झाम्य मापा--प्रजमापा या भयधी-में दोता 
दूई यह रद्धडा सी पोक्षी या उदू हिंदी सफर नहीं घटी जाइ। पाप 
फे साहिस्पफार नाटफों फी ओर भाषा फ्रे दर्सी अमाप के फारण 
नहीं कुछ । माट्ां फ्रे प्रति सभा सम्य जावियों फा रुचि हाता हू 
ओऔर यहां फारण इ फि प्रजभाषा में भी फुछ नाटरझ छिसे गए पर 
ये नटफ-फला की दृष्टि से महत्व फ नहीं हुए। इस्छाम धरम में नाटक, 
दिप्र भ्रादिकी रथनाए इस फारण धर्म पिरुद्ध माना जाती हैं कि 
थे खुदाई फामों फी नझछ हैं जीर इस फारण एसी कपियाँ फारसी 
में अछभ्य थीं। फारसी फी प्रापान पुस्त्ों में कमी फभा एसे पिश्र 
अप छफ मिछवे हैं. खिनमें सपोग चिप्रित्त रदवे हुए भी मुख छीपा 
पुवा हुआ रहता ६। उर्ँ फो फ्वारसा से इस भफार नाटय-संपत्ति कुछ 
ने मिल सफा और जिस प्रफार उसने यथासाध्य दिंदी फा यहिष्थार 
कर तथा फारसी से सबस्य छेने झा प्रयन्न फर साहित्य फे अनेफ 
अन्य अंग पुष्ट फिए ये उसी प्रकार शसफो भी फरती पर यैसा न हो 
सका । उव्-साहिस्यफार संस्कृत से अनमभि्ष थे ओर संस्कत नाटफों 
के हिंदी अनुपाद पहुत याद फो तैयार हुए, इसलिए उनका उ्दूं नाटफ 
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पिदा फर दिया था और उनमें फी पक परो शुलफ़राम पर निछायर 
हो गई थी। इस नाटक फे सिवा यातिद अी शाह फन््देया पन 
कर अपनी अस॑स्य एरमों फो गोपियों थनाझर रास छीछा भी 
ढुरते थे। इन पक एफ खेछा में छाम्थों रुपए स्थाद्दा द्वो जाते थे। 
अमान फे इंदर समा फा प्रथम दृश्य इंद्र फी रामसमा दे। इसमें 
दो देय उपस्थित एं, छा देय कर फाठा देय । पद देय झग्ल दे में 
असुर-पोष होता दू। जग एई रग ऐी परियाँ जाती हि पौर नाथ 
गान होता दै। इन््दों में एप सब्ज परी नायिफा है, जो दूसरे दृश्य 
में गुछ़फाम फो देखफर आशिझ दोती दे औौर प्शल्ते देव से उसे 
अपने याएँ मंगा लेती टै। दानों फी प्रेम छीछा दिखलाई थाती ऐ 
झ और इसके थाद व दृठफर परी के साथ इंदर समा में जाता है । 
छाछ देय फे चुगछी खाने पर दसका पता पाते दी इट्र गुछफ्राम को 
कुएँ में पैढ फरसता दे और परी फो जंगल में फोड़या देता है। चह 
मोगिन थनफर फिर इंदर फो रिश्लाठो दे कीर पुरस्फार में गुरुप्राम 
को माँग छेती दे। इसके साथ दी यद्द नाटफ समाप्त होता ६। इस 
नाटक मी छस समय खूप घूम थी। मदारी छांठ ने एफ थ्रद्मा इंदर 
समा लिख ठाला और पारमसी ग्रिपटरों में यह से येछा भी गया। 
पचास यपे के ऊपर हुए फि उस समय भी दस इंदरसभा 
को स्थात् फलन थिएटर में देखा था। पर क्रय उस फोटि के 
नाटर्फो फा समय गीत गया। सथ छुछ दोते हुए भी साहिस्य-्मर्मक्ों 
में इसकी प्रतिष्ठा नद्ीीं थी और दिंदी फे भ्रेप्त नाटफफार भारतेन्चु 
था० दरिश्रन्द्र ने इसी फे पजन पर मंदर समा लिखफर इसकी 
हँसी उड़ाई थी । 

उदू के श्रथम नाटफ का एल्लेस हो घुछा भौर णय इसके याद 
जिन नाटर्फों फा आपको छल्ले मिलेगा, पे वास्तथ में नाटक दच्द 
संयुक्त भिपद्रिफल्स हैँ, जो पारसी स्टेज के छिए तैयार फिए गए ये 
झीर कि जाते है। इनमें उदूं के ग़जक्ष दी गाने फे लिए दिये जाते ये 

८ 
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विक्रमपिछास, गोपाधंद, दरिश्रन्द्र, नाजोँ जायि फई सेछ लिखे । 
इन्होने नाटर्ा की सापा में पहुत कुछ परिमार्जन किया । बाठीपाढा 
फी मृत्यु पर यह कंपनी दूट गई ओर फपसमा ने एक््क्ड धिएदिआअष्त 
फंपनी' खोली । झ्पासजी फछ्णापूणठ अमिनय में पारणत थे । यह 
सन् १९१४ ६० में मर गए और यह फपनी भी भार पाँप बपे बाद 
थंद दो गई। इसके प्रथम माटफ क्षेत्रक सैयद मेदपा हसन 'अएसन 
उख्नयी ये जिन्होंने शेक्सपीअर फे समपनन््द आप येन्स फा दिछ- 
फ़रोश्न जौर फॉमेढी मॉप एरस फा भूछ भुठवा नाम से सया अम्प 
नाटकों फा क्मुपाद झिया था। गुछरुतार-म्रीरोड, वफायछी, पंद्रापत्मी 
आदि फट्ट और नाटझ ढिखे । यह सुफयि छथा संगीतप्त सी थे। 
इुनफी सापा स्वच्छ तथा मुद्दायिरेशर ६। एस फंपनी के दु सरे छेस्पक 
नारायण प्रधाद पेवाव थे। ये फाइमारी ऋष्ण थे । पिता फा 
नाम भ्द्दाराज् ठाछाराय भा यद्द ग्रांकिप के ज्षिप्प होम सवार 
मुदृस्मद स्तरों 'ताछितर फ्रे स्िप्य ये और नवार हुसेन 'सम्सा' फो भी 
कूपिता विसछावे थे। यंपरई से 'स्ेफ्सपियर! मामफ पश्न निफाछा या, 
जिसमें बसा फे नाद्का फा अनुयाद' छप्ता था। यह अप पंद हो 
गया! इलफ्रे नाटरू गारसपघथा, पत्नीप्रठाप, रामारण, मद्दयामारत, 
एप्ण-सुदामा आदि में हिंदी पा और जहूरी साँप फरेणे मुदृच्यव 
जादि में उर्दू का झ्राधिफ्य ६। मापा बेढप स्लिघी दे, गया जमुनी 
फ्रे समान कझामापद्धक नहीं ह। पात्रा के मुझसे समय फुसमय भरी 
दीस्वाजा फराना स्थाभायकता पा नाक्ष फरना 6ै। फरथायस्तु फे 
संगठन तथा घरिश्र+घान्मण पर भा पिश्षप प्यान नद्दा दिया गया हु। 

मुदृम्मद अर्छी नाल्लुदा/ठथा सोरायजी के साम्े में सह फपनी 
सुरी | पेवाय के सिया आया दर फाश्मारा, तुक्षसादत सदा कोर 

हरिकृप्ण जौहर प्सक्क नाटक-लस्फ थे। हु फा 
यू ऐलफ्र ढफ़पनी परिवार मनारस में महुत दिनों से पसा दुला था । 

न्यू ऐड्फ्रेड कंपनी छोड़ने पर इन्दोंनें! झपनी शिक्स- 
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भुग्सी अगन छिझोर हुस्न' प्रीरोशपाल के मटनागर फायरप 
मे। पह फारसी था घर पं रझयि ये। पदारे अजुष्य इनण फाससी 
फाप्य दै। एर में मोगा मासिर छड़ी झाद णीर जपाप मुसहमे हाी 
मिय्य। दुएती पड़े हैं छि नसछाम पर्म फे पर्रम झ पदले 'पपर 
हित में हर हरप था लेधेरा, विसमझे डी दश्षर इसमें दिया 
गया। सुयाहिसा फराराणापाद में आयेसमात्रिया समा जतर्गाणा 
पिपाट फपितापद्ध हुआ एं। इम्होंने शापाणद, विद्या अपिया, प्रद्धाद 
नप्तमन, झीर्तपरएाद जोर दरिझग्ट्र नाटण छिगे। शहंगरा फा 
फारमसी में णपूरा सतुपत ऐएफर सन १८६९ ६० में ३६ पंप फी 
णदरपा में मर गए। 

पूर्षोक्त नाट प-टेगारों फे मिया जस्प फुछ लेगफों का भी यहीं 
गस्टेय फिया जाता ६। णागा दृध छे प्विप्प मुंशी मुए्म्मद प्रमादीम 

सदर ने मो एक दशन नाटर लिख डाछे हैं, जियमें 
स्ुट-माट$ लगफ़ णागिशी नाग, रसाछा थोगी, मारा घाई काट प्रसिद्ध 

हैं। राषेदपाम फ्यादागक ने पोराणिफ फयाएँ छेयर 
फई नाटफ टिसे है। पं० ब्याछाप्साद ब ने दस्सपीअर फे पढ़े 
नाटहों फा झनुवाद झिया एे। दि्टी के मुंझा शानश्वर प्रसाद मायछ 
मे नूरे हिंद या घन्द्रगुम जोर सेगे सिदम छिखे । एफीम झदगद णुजा 
थी प ने पाप फा गुनाए जावार, भारत फा छाल जाटि फर 
नाट 5 छिसे दया टंगछा से अनूदित फिए। मैयद प्रस्तियाश जली में 
अनारफछी, दुषदन जादि, संपट दिखावर अछी झाद ने पंजाप मेछ, 
जहमद एुमेन ने एुरन फा बाजार, शब्दुए मसीद ने जू” पशेमों घया 
म्रजमोददन दक्चाप्रेय ते राजदुछारा और मुरारं दो नाटफ छिस्पे । 

हदू साहिस्येतिद्ास फे एफ लेग्यड फा कथन है फि प्राधारय-संपक 
ने छू छ्ेम्र में नाटक फा पाजारोपण फिया दै। दो सफता दूं, पर 
इन्दर समा में कुछ मी पाश्यात्य नहीं £ै। पारसीयों ने अयदय दी 
स्यवसाय रूप में यूरोपीय चाछ पर थिएटर स्रोड़े और भाँडों पत 
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इाग्पास प्रावि पड़ते है । ताहाए स्द कि मनोरंगा दी यह साममी 
परि। समाय फे (प् थायइयह हा गई दई सीर दुसदा पाठअयर्ग 
पर सूत्र प्रभाप पड़ता ६। इसलिप साहिरा के इस प्ग फ्रा इसनर 
दायिप्ल घामिद प्रपों ते कम नहीं है। सादा इा प्राधानतम रहा 
निया पयुर्मा का छ्षेग्र उपदेक्ष देवा टुइ सिर गा है. जिएमें पंच्प्र 
गुफा दै। ६सऊ्े मरा तथा 5 छमुवादों का प्धेस हा पुरा ६। 
अआपरजया में इमप्स फ्रेगुस्सा इसा प्रछर डा इह्यामतरा इ सप््ई ६ । 
शुरू में छाग्मा से जो ऋषियों जा। हैं, डे दा के अस से रूपा का 
जारभ दाता ६ यार पाप ने कुछ ठ घपदे “ढता है, खिस्द पष्ट झए 
हागों का विझाद होता दै। यह साधार7 पा पर्तु सथ में एक सा 
मिलता ६। इनमें विक्ताम, जाए , ऐैल्य मादि का एथा अगिपाये ६ । 
मनुष्य छा पु पक्षी हो थाना भा साधारण सी घात है। परित्र 
पियत्ण, फ्रपान्सगठन आईे छा द्वामें कुछ नरूरत नहों समा 
जाता पी । 

पदू ही फदानियों के आपार कई एै। साझा ४ दियी मनुपाद 
पता रायासा, सिद्यासल पर्षीमा, 'ुश्धदनरा, पंचवप्र घादि क्र जाधार 
पर उप में पं पुलड़ें वगर हुए निनय्य अऋक्षख पोट वाडमम ७ 
क्ेप्ाए के साप दा घुए है। अख्िकर छा, अम.र हस॒या गया द्वातम 
घाई फा फ्लघ्र प्रदानियां ८े प्रा पढ़े बढ्े पाय दैताए हो गए ६ । 
यूरापय पिचार स॑पष फे लवारभ हाय पर पक रू गर में सया पपन््यास। 
फ्रा वर में मतुपाद हान छया सार समय मे प्रभाव से जभभाष्य 
बातों पी फ्रमा घयातवामासिख्या 'ध आपफता द्वान क्षता। दिवी, 
देंगठा आदि से भा अनू[टव दोफर (छ उ“न्पास झादि ढ़ से 
आप ठपा स्पणप गाट ड फद्दातपा भी छिा योग एम । 

इस पथ फा नाम 'सठिप्रशैश्मुन् जैटमुन! ( १५०१) ६ भयासू 
फट्ठानियाँ प्री यह रख्युटा पद्र महुस ए४ सत्रि मुतने पर समाप्त हुई 
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का तिझुस्म होशरुपा फे माम से उर्दू झनुवाद हुआ, जिसमें सात 
भाग हैं। प्रथम भार फा मीर मुदम्गद हुसेन 'जाद ने झर दीन फा 
उन्हीं फे सिप्य मिजो जापर हुसेन 'प्रमर! न अनुवाद पिया भा। 
इसफा प्रयम भाग सन् १८८४ इ० में प्रकाप्षित हुआ था। 5सी फथा 
फे प्रथम दफ्तर नौशेरबाॉनामा फा छज्॒ुयाद दास््ताने झमार इसजा 
फे नाम से (सम् १२१४ द्विं० ) सम् १८०१ ३० में छ॒पा, जो शा० 
गिलकाहइस्ट की शाप्ता से श्छ/छ खस्रों अइफ द्वारा हुआ था | तांतारम 
ज्ञायों ने इसका पथ में कीर शेल्ल तसदूदुफहुसेन ने इसी फा गयय में 
अनुवार फिया । ये दोनों नवक्षकि्नार प्रेस से प्रद्मद्चित हुए | 

फ्रहानिया का एछ और यड़ा संप्रह प्ोस्ताने एयाऊ ( फम्पना 
का उद्यान ) है, जिसे मीर प्रा 'स्याऊ! गुजराती में छिया था। 

है मुहम्मद दाद रेंगीजे को पद यहुत पर्सद था। इसके 
योस्तान सयाल छदू अनुवाद फइ हुए, पर अच्छा अनुयाद मजो 

मुद्ृस्भद / अस्फरी छफ छोटे आगा खम्पनवी दया 
स्लाजा यदरुद्दीन अमन देहलयी फा ६ । प्रथम ने पदणे दो भाग फा 
झौर दूसरे ने अतिम पाँच भाग फा अनुयाद फिया था। इसका 
संक्षिप अनुवाद जुन्लतुडू झयात्र' फे नाम से सन् १८४४ ६० मे 
प्रफाशित हुआ था! इसफे झनुषादफ झालमअलछी पटना फे पास 
पछिया परगना फे छ॑तर्गत भीजा फरई फे रएने याद्रे थे। यह 
प्रथ धस्काडीन दिप्टी गवर्नर विलिअम पिछवरफोर्स साहय फो 
समर्पित है । 

प्राथीन फाछ फी अमानुपिछझ अस॑माज्य फट्दानियों फा समय पूरा 
दो चला था झोर नई रोझनी में इन तिलस्म तथा जादू फे अंघफार 

नष्ट द्वो चक्ते थे। मानय पिघारों, भार्यों आदि फा 
परिवर्दन-काल कहानियाँ में विश्लेषण होने का समय छा रददा था। 

छस्ननक में रख्वय अटी थेग 'सरूर' ने प्रसिद्ध 
“(फिसान' अन्नायय” तथा अन्य फहद्दानी दिस्से छिसे थे, सिसका 
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एकता का यह पन्र समयंफ या और हिंदू, मुसछमान तथा इसाई 
देहयारों पर साफ्रीनामे सथा छ्लेख निझटसे थे । इनफे छेखफ्गण भी 
ददू फे तत्फाक्षीन श्रष्ठ साहित्यिक थे, जिनमें से फुछ फे नाम य हैं-- 
सज्जाद हुसेन, मिला मघू घेग आश्चिफ सितञ छरीक्ष, ब्याठा प्रसाद 
प्रक्के, सयाय सेयकमुरस्मद आजाव आदि । 

यद्द मसूर अछा डिप्टा फल्लेस्ट' फे खद़फे थे जो याद फो देवरा 
पाद राज्य में जघ्य नियव हुए थे। सज्याद हुसेत का जन्म फाकारी में 

सन १८५६ ३० में हुआ और इन्होंने सन १८४३ ६० 
सजाद हुप्तेन में पट्रेस पास धिया। यह धुछ विर्ना सेता में मुप्ती- 

गिरा पद पर रहे, पर पहद्दों से लीटऋर सम् १८५७ 
ई० में इन्द्रनि छल्ननऊ से 'अधध पच! नामक पश्च तकालतां आरभ 
किया। इनकी निममी घिनोद-धान शीटी से छोग एसे मुग्ध हुए दझ्रि 
यह पष्च झाप्र छोफोरेय हा गया ओर योग्य ज्ेखफगण इसमे क्षेस 
देने ठगे । रवननाथ सरझार दो षप तक इस ० लेखक थे पर 'अयघ 
अख्रयार' के सगदफ नियुक होने पर उन्होंने इससे संपध त्याग 
दिया। सज्याद हुसेन फ छफये फी थीमारा से जर्जरित हो जाने पर 
पत्र भी जया जाग धो पठा और सम् १६१५ ३० में 4नर्फी मृस््यु होने 

के दो-तीन साल पहले हा यंद हो गया। मुझ सज्वाद हुसेन ने उदूँ 
पद् द्वारा वैश्-सेवा की और सअस्मुथ या दृठधर्मी से सदा दूर रहे। 
यह रुग्ट् यक्ता थे, पर जो फुछ #दते थे यह यिनोदपृण दाता था'। 
इन्होंने प्यारी बुनिया', 'घोफाः "मीठी छुरा', 'धरद्ददार छॉडा), 
्रायापक्षट', “नइतर! आदि फइ उपन्यास छिखे, था समा छूप 
प्रघलित हुए । इन सच फी मापा मुद्दाविरेधार ता झछफुस ६ कोर 
इनकी निसी बिश्लेपता--हँसी मझाफ से पृण है । 

मिजा मुहम्मद मुत्तजा मंचू थेग आश्षिक्र' फे पिता फा नाम 
असग्रर अछली था। इन्होंने गदर फे पद्दल्े श्षक्न चलाने भ॑ अच्छा नामः 
पैदा फिया था, पर उसके थाद पठन-पाठन घथा फविता फरने में 
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बाद-प्रतियाद किया था। इन्होंने ज॑प्रेजी पर दी पर पढ़ी थी। याद 
पहले सथ-रज्िस्ट्रार नियत हुए जोर छत में धम्पीरियछ सविस आडेर 
में दो गए। सन् १९११ $० में नौषए ऐोही । यद पहले फारसी में 
रचना पफरते ये, पर वाद दो एदू में छियने जगे । यद 'अयपन्प॑प + 
प््यप अयपारए, आगरा जयपार! आदि में छ्ेख देने छगो। सम् 
१८७८ द० में इन्दनि नवायी दरपार नामफ उपन्यास छिरग, डिसमें 
पुरानी घाठ पे नयाप्रों पर सूप फषतियों फर्सी गई थों। यह दिला 
यत भी गए ये और यहों से सा पत्र ठिसे हैं, थे यदे मनोदर ह। 
इनफा एक छुग्त भी दे, जो सुफर्षटी-युक्त / मापा सें है, मिसे धन्दूनि 
मिछपाड़ में छिया था ! 

अद्मदअडी हिटपा श्षौत्रों असीर फे शिप्प थे। पद सुफषि' 
मे चोर इन्होंने फ४ शघ्छा ससनयियाँ लिखी एं। "नफा दीवान भी 

प्रकाशित हो भुझा दै। इऐनि झई नाटफ गफ्वय में 
शौद. ढिये हैं, जिगमें प्रासिमो जुटरा तथा मैफफरसन 

जौर लूमा मझहर हैं। यद्द पदू श्ञागशा फे नियमादि 
के पूर्ण शाता थे छोर पहुत दिनों तझ शामपुर दरयार सें रहे यह् 
आवध-प! में धरावर छेस्प टिया फरते थे और श्नण्य भाषा फी 
धुरुता सथा सीछप पर पिशेष प्यान रहता था। 

प० रतननाथ दर उपनाम 'सरझार! फादमीरी माइ्मण प॑० पैजनाथ 
के पुत्र थे, मिनें' यह घार यप फी वस्था में छोद़फर मर गए थे | 

इनफा सनम सम् १८४६ ६० में छस्तननऊ में हुआ 
सरशार था। इन्दनि फैनिंग-फासेप में शिक्षा प्राप्त फी थी पर 

फोड डिगरी न प्राप्त फर सफे | सेरी फे ज़िला स्कूछ 
में यह टीपर हो गए और यहीं से 'मरसडए-फाइमीर! तथा अवध 
प्या में लेख खिसते रहे। यह सिक्ता विभाग के लिए अनुवाद फा 
कार्य भी करते रहे, जिसके लिए उनकी प्रशंसा भी हुई थी। यह् 
“मिरातुरु हिंद वथा 'रयाज़ुण्ू अस्पार में भी छ्षेख देते थे। सम् 
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में हुमा या । इनके पिता फा नाम तफुठ दुसेन हफीम था। दाह 
नाना नपाब पाजिदजटी झाद छे साथ फ्ढकते गए, 

शरर यहां यद सन् १८७७ ६० तक २हे। सन् १८८० ६० में 
यह 'लपप अस्पारं फ्रे सदायक संपादक नियत हुए 

जर मुँझा भदमद जछी रसमझपों से क्षल्त-फक्ता फ्री सिथ्षा पाई। 
यह सादिध्पिफ, रामतातिछझ, पामि%्॒र आद सभी विपर्यों पर छिल्लते 
ये। सम् १८८२ ६० में इन्दाने अपने मिश्र फे नाम से 'महरार! पत्र 
निफाछा, पर दो पर्ष पाद यह मस्द हो गया | सम् १८८४ ३० में मपय 
जद्मपार फो ओर से यह दैदरायाद गए, पर वर्दा छोर्गों ने '(हृजार 
वास्तों! फा स॑यादत महुण झरने फो इन्हें याभ्य फिया जिस पर 
मसजयपप कयपार' से संपध ऐोड़ने फो यद उस्ननऊ आए, पर इसी पीप 
“हज़ार दास््ता' मर गया, जिससे खग्पनऊ में दी रह ग०। इसी समय 
इनफा पहछा उपन्यास 'दिऊयत्य! दो भागों में निझुछो, जिसमें परेछ 
झगड़े तया स्ियों फा परापीनता फ्रे 'दश्य दिखाए गए हैं। इसी 
समय दर्गेस्न॑दिनी पा भी अनुपाद प्रफाजित हुआ | सत् १८८६ ६० 
में 'दिछगुदा श! पत्र निफल्ला, जा फई यार येंद हुआ। इसका मूल्य 
पहले %पछ एफ रुपया जार वाद को डा झुपये द्वो गया। 'सिलिझुक 
अयीस यर्मिनिया इनफा पहुछा एसिदहासिफ उपन्यास ६ । सन् १८८९ 
है० में 'हमत ऐंजिब्िता” निम्ुक्ता लिसडी पटना रूम मौर रूस फी 
छड़ाइयों से छी गई है। 'मंध्र मोहाना' सोमनाथ पर मुधम्मद गोरी 
की चढ़ाई से सपध रखठा दे। इसी समय इनका ऐठिद्वाघिफ नाटफ 
अहीदे पफ्रा' निफठा । इन सभ में इनफा घार्मिक जोश् ही प्रधान 
है। सन् १८९० ६० में मुदृझप! साप्तादिक पत्र निकठा । इसऊ़े पहसे 
“दिछफस! और 'यूमुफनणम' दो उपन्यास भौर सी' निफछ घुझ़े ये। 
इसके याद यह दृदरापाद गए, जहाँ दो पंप रहे और इसी थीच 
'सिंघ फा इतिहास! पढ़े परिश्रम से ख्रसा। सम् १८९३.६० में यह 
इंगलेंड गए, जहाँ तीन ये रदे। वहीं अंग्रेसी और फ्रेंड भी सीखी। 
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उपन्यास के पठन फा इसना प्रयार हो गया फि पैसा फमाने के लिप खूप 
उपन्यास लिखे जाने छगे, जिनमें सापाण्ण फोटि फे ही अधिफ थे । 

उ्थाजा एसन निजामी फा जन्म सन् १५९० हि० में दिद्ती में 
हुआ था झीर यह छवाजा निजामुद्दीन छीलिया फी दरगाह फे प्रधान 

मुज्नाधिर ये। यह सूफी थे ओर इनका प्रमाव 
लनिजामा.. मुसस्मानों पर यहुत था। इनमें दृठपर्मो पहुद थी। 

इन्होंने छगभग पचास पुस्ताक छोटी-पड़ी छिस डाठी 
हैं। इनमें दस तो सम १८५० इ० के पिद्राह तथा मुग़र सम्रादों की 
संठानों फी दुर्दझा से संयंधित हैं। इनफी क्षेग्नन दीछी यट़ी श्राकर्पफ 
थी पर माव-गांमीरय फी कमी है। इनकी मृत्यु ३१ झुलाई सन् १९४५ 
को लस्सी पे को अवस्था में दिली दी में हुईं। इनकी रचनाएँ 
कृप्णयीसी, मुदरेमसनामा, मीठावनामा, थीश्री फी साढीम, जगयीती 
धादि हैं। 

मिलो मुहम्मद दादी हवा” था० ए०, पी-एच० झी० फकि, 
नाटफफार छथा उपत्यासफार सीनों थे । फविता में यह 'ओऔीज' फे 

दिष्य हुए। 'मुरष्प शैज्ा मजनें! इनफा एफ नाटफ 
अन्य उपन्यासकार हैं! 'धम्रायजान छदा! इनफा प्रसिद्ध उपन्यास 

हैं। उम्मीदों पीम, सुम्दे उम्मीद, जासे क्वरीफ, 
खुने आप्चिक आदि इनके अन्य उपन्यास हैं। मसनया नीपहार 
कविता ६ै। भोछवी सेयद अफ्रजल्लदोन झध्मद् सथाँ अजीमायाद 
( पटना ) फे रइस थे, जिनफे पिता नषाप्र अमीर झली सता अषघ 
के वजीर थे। इन्दनि 'फिसानए खुझंदो' नामफ यह्वा उपन्यास दो 
सार्गों में ढिखा है, जिसमें गाहंस्थ्य जीवन के उद्देश्य दिस्छाप गए 
हैं। दृकीम मुदस्मद अली 'सथीष' प्रसिद्ध उपन्यासफार थे। इन्दोंने 
ऐतिहासिक उपस्यास यिश्लेप छिप्ले हैं। देवठ देवी, इपरत, खाफरए- 
स्श्थास, झब्तर व हसीना झादि इनफे उपन्यासों के नाम हैं । इन्होंने 
कुछ भ्र॑प्रेज्ी उपन्यासों फा भी अनुघाद किया दे जैसे नीछ का साँप । 

१९ 



तेरएपाँ परिष्छेद स्ट्ट 

पत्निफा के भी संपादक हैं. और इन्होंने फई उपन्यास भी छिसले है । 
इन्होंने 'अज़ नगमा फे नाम से गीतांजछे फा अनुवाद मा क्रिया 
है। प्रो० जछीऊ अहमद फ्रिदयई फी गरक्र्पों की मापा म्मेस्प्सिता 
होती है दया उसके भाष भा गहन दोते है । झरुणोस्पावफ घटनाएँ 
लेफर यद्द विश्ञेप लिखते हैं। यहद्द संयद भाषा में झाभास माग्र वेफर 
आगे बद्ते हैं और पहुत कुछ पाठफा फो समझ पर छोज़ देते है। 
मिस्टर एम० अस्छम ने राघा फी फंठी सोह्ग फी रात जादि अच्छो 
गछ्पें छिखी हैं । हामिदुद्दा अफसर मेरठी पिप्ट चछती हुई मापा में 
घटनाओं फा घणन फरते हैं। झथाजा हसन निजामी ने भी यहुत 
सी गल्पें लिखी हैं । सुदर्शन जी फे गढ्पों फे फई संप्रह घश्मो घिराग, 
यहारिस्तान, पारस आदि लाम से निफछ घुफे हँ। हास्य रस फे 
गरप लेखकों में मुख्ठा रमूजो, झोफत घानवी, रक्षीव अहमद सिद्दीफी 
आदि प्रसिद्ध हैं| खुशद छाद्दीस जासूसी फद्ठानियाँ लिखते हैं। फेपलछ 
गर्पों डी पश्रिफा फे अभाय फा मुदशन जी ने चंदन पत्र निफालफर 
पूर्ति फी ६। पूर्षोक्त सज्वनों फ्रे सिधा अनेफ योग्य उपन्यास तथा 
गफ््प छेल्लफ उर्दू साहिस्प फी पृद्धि में दत्तचित्त हैं, जिनफा स्थाना- 
भाष के फारण उश्टेख पी हो सझा ६ | 

पश्च तथा पत्षिफा 
सथा सी वे से अधिक हुए फि ठदू का पहुछा अखयार सन् १८२१ 

३० में फलके में राजा राममाहुन राय फे प्रथघ में 'मिएतुरू अस्रचार! फे 
नाम से निफछा था। इसके दूसरे दी घप से 'जामे जहाँ 

आरमिक पत्र मुमा' नामफ पश्न यहीं से निफछा। यह फारसी भापा फा 
पत्र या और एसफा कुछ अंश दद् में भा रदृवा था। 

इसके प्रधंधक पं० हरिददर दत्त झमो थ। यह्द पत्र सन् १८७६ ६० में थंद हुआ 
था। इस पत्र फे साथ साथ 'झम्मपुछू अस्रघार! मा फिसी हिंदू फे प्रधंध 
में निकछा था पर श्षीमर हर यंद हो गया । इनके अनंतर उत्तरी भारत मे 
“विल्ठी से पहछा अखबार सन् १८३८ ४० में 'वेहछी उदू अस्यार! नाझ 
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था। दिद्ठी फा क्षध्षस्फुल अखबार, स्यथाछफोट का विक्टोरिया पेपर, 
अंदइ फा फशपुरू ऊखपार, छयनऊ फा फारनामा, संद्रास फा जरीदफ 
रोजगार थौर श्षम्हुल् असपार समी पड़े पछये फे प्राय पहुछे तिफलने 
'छगे ये। सन् १८५९ ६० में मुं० नपकिशोर ने ठघनऊ से 'अवध अस्त 
थार! प्रकाशित किया, जो अथ सफ एसो चाल से चछा जा रद्द । 
यह माप्तादिफ था पर कुछ दिन ही घाद दैनिफ दो गया । 'पं० रत्ननाथ 
सरझार के संपादक दोने पर इसका प्रधार पिशेप धदा। इसफी भी 
निजी कोई पालिसी नहीं थी। समाचार फे नाते विछायता तारों के 
चल्ये छपते थे और पायोनियर ञआादि फे छेग्य भी अनूदित दो मफा 
झिप्त दोते थे। छाद्दौर से पं० मुझंदराम ने अखपारे जाम! निकाछठा 
और इसका मूल्य मी जनसापारण फे उपयुक्त रखा। इसफे पहक्त 
पन्नों फे मूछय इसने धाते थे कि दर एफ उसे नहीं छोी सकता था। यह 
पद्दत्े कोरा समाचार पत्र था ओर रकूछों फे छिए छिया जाता था। 
अफगान सया रूस-रूम थुद्धों के समय इसका प्रचार छतूप बढ़ा । इसफा 
आकार पद़ा सया थद्द् क्रमश जद साप्ताहिफ, सप्ताद में सीन थार 
और बाद फो दैनिक द्वो गया । सादित्यिफ अं भी अधिक रहने छा 
पर यह भापा या नीति फे क्विए फसी प्रसिद्ध नहीं हुआ। छखनऊ से 
सन् १८७० है० में 'अयघ पंथ निफका, जो द्वास्य रस फ्रा अथम पत्र 
है। इसके संपादक मुं० सज्वाद हुसेन रवय॑ द्वास्प रस फे सजीय रूप 
ओे। इसकी सापा टकसाछी उर्दू थी। इस्रमें धमाघता नाम फो न थी 
झओऔर इसके क्षेसों में स्वतन्तता पू्येंक घिचार प्रफट फिए जाते थे । 
इनफी देखा देखी फई पंच निकलते पर फोई भी अधिक दिन नहीं घछा 
खौर भ इसके समकक्ष दोसका | अय सक फे प्राय” सभी पश्न झपना 
अष्देश्य प्थिर कर नहीं 'दल्ते थे पर ऊय सह समय >आा गाया जा कि 
पहले दी उसे निम्नय फर पथ पत्र निकाछा जाय | सन्त १८८३ ई०-में 
छस्नक से दिंदुस्वानी-पत्र निकछा, |जिसके संपर्क -गंगा मसल 
सी ये । ध्यरंस में यद दिंदीसछीर/श्द'दोनी में निकससर धा-पर कुछ 
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'गुरुदस्वए नवीजए सखुन! मासिफ पच्र निकछा, जिसमें रह पर 
छिस्ती झनेफ गजुछे छपठी थीं। इसकी देखा देसी आगरे से 'शुरूद 
स्तए सखुन', छस्मनऊ से निसार हुसेन फा 'पयामे यार! कौर 'ठोहफए 
उद्नझ्ञाक' तथा फन्नीज से 'पयामे आशप्लिक्र! निकल्ले । इन सब में ग़जू्ों 
फा जोर या। इनमें फई अमी घठते हैं पर उतफा जप समय नहीं 
रदा। अब्दुल दछोम झरर ने 'विठगुदाज” पतश्चिफा निकाछा जिसमें 
धाराषादी उपन्यास तिफक्नना एफ पिश्लेपता यी। यह पत्र अय तफ 
परापर 'बछ रहा है। सन् १८८९ ३० में फारोसाबाद से सेयद अफपर 
अली के सपादकर् में अदीयव निफकनने छगा पर थारद मद्दीने फो 
बारह सस्याएँ निफल फर रह गईं। इस नाम फो पफ पश्चिफा इसके 
यहुत दिनों पाद इंढियन प्रेस प्रयाग से निफछी पर प्ीघ्र दी बंद 
हो ग६। सन् १९०१ ६० में छाद्दीर से 'मखजन' प्रफाझित होने छगा । 
यह मासिक पश्म अत्यंत सुचारु रूप से निफछता था । इसके संपादक 
छब्दुल्ू फादिर चा० ए० थे, जिनके अष्यबसाय से इस पत्र फी यरापर 
घरफी होती गई । छन् १९११ ६० ठफ यह मखजन फे रबय॑ सपादक 
रे और सम १९२० ६० तफ सम्मान्य सपादक थने रहें । इनफा 
उस्लेख पहले दो 'चुफा है । 

प्रुआरिफ़' नामक एक मासिफ पत्र सन् १८९८ ३० में आरंभ हुआ 
ओऔर तोन घर चलढफर यंद हो गया। इसमें हाली फी फचिता छपती 
था। जरया भाषा के दार्शनिफ छेख निफछते ये और एक नायिछ भा 
छपता था। दैवरायाद से 'हसन” नामक एफ पत्र निफाछसा था । नयर्च- 
किशोर प्रेस से 'अयघ रिज्यूर निफछा, जो छ सास वप चछ कर पंद 
हो गया | मु० नौपदराय नजुर प्रमिद्ध फषि थे। इन्हनि 'खबगेनजर' 
नामझ पत्चिका निफाछो जिसमें एक भाग पथ्य ओर एफ माग गद्य फा 
होता था। यह प्रयाग फे आधिद छीर छस्ननऊ के झपय अखपार के 
मी संपादक रहे । हैदराबाद से दकिन रिव्यू ओर अफ्रसाना निफढा 
था जिसका अ्धिकांझ नाविछ होता था। हैदराबाद से दवदचए 
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फई फंपनियों छुछ गई। झग टॉफियों फा थटुपत प्रयार दो गया दे। 
सितारा, फिल्मिस्तान आदि इसी थविपय फ्े पत्र हैँ! क्रानूत तथा 
हफीमी फी पुत्तफें ए्ूँ में फाफो प्रफाशित हो घुझी हैं और ७पूं फे 
प्रचार फे छिए भी फई संस्याएँ यहुतत अच्छा फाये फर रही एं। इनमें 
नदषसुल एलमा, दायल् मुसप्लिफन और अंजुमन धरक्की उर्दू फा 
उल्लेख हो चुझा दै। जछीगढ़ फॉक्षेत् से भी फारसी तथा छू फा 
शच्छा प्रफाप्नन द्वो रदा है। इस भ्रांव फी गयनमेंट फे शआम्रय में 
दिंदुस्तानी एफेडेमी भी उदूं फा ठोस फार्य कर रही एं। नवछफिशोर 
प्रेस ने भी छ्दू फे छिए जो फाये फिया हूं यद्द भी फिसी संस्था से 
फम नहीं है। 

इस समप्र इतिहास फे पढ़ जाने पर पाठकों को श्ात्र होगा फि 
उर्दू में पस्तति फे छिए जैसा फाये हो रहा दे जीर एसफे छुए प्रेमी 
जिसने मनिस्याय भाव से पसफी सेथा मे दर्चचित्त हैं बह दिंदी फे 
दिग्गञ़ पिद्वानों हथा द्वामियों फे लिए आदक् है । 

++म्ैेकइस- 
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ऊेबछ यद्द उध क्र फे सुप्िक्षित पड़े छोसों के छिप है। क्या ऐसी ही 
उदूं फो जन साथारण फी सामान्य योढचाल फी भाषा फद्दा जा 
सफ्ठा है। 

इघर सौछाना अब्दुल्हुफ साहय फमाते हैं कि 'उर्वू जुपान जदीद 
( नई ) दिंदी फी तरह फिसीने बनाई नई, यह तो खुद यखुद धन 
गई और उन कुदरती दाढात ने यनाई जिन पर फिसी फो कुदरत 
ने धी।” इससे दो मातें स्पष्ट द्ोती हैं, पहली यह फि हिंदी नई 
बनाई हुई भापा है ओर दूसरी यह फि उर्दू पुरानी ठथा स्वतः 
ग्रनी हुई प्राकृतिक भाषा हूं । सैयव सुक्षेमान साहय मी 4सफा 
समर्थन फरते हैं कि (हिंदी के नाम से एफ जुपान फ्री उपछीग्र शुरू 
हुए दे जोर याज सूत्रों में यहाँ ठफ फिया गया फ्रि उई स्रत झफ 
अदाछतां से स्रारिज फर दिया गया | और अब यद्द तहरीफ 
यहाँ तफ जोर पकड़ रही हैँ फि यह फोझिरा फी जा रही है 
फि इस सूये फे चद शाअर्रो ने जिस भाषा में कुछ मजहवी नरम 
फभी लिखी थीं घद्दी पूरे मुक््क फो जुबान पना दी जाय । इसफे 
संसन में फुछ फददना सामान्य छार्गा पत्र श्चक्ति के याहर समझना 
घाहिए फ्योंदि थे सनद! ( प्रमाण ) साने नर्दों जायेंगे अत पदसे 
सैयद इंझादअद्टाद् खाँ 'इंसा! ( मृत्यु सन् १८१७ ६० ) फी थात सुननी 
चाहिए। ये फहते एेँ कि “यहाँ (दिप्ठा) छे खुश पयानों ने भुसफिफ हो 
फर मुतअद्दिद जुपानां से अच्छे अच्छे डफ्न निफाले और वाजे 
इपारतों छीर अक्ष्झाल में ससरंफ करके ओर जुवानों से अछग एक 
नई जुबान पेंदा का जिसका नाम उदूँ रफ्खा !! ( दरियाए छताफत 
पृ०३)। मोर अम्मन अपने थागो यहार का भूमिफा में छिखते 
हैं कि 'इफट्ठे दोने से आपस में जेन-पेन, सोदा-सुल्क, सवाठो-जयवाप 
फरते फरवे एफ जुधान उदू फी मुफरर हुई ।! पृेवर्तीगण इंशा अम्मन 
उदू को नई कृश्रिम भाषा यधछाते हैं ओर परवर्तीगण मौछाना-सैयदः 
इसीफे उत्तर में उसे पुरानी कुदरती प्रमाणित फर रहे हैँ पर भ्याना 
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आदि फे समान ही मई गढ़ो हुई सापा न द्ोफर उन्हीं सी विकसित 
च्यपा है और उतनी दी पुरानी हैं। इसी सत्य को दुरामह फे फारण 
छिपाने ठया एछदूँ फा प्रधार फरने फे ल्षिए ऊपर लिखे भ्रमन्याल 
फैलाए आ रदे एं जिनका भाय दे फि-- 

, * हिंदां दी नई गयी हुई भाषा ६ और उ्दे 'कुदरती' स्वतः थनो 
हुई मापा दे । 

२ छिंदी फलफसे फे फोर्ट घिछिअम में गदो गई ६ अठ उससे 
प्राचीन नहीं है कौर उर्दू पहुत पुरानी तथा तेरद॒वी शती फे खुसरू फे- 
पदले द्वी कुल्रती हौर पर पन गई थी । 

३ हिंदी नहीं भ्रत्युत् छू था दिुस्तानी सारे मारत फी सामान्य 
भापा ६ | 

भ्रीमान् सकसेनाजी ने या जनाय सक्सेना साहय ने छक्त प्रंथ में: 
पूर्वोक्त ढिखी थातों फा अनेफ रूप से समयंन फरते हुए यह विधिप्न 
यात लिसी है फि हिंदू और मुसलमान दोनों ने अपनी-अपनी 
जातीय और देझी भाषाओं को छोड़फर एफ सीसरी भापा अंगीफार 
फरफे परस्पर मेज्न-मेडाप फा उदाहरण उपस्थित फिया ६ और यह. 
€ तीसरी ) भाषा यथपि दिंदुस्तान में पेदा हुई छेफिन विदेशी साधनों 
से इसकी उन्नति और विकास हुआ |” मुसस्मानों फी, नवागतुक 
मुसलमानों फी, भापा पइतो, फारसा, अरयथी, मुर्फी आदि नेक निजी 
देशीय भाषाएँ थीं था रहदी द्लोंगो पर हिंदू फी निजी-देशीय भापा या 
मापाएँ कोन थीं, लिन््हें छोड़कर सीसरी भाषा अंगीफार फी गई यह् 
बिघारणीय हू। यद्द तीसरी मापा, मेल्-सिज्ञाप फी भाषा, दे है यह तो. 
स्पष्ट ही आप घोषित फर रहे हैं, जिसछा मुसतब्मानों फी भाषा के विदेश्ञी 
साधनों से उन्नति झौर विक्रास हुआ पर दिंदू की भी फिसी भाषा 
का कुछ अंश हसमें दे या नहीं यह स्पष्ट नहीं किया गया दे | गुजराती, 
मराठी, यंगछा आदि फह्दा नर्दी जा सकता क्योंकि हिंदू फी निजी- 
देशीय मापाएँ होते मो इनका पिन्ह साथ भी दुपूँ सें नहीं है शोर 
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उप फो जंवजातीय पया सारे भारत फो सामान्य भाषा बठछाया 
गया द और कुछ जंझों घफ इसे इसछिए ठीफझ मान सफते हैं फि उदूँ 
घस मापा के आपार पर पनाई गई ६ जो यास्तय में अंवर्जातरीय एया 
सारे भारठ फा सामान्य भाषा ६। मि० सफ्सेना साहय ने पीम्स 
साहय फा पर उरण दिया ह फि “मैं पद फा एफ पहुत उन्नति 
फरने प्रा्छी ओर उम्र पिस्लाछ भाषा फा समय रूप समझता हूँ जो 
ला में प्रपलित दैं। उदूं न फेपछ एफ पिस्तृव, परिमा्जिंठ, 

सूप और परिपूर्ण भापा दे यत्छ पही एक साथ ५ै, जिससे 
गया फिनारे रुने वाली जातियाँ अपनी भाषा फ्री उम्रतति दिग्क्ला 
सफठा ऐएँ !! संभप हू पर यह वा फेपछ पीम्स साहप फी निजी रुचि 
उया सम्मति है। उक्त उदूघृव अंश्ष में 'उस पिला भाषा! से फिस 
भाषा फा घात्पय दे इसे सफ्सेना साधप ने नदी छिस्रा फ्योंझि उसके 
छिस्ते हू उप के सारे भारत फी सामान्य भाषा दोन की पापणा 
फरने फा उन्हें साहस न रह जाता । दूं खो भारत में जहां जहां दिदा 
वांछी या समझा जाती दूँ यहीं अपने फा भा प्रगट फरती है, अन्यप्र 
नहों। पूर्षी पाफ्स्तात में दिदा फा स्थान फर्भी नहीं था आर न ६ 
प्रत्युत् पंगठा भाषा का दे अतः यहाँ उदू फा कितना पार पिरोध 
घथा यंगढा फा पश्षपात द्वो रहा दे यह सभा जानते एैँ जोर इससे 
इस बात फी पुष्टि दोती ६ फि उदू फा दिदी भाषी आर्न्ता ही में रथान 
मिछ सकठा हू अन्यन नहां। परंतु दिदा फ्रो स्पानादरित फर ्र्यू फा 
उसका रधान प्रहण फरने फा प्रयास दुस्साहस मात है। सफ्सेना 
साहष ने गारसोां दवासी, जॉजे कैम्येठ तथा पिसेन्ट स्मिथ दीन 
विदेक्षिय की सम्मतियाँ भी अपने समर्थन में उद्घूत फा हैँ फ्योंफि 
उनकी राय में एसे विदेप्नागण हा सम्मान्य हैं ओर उनके धिपार 
कुछ श्लापके पिचारों से मिठवे हैं परतु ये सम्मर्तियों घास्तथिफ पिचे- 
चतन्तीय घिपय पर कुछु प्रफाप्त नह डालतों । 

इसीके आगे “च्दू छा योथापन! दिखछाते द्वुए आप स्पय॑ फहसे 
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पाले वद शुद्ध दिंठी ही। थी कोर याद में पनी शक्सिती। 'सझे 
उपरात धर पष् झतर णाह सप तफ् मुझुपंशजाग सैमूरिया सायहाय 
हिएी में फह पीदियों से जमा हुट्ग था जार उसका प्रयछ ढदू हां 
नहीं पा रदृए मुजदा मी घन घुझा था। उदू झज्द मुर्झी ६ और 
तैमूरिया सायटान फे साथ ही मारत में णाया दे एपा यही फारण 
६ कि पद पहले यायं झप्राप्य था। हिंद्ा फू मुसलमाता न जप इस 
हफ्स्यी दिी की फपिताएं देखी तो हदें उाफ श्ापता र पृष्ठ 
एसी माण हनमें मिली जिसे ये 'सुत्राह८ जुगर्ना से अग्टे 
अणप्पे लपश निशालझर और याम एयारतों ओर प्क््पपतज का सरुप 
कर और जुषानों से श्लग एड नई जुद्यन पैदा कर से सया इस 
प्रषार पक सह सापा ऐैशाफर उसएा वास 7 राग । इस प्रधार इस 
भाषा मे सान रूप टिम्पटाए पदते हैं, प्रथम सो।सद द्वितीय हकिस्पनी 
छझीर एतीय ठय स्वर के छोगों द्वारा उाह्ते इपष्छामुसार परिसार्वित 
हदू । यहा सासरा रूप पतमाय प् है, जा जतसाधारण को सामान्य 
भाषा नही दै परगु जो पमसाप्य मथा जगेन््जारें शानेषाली 2। 
शुक्सिती इसडा पूपरूष € थौर भा छा हाषप्ट से प्घम माफिफ रूप 
ही है अगा दिहा ही दि विसमें कटठ विदेश शब्द ।मछ सप हैं । 

हुफ सभ्य का विधार पर छेोने पर देख जाता ६ कि इस परिश्लिप्र 
क झारंग में जो अनझ् इदरण हिए गए है छा सप फा कुछ ने कुछ 
शमादार हो जाठा ६। दारा तथा मीर साहय भीर एंझा प्ष णसाय 
इसी सीसरे रूप पतमान छउद् के सर्यप में फद रहे ए। मौछाया 
मच्दु छाए साहय सीनों रूपों फो एमम्य मान फर सथा दिंदा 
झलित्द फो भूलफर जपने स्याथ फी गाम फट छाल्ते हैं. कार इसी 
का समधन सुक्तेमान साहय भी फरने ए पर दोनों ही तथ्य फों 
जअरपष्ट रखफर | यास्त्र में छू ही नई गयी हुई भाषा ४, जो दिंदी 
( व्ड़ी योठी ) सया पारसी अरधी मापाओों के झापार पर बनी 
और जिनफे आधार पर यनी दूँ ये उससे घहुत प्राघान सापाएँ हैं। 

२० 
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दुःख मी दोता दै। हिंदी फे प्रचार में उदूं फे फारण जितनी पाधाए 
पहुँच घुफा हैं और पहुंच रही एँ उसमें हिंदुओं फा भा हाथ फम नदीं 
रहा दे तथा न दे पर इससे उसके सहज प्रचार फा एसा तथ्यइ्ाान वात 
रोफ नहीं सफर्ती । 

इघर ही एफ अंग्रेजी पत्र में सूघना निफलो है फि दद नेश्ननऊ 
जियोपेफा सोसाइटी जॉफ द चूनाइटेठ स्टेट्स” फी जाँच से पता छगा 
है फि ससार में अंप्रजा मापा के याछनवाक्ष छच्यास फराढ़, 
दिदुस्तानी फ्रे इफीस फराड़, रूसी फे साढ़े चोदद् फराड़ तथा रपेनिश 
फ सादे ग्यारह फराड़ एँ जोर इस प्रफार दिवुस्तानी संसार फी सपसे 
अधिरू थोछी जानेया्ी भाषाओं में द्विताय ६ । अप इस इिवुस्वानी 
झब्द फो क्षेकर एफ पक्ष इसे उदूं फदेगा ओर दूसरा हिदा। परतु 
भ्यान रखना भाहिए फि याोस्सपिफ उदूं मापा आते आते आती ६ 
ओर जिस देक्ष में नम्पे प्रतिसझठ मनुष्य णक्निक्षित है वहाँ उर्दू फा 
पोढनेवाल्े फिसने ही सफते हैं। यास्तय में दिदुस्तानी से यहा वात्पयं 
हिंदी दा से ६, जिसफे अंतगत राजस्थाना, अपधा, बुद्ेडी, बिहारी 
शआावि सभी था जाता हैं आर छदू भी दिंदा से फटा हुई एक विभाषा 
मात्र हैं । 

इघर कुछ विना से ऊपर छिख्ते गए क्रिचायों फे अनुसार उर्दू फो 
चोछचाछ फी भापा थनाने या घापठ फरन फे उृ६३य स कुछ छखका 
न उसे सरक् चनान फा मी अयन्न आरंभ फिया ६ पर यह यहुत फस 
दा पाया है जोर इसफा फारण मुरझुयत' यहा है फि उदूँ फा मूछ <देशय 
मुसलमानों फी निजी मापा धन्ती रहने का ६ै। इस दद्देश्य को उसके 
प्रेमीगण किसा शअयस्था में भूछ नहां सझते और इसा से दूसरी ओर 
उसे अधिफ जटिछ यनाने झा प्रयास मा चछ रहा ६। अरथी शब्या- 
चछी दया फारसी फा योजााए चुन खुतकर उर्दू भापा में खपाइ 
जा रही हैं. और हिंदी फ फेषक वे हो सम्द भा पाये है. जिनके सअमाव 
में उर्दू छू दी न रद जायगा । एफ सज्वन छिखते हैँ -- 



परिशिष्ट ३०६ 

झता भ्रकृत्या है व रहेगी पर हिंदो-साहित्य में बैसी मापा उच्च स्तर के 
विज्विष्ट विषयों पक ही सीमित है । क्लि.्ट या सरछ या धोलचाल फी 
हिंदी हिंदी दी धनी रहती है पर छू में यह वात नहीं है। फारसी- 
अरबी झी श्षम्दावडी के अभाव में या अधिक कमी कर दैने से च 
हिंदी ही धन जाती है उर्दू नहों रह जासी और ऐसा करने के लिए कह 
है प्रेमीगण कमी सैयार सी नहीं है कौर न होंगे क्योंकि थे उसे मुसछ- 
सार्नों की निजी साथा घनाए रखता खझपना कप्तेज्य समझते हैं। ऐसो 
अवस्था में कत्र दोनों के क्षेत्र मिन्न हो गए हैं और उस्हें अपनी 
अपनी उम्रति षिना एक दूसरे पर आझ्लेप करते हुए अपने सपने 
झेत्रों में फरता चाहिए । 

“-औ>शिई#डे- 


